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FILÒSOFO INGLÉSE 

O S I A 

LA STORIA 

t>EL SIGNOR DI CLEVELAND 

FIGLIUOLO NATURALE Òl CRONVÉLtO. 
LIBRO PRIMO; 

LA Farrta di mìa Padte mi dispensa daU* 
obbligo di descrìvere la mia origine. A 
tutto il Mondo è noto il carrattere di 
quefto celebre uofrno, chetenne pelcòt- 
so di moki anni V Europa tatttf in am- 
mirazione di sue virtù» non meno * che 
de* suoi delitti. La Storta pende ancora dubbiosa à 
qua! ruolo abbia ad ascrìvere il di lui nome 9 se de- 
gli Eroi , o degli Scellerati . Ma qualunque fccda 
delle due ,. non potfà ella giammai privarlo deH' ira- 
tnortalità ,' che o oer V uno o : per i' altro* titolo gli 
« éotfviene . Tuttoché di lui figliuolo» to non reiteri 
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<Ji rehdérgli indifferentemente giuftizia .in qualunqife 
occasione dovrò far paróla della di lui condotta. 

Il suo zelo affettato per la Religione non lo avea 
già reso insensibile a* piaceri dell'amore, il che chiaro* 
fecero mohi figliuoli, eh* egli ebbe non solo dalla spo* 
sa legittima, ma da varie amanti eziandio. Pareinere* 
dibile, che i discendenti d' un uomo così ricco, e pen- 
tente afa^ano potuto divenire il giuoco della fortuna > 
£ periti siano quasi tutti nell* oscurità , e nella mise- 
ria. Eppiire a riserva d' un solo, che hi conservato il di 
lui nome con picciola parte de' suoi beni, e che gli ha 
lasciati ad un figliuolo , il quale attualmente esercita 
in Londra un mediocre impiego nella giuftizia civile; 
tutti gli* altri sono flati in diverse maniere scacciati 
dalla Patria senza godere alcun frutto della paterna 
eredità. Il mio cattivo dettino m' ha reso il più sven- 
turato, e delle mie sventure or io presento al pubbli- 
co la deplorabile Storia. 

Ma forse mi si dirà, qual piacere trovar può un s in- 
felice nel racconto delle proprie sciagure, la cui dolo- 
rosa memoria è capace di ravvivarne il pentimento ? 
Quefta domanda non mi può esser fatta, che da perso- 
na felice 5 perocché, tutti gli infelici sanno bene, qual 
dolcezza shpruovi nello sfogarsi in lamenti . Il caore 
d' un sciagurato è idolatra del suo dolore medesimo > 
come lo è de' suoi piaceri un egor felice, e contento. 
Se piace agli afflitti il silenzio , e la solitudine , egli 
si è , perchè sono in libertà di raccogliersi tra le lor 
pene , ed hanno la soddisfazione di gemere senza essere in- 
terrotti. Maggiore però d' ogni altro è il piacere di es- 
primere colla pena i proprj sentimenti; La Carta non 
e già un Confidente insensibile , come sembra . Ella si 
anima ricevendo l'espressioni d'un cuore appassionato: 
ella le conserva fedelmente ad onta del tempo; esen- 
do ella pronta sempre mai a- rappresentarle agli occhi 
di chi le ha scritte, serve non sqIo a nodrire la di liri 
malinconia 5 ma eziandio a giuftificarla . Ecco dunque 
il principiò della mia Storia. 

. Chiamavasi mia Madre Elisabetta Cleveland 5 ed era 
figlinola d' uno de' principali Ufficiali del Palagio Rea- 
le 
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le di IJamproncourt , Le sue bellezze ebbero la sorte 
di piacere agli ocelli del Re Carlo Primo } ed 1 inva* 
ghirne il cuore. Pbche sorto le femmine', che s* armi- 
no H rigore contro i sospiri d' un Monarca > e mia 
Madre si recò ad onore 1* averli meritati. Ella era ac- 
corra per naturai e già d'amore ne sapeva abbaftanza. 
Quindi comprese molto bene , che in quelli impegni 
disuguali, in cui V amore medesimo ha bisogno di tut- 
ta la forza sua * per diminuire la diftanza delle con* 
dizioni , que* vezzi , che hanno saputo far acquiflo ^4* 
un amante, non battano sempre a mantenerlo fedele • 

Alle attrattive dei volto unì ella in quell* occasione 
tutti gli artiiiz; del suo finissimo ingegno, per conser- 
varsi una fortuna si grande* Quella le durò lungamen- 
te , se si considera V incoflanza naturale del Re 5 ma , 
non quanto ballava per soddisfare la di lei ambizione, 
affetto , che più d' ogni altro predominava il di lei 
spirito. Perciò cominciando a raffreddarsi l'ardore del 
Monarca , riguardò ella con più dolore la sua caduta » 
che non avea trovato piacere nel vedersi esaltata . Non 
potè dissimularne il risentimento $ e nella prima furia 
dell' ira inveendo aspramente contro lo (lesso Re > e; 
favoreggiando manifeftamente le civili dissensioni » si 
die ben torto a conoscere per nimica (Iella Corona • 
Ella perdette le sue pensioni , e alcuni avanzi di gran? 
dezza, che avea saputo accortamente conservar sfa' al- 
lora. Non avendo trovato asilo nella casa paterna, pe- 
rocché ad essa io avea negato il Signor di Cleveland, 
che era un zelante partigiano del Re , si vide coftret-' 
ta dalla necessità a seguire la prima scelta deli' odio* 
suo , cioè ad unirsi senza riguardo al Partito nimico 
della Corte. 

Bolliva allora la Fazione de* Malcontenti , tra* qua- 
li cominciava mio Padre a tener un luogo principale • 
Il suo spirito, la probità de' suoi collumi, il suo ris- 
petto per la Religione , e sopra tutto il zelo singola^ 
re, di cui moflravasi animato a prò della Patria, cpn* 
ciiiata gli aveano la (lima di tutta Londra ; e tutti gli' 
Inglesi lo riguardavano come il Difensore della loro 
Legge, si U §pfte§no della loro libertà? Iq non so , 

A3 «e 



4 II FILOSOFO 

sé fin 4* allora avesse già formato l'ambizioso disegno» 
che in progresso si discoprii ma attesa l'aperta profes- 
sione» eh' ei faceva d' esser contrario al governo» egli 
era perspicace abbaftanza per conoscer i vantaggi» che 
trar ootéva dall' amicizia di Madamigella Cleveland • 
Eragli noto il di lei carattere » che durante il favore 
Reale avea essa avuto gran parte nelle più secrete de- 
liberazioni della Coree» 

Se fu ella la prima a ricorrere a Cronvello» Cron- 
vello neir accoglierla non risparmiò finezza» o diftin- 
zione» che potesse fomentare la di lei vanità. Ei pre- 
venne l'esposizione de* suoi bisogni» offerendole la pro- 
pria borsa » e quella degli amici > e la pregò con ter- 
mini i più interessanti a volersi, fidare di lui. In quello 
{>rimo incontro seppe egli così bene insinuarsi nel di 
ei animo , eh* essa non tardò molto' a risguardarlo co- 
me il suo migliore amico. V amicizia di due persone 
di sesso differente degenera quasi sempre in amore • I 
discorsi loro politici si convertirono ben tolto in te- 
nere conversazioni. Divennero di breve amanti > e non 
credette Madamigella Cleveland avvilirsi, passando da- 
, gli amori d' un Monarca a quelli d' un Personaggio , 
qua! era mio Padre. 

Intanto quefta corrispondenza produsse un effetto » 
eh' ella non si aspettava giammai» effetto funefhssimo 
alla di lei ambizione. Il Mondo perdona facilmente ad 
una femmina certe debolezze» che sembrano quasi dirò 
nobilitate dalla loro cagione. L'onore d* esser la favo- 
rita d* un Monarca è capace di contrappesare in qual- 
che maniera la perdita della virtù . Ma fuori di que- 
fto eftremo ascendente, cui malresifte l'umana vanità» 
non si può» che condannare quelle femmine» che sa- 
crificano il proprio dovere al trasporto d'una cieca pas- 
sione. Io non la perdono a mia Madre medesima, tut- 
tocchè dalla sua cattivacondotta riconosca l'esser mio. 
Londra parimenti fu inesorabile con lei. Tutte le per- 
sone difUnte» che fin allora ftimata l'aveano, sdegna- 
rono di più trattarla . Mio Padre medesimo cessò di 
rispettarla » quando arresa la vide a' suoi desideri ;• e 
non credendola più opportuna alle mire sue , comin* 
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dò tenerla alla condizione a qn' amante ordinaria. 

Sensibile fu oltre modo a mia Madre un tale cam- 
biamento, e giovevole nel tempo flesso > perchè servì 
a guarirla dalla sua passione. Ebbe essa forza baile voie 
per abbandonar il suo amante senza lagnarsi ; e riti- , 
rossi a tfammersrhith, ove mi portegne! suo seno. Io 
non so quali fossero le 4* lei intenzioni 5 né su che 
contasse allora per vivere. Mio Padre però non la po- 
se afratto in dimenticanza » perocché ebbe la discrezio- 
ne di assicurarle un* oneftò mantenimento . Queftadis- 
grazia di mia Madre le fece perder il gufto di quanto 
le era piacili to sin allora. Non solamente rinunciò ella 
all' ambizione» e air amore 5 ma eziandio a' divertimene 
ti più innocenti » cui sogiioqp darsi quasi tutte le ferry 
mine. Cominciò una vita sena» ed applicata . Lo ftu» 
dio divenne il sup più carq^e^rcizio; e quand'ioven» 
ni alla luce» e$s$ vi aggiuns? J* attenzione di ben edu* 
carmi. ^f.' t 

Du^JoJ^iiiscir male nel dar un' idea della saviez- 
za > i'^6lla virtù dt qudta Madre eccellente . Ella più 
ajpct èra quella femmina mondana» e dissoluta ftata una 
volta schiava delle passioni • Tutto in lei era diverso 
da quel di prima » idee» sentimenti » e condotta • Ap* 
pena - io passai gli anni della fanciullezza » che intrapre- 
se ella medesima a formarmi lo spirito» e icoftumi sen- 
za ricorrere alle lezioni degli ordinar; Maeftri . Rac- 
colti essa avea con diligenza tutti i buoni Autori de- 
gli ultimi secoli» e le migliori traduzioni delle Opere 
antiche » e con tanta assiduita attese a leggere pe l 
corso di più anni » che senza il soccorso della lingua 
latina arrivò ad una perfetta cognizione di Storia • 
Non usciva libro del Torchio» che non lo leggesse» e 
lai era il suo discernimento» che non s J ingannava nel 
deciderne . In ciò consifteva tutto il commerzio » eh* 
fila ancora conservava col mondo. 

Ma la Filosofia morale era V oggetto maggiore delle 
sue applicazioni . Le altre scienze le servivano comt 
di grado per giungere a quefla meta > e non le ittma- 
ya utili se non se in quanto le potevano agevola- 
re, la ftrada • Ella avea letto nelle traduzioni tutti i 
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Tjlosofi antichi, e moderni? e raccogliendo dagli unt * 
e dagli altri quanto di buono hanno scritto sulla Fe- 
licità, e sulla Venta, he compose un Siftema in iscor- 
ciò, tutte le cui parti si riferivano a un breve nume- 
ro di principi chiari* e indubitabili . Queffct era 1* O 
pera sua favorita, cui non cessava di rileggere • Irrque- 
fta diceva essa di* trovare» come in una sorgente ine- 
saufta , la forza sua , la sua consolazione > in una pa- 
rola il fondamento della sua quiete, e la cpftanza del 
suo spirito. 

Appena aveva io sette anni , quando comincia ella: 
ad ispirarmi il suo gufto, e i sentimenti suoi. Le par- 
ve di Conóscere in me 'delle buone disposizioni; oppu- 
re fu ella rr>edesima , che me le avea comunicate con 
le sue continue lezioni. Sin allora io non avea vedu- 
to altri che lei; imperocché volendo essa farmi , per 
così dire, un cuore, e usto spirito di sua mano, allon- 
tanato m* 1 avea da tutti i fanciulleschi . trattenimenti . 
Io le flava continuamente sotto gli. occhi j e le mie 
tiìani appena aveano forza di softenere un libro , che 
già erano assuefatte a voltarne le carte. Sapeva io leg- 
gere, quando gli altri fanciulli cominciano a parlare ; 
te la solitudine continua mi accoftumò a pensare, ed a 
riflettere in un' età, in cui appena si sa di vivere. Nor* 
appresi il latino; perocché diceva mia Madre, non es- 
ser ella lingua necessaria se non se a Critici, o a'Mae- 
ilri ^i* scuola . Le traduzioni hanno trapportato nelle 
lingue viventi tutto il bello di queir Idioma; e il tem- 
po, che ; ri fanciullo perde a impararlo, esser può me- 
glio impiegato neir acquiflo di cognizioni più sode, lrt 
somma ella era assai prevenuta contro lo ftudio delle 
lingue; e chiamavala pefte della ragione, e rovina dell' 
umano giudizio. La moltitudine delie impressioni, che 
formano in un cervello ancor tenero tante parole bar- 
bare, e ftràniere, non pub produrvi che confusione. 

Sarebbe egli un gran male, soggiungeva ella , che non 
si potesse far' progresso nelle scienze senza perdere una 
gran parte di vita nello Audio delle lingue . Ma giac- 
ché si può far a meno di esse, e follìa il volersi ag- 
gravare la tefta d* un inutile peso • JWn pò di Latino 
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beri accozzato , eh* esige un esercizio di cinque , o 
sei anni di gioventù , mal può servire ali* uomo per 
giungere al suo fine principale , eh* esser deve di ren- 
dersi saggio , e felice * Non la memoria , ma il cuo- 
re) e lo spirito coltivar deve in quefta età , chi vuol 
assicurarsi 1* acquifto delta virtù . Essa dunque m' in- 
segnò con T ultima esattezza la mia lingua nativa ; 
perocché un uomo di qualità è obbligato a saper fa- 
vellare, ed iscrivere pulitamente. Fecemi applicare an- 
co alla lingua Francese i come se avesse preveduto, che 
la mia Stella non mi deftlnava a una vita tranquilla . 
Forse 5 mi disse ella , sarai un giorno in necessità di 
abbandonare la Patria > in tal caso avrai bisogno d'un 
linguaggio , che possa farti intendere dagli ftranieri , 
ed io non saprei insegnartene un altro più universale 
del Francese. 

Cosi l'esercizio de 5 miei primi anni non fu, che una 
semplice imitazione degli ftudj di mia Madre . Io ap- 
presi gii elementi delle scienze col medesimo metodo, 
che tenuto ella avea; ed applicai particolarmente alla 
Storia , eh' è la parte pratica della Filosofia morale < 
Non mi reftàva che leggere il Siftema di mia Madre . 
Io lo copiai di mia propria mano: lo lessi, lo rilessi: 
e quanto ella avea scritto in proposito di virtù, tutto 
colle mie idee s' accordava. I suoi principj, ed i miei,. 
erano affatto conformi. Sia, che mia Madre abbia se- 
guiti i più giudi dettami della natura, che sono egua- 
li in tutti gli uomini, quando si voglia conoscerli: sia 
che vivendo sempre con lei , e ricevendo incessante- 
mente le sue lezioni, assuefatto mi fossi à pensar, co- 
me dessa , io sentiva la verità delle*sue massime > e 
trovava rei fondo del mio cuore tutti que' sentimenti 
medesimi , eh' erano usciti dal suo. 

Mentre che noi facevamo una vita così solitaria ed 
applicata * il furore di civili divisioni squarciava il se- 
no alla roftra Patria infelice. Mio Padre', che io chia- 
mo sempre con quello nome , benché allora non lo 
sapessi, mio Padre, die' io, alla tefta d'Una truppa di 
rivoltosi Cittadini acetsa avea la discordia In tutte le 
parti dell'Isola. Correano già molti anni? d* che egli- 
no ' 
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no aveano sparso dappertuto gli , orrori della guerra » 
la quale non fini , che in un misfatto il più enorme 
d' ogni altro 9 cui nessuna lingua ha saputo mai dar no* 
me addattato per non aver termine così orribile » che 
vaglia a ben esprìmerlo. Intendo dire della mortemi- 
dele , cui soggiacque il Re Carlo noftro legittimo Sovrano • 

Comecché il noftro ritiro fosse così rimoto , che lo 
ftrepito della guerra non era ancora giunto sino a noi j 
non andò guari però, che ci pervenne a notizia la ca- 
taflrofe orrenda ..Le grida del sangue di quel buon Re 
s' alzarono al Cielo, e i gemiti de* veri Inglesi pene* 
trurono fino al fondo della noftra solitudine. Mia Ma- 
dre si fece informare di tutto il dettaglio di sì fetale 
avvenimento. Venne tofto a farmene parte; e nonba- 
ito la sua filosofia, per rattenerle le lagrime a sì fune- 
ito racconto. 

Ascolta £ mio figliuolo , mi disse ella , ascolta una 
disgrazia , che non ha esempio . Morto è il Re sopra 
un palco per mano del carnefice? e tuo Padre ne fui* 
Autore. Mio Dio , soggiunse , vi priego a non pareg- 
giare il gaftigo al delitto , o almeno a non iftendere 
sino a noi la mano voftra vendicatrice. 

Quella fu la prima volta, che io imparai a conosce- 
re che sia dolore. Sin allora avea sempre veduta in mia 
Madre una tranquillità pari alla mia. Ma il suo pian- 
to improvviso , il disordine del suo volto , e il nome 
di Padre non inteso mai più dalla sua bocca, mi sor- 
presero in maniera , che reftai senza moto , senza co- 
lor, senza fiato. Stava io quasi ftupido , a riguardarla 
in atto di aspettare il seguito d J un'esordio si Urano* 
Ella mi soddisfece, informandomi delle sue avventure» 
della mia nascita, della grandezza, cui s'era sollevato 
mio Padre > e di quanto le era flato riferito circa i tor- 
bidi d' Inghilterra e il tragico fine del noftro Monarca . 

Io era giovine d'età, ma adulto di spirito. Il raccon- 
to di mia Madre era ftato vivo, ed animato: e quando 
finì ella di dire io mi trovai in una specie di traspor- 
to , che mi rese per molti giorni incapace di qualun- 
-que applicazione . Era come ftordito da tante nuove 
immagini, che nu agitavano in una volta la fantasìa. 

Non 
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Non è già, che letto io non avessi nella Storia delle 
rivolte de' Stati, de* torbidi, e delle guerre sanguino- 
se, ma un caso rimoto, che V Iflorico racconta fred-. 
damente , non è capace di far un* impressione molto 
gagliarda sullo spirito d* un Leggitore disinteressato . 

In quella rivoluzione parevami d'esser a parte anch' 
io per consenso del Padre, ma non s'accordavano colle 
mie idee i movimenti della natura . Io mi sentiva in- 
clinato ad amarlo; desiderava di vederlo ; e nel tempo 
flesso lo deteftava come un moftro, che reso s'era col- 
pevole del più nero delitto. Colmava lo sdegno mio il 
riflettere al modo crudele , con cui avea egli trattato 
con mia Madre > e come io era ancora, posso dir, in- 
nocente , e non m' intendeva che di virtù: così alla 
sola idea del vizio raccappricciava iT orrore. Quindi av- 
venne, che cominciando io a conoscere l'autore della 
mia nascita, cominciai a disprezzarlo, e il dolce nome 
/li Padre s'unì nel mio spirito coli* idee di abbonimen- 
to» e di odio. 

Io deggio nonoflante render quella giuftizia a mia 
Madre, che appena s' accorse delle mie disposizioni * 
non risparmiò diligenza per diftruggerle , ma difficil- 
mente si cancellano le prime impressioni in un cuore 
ancor tenero . In vano ella mi suggerì le antiche sue 
massime e in vano mi rinnovò le sue iftruzioni. Biso* 
gna odiar il delitto, dicevami essai ma nell'umana so- 
cietà siamo obbligati qualche volta a sopportarlo, par- 
ticolarmente quando si tratta di persone , cui dobbia- 
mo la noftra tenerezza 9 o il noftro rispetto . Allora 
non è permesso , che di affliggersi 5 e pregar il Cielo, 
perchè si ravveggano. I loro disordini non ci danno au- 
torità di negar alle medesime ciò, che esigono da noi 
o per diritto di natura, o per altro non men degno ri- 
guardo. Quindi mi fece conoscere, essere mio interes- 
se il prendere quelli sentimenti per mio Padre , men- 
tre in lui solo poteva io fondare le mie speranze 5 che 
la ài lui liberalità ci somminiftrava attualmente il mo- 
do di vivere; che 4a pensione dipendendo dalla di lei 
vita, io mi troverei dopo la sua morte in un* eftrema 
indigenza, * conseguentemente che bisognava ricorrer 

a lui 
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a lui per interessarlo al mio ftabilimento,. e impegnai 
lo a riconoscermi per figlio. 

Comecché io comprendessi molto bene la forza di tut- 
te quelle ragioni , elleno però non valsero a cangia*, 
punto ne poco i miei sentimenti. Corsero moiri anni 
sema di' io volessi muovermi dalla mia solitudine per 
andar in traccia d' avvantaggi, di cui non faceva alcun 
conto 9 né voleva ottenere dalia mano d' un uomo , 
eh' io non poteva considerar come Padre senza far vio- 
lenza a me flesso» Lo ftudio , e le mie riflessioni per- 
suaso mi aveano , che alla felicità non è necessaria i' 
abbondanza . La Virtù , diceva io fra me flesso , non 
ili pende da' beni di fortuna; e la Virtù sola baila per 
render V uomo felice. 

Sii quello punto mia Madre la pensava cvne io» ma 
la sperìenza, che avea ella del mondo , le faceva guar- 
dar le cose in un punto di villa più giuflo. Sapeva es- 
sa , che la debolezza , e i bisogni della vita si oppon- 
gono sempre mai alla quiete dell* animai e in conse- 
guenza alla noftra felicità . Sapeva , che la Filosofia 
modera le noflre passioni j ma non ci rende insensibili 
alle necessità della natura ; che alcuni eflremi di cat-> 
tiva fortuna disordinano il Saggio, e lo fanno traviai 
re da J suoi principi: finalmente, che se un uomo vii? 
cuoso desiderarsi non deve un* abbondanza capace di ren- 
derlo troppo molle > deve però iuggire un' eccessiva in- 
digenza capace di abbatterlo, e di avvilirlo . Ella mi 
replicò tante fiate quello ragionamento, e rinnovò cori 
tanta efficacia le sue inciftenze , che mi fece acconsen- 
tire al viaggio di Londra per presentarmi a mio Padre. 
Era allora Cronvello al colmo della fortuna . Tutti 
i suoi nemici o erano periti , o colla fuga sottratti si 
erano alla morte. I di lui partigiani componevano il 
Parlamento: e non s' esercitavano gli impieghi milita- 
ri, che da' suoi più fedeli dipendenti . Non s* era ve- 
duto mai alcun Re meglio flabilito sul Trono. Il ti- 
tolo modello di Protettore della Repubblica Inglese pa- 
reva, che assicurasse la durata del suo dominio i peroc- 
ché il popolo, che s'appaga delle apparenze, s'era la- 
sciato persuadere, che un'uomo così moderato operava 

tut- 
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tutto In Vantaggio della Patria , e per il bene univer- : 
sale. Egli era affabile, popolare, amato da tutti gl'In- 
glesi, e dagli Stranieri non meno rispettato , e temuto • 

In Londra ci furono date tutte quefte notizie . Mia 
Madre , che conosceva di lunga mano il di lui ca- 
rattere y comprese a primo trato 1* artifizio di que- 
lla condotta, ma giudicò nel cuor suo, che la di lui 
impocrisia medesima ci sarebbe di vantaggio. Infatti pro- 
babile non era, che ei potesse trattar con rigore il suo 
figliuolo , mentre si moftrava tanto amoroso verso il pub- 
blico. Ella dunque ricerca un'udienza secreta, che 
senza difficoltà le fu accordata. Fummo introdottine! 
suo Palazzo 5 e fra non guari comparve egli solo nel 
Gabinetto, ove noi lo aspettavamo. 

Malgrado la lontananza di molti anni ei ricobbe 
subito mia Madce. La strinse oneftamente, eie doman- 
dò, in che poteva servirla. Si intenerì mia Madre a 
villa d'un uomo, al cui amore un tempo avea sacrifi- 
cata se flessa j e non potè rattenere le lagrime . Mo- 
ihrossene egli penetrato, e le rinovò l'offerta di tutto 
il suo' potere • Allora essa gli espose in termini i più 
ratinali, che il Cielo aveale permesso di metter a! 
mondo felicemente un frutto de' loro amori ; che lo 
avea fin allora allevato nella solitudine, e che paren- 
dole averlo reso degno di un tal Padre, si prendeva la 
libertà di presentarglielo per abilitarlo a que' vantag- 
gi, di cui lo rendeva capace l'onore di essergli figli- * 
«pio. A quello discorso flette egli alquanto sopra di 
sèi poscia fattosi di fuoco !n volto , e gettandoci gii 
occhi addosso con un' ària sdegnosa, e sprezzante, nò 
disse a mia Madre, l'artifizio è troppo grossolano. Rin- 
graziate il mio buon cuore, che non mi lascia punire 
la voflra temerità: e guardate bene di non far uso con 
alcuno della voflra impoftura, se non volete esser trat- 
tati con quel rigore, che vi meritate. Ci voltò le spal- 
le terminando quella crudele rispofta, e ci lasciò pieni 
di confusione, e d'orrore. 

Rivoltomi allora a mi^ ^idre, ecco le dissi, ilfrut-; 
t9 del noftro viaggio, ben mei diceva il cuore, che sa-' 
rimmo trattati cosi. jLo flordimento suo era* tale, che 
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non sapeva dosa rispóndermi . Si appòggio sulla mia $pat* 
la per uscire dair appartamento, e si mettetftmo sulla 
ftrada senza che mi dicesse parola. Fosse accidente, o 
<fi lei elezione, passammo davanti il Palazzo di Whi j 
tè-hall, luogo chre 1* infelice Re Carlo aVea perduta 
la teda sovra uri palco ; C^uefta vlfta risveglio in lei 
la rimembranza del daso crudele, e la turbò sì fetta- 
mente, che dori potendo reggersi in piedi, fu in neces- 
sità di ledere sovra un banco di pietra, lurìgo la triu-» 
raglia 4 Qui si fermò qualche tempo, lamentaridosi dell* 
orribile ingitiftizta degli uomini, e del rigore del silo 
dettino. Io accompagnava le sue querele. Cresceva viép; 
più l'odio mio contro un padre sì barbaro; e se vi 
repugtiava la natura, non lo condannava però la rà' 

Iti quello mentre Fairfax l s intimo Confidente di mio 
Padre passò davanti a noi per entrare in White-hall , 
Avea coftui veduta mia Madre tante volte prima die 
ella si ritrasse da Londra, che non durò fatica a ri- 
conoscerla. Parve Sorpreso di trovarla in una tale si- 
tuazione > ed usò la politezza di fermarsi per farle un 
civile complimenta. Era si visibile la di lei afSeìo- 
s ne, eh* egli tòsto se ne accorse* e la pregò di confi- 
darne a lui la cagione. Mal si dissimula un eccesso di 
dolóre* t perciò non è maraviglia, e se gli apri ella il 
suo cCiore senza riserva. L'ascoltò esso attentamente > 
e sia per compassione, d per qualche P mira prolitica » 
che ragguardasse l'interesse dei suo Padrone, promise 
d'interessarsi per noi, e di procurar alle còse rtoftre un 
felice cambiamento . Aspettami qui , e ci disse : io 
vado espressamente da Milord Proiettore; e intanto vi 
prego a sperar bene. 

Io (limolai aria ifiadre a ritirarti . Perchè le dice- 
va, esporCi voghamo un'altra volta alla durezza d'un 
barbaro, che nort sente le tenerezze delsartjpe^edella 
natura? egli mi fa grazia non volendomi riconoscere 
per figlio: così tni risparmia la vergogna d* aver un 
Padre scellerato. Non volle essa arrendersi alle mie itr- 
stflenze* ma attese il ritorno del Miniilro.Quefti com- 
parve con. un' aria di giubilo* che ci indicava buone 
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nuove. Infatti ci disse egli, d'aver tutto esercitatori 
sUo potere sullo spirito del suo Padrone, per fargli com- 
prenderne, che disonorava sé flesso, non volendomi ri- 
conoscere per figlio . A tutti era noto il commercio % 
che avea con mia Madre, e prima del di lei ritiro tut- 
ti scoperto aveanò, eh* ella era incinta. La vita con- 
dotta dalla medesima in appresso la metteva al coperto 
d'ogni sospetto. Quindi Fairfhx uomo accortisimo a- 
tea pfeso mio Padre per il suo debole, ponendoli in 
Viftà, die là $ua dutezza per me rovinava la buona 
opinicene, iA cui il Pubblicò lo teneva. 

Ci pregò dunque a ritornar al palazzo di mio Pa- 
dre 5 e tra via ci infermò averci il Protettore trattati 
così 9 perchè quella mattina medesima aveà ricevuta 
una visita simile alla noftra. Un'altra delle sue amari-* 
fi gli si era presentata con un fanciullo ,querella Spac- 
ciava per di lui figliuolo. Il timore di dare una cattiva 
idea de* suoi coitami, ayea fatto, eh* egli si vedessecort 
dispiacere, e a Vida del nuovo pericolo s'era aggiunto 
nuovo motivo a suoi politici riguardi. 

Fairfax ci fece entrar in un appartamento più se- 
creto di quel di prima. Non tardo molto a comparire 
mio Padre Con aria serena 5 e in una maniera ci accol- 
se la più cortese, ed umana. Dopo aver fatta unabrie- 
va scusa a mia Madre del trattamento usatole poccan^ 
*i, rassicurò, che conservava per essa lei gli antichi' 
sentimenti di ftima, e di amore, pronto a darneleipiù 
sicuri contrassegni. Quindi rivoltósi a me, e chiaman- 
domi suo caro figlio, mi promise di pensare alla mia 
fortuna. Intanto io teneva gli ocdjì bassi senza dir pa- 
rola 3 e non s'apriva il mio cuore alle tenerezze del- 
la natura* Mi veniva a mente la mprte del Re Car- 
los e mi pareva di veder il Carnefice tutto intriso del 
di lui sangue. Mi ramentava le pene sofferte da mia 
Madre, e rifletteva» che meco parlava delle sue pene 
l'autore. V insulto, lo Sprezzo usatoci la prima vol- 
ta > la sua figura medesima, il tuono della voce sua, 
tutto s'univa per rendermelo odioso; e ballava , che 
io guardassi per sentirmi agghiacciar il sangue sin den- 
tro le vene. 

Mia 
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Mia Madre mi disse , abbraccia» o figliuolo , le gl- 
nochia di tuo. Padre, e procura di renderti meritevole, 
della bontà sija: ma io non feci il menomo moto per 
abbracciarle. Scusò ella quello mìo cqntegno» attri- 
buendolo alk mia timidezza» ed egli non si prese De-, 
na di farmi coraggio . Dopo breve spazio d\ fredda 
conversazione esso ci propose un ftabilimentQ assai van- 
taggioso, ei diceva» per amendue. Mi iranno, molto .a, 
cuore, disse egli, le Colonie della Giammaica, e del- 
la nuova Inghilterra : a voi lascio la. scelta • di gire o 
nell'una, o nell'altra* come più .vi aggrada. I beni 
e gli onori , eh' io vi procederò, superiori saranno 
^rlla voftra aspettazione medesima. Ho bisogno d* avere 
in que* luoghi persone di confidenza , che considerino 
i miei interessi, come suoi proprj. Voi siete a propo- 
sto tutti i due, poiché siete meco congiunti, di san* 
gue s e i varitaggj, che ne ritrarrete , sono cosi cer- 
ti, che già cornar potete sicuramente sulla voftra for- 
tuna . Fairfax* sì mise a persuadere mia Madre , che 
quefta era una grazia particolare ìli milord. Protetto- 
re 5 e che proferendoci a tanti altri, i quali aspirava- 
no a una tal commissione » egli dimoftr^va un- eccesso 
di confidenza, e di amore per noi. Voi sarete onora- 
ti , soggiunse , e diverrete ricchi in pochi ;umi . Tor-. 
nerete poi in Inghilterra a godere tranquillamente del- 
le voftre ricchezze. 

Penetrò subito mia Madre V artifizioso disegno di que- 
fta offerta . Ma comecché non pensasse ad accettarla » . 
capiva però non poterla rifiutare senza pericolo . In 
fatti era facile a vedersi con la sperienza del primo 
trattamento, che a mio Padre non accomodava lano- 
iira .presenza > e che ei pensava solamente ad allonta- 
narne. Quefto viaggio della Giammaica non poteva 
piacer a mia Madre assolutamente s imperocché ei era 
lo flesso che prender un' esilio volontario'. Ma biso* 
gnava temere di tirarci addosso qualche disgrazia peg- 
giore con. un* aperto rifiuto. Ess^ dunque gli proteico 
della riconoscenza per la bontà, che lo interessava per 
noi i e diede alle sue parole un' aria tkle di schiettez- 
za » ohe ei non potendo dissimularne il contentò , le 
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fece delle carezze» le quali forse erano sincere, per- 
chè prodotte dall' allegrezza d* averci ingannati. 

Più non si parlò, che de* preparativi , e dei tempo 
«fella noflra partenza ; ed ei premuroso moftravasiper 
«ti gli agj del noftro viaggio; ma sa il Cielo, in che 
modo avrebbe eseguite le sue promesse! 

Nel partire da lui gli lasciammo il noftro ricapito . 
Mia madre mi riprese del silenzio , eh* io aveva tenu- 
to in tutto il corso di quella conversazione . Ma io 
le palesai schiettamente quant* era passato nel mio cuo- 
re, e le dichiarai la mia sorpresa d' averla veduta dis- 
pofU a lasciar V Inghilterra per correr dietro a ric- 
chezze incerte in un paese ftraniero. T* inganni , ris- 
posemi ella , se credi, che a quello viaggio io fia di-* 
sporta 5 e quindi le ragioni mi di$se, per Cui a ve^ finto 
di acconsentirvi. 

Se io condannava quefto progetto, perchè non mi cu- 
rava de' beni di fortuna, ella non lo voleva accettare, 
perchè lo considerava un ripiego di mio Padre per dis- 
farsi di noi. La mia semplicità, e il difetto di sperien- 
za permesso non m* aveano di penetrar così addentro. 
Esacerbato vieppiù da quella nuova scoperta, ecco dun- 
que, le dissi io, a che si riduce il nome , e il carat- 
tere di Padre. Partiamo mire per l'America, 9 sev'è 
un luogo deserto, e innaoitato, noi vivremo colà lun- 
gi dagli uomini. Ioliabborisco tutti se somiglievoli so- 
no a coftui , che mi riconosce per figlio . Procurava 
mia madre di moderare quelli miei trasporti. Qualche/"* 
volta io me li rimproverava a me medesimo, come un* 
eccesso, che pareva offendere la natura. Ma 1* arbitro 
io più non era di me flesso ; e gli avvenimenti , che 
vennero dietro, mi confermarono vieppiù in una tale 
disposizione. 

LIBRO SECONDO. 

Pittata di ritornare a HammerSmith , e di prendere 
r ultima risoluzione sulla noilra condotta > venne 
T*m> I, B in 
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)n pensiero a mia Madre di visitare una Dama di Lon< 
dra antica amica sua» con cui benché tenuta non aves- 
se la menoma corrispondenza dopo il suo ritiro alla 
campagna» conoscendone però il carattere» era sicuris- 
sima* che le proprie <Jisgrazienon ne avessero iscema- 
to T affetto. Chiamavasi ella Madama Riding, la qua- 
le con fomma allegrezza ci accolse > ma -quando le fe- 
ce mia Madre confidenza de s noftri travagli» e de s <&• 
segni di mio Padre, diventò .pallida» e smorta » come 
addiviene <i chi sente gualche novella fiinefla . Io y\ 
ho creduta morta» disse a mia Madre» e il piacere di 
avervi riveduta non mi ha permesso a prima vifta di 
amareggiare le noftre accoglienze. Ma adesso» che m* 
avete informata di tutto mi conviene cangiar tuono » 
per avvertirvi» che perduti liete amendue* se del Pro- 
tettore alle promesse credete. Vo'nararviun caso co* 
si terribile» che ballerà per assicurarvi del pericolo, in 
cui siete» e per servirvi d* esempio.: 

Quindi le domandò» se avesse mai conosciuta Mal- 
ly Bridge» (tea un* amante di mio Padre. Nò» rispo- 
se mia Madre» ma Fairfax mi ha parlato di lei 5 e mi 
disse > eh' ella poco prima di me era fiata dal Protet- 
tore con un figliuolo avuto da lui . Fairfax vi ha in- 
gannati» soggiunse Madama Riding. Io non so con 
quai idea coftui parlato v* abbia di quella femina infe- 
lice; ma egli è certo» che da quindici anni addietro 
hon è più al mondo; né credo, che più di lei figliuo- 
lo vi sia % "Ascoltate la miserabile Storia loro » e in* 
norridite. 

Ira Mally Bridge una fanciulla bellissima» d' un' in- 
dole la più amabile del mondo. La sedusse Cron vello 
Con la sua ipocrisia in tempo che egli era semplice 
Avvocato del Parlamento. La sua Passione per lei non 
fa più durevole di quello fiata fosse per voi. Durante 
la 4i lei gravidanza ella ih pegjetta, com\4nche voi 5 
t in appresso menò sempre mai una vita oscura» e lan- 
guente insième con il fruttò del suo amore infelice . 
Per accidente io feci conoscenza con lei tre o quattro, 
anni dopò che fa* abbandonata. Anche voi già avevate 
corsa la sorte medesima» e come dispartite una dietro 
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f altra» si pensò comunemente, che forte morta dal dis- 
piacere di vedervi disprezzate , o che avefte passato il 
cure per ritirarvi presso i noftri vicini . La mia i&rria 
per Mally Bridge cominciò sì tofto, che la conobbi» e 
in appresso sempre le fili buona amica. Io la consola- 
va nel dolore, eh* ella sentiva incessantemente per la 
sua passata disgrazia, e sperar le faceva miglior sorte, 
quando suo figliuolo fosse in iflato di comparire agli 
occhi di Cronvelloj e di risvegliare -colla sua presen- 
za i sentimenti , che un tempo egli avea nutrito per 
ki. 

Il fànciulletto Bridge, ( perocché osato essa non a- 
yea-di porgli il nome, del Padre ) era dotato di sin- 
golari qualità. Lo amava ella con eccesso di tenerez- 
za ; e però le fu grato il propetto di presentarlo a 
suo Padre , che esser doveva un barbaro per n^ar il 
suo affetto a figliuolo si amabile* Studiammo insieme i 
mezzi più opportuni per ottenere da lui una visita par- 
ticolare > e giiidicossidanoi miglior partito d'impegnar- 
lo a venire in casa di lei* supponendo, che egli con- 
cederebbe fàcilmente jin favore sì leggero a persona , 
che aveà meritato una volta V amor suo . 
. Il giorno fu ftabilito . Ella gli dorriandp quella gràr 
•zia con. un biglietto fattogli, capitare in tempo , che 
sapeva di sicuro, esser egli disoccupato» Ei non tardò 
guari a comparire. Già io mi trovava in casa di Mal- 
ly 3 ed avevamo abbigliato cpn semplicità il piccolo 
Bridge per darain pò di risajtqj ^U^ sue paturalì . a£ 
trattive. 

AlT arrivo di Cronvello io mi ritirai in un Gablne- 
to vicino donde poteva intendere tutti i loro discorsi. 
Essa lo salutò senza parlare con molta modeihaj e fa- 
cendo avvicinare il figliuolo r glielo presentò a^n una 
grazia capace d' intenerire wncuor dibasso. Ecco, dis- 
se , il frutto del nofiro amòre . Voglia il Ciclo » che 
abbia, egli la fortuna di piacere a suo Padre, dopo tan- 
ti spasimi, e travagli, <&' ei cofta all' infelice Ma.drè 
• «lai • '..'•,, 

^ La. di lui tardanza à rispondere mi fece credere, die 
una scena si poco aspettata lo avesse imbarazzato , e 
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sorpreso* E! non area saputo, che Matly Bridge aves- 
se messo al mondo un figliuolo) ed avendo cominciato 
ad affettare il dabben' uomo, temeva di tutto ciò, che 
dar potesse un menoftiò discapito alla sua riputazione. 
Quindi prese un partito irt queir occasione da scaltro 
politico. Assicurò egli Maily, che gli incresceva, non 
aver prima conosciuto un pegno sì caro dell' amor suo. 
Strinse mille volte tra le braccia e la Madre , e il fi- 
gliuolo 5 e 11 trattò tutti e due con le maniere più te- 
nere, ed obbliganti* 

Dopo un* ora di affettuosa conversazione ei propose 
di voler a proprie spese educar un figliuolo , cui non 
sapeva diftinguere dagli altri suoi legittimi 5 e di pro- 
curargli un onorevole ftabilimento . Riguardo a ì^oi , 
disse alia Madre con un* aria di affettata tenerezza , 
già temo, che abbiate penuriaro di molte cose dopo » 
che io ho avuta la disgrafia di perdervi. Voglio, s* è 
possibile, farvi dimenticare il passato; e d'oggi innan- 
zi avrete per tutta la vita voftra una pensione di due- 
cento lire fterline* 

Comecché Maliy fosse facile per natura a persuader- 
si, ella sentiva della ripugnanza a separarsi dal figliuo- 
lo. Perciò rispose, che quefto fanciullo era assuefatto 
a viver con leti che non avendo al mondo cosa più 
cara, atteso avrebbe ad allevarlo meglio d'ogni altro? 
e che' essendo assai dilicato ayea bisogno ancora dell* 
attenzione di sua Madre. Cronvello seguitò ad inside- 
rei e lusineolla con tante speranze, e promesse , ch$ 
la tirò finalmente dalla sua. Convennero, eh* ei man- 
derebbe a prendere il piccolo Bridge due giorni dopo ; 
e che da quel dì medesimo cominciarebbero a lei cor- 
rere le duecento lire flettine . Si congedò poi , fecen* 
do mille carezze e alla Madre ♦ e al figliuolo. 

Confesso il vero, eh* io mi trovai imbarazzata a ris- 
pondere a Mally» quando mi ricercò il mio parere su 
quefto proposito ; tanto bene avea Cronvello saputo 
contraffarsi. Forse, le diss* io, egli è sincero 5 eciòvl 
sarebbe di vantaggio grandissimo): ma guai a voi , se - 
non è tale. Mi domandò ella in che maniera avea da » 
contenersi* e se creder si doveva in Cronvello un cu<*' 
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H sì inumana » che potesse aver concepito quache dì' 
*e|no crudele contro suo figlio ràedesimo. Ciò non si 
può affermar con sicurezza» io le risposi ; ma vi con- 
iglio intanto a infognarvi esattamente del luogo, ove 
si pensa di metterlo j e di non riposar affatto sulla fe- 
de altrui. 

Passarono i due giorni . La mattina del teno ven- 
ne un uomo di buon garbo ih Carrozza con un bi- 
glietto di Cattivello . Portava coitili a Mally Bridge 
ima parte della pensione. Io era in casa sua > poiché 
non la volli abbandonale ih sì dolorose circoftanze • 
li biglietto conteneva alcune parole di civiltà » pre- 
gandola di consegnar al Messo il fanciullo , Crebbero 
allora le stilante dell' infelice Mally. Doveva ella ab- 
bandonar il figlio suo in mano d* uno sconosciuto ? 
Werner doveva ella dell' intenzione di suo Padn? ? Ih 
fatti era così difficile la di lei situazione » che io av- 
rei voluto potermi dispensar oneftamente d'interessar- 
tnivi col mio consiglio* . _ - 

Non seguite » dissi io » che la yoftra inclinazione 4 
per risparmiar a voi flessa il dispiacere di attribuir, ad 
altri la colpa delle voftre sciagure. Non ottante» giac- 
che volete il mio parere» io vi dirò, eh* è troppo tar- 
di per ritirarvi dall' impegno preso da voi con Cron- 
vellò. C^ieiU è un uomo da temersi. Chi sa, eh* egli 
hon venga alla violenza ? Sarete voi in iftato di op- 
porvegh? La sorte di voftro figlio , e la voftra mede- 
sima torse diverrebbe peggiore > e il male meno capa- 
ce di rimedio . Nono, consegnate allo sconosciuto 
voftro figliuolo» fatelo seguitare a villa d occhio da un 
fedele domeftico: così saremo 1 inforniate del luògtf» ove 
andrà ad abitare . Quella opinione le piacque > e la 
mettemmo subito in esecuzione. Il Messo di Cronvel- 
10 ricevè il picciolo Bridge : noi lo accompagnammo 
col noftro pianto sino alla portiera della Carrozza > e 

rtfto amabile fanciullo» ancorché nòti fosse in iftato 
temere il suo proprio pericolo» simoftrava sensibi- 
le oltre mòdo alle lagrime di sua Madre. 

Io mandai un mio Domeftico a seguitar la Carroz- 
za *' il qiul era un giovine fede!* e ftpttfo > cui baj 

È $ ftava-; 
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< davano due sole parole per metterlo a segno della p?4 
«fi/Scile commissione.. Aspettammo impazientemente il 
suo ritorno* che seguldue ore dopo 5 e siccome io non 
gli avea nascosa alcuna circoftanza di quella faccenda; 
per interessarvelo vieppiù colla mia confidenza 5 cosi 
nelf intrar in camera egli alzò gli occhi al Cielo coti 
un* aria Hi voltò , che. e* indicava qualche disgrazia ,• 
Prefto parla , gli dlss* io j e non ci spaventare Senzk 
proposito. Ohi Madama, sciamò egli , se quel die vi 
dirò non vi può spaventare ♦ almeno 'affliggervi deve » 
e muovervi a compassione ; mentre io medesimo non 
posso idirvelo senza intenerirmi. 
. Quindi ci raccontò colle lagrime agli occhi, che do- 
po aver seguitata lungamente la Carrozza, 1' avea ven- 
duta fermarsi in ima ftrada fuor di mano 5 che smon- 
tato il conduttore di Bridge con quefto fanciullo , e 
licenziato il : Cocchiere , s' era avanzato colui più ol- 
tre -in una casa, dove s' era 'trattenuto una, mezza; 
ora in cirica .5 che poscia fatta chiamare una Carrozza? 
da nolo v* era salitp sopra col povero innocente, cui 
per quel che pareva non s* era tatto alcun male , ma 
che invece degli abiti galanti di cui prima eraveftitò, 
avea indossò de' cenci miserabili, quali convengono ai 
on s eftreraa povertà 5 che la Carrozza era passata air 
altro capo della Citta dalla parte di VVhite-ChàppeU 
ove il Conduttore disfattosi anche di quel Cocchiere 
pochi passi lungi dall' Ospitale degli Orfanelli, che en- 
trato colà entro* donde poi essendo uscito solo, biso- 
gnava credere, che vi avesse lasciato il fanciullo pei* 
esservi educato in compagnia d' altri infelici dell 
età sua. Io non volli, proseguì il Servo , abboccarmi 
col Direttore delf Ospitale 5 né prendere alcuna infor-; 
inazione senza ordine voftro per timóre di fer qualche 
passo falso. 

Mallv bridge era mezza morta a! sentire quefte quo 2 
ve 5 e benché io ne fossi penetrata niente meno di lei; 
proccurava di consolarla, rappresentandole, non esse- 
re da disperarsi, giacche sapevamo che fosse di suo fi- 
gliuòlo $ che** veramente la barbarie di Cronvello sor-; 
passava il mio crederei ma die se non altro era buo- 
no 
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«©par lei T averla conosciuto» poiché uri* Stravolta 
£1 sarebbe giiafdare da* suoi artifttj > che intanto d 
sarebbe fatile prevenire il' peggior male , ritirando s£* 
Cretamente ii piccolo Bridge dali* Ospitale , il quale 
probàbilmente non le sarebbe ftato negato» quando sua 
^Madre lo dimandasse > che non ottante conveniva as- 
pettare gif eftremi per chiederlo con qiiefto titolò <> 
affinchè Cronvello non giùngesse a saperlo, lo, le dis- 
ti , mi obbligo dì condurre 1* impresa j ene spero un 
buon* esito . Io farò allevare il fanciullo in una mia 
Terra a Devonshlré còri tanta cura , e secretezza ; 
che sarà impossibile a suo Padre T averne traccia giam- 
mai s e se quello perfido avesse ancora V impudenza di 
Veniryi a visitare* bisogna, che riceviate la sua visita 
senza afférmazione* ma forse ei non sarà così sfronta- 
to» che Voglia comparirvi davanti, quando vedrà sco- 
perto il suo inganno. 

Dopo aver detto quanto sapteva per assicurarla » io 
Itti accinsi air esecuzione del mio progetto. Termina* 
io voleva le sue inquietezze anzi notte 3 e risparmiare 
al picóolo Bridge il dispiacere di passarla all'Ospitale. 
Ma ncit* atto eh* io ftava per* uscire* vidi la Carrozza 
di Cronvello avanzarsi inver fa CasadiMally. Mi av- 
visai tpftamente , che avvertito dal sud Agente dell* 
operato , egli veniste a ritrovarla per osservare le di 
lei disposizioni, e per ovviare ad ogni sospetto. Io su- 
bito rientrai nelle ftaitze $ e avendola prevenuta delP 
imminente scèna irreparabile, le racconfandal di misu- 
rar le parole , e far violenza à se flèssa . Non Volli 
abbariaonarla per darle coraggio colla mia presenza . 
Entrò colui cori aria '-còsi tranquilla * come sé venuto 
fc$sè à ricever applausi alle sue virtù . Osservai noni 
per tanto , the lo sorprese in Vedermi colà . £s$o mi 
conosceVà'; è come 1* unico sub fine sì era diseppelli- 
re ì suoi disordini, non osò dichiararsi in faeda mia. 
K>opo qualche' momento di conveitfaziòrie indifferfcnte 
. tni pregò a volargli permettere, che dk£$se ti Mail/ 
due paTdlc in disparte. Per dvillà io dovetti alzarmi; 
e ritiratami nel Gabinetto, accollai V orecfcfuo avida^ 
mente alla porta, e tutto intesi. : • 
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Il cuor mi palpitava per timore» eh* egli don \etù 
vasse di bocca il segreto 5 e cne noti, tentasse nuove 
maniere per ingannarla. Il primo discorso ei tenne sat 
figliuòlo» chiamandolo un fanciullo ammirabile» per cui 
s' univa anche la propria inclinazione a' sentimenti af- 
fettuosi di Padre . Quindi le fece un piano favoloso 
dello flato ih che V avea pollo» e quando gli parve <T 
aver soddisfatta abbaflanza la tenerezza di Madre» co* 
minciò a dirle in tuono di vóce placidissimo» cheseb* 
bene rissoluto fera di procurar in avvenire la fortuna 
d' un sì caro figliuolo» la situazione presente de' suoi 
affari non gli permetteva cosi tofto palesarsi pubblica- 
mente per di lui Padre > che gli bisognava aver qual- 
che riguardo al pubblico» che il suo affetto si conser- 
verebbe più vivo » flando rinchiuso tra* i confini del 
suo cuore» che a lei non era necessario il Veder trop- 

So spesso suo figliuolo » cne qualche volta le avrebbe 
ata quella soddisfazione» e che intanto dovea ella ri* 
posar quetamente sull' amore infinito » cui nutriva per 
amendue. Fece Mail? un grande sforzo a se flessa per 
ringraziarlo della bontà sua » e per approvare tutte le 
sue proposizioni . Egli credette d* averla delusa eoa 
poca fatica» e lasciolla, ridendo senza dubbio della di 
lei semplicità. 

Come mai àvette fatto» diss* io accollandomi a que- 
lla Donna ammirabile» come vi ballò 1' animo iì con- 
tenervi a villa di tanta malizia » ed impoflura ? Non 
sarei fiata di ciò capace io medesima » che ve ne ho 
dato il consiglio. Io avrei smascherato un 4 ippocrita » 
che si abusa impunemente della pazienza del Cielo 9 
e della dabbenaggine umana . Come può essere » sog- 
giunsi » che .abbiate avuto qualche tenerezza per un 
uomo di carattere così diverso dal voflro ? Anime y 
che due cuori di pari bontà non si rincontrano mai I 
Un uomo dabbene s ingannerà quasi sempre dellascel- 
ta d' una femmina $ laddove il migliore del noftro sesso 
cade ordinariamente in preda a un malvagio* 

Quindi feci riflettere a Malfy » eh* essendo capace 
Cronvello di portare sì lungi il suo artifizio in un'af- 
fine di tal natura » bisognava credere i che gH flesse 

que- 
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ipx&o molto a cuore» e che per conseguenza darebbe 
.sulle furie contro di me, se avesse discoperto* che per 
.opera mia gli andò fallito il colpo. Non credete * le 
db' io, die ciò vi dica per dar prezzo al servigio» 
cui sono per farvi, ma solamente, perchè mi permet- 
tiate d'usare tutte le precauzioni della prudenza sei> 
za rimetter niente del mio zello. 

Se mi riesce trar voftró figlio dall' Ospitate » egli i 
bene» che voi vi private del piacere di vederlo , fin- 
ché labbia fatto trasportare a Devonshire* Partito eh* 
ei sarà» io continuerò a dar in Londra qualche gior- 
no; e affetterò di sfuggirvi, come se me la intendessi 
male con voi. Quindi mi trasferirò alla mia Terra; e 
Vói potrete a voftra polla venir a ritrovarmi* 

Si mise ella nelle mie mani, ed io l'abbracciai te- 
neramente» dandole un 1 addio sino al tempo di rive- 
derla in Provincia. Il suo cuore mi parve così oppres- 
so, che feci un cattivo presagio allo sciolgimehto di 
quello affare. Mi divisi da lei con le lagrime agli oc- 
-chi» come se avessi presentito» Che non 1* avrei veduta 
mai più. 

Io mi portai foconfanente all'Ospitale» e vi entrai 
dentro, come se la curiosità mi ci avesse condotta • 
Chiesi la libertà di veder i fanciulli » ed accarezzai i 
più amabili» per arrivare senza affettazione al piccolo 
Bridge* Lo scopersi al fine in uno flato, che mi fece 
pietà. Già voleva domandarlo al Direttore: ma essen- 
domi accorta» che quell'uomo grossolano m' avea la- 
sciata sola in mezzo a quella corona di fanciulli e 
che solamente il mio servo era meco nella sala» gli 
feci intendere in due parole, che levar si potrebbe il 
piccolo Bridge, senza che persona se ne avvedesse. Gli 
dissi, che lo conducesse alla porta; e se la trovava 
aperta > che ne uscisse con lui» e lo mettesse in Car- 
rozza. 

Ancora un poco io mi trattenni per vedere » se 
nascesse qualche inciampo, e non vedendo comparir 
alcuno» mi avviai verso lailrada,dondeci allontanami 
mo felicemente. Ouefti luoghi erano allora in si cat-r 
tivo ordine? ed i ìanciuii si mal guardati, che non 
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deve jtarelr maraviglia, se mi riuscì così focile I* intera 
to . Ritornai direttamente a casa mia stili' imbrunii 1 
della notte. Feci subito partir il fanciullo col servò 
medesimo, che lo avea levatoi e partecipala sua Mar- 
dre con un biglietto .il buon'esito della mia intrapresi» 
• Mi fermai qualche giorno iti Londra senza vederla* 
come eravamo d'accordo; e avendole scritto il giorno 
di mia' partenza, mi posi in viaggio alla volta della 
mia Terra colla speranza, ch'ella non tarderebbe mol- 
to a seguitarmi. Ma il terzo giorno in vece, di lei mi 
comparve una sua lettera, che mi fece innorridire. 

Croftvfcllo avea subito risaputo il ratto di sup figli- 
volo 5 e sicuro, che il colpo fosse venuto da lei 5 arn 
dolla a trovare nel primo bollore della collera , mi^ 
nacciandola aspramente di tutto l\ odio suo se non 
gli rimetteva il figlio nelle mani. Da principio ella si 
difese, proteftando di non saperne nulla: ma non fa ca^ 
pace di resistere troppo a lungo alle .di lui insistenze. 

Si palesò essa ai fine senza dirgli di qual mezzo ser=* 
V^ta si fosse 5 ma sopra di me caddero subito i di lui 
sospetti . Partì egli, furibondo , imbrattandola con ì 
termini più ingiuriosi 9 e lasciò neffir di lei ftanza due 
©omini armati perchè le facessero la guardia. a viltà 
sino a nuovi suoi ordini. Quell'era un'insulto, dacia 
Mally non si poteva difendere. Ella era sola con urti 
Fante, che la serviva , e così trovossi prigioniera irt 
casa sua propria senza poter nemmeno avvisar! vicini 
dell'indegnità, che le si usava. Ma ciò non era che il 
preludio* di maggiore disgrazia. 

Gli uomini deftinati da Cronvello a di lei guardia 
erano due scellerati, cui non ballò l'apimo di passai* 
la notte in camera di sì bella femmina senza concepire 
i più neri disegni degni di loro, e di quel padrone T 
cui servivano. La disonorarono insieme con la Fante; 
e temendo dopo tal azione il risjentimento di Cron- 
vèlld, cui non credevano forse iniquo alpar di loro,; 
*e ne fuggirono appena fu giorno. Mally disperata di; 
si enorme sciagura pensò di darsi .colle sue iham la 
morte. Scrissemi ^riipa il di lei caso fanello 5 poi co-^ 
gliendo il memento* in cui la Serva ita ert a portar 
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trl&tèra alla pofta, ftrangolossi confcpropriadntttrè, 
e fini ili éotal guisa le sue disgrazie, e la vita. 
* Benché Maliy Bridge mi partecipasse il disegno di 
lhorire, m'immaginai però, che i^amore del figliuolo 
potrebbe più-in lei della sua disperazione. Essa me lo 
raccomandava in mariiera sì tenera, che non mi pareri 
verisimile volesse morire prima di abbracciarlo almeno 
una volta. Gii 'me 1* aspettava dì giorno Irt giorntf. 
Ina non vidi comparire se non la Fante da cui Intesi 
le tragiche circoftanzej e quanto era successo atta 
morte della sua infelice padrona. 

facendola Ctonvetlò guardar a villa, avea voluto 
impedirle, che non mi rendesse consapevole dell* av- 
venuto. Dopo averta fasciata, veniva egli da mesufr 
la speranza di gnadagtlarmi colle promésse, o d'ingannar* 
tti co* suoi artifizj. Ma gli fu detto , che pòchi gior- 
hr avanti io era partita' per la provincia,' e che da 
qualche tempo addiètro avea rotto ogni commercio con 
esso lei. Siccome faceva tardi dopo le sueperquisizio* 
ifi, e che si fidava delle guardie, così differì egli fin 
al giorno seguente di andarla a visitare. 

Capito nel punto, che la Fante ritornava dalla Po* 
fta. Quefta giovine, ch'era ftata a parte della disgra- 
zia, e che sapeva esserne Cronvéllo l'autor principa* 
le, si mise a piangere a vederlo. A tale spettacolo re* 
fio egli sorpreso. Intese da lui tutto 1* avvenimento , 
e finse d'intenderlo con dolore. Salì all' appartamento, 
di Mally per consolarla > ma quale fu il di lui ftordi- 
mento in veggendola mortai Voleva gridare h Servai 
ma egli ne la impedì. Procurò di persuaderla, che ei 
non eVa colpevole di tal fatto; ch'era interesse comu- 
ne il nasconderlo, è per obbligarla vieppiù al silenzio"; 
le regalò una somma considerabile assai per una fem- 
inina della sua condizione. 

MaHy dunque fii sotterata secffetamente > e seco re-» 
fio sejtolto il di lei caso fatale, senza che il pubblico 
fc, traspirasse giammai. La Fante, cui era nota la no- 
tò 'amicfcia, s'inviò subito a -Devonshire per infor- 
carmene ./Ella non sapea nulla di ciò , che ragguar- 
«Va il piccolo Bridge ma* parandomi dbcopiir in lei 

un 
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Un carattere discreto, e fedele, la giudicai a proposto 
per educare quel fanciullo . Abbracciò ella volentieri 
quella occasione di inoltrarsi grata alla memoria della 
sua cara padrona. La ricevei pertanto nel numero de* 
miei domeftici, e le misi il suo allievo nelle mani. 

Supponendo esser già fuori di pericolo , io pensava 
di lasciarlo con lei nella mia Terra , e di ritornar a 
Londra > ma cangiai pensiero a villa d* Uria Ietterà di 
mia famiglia > che mi avvisava essere ftato Cronvello 
a ricercar di me curiosamente > ed informarsi del luo* 
go di mio soggiorno. Cominciava coftui a rendersi còsi 
potente * che essendo in iftato di osar tutto impune- 
mente , poteva perdermi» se lo avesse voluto ; ed io 
conoscendo il suo carattere, era sicura, cheto vorreb- 
be , se traspirata avesse la cura , che mi prendeva di 
Bridge , e quanto aveva io contribuito alla rovina de* 
suoi disegni . Quella riflessione dubbiosa tenevami , e 
fluttuante nelle risoluzioni* ma al line mi sovenrie itti 
partito, onde assicurar i miei timori. 

La mia -Casa di campagna è in una situazióne assai 
flrana. Ella è porta sul confine della Provincia diDe- 
vonshire , che è divisa da quella di Sorrtmerset da ài* 
tissime montagne * la maggior parte delle duali conse- 
rte in una gran Roccia, aie sembra tutta a un pezzo . 
Nel fondo però d* una* picciola Valle di mia ragione 
vi sono diverse aperture, per cui si va sotterra sino al 
centro di alcuna di quelle montatile * Qpefto luogo 
essendo inabitato per la sua fterilita, dà me giudicava-' 
si un asilo opportuno contro là violenza , e la perse- 
cuzione. Pensai di scegliere una di quelle caverne per 
mettervi Bridge al coperto d'ogni perquisizione» e per 
assicurare me flessa dal tradimento de 4 miei dofrìeftici. 

Non mi fidai che della Fante di Mally , e del mio 
Cameriero James, i quali fin* allora servito miaveano 
fedelmente • Svelai loro il mio disegno > e trovandoli 
dispofti ad eseguirlo, diede ordine a James di portar se* 
grecamente nella parte più rimota di quella solitudine 
tutti quegli arredi , che potevano renderla abitabile * 
Ebbe, egli 1* indurtria di accomodarvi in cinque, o sei 
giorni una picciola camera» provvedendola del piùne-j, 

cessa? 
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cessarlo. Io fui curiosa di vederla: e me ne compiac- 

3 lìi di modo, che poco mancò non risolvessi di richm- 
ermivi dentro io medesima* e prendermi la cura di 
allevare il fanciullo . Già avea provate abbaftanza le 
amarezze , e i travagli, di cui feconda^ è I' umana 
società . Forse preso avrei quefto partito , se non mi 
assesse dissuasa la difficoltà di nascondermi agli occhi 
di tanti conoscenti. Pertanto misi di notte il fanciul- 
lo, e la governatrice in possesso di queir abituro j e 
lasciai James in casa mia, affinchè li visitasse di tem- 
po in tempo, e li provvedesse del bisognevole. Dopo 
ciò mi parve aver lo spirito in calma > ed intrapresi 
tranquillamente il viaggio di Londra. 

Siccome io conosceva lo spirito ardente, e vendica- 
tivo di Cronvello, così era persuasa, che messa m'a- 
vrebbe alle spalle qualche spia fedele, affinchè veglias- 
se su' miei passi. Se avessi avuto dà fere con un uomo 
i* altro carattere, cessato avrei di temere dopo la mor- 
*$ di Mally Rridge . L* odio suo reftar dovea sepolta 
iflsiqme col cadavere di quella infelice; e la di lui ip- 
ocrisia non avea più motivi di mettersi in guardia . 
Ma io sapeva abbaftanza a quanto s* eftendeva la di' 
lai malignità per non lasciarmi ingannare da bugiarde 
apparenze . Egli è un uomo incapace di ravvedimen- 
to, o di riconciliazione, e bafta una sola volta essere 
gli ftato nimico , o averlo in qualche cosa disguftato 

E essere eternamente l'oggetto del suo livore. Vio- 
_ti sono le sue passioni, e tanto più pericolose, quan- 
to égli è più accorto in nasconderle. 

Io vissi dunque con gran riserva, affettando sempre 
di non sapere la disgrazia di Mally. Cqrcò esso 1* oc- 
casione di vedermi 5 e avendomi veduta più volte , 
tentò mille modi artifiziosi per traimi il segreto di boc- 
ca. Nfeli 1 atto che mi faceva delle interrogazioni sog- 
geitìvei osservava egli attentamente il mio contegno , 
e i miei sguardi medesimi; ma ad onta dell' accortez- 
za sua io seppi tenermi in guardia, e deluderlo. A di- 
fésa dall' innocenza io mi credeva permessa la dfttfimv- 
lazione* ó sia l'uso di quelle armi medesime, eh* tfgti 

adoprava per opprimerla. 
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Dopo il corso d* alcuni anni mi parve 4i veder in 
lui dileguato ogni sospetto. Di tempo in tempo io mi 
trasferiva alla mia Terra > ed ho con quan o piacere 
crescer vedeva il piccolo Bridge! Benché la suagover- 
natrice capacenon fosse d'istilargìi quelle massime, che 
rassodano lo spirito d'un giovannettoj lo mise però el- 
la in iftato di riceverle da un altro , insegnandoli cU 
buon' ora a leggere» ed a scrivere. Egli era d' un'in- 
dole vivacissima. La lettura lo dilettava > e contribui- 
va molto la continua solitudine a renderlo serio , e 
raccolto. Quindi col solo soccorso de* libri , e delie 
proprie riflessioni profittò es3o mirabilmente in molte 
cognizioni più necessarie. 

Quando cominciò a far uso della ragione « si mostrò 
sorpreso in vedersi confinato tra gli orrori d' una ca- 
verna' lungi dagl'umano commendo- Ricordavasi ancor 
ra , benché confusamele , di quàntoj veduto avea ne- 
gli anni più teneri : e sapendo da* libri , esser il mon- 
do popputo da' viventi a lui somiglievoli^ domandava 
sovente alla sua governatrice, ed a me, perchè noi io 
obbligavamo a menar una vita sì Àrana . Risponder- 
gli io, che non la durerebbe sempre così; che un gior- 
no ci sarebbe grato, quando sapri le ragioni, per cui 
lo facevamo vivere in quella majiiera , e che gli biso- 
gnava per suo bene aver sofferenza ancora per qualche 
tempo. 

Goni* era egli docile per natura » ed assuefatto alla 
solitudine > non ebbe penna di sottommettersi a* miei 
consigli . Finalmente quando mi parve rum aver esso 
più bisogno della governatrice , ed esser ragionevole 
abbaftanza per tener in petto la sua educazione , lo 
mandai 'al celebre Collegio d* Eaton , onde applicasse 
colla ad uno ftudio più metodico, e regolare . Lo in- 
formai, che egli avea de* nimici ragguardevoli , e eh' 
era suo interesse il non palesar ad alcuno il soggiorno 
fatto nella Caverna 5 perocché quello segreto decideva 
della sua vita. 

In fitti risapendosi un caso così raro, ognuno *iia- 
vrobbe fatto sopra yn mifterioso commento * che ser- 
vito avrebbe a divulgarlo Yieppiu. Se a Cxonvello ne 
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tome giunta la notizia , non so di che sarebbe flato 
«pace un padre cosi crudele! 
. Crescevano intanto le civili turbolenze ; e quindi se- 
guita la morte del Re Carlo, Cronvello si vide giunto 
air auge della grandezza. V assoluta autorità , di cui 
si mise in possesso , non alterò punto il suo citeriore 
vaùd^rgùo contegno . Ei volle farsi considerare il Ri- 
formatore della Religione, ae* coltomi, e dello.*Stato. 
Veramente io pensava, che dopo l'esito felice de* suoi 
«ìisegni non avendo più egli alcun riguardo , che lo 
trattenesse , si leverebbe affatto la maschera persegui- 
re alla scoperta gì' impulsi delle sue passioni . In tal 
caso v'era da sperar qualche cosa di favorevole perii 
povero Bridge . Ma v.edendo * che continuava egli a 
{are* V ipocrita, perdei affatto ogni speranza; e pensai 
gaiamente a procurar io medesima all' infelice giovanet- 
to up qualche onefto ftabiiimento per compiere al de- 
bito di buon' amica verso la memoria di sua Madre • 
..Xq richiamai dunque dal Collegio d* Eaton dopo il 
corso di alcuni anni 5 e provandolo in iftato da non 
fergU più un miftero della sua nascita, lo informai mi- 
nutamente di quanto io riguardava. L'effetto, che fe- 
ce in lui la conoscenza di se medesimo , non corris- 
pose alla mia aspettazione . Mi domandò tempo di ri- 
flettere sulle mie relazioni 5 e ritornato da me due 
giorni dopo mi pregò , che gli raccontassi di nuovo 
«ette, le circoftanze della morte di sua Madre; dopoa- 
vtrmi attentamente ascoltata , io non veggo , mi dis- 
se, in quello voftro racconto una prova evidente, per 
cui persuadermi, che mio Padre abbia desiderata la mia 
morte 5 o che a quella di mia Madre abbia in alcun 
modo contribuito . Facendomi allevar neir Ospitale /, 
egli volea salvare la sua riputazione* e di là forse m* 
avrebbe tolto di breve , per fermi godere tuia fortuna 
migliore. 

Riguardo poi a mia Madre, non è credibile, ch'aia 
Ina esso avuto parte nel misfatto d* que 3 scellerati, né 
che li avesse lasciati a di lei guardia, se di tale scel- 
lerateata li avesse creduti capaci . Io non sono «Jun- 
«ue persuaso, soggiunse, chemio Padre mi porti odio; 
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ne di* egli macchini controia mia vita. Voglio vederlo 
assolutamente, e farmegli conoscere per figliuolo. Gli 
prometterò di tener segreta la mia nascita , se lo fla- 
to de* suoi affari non gl| permette di renderla palese» 
Non è probàbile, eh' ei si chiami offeso da quelli ris- 
pettosi riguardi di suo figliuolo; ne che mi nieghi mo- 
do da vivere, quai esige V onore d* essere qualche co- 
sa del suo. 

In una parola Bridge era per natura ambizioso • I4 
grandezza di suo Padre acciecato lo avea, e non aven- 
do sperienza baftevole per concepire il pericolo , cui 
andava ad esporsi, risolvè di portarsi a Londra adon- 
ta de' miei avvertimenti . Invano mi brigai per otto 
giorni continui a dissriadernelo . Ei volle ornatamen- 
te partire 5 ed io lo lasciai finalmente con le lagrime 
àgli occhi 5 rammemorandogli negli ultimi congedi 9 
che mio .ftial grado egli andava ad incontrare la sua 
rovina. 

James il mio Cameriere fu da me datogli per compa- 
gno nel viaggio i perocché non volle accettare in alcun 
modo l'offerta, che fatta gli avea, di accompagnarlo io 
fnedesima. Gol mezzo mio si sarebbe trovato qualche 
protettore autorevole, che agevolato gli avrebbe Tac-* 
cesso àCronvello; e quelli tersesi sarebbe vergognato 
di passar alle violenze contro il figliuolo, se avesse ve- 
duto un teftimonio del suo procedere. Ma appunto per 
quella ragione Bridge non mi voleva seco lui . Tutte 
le speranze sue consiftevano nella secretezza, con cui 
pensava di persuader il Padre a riconoscerlo. 

La mia presenza, diceva esso, lo toccherà infallibil- 
mente; ed egli non avrà riguardo di arrendersi a' risovi- 
menti della natura , quando si vedrà mercè li 'mia di- 
screzione in iftato di seguitarli senza pericolo . Bridge 
alfine partì, e mi lasciò piena d'inquietezza, è d'affanno. 

Indi a otto giorni crebbero le mie smanie, allorché 
James mi recò la nuova di ciò, eh* era avvenuto. Ben- 
ché oscure fossero le sue relazioni, io compresi abbà- 
fitnza per esser sicura, che Bridge non avea fatto mi- 
glior fine di sua Madre. Appena giunto a Londra eisi 
condusse impazientemente aL Palazzo di suo Padre, e 
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i£nèf^ con franchezza d* efcser introdotto alia di" lui 
t*esenza . Avcato James accornpagn3to fino xifla porta 
«-tra pochi momenti uscir lo vide in mezzo a cinque 
o sei guardie* che to condussero in una delle più ftre»- 
«e prigioni della Città . Per quanto 11 buon servo ri- 
cercasse, non potè ricavare da chicchessia, còme il pò» 
vereiio V avesse finita; cotanto il timor, che si ha di 
Oonvellq, rende fedeli i di lai seguaci» 

Nuova così funefta mi passò l'animai e subito corsi 
€ Londra per asslfteré in qualche maniera al disgrazia- 
6> figliuolo della mia pòvera amica. Mi portai alla sua 
•&rcere; e procurai di rimuovere i guardiani colle pre- 
-ghiere , e co* regali non già per ottenere là di lui li- 
bertà, ne per aver il contentò di vederlo, ma solamen- 
te per essere informata in qual. luogo egli fossi, ed in 
che flato . Vani furono i miei tentativi > né altra 
ifcpofta trar potei ctólla bqc<?a <jtì qjiè* bar^à^ ée.ric^i 
*e, che non era loro permesso di svelar gli ordini del 

gdrone, né la sentenza de* prigionieri 1 *. Io tengo per 
tno , che al povero Bridge toccò una sorte la più 
crudele . Conosco abbaftanza il cuore inesorabile di 
suo Padre per non averne alcun dubbio. 

Ecco il sentiero, per cui queft* Uomo dabbene s* in- 
•cammina alla gloria. Dopo aver sparso iisangue del sud 
Re per soddisfare la propria ' ambizione j poteva ben 
spargere anche quello ài suo figliuòlo per mantener in 
concetto là sua continenza. 

Abbiate dunque timore della sua crudeltà, e dell'ar- 
ti sue, soggiunse Madama Rtditig dopo terminatoli suo 
racconto . ©alle disgrazie altrui imparate a conoscer* 
il voftro pericolo. Già \me io immagino a che fineFair- 
fex vi parlò di Mally> e di suo figlio come di <ke per- 
sone ancora vive* di cui ftàmaneCronvello ha riceva- 
la la visita . Ha voluto coiài senza dubbio assicurarsi, 
cfte voi non siete informati della lor sorte , e che po- 
trà per conseguenza ingannarvi più facilmente . Capi- 
sco altresì, perchè Cronvello non volendo riconoscere 
voftro figliuolo nella prima udienza > sì contentò di proi- 
birvi sotto pene rigorose , non parlar di ciò éxi per- 
sona. Egli ha temuto di fervi fermare in -quel!' iftaa- 
T<m. h C tei 
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te, attesoché il romore d'ima donna, e d'un giovane 
arreftati eccitar poteva 1* altrui curiosità) così andavi 
a risico di scoprirsi ciò * che a lui importava cotanto 
di nascondere. 

Ricorse pertanto ad un ripiego più sicuro per disfar- 
si di voi senza metter a repentaglio la sua riputazio- 
ne. Credete voi, che sia egli effetto di puro accidente 
il voftro rincontro con il Miniftro Fairfex ? Io giure- 
rei 9 che vi ha coftui seguitati alle spalle per ordine 
di Cronvello. Checche ne sia, il Cielo V ispirò a ve- 
nire da me per ricevere lumi così importanti alla vo- 
lta direzione . Approfittatene dunque con quella fe- 
licità, eh* io vi desidero 5 e sono certa, che compen- 
serete la mia premura di giovarvi tólla voftra discre- 
zione di non espormi • 

LIBRO TERZO. 

IL racconto di Madama Ridingera unodique'servigj, 
per cui non si rendono mai grazie abbaftanza. Pro- 
curo mia Madre di farle comprendere con i termini 
più vivi quanto obbligata le fosse. Voi siete , le dis- 
se, il noftro Genio tutelare. Io già vedo tutta la pro- 
fondità del precipizio i vedo, che ci siamo sugty orli : 
e la mia sola imprudenza ci mette al pericolo di ca- 
dervi dentro . Ma giacche mercè voftra noi lo cono- 
sciamo, compite pur V opera, procurandoci voi mede- 
sima lo scampo . Air amicizia yoftra saremo debitori 
della noftra vita. Quello è dunque, soggiunse ella tras- 
portata dalla passione, quefto è il frutto di queir in- 
nocenza, con cui sono vissuta pel corso di quindici an- 
ni? £ se i miei felli antichi meritano ancora d' esser 
puniti con tanto rigore, che colpa ne ha queir* infeli- 
ce mio figlio? 

Io che allora non era assuefatto a concepire altre idee 
che di virtù, comprender non poteva come si desse af 
mondo* un uomo così malvagio , qual mi venia de- 
scritto mio Padre . Rifflettm con attenzione a tutto 
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ciò , che inteso avea , lo confrontava con tutto ciò , 
che avea dinanzi imparato > e quindi a me ftesso io di- 
mandava , perchè mai con ftenti procurarsi dobbiamo 
i'acquifto della Virtù, se cosi male ricompensati ven- 
gono le noftfe fatiche* e pare , che la fortuna favori- 
ica solamente le colpe? 

Finalmente mia Madre sì rivolse a Madama Riding , 
pregandola dji additarle una qualche via di salute. Que- 
fta buon* amica le disse schiettamente, che se era pe- 
ricoloso il rifiutare la proposizione di mio Padre, nien- 
te meno io era V accettarla > essere il miglior ripiego 
in tali circoftanze abbandonare il Regno , ovvero pro- 
curarsi un ritiro così rimoto 5 che involar ci potesse af- 
fetto agli occhi de* nostri nemici: avervi anche in ciò 
la sua difficoltà, poiché poteva trapellare a notizia di 
Cronvello la noftra risoluzione 5 ma doveasi aspettar 
qualche cosa dal Cielo, ùnico protettore dell* innocenza. 
E qual ritiro più sicuro, diss'io, Madama Riding cer- 
car noi possiamo di quella Grotta impenetrabile, ove fu 
allevato mio Fratelli? Inclinato mi sento a menar co- 
là il refto di mia vita 5 perocché se gli uomini tutti 
sono simili a mio Padre, non v* è solitudine sì rimota 
eh* io non preferisca al commercio di quefta infame 
razza, e miserabile. Piacque a mia Madre quello pen- 
siero i poiché ci metteva al sicuro dal pericolo immi- 
nente . Ella ne fece seriamente la proposizione à Ma- 
dama Riding > e sul fatto si terminò d* eseguirlo , at- 
tesoché ogni ulterior dilazione poteva esserci dannosa. 
Non voile Madama Riding, che ritornassimo a Hatri- 
mersmith, impegnandosi ella di metter in salvo leno- 
ftre masserizie. Subito James ci trovò una vettura , e 
prese con noi il cammino di Divonshire» Vi giungem- 
mo felicemente l e ci condusse il Cameriere a dirittu- 
ra nella Caverna senza che alcuno ci vedesse^ La dis- 
posizione d 1 un luogo naturalmente tetro, ed orribile, 
sentir mi fece un qualche ribrezzo nell* entrarvi den- 
ero; ma torto mi rincorò il piacere di vedermi al coper- 
to dall' odio di mio Padre: e lontano altresì dagli oc- 
chi d* un Mondo, eh* io già cominciava ad abborrira. 
Concertammo con James il tempo, che doveapren* 

C * «krc 



}* I 1 FI t*> $OFO 

éere per farci qualche servigio » e per recarci il man» 
giare. Ne' primi giorni egli attese ad arredare con prò* 
prietà la noftra Camera, e renderla più agiata, che fòs- 
se possibile » Fu da lui scelta la notte a ciò fare , e 
ei provide con più abbondanza di libri, onde ci servis- 
sero di trattenimento 5 e^ di lucerne altresì , perchè 
rischiarassero 1* eterno bujo di quei luogo , ove i raggi 
del Sole non penetravano mai. 

Grazie al Cielo, diss'io a mia Madre, ecco ci apre la 
Terra cortesemente il suo seno per involarci afotto al- 
la malignità degli uomini « Ella che più di me senti- 
va il peso della $ua disgràzia» ahimè! rispose, giacché 
ci apre la Terra il suo seno, perchè non lo chiude nel 
medesimo iftante per servirci di tomba, e per dar 1* ul- 
timo asilo alle ceneri mie? Quefto ancor manca ai&- 
vore, che presentemente ella ci fa. 

Io presi a consolarla, dicendole: ah I no , non èia 
vita, che odiar si debba, ma le miserie, cui la vita ci 
sottomette. Quelle miserie per altro ponilo evitarsi da 
chi è saggio , tutto ciò abbandonando , che può to- 
glierci la pace dei cuore, essendo quella l'unico bene> 
che può renderci ai mondo avventurosi , e contenti 9 
Quefto linguaggio, con cui oggi mi favellate * non è 
coerente a voi flessa* e ben m' av veggio, che qualche 
torbida passione v' ha alterato lo spirito. Ecco iltem* 
pò, Madre mia , d'esercitare la virtù voftra. 

Perdonate se m' avanzo a parlarvi così. Egli è vero 
che non v' abbisognano i miei consigli 5 ma se quanto 
so, tutt* ho appreso da voi, non me ne saprete male* 
che le voftre lezioni io ripeta . Voi detto nV avete , 
che infelici non sono gli uomini, se non perchè voglio* 
no esserlo, fabbri facendosi delle proprie sciagure . E 
che ciò sia vero, io lo sento in me medesimo i men- 
tre sento, che la natura mi parla al cuore , insinuan- 
domi il desiderio d* una vita felice . Ma come felice 
può essere, chi l'orme seguitando del vizio, è in con- 
tinua necessità di combattere con se flesso , e si vede \ 
ridotto sempre mai siili* -orlo del precipizio? 

Sta dunque a noi saper scioglier i mezzi per conse-> 
giure quel fine * cui la natura e* inclina. E non sono 
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l}tjéfti la Verità, e la virtù, le cui dolcezze deriva* 
Ho da quelle del Cielo? Sì, eh' istudiando quelle scien- 
ze immortali, gode perfetta calma lo spirito, e iepas* 
siorli o non si sentono, o rendono soltanto sensibile il 
piacere della Virtù medesima « e T abbonimento del 
Vizio. Applichiamoci, cara Madre, a studio così deli- 
zioso, osserviamone le massime, discoriàmone spesso 
tra noi così troveremo in noi medesimi una sorgen- 
te di felicità v che rion dipende né dal capriccio degli 
uomini i né dalle vicende della fortuna # 

V oscurità di quello noflro solitario soggiornò con-* 
tribuirà non poco alla noftra quiete -Tra quelle spessa 
tenebre rion v'è cosa, <;he alterar possa la noftra inv* 
marnazione. Qui non v*è oggetto lusinghiero che ci 
commuova ad onta del noltro volere, ne saremo noi 
così folli, che vorremo desiderare ciò che non potre* 
pio conseguire é Quelle Jole idee mi fanrto ornai senti- 
re una parte di quelle dolcezze, cui spero in avvenir 
re 5 e sono persuaso, che voi, cara Madre, sarete piò 
di me ingegnosa irt procurarvi la pace dell* animo, 
mentre di virtù pili di me v'intendeftte. 

Parve mia Madre molto soddisfatta di tal fliscórsoj 
t risposemi* che mi vedeva con piacere entrar nelle 
sue massime, ed alle speranze sue fedelmente corris- 
pondere. Ma fecimi ella considerare, che la st# con-» 
dizione, e la mia erario affetto differenti. 

Io penso come tu, mi dissi, ed ho le medesime idee 
della Felicità, e della Sapienza. Sòn te#> d' accordo 
anch'io che seguendo le tracce della natura, è fecile 
il divenire felice 5 ma sai quando ciò avviene parti- 
colarmente? quando la natura medesima non è anco*. 
ra dal Vizio cofotta* ed ecco la ragione, per cui pas- 
sa tra noi due uria differenza grandissima. 

Tu sei giovinetto, sei (lato educato nei riposo d* una 
tranquilla solitudine, e non hai respirata per anco 1* 
aria avvelenata dei mondo. Tu nomini le passioni,, e 
non sai di quàl carattere siano, né di che forza. Non 
bastano i libri per erudire altrui in sì fetta materia • 
Egli è un bel dire, bisogna vincer se flesso, ma quan- 
to colla il pw4r^ dalle parole *1T effetto t Quelli no- • 
G 3 bili 
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Jfeifi sensi, cui Con piacere in te scorgo * fruttò &xi& 
tli quella Filosofia, che da me succhiarti col latte - 
tJna bpona educazione fortifica la natura , ne rischia- 
ra i lumi, e induce, l'uomo, quasi per abito» ad ope* 
rare da saggio. Mercè i vantaggi della medesima quel" 
la semplicità tu conservi, che propria soltanto d' un 
animo incorrotto, e quanto pensi, quanto brami, quan- 
to ragioni tutto è innocenza* e virtù* 

Non va del pari la cosa riguardo a me 3 né trovar 
io posso in me flessa disposizioni, sì favorevoli. Io vis- 
si gran tempo in preda alle più vive passioni 5 e die- 
tro il torrente del Mondo ho seguite le massime piò 
dannose dell'umana corrutelìa. Un trasporto di dispe- 
razione , anziché saggio consiglio mi condusse ad 
Hammersmith, e se colà intrapresi un siftema di vita 
più regolare , piucchè alla mia inclinazione , obbligai 
ra ne sono ad una felice necessità. Io considerai che 
non avendo più che sperare dat Mondo, mi bisogna- 
re far un nuovo gufto, e cercar altronde que' piaceri, 
che da lui mi si negavano. 
u Dal Cielo mi venne un raggio di sua luce , che mi 
ajutò a vedere in sino al fondo del core. Ci ho scoper- 
ti alcuni veftigj di que'beni medesimi, che tu posse- 
di , alcuni avanzi di rettitudine , e d' amore per la 
Verità, e per la virtù, ma avanzi cosi deboli, e brut- 
tamente sfigurati , che considerando quali erano , e 
jqiiali doveano essere, mainerebbe vivamente d'aver 
lasciato corrompere sì ricchi doni della natura. 

Riconobbi io dunque le mie perdite , e risolvei di 
ripararle. Ma oh Dio ! qual intrapresa, quanti Hen- 
ri ella coftar mi dovea! Mi bisognava svettare tante 
viziose inclinazioni, che un lungo obblìo di me fles- 
sa avea fatte nascere , e che sparsa aveano in ogni 
parte dell' animo mio la perniciosa loro sementa. Quante 
riflessioni! quante diligenze! Quante applicazioni allo 
Audio l E dopo tanti sforzi coftantemente rinnovati , 
al fine quante difficoltà per ottenerne di me flessa una 
perfetta vittoria? Pure mi lusingava d' averla ottenu- 
ta. Mi pareva d* aver profittato in Filosofia quanto 
ballava, perchè mi servisse ella di rimedio alle mise» 
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ne fc&ssate, e di riparo ad ogni colpo dell' aWenirfJ 
Io passai i miei giorni ad Hammersmith 5 e tu lo sai 
èon quale tranquillità * Ahimè ! Quanto meglio sareb- 
be fiato, ch^ io noti fossi di là partita giammai! 

Ti confesso, che le noftre ultime sciagure hanno da* 
to un crollo sensibile alla mia coftanza . Non ^ovó 
nel cuor mio quella pace, <hé s* annida riei tuo . Ad 
egn' iftante mi si risveglia la rimembranza dell'antica 
disgraziai e se ahcora ho forza, che bafta per soflrir- 
la , come ho fatto pel corso di quirtdeci anni * senta 
però , che più non posso reggere ai peso di quella nuo- 
va afflizione. Perciò mi desidero ta morte con ragio- 
ne, non perchè abbonisca la vita * eh' è il Joaopiu 
prezioso del Gieio, ma perchè temo* che tanti dolo- 
fi non me la rendano insopportabile* 

Quefti finiranno, io soggiunsi 5 e li vedrete ben to- 
lta dar luogo a* piaceri innocenti della Virtù. Un'ani- 
ma saggia , e virtuosa non può. essere lungamente in^ 
felice. Risorger ella deve infattìbilmente, e perche le 
pene per sua natura s* indeboliscono a poco a poco da 
se medesime* e perdiè i rimedj della Sapienza d'esco- 
no ad ogni mdtnento di vigore, e di forza . Òltfecifc 
se la tenerezza , e la compassione d" uri figliuolo han* 
no qualche dolcezza pel cuore d* uria Madre , io non 
sarò affatto inutile a yokrò sollievo. Egli e vero, che 
ho un Padi*e> fna Quefti è uri crudele. Amar noi pos- 
so, né deggios e così 1 J amor mio senza dividerlo coi* 
hii, tutto si riftrfrige iri voi sola .' Quello eccesso di 
affetto aVrà forza di unirtni a voi sì fattamerite 1 
che le voftre pene divedranno minori, èssendo' a parte 
incor io tìél sofferifle. 

Malgrado la forza del di lei spirito , e le fnie còti* 
tinue corisolaiiòni , la mfà caria Madre visse molti an* 
ni sempre malinconica ,* e languente . Madama Riding 
tenne espressamente a vederci, e trovando i'amìda sua 
totalmente cangiata, la pregò ad uscire dalla Caverna , 
per preridere uri pò d'aria in sito più salutare, ma el- 
la non volle acconsentirvi giainmai. Io sono' persuasa, 
rispose',- che presentemente non correre^ molto risico, 
uscendo da quefto luògo ? perocché non è probabile » 

C ^ che 
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the più i(M pensi Cronvello. Ma per quo! ra$iofl# 
degg' ia ritornare alla luce del giorno * se non v'epia* 
eere, che mi lusinghi» non v'è lusinga, che mi muova J 

<^uì si riftrfnge tutto ciò» che più m* è caro al Mon- 
do: la presenza di mio figlio» 1 miei libri* le mie ri- 
flessioni » e il piacere di goder alcuna -volta la voftm 
compagnia. Se desiderassi qualche cosa di più » la for- 
tuna m' è troppo nimica per farmela conseguire . La- 
sciatemi dunque terminar la mia ^ita in quefto luogo » 
Già sono mezzo sepolta > e tanto meno ftrada ho d* 
fer alla tomba» 

Invano Madama Riding s' oppose alla di lei risolti- 
«ione* Io per altro» che conosceva il fondo del di lei 
•cuore» 4ion mi presi briga di ferie mutar proposito 5 e 
«ivi contentai solamente di adempire sino alla fine de* 
tuoi giorni a 4 doveri di figlio . Mori mia Madre due 
«ini dopo; ma prima di spirar 1* anima afflitta tnidis- 
fcc con voce languida* 

Io muojo » o figliuolo » e tutto il bene , che ti la- 
«ciò in eredità» è 1* amore della Virtù* £' mi pare di 
lasciarti ricco abballarla ♦ poiché la Virtù è di se ftes- 
sa contentai e per conseguenza tutto possiede chi nul- 
la desidera . Invece di piangere la perdita di quelle 
fortune, che ti ,promettea la tua nascita» hai motivo di 
ringraziare la crudeltà di tuo Padre, che te ne ha pri- 
vo « Alla di lui durezza obbligato tu sei di quella pa~ 
qe , che gode il tuo cuore . Muojo contenta » poiché 
veggo in te maturato il frutto delle mie òttiche 5 e 
se io ho adempiuto al dovere di Madre insegnandoti 
il vero calle , che conduce alla felicità ? refta » che a 
quello di figliuolo tu adempia » non dimenticandoti 
mai de* miei insegnamenti. 

Non ti consiglio per quefto di vivere tutta il refta 
de* tuoi giorni in quefh grotta , nò » esci pure * quan- 
do la morte di tuo Padre ti metterà al sicuro d* ogni 
pericolo h ma teco porta Le tue massime» la tua virtù - 
I ricchi» e le difficoltà la rendono più perfetta » e più 
bella > e la fortuna col perseguitarla altro non & » 
che accrescerne le glorie. Addio» soggiunse con voce 
stremante, lo xnuojo, addio* f <JMÌ *ftò 1* infelice» 

Ja- 
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Uom od ajutò a seppellirla, una fossa aprendo nel- 
la camera medesima , oy* io dimorava , per continuar 
i vivere pressò di leti e per averla» quasi dirò» in te* 
fHmonio di tutte le mie azioni , e di tutti i miei ser> 
{imenei. Mandai poscia lo flesso James a portare que* 
sta fatale novella a. Madama Riding , la quale quindi-* 
ci giorni innanzi era partita per Londra* 

JLa morte di quella cara Madre diede un assalto vio- 
lentissimo alla mia coftanza* Non si torto fui solo, che la- 
sciai libero il corso alle lagrime senza rimproverar me 
fosso di debolezza . Ella era troppo grame la perdita 
mia « Il neftro amore non eia ftato puramente un ef* 
fetto ordinario delia forza del sangue) ma l'essere con* 
formi di genio » e di pensieri era fiata dell* amor sia» 
ftro la cagione più vera . Attesa T educazione » eh* io 
avea ricevuto da lei » non era per me ia vita il pia 
prezioso de' suoi beneficj. Quindi la mia Filosofia ra*> 
deslma mi suggeriva mille ragioni di piangerla» > 

Ma dopo quelle prime riflessioni , eh 4 io ftei sopra, di 
lei, gli occhi rivolsi a me flesso» pensando allo flato» 
in che mi lasciava la sua morte . Se non continuai a 
piangere per compassione di me medesimo» almeno mj 
trovai in un imbarazzo» da cui non sapeva come libo 
ranni . Per quanta dolcezza avessi io guftato sin allo- 
ra nel mio ritiro» una specie di tremore, che mi com- 
prese in veggendomi solo» mi fece avvertire » esseria 
molto debitore di mia passata coftanza alla compagni* 
di mia Madre / La partenza dalla caverna era per mt 
un mezzo difficile assali perocché in quii luogo andar 
io poteva, a che ricorrere senza parenti >v senza amici, 
senza conoscenti? Io non avea veduto altri al mondo, 
che tre sole persone, Madama Riding, James » ed una 
Fante, che ci serviva a Hammersmith, 

Presi dunque il partito d 4 ubbidire all' ultima volontà 
di mia Madre, cioè di continuare la mia vita in quel* 
la grotta • Ma perchè gradevole mi fosse » come pri- 
ma , la solitudine , io desiderava una persona del mio 
gufto, che mi tenesse compagnia in luogo di mia Ma- 
dre ; e 'che alle mie; inclinazioni $* unffoimasse • Pa- 
reva*^ $ non ppter vivere senza gueifr tpufolazione, 
■ . ' • * ' Quin- 
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C^undl esaminando bene il mio cuore, in' avvidi * eh 1 
io non odiava cotanto gli uomini» quanto, mi aveacre-* 
dato sin* allora; o almeno che i difetti loro solamente 
«n* erano odiosi > poiché mi sentiva dispofto a cercarne 
uno, che amasse al par di me la virtù* 

Possibile egli è» diceva io* che non si diano al mon- 
do almeno due sole persone , quali iri umanità accor* 
dandosi, e dolcezza, capaci sieno d' una felice società! 
Da quello riflesso passando a considerare l'odio» eh' io 
portava a mio Padre, m* avvisai, che non ne abboni- 
va la persona, ma le colpe} e che fàcilmente dispofto 
mi sarei ad amarlo» quando io avessi veduto sul senr 
tiero d* onore* 

Tutto lieto* e contento per sì fetta scoperta , nò * 
sclamai » un moftro non sono., che decefti le creature 
della mia specie. Io amo gli uomini > e alle dolcezze 
della società io sono noi! men di loro sensibile . Ma' 
baila di conoscer iti essi un principio di buona inora- 
le , perchè io li itimi , e perchè in loro compagnia 
Ì*rami di vivere. Cielo soggiunsi, concedimi * ti prego* 
un .qualche amico saggio , e fedele , eh' esser possa il 
depositario de* miei sentimenti. Io non ne voglio, che 
un. solo,. ma che tenero egli sia, generoso* e sincero. 
In qualunque luogo che questi siasi io corro a trovarlo 
nel momento» che tu me lo additi. 

A cotali pensieri m* abbandonai parecchi giorni > ed 
al fine tra me flesso conchiusi , non esser io nato as- 
solutamente per viver solo^ Non è però, che la mol- 
titudine mi piacesse, anzi al solo concepirne 1* idea * 
innorridiva* e sono persuasa, che se avvenuto mifbs^ 
se d* esser trasportato in un iftarite in mezzo d* una 
folla numerosa avrei tramortito per lo spavento * Co- 
sì m* accadde nelle ftrade di Londra Tunica volta» cha 
vi passai con mia Madre . Si vedrà per altrtf in pfro-* 
gresso delia mia vita che la timidezza non ebbe luck 
go tra* miei difetti > e di cft è gran pròva il corag-* 
gio , eh' io avea di itemene sola in così orribile Ca-* 
verna # 

Siccome mia Madre era poco curiosa , non si pren^ 
4tairnQ mai la briga di esaminare le giravolte * e 1* 

io** 
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immensi cavità di quel luogo ; ed allora > c\i io mi 
crovava solo, me ne venne il pensiero. 

Quella Grotta è chiamata Rumney-^hole , Aerile ne* 
luoi contorni » e disabitata . Sta situata il di lei in- 
gresso nel fondo d'una vaile sì angufta, che quasi tut- 
ta è inondata da un ruscello, il qual esce dal pie del- 
la montagna dalla parte ore s' entra nella Caverna, e 
nascondendo la sua sorgente , ftende il suo letto assai 
lungi nel seno della montagna medesima • La Roccia ? 
che serve di volta naturale, s* abbassa in qualche sito 
<:osì presso la terra 5 e le rive del ruscello sono così 
scoscese» che penetrar non si potrebbe più addentro * 
senza sporsi a pericolo certo. 

Mirabile in vero è 1* interno di quello Sotterraneo 
in cui pare , che la natura abbia voluto imitare per 
ischerzo i travagli più faticosi dell 3 arte. Qui egli s'è- 
ftende in Sale vaissime, che farebbero percler il fiato 
a chi scorrerle volesse da un capo air altro * colà si 
riftringe in ftanze , e Gabinetti , alcuni de* quali co- 
municano con le Sale medesime, altri non hanno pas- 
, saggio . Ve n* era uno dell' ultima specie , cui Jama* 
avea reso abitabile . Pollo egli era ih parte la più ri- 
mota, ove T aria citeriore non potendo penetrarvi fà- 
cilmente , vi si godeva una continua Primavera . Un 
giorno visitando alcuni luoghi , che mi aveano a sé 
tratto più degli altri, vidi ai chiaror i* un lume , di* 
io teneva in mano , certi caratteri incisi sulla Roccia . 
Mi avvicinai per curiosità, e rielessi le seguenti parole. 

Ce la fortuna conduce dopo di me in quefti luoghi 
qualch* altro infelice fer cercar qui dentro un asilo , 04 
sappia , e si consoli , che i suoi mali non uguagliano i 
miei ; e cedono di gran lunga le sue lagrime alh mie # 
Così vuole il Cielo , ove sta scritta tra gli eterni De* 
(reti la noflra sorte m 

Quella Iscrizione mi fece fare non poche riflessioni* 
A prima villa tu' immaginai, che que* caratteri fossero 
di Bridge > il qual era vissuto tanti anni in quel luo- 
go ; ^ che avea avute ragioni fortissime per lagnarsi 
della fortuna. Ma sovvenendomi, che seconda arac* 
con^o <U ^Ucfem* &i4ì"S ?gU avea cominciato a co- 
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ttoscere te sue disgrazie solamente dopo il suo Attìttì$ 
dal Colleggio d' Eaton, m* avvisai, non aver esso potu- 
to affliggersi à tal $ggno in un* età ancor tenera, e di 
riflessione incapace . Quindi giudicai , che senza dui** 
bio qualche altro miserabile fosse flato condotto colà 
dalla sorte . In fatti la Caverna di Rumney*hoiè non 
è luego affatto sconosciuto , benché situato in parte 
così deserta; ed era perciò probabile, che qualcuno vi 
si fòsse ritirato prima di noi ; poiché gì* infelici brdi* 
nanamente s'incontrano ne* lor pensieri. 

Ciò che più mi dava morivo da farltastìeare si era * 
che que* caratteri intrisi pareand di fresco; ed avanzane 
do bellamente io osservava da ogni parte , se vi fos* 
$e qualche altra Iscrizione, che meglio chiarir mi po- 
tesse . Era tanto inteso a quella scoperta * che mi dw 
nienticai di riconoscere esattamente i luoghi pef dove 
jfcssava, come ayea fitto sin alloca per non smarrirmi 
nel ritorno. Sicché dopo urta lunga, ed inutile ricei^ 
fca volendo avviarmi alla mia flànza , mi trovai mot* 
tó imbarazzato $ non sapendo più rinvenirne U sen* 
clero. 

Chiamai il Cielo in ajuto , aflinchè mi liberasse dà 

Siel Labirinto. Presi successivamente parecchie flradej 
cune non aveano passaggio , e mi bisognava- ritorna* 
indietro > altre si dividevano in diversi viotoli , che 
mi mettevano in' anguilla ,. non saperido a qual appi* 
gliarmi . Per colmò della mia disgrazia il lume «r4 
presso al suo fine. Guati a me, se quarto mancatami 9 
10 era perduto senza riparo 5 e al solo concepirne il, 
pericolo innorridiva* Ma più non v* era rimedio: pri* 
Vo* il lume di nutrimento spirò $ ed 10 vedendomi a- 
vantl gli occhi un* oscurissima notte mi sentii gelar il 
fuore per lo spavento. 

Mi fermai tutto debole * e tremante , tanto £iù di* 
nòti v* era caso di gir oltre in quell* orrido bujo . M* 
issisi a terra 5 e avendo cesso quelle prime impressioni 
di timore, cominciai ad esaminare, se mi reflavaqual* 
che maniera di salvarmi . Il desiderio della vita chia- 
mò a ftretto consiglio i miei pensieri j ma dopo aver 
lungamente penano» conclusi fipalmentt» che la motf 

ti 
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•e loia poteva liberarmi. Mi raccolsi fame flesso, eia 
jrria Filosofia misomminiftrò tutti i soccórsi d'uni per- 
fetta cafìanza per morire con rassegnazione . Ciò non 
oftante la natura noti volle perdere i diritti suoi . In- 
deboliti i miei spiriti dall' agitazione violenta , in cfjé 
l'avea pofti a primo tratto lo spaventò, non potendo 
più far l'uffizio loro, abbandonarono i sensi i ed io re* 
=ftai non, so se preso dal sonno, o da letargo morta-» 
lissimo oppresso. 

Intanto una Poteflfca maggiore della fortuna veglia- 
va alla mia perse verazione. Io mi svegliai, oppur rin- 
venni In me flesso 5 e mi comprese come prima un ga- 
gliardo timore. Quindi in un tratto rinascer mi sentii 
nei cuore la coftanza, e la forza contro la morte, cht 
ini sovraffavt. Io sono, diceva un vero figliuolo della 
«errai dal di lei seno uscito sono , ho vissuto nel dì 
lei seno, e nel seno della medesimi! morrò. 

Uno flrepiro confuso mi diftrasse da quefti riflessi 3 e 
tesi l'orecchio per ben diftinguerlo. Da principio mi 
pareva egli un rimbombo della Caverna, eh' io non sa- 
peva a cosa attribuire. Ma il suono si rendeva più chia- 
ro, e parevami di sentire i passi di persona* che cammi- 
nasse. Mi alzai da terra, e portato da quell'impulso , 
che tender ft la Natura alla sua conservazione , corsi 
con preftezza incredibile inver il luogo , donde usciva 
3 remore. Per mia buona sorte era eguale il terreno 
e non trovai nessun inciampo, che mi facesse cadere. 
Io teneva correndo le mani alzate dinanzi per non 
urtare nella Roccia, e dopo essermi avanzato qualche 
passo, mi parve di *coprir$ un pò di lume tra le gi- 
ifcvolte della Caverna. 

M'avviai per quefto raggfo dì speranza, che adogn* 
iftante sì faceva maggiore . Non intesi più a cammina* 
itt, n» continuando a veder chiaro , credi sicuramen- 
te 4* scoprirne la sorgente, sem*avanzassi.qaalche pas- 
to pfi avanti. Infetti non m* ingannai, perocché vi- 
di una Creatura affetto simile a me . Qua! allegrezza 
per un infelice, che più non sperava di vedere, fuor- 
ché la morte! 
- Quei? uomo, tht s' fife Armato ttto ftrepkò del mio 
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temminaré* tremava per lo spavento, come lo per a 
fioja. Teneva egli in mano una torcia accesa, ma non 
sì tofto mi vide presso di sé, che la smorzò ; e sup» 
, ponendomi un ladro, o qualche moffaruoso abitante 
del seno della terra, flava zito, e senza muoversi per 
iscampar il pericolo, da cui si credeva minacciato. Un 
colpo sì crudele nel momento, ch'io sperava d* esser 
a salvamento, mi sorprese, e tutti mi risvegliò nell' a- 
nimo i miei passati timori. 

Dunque, sclamai, dovrò perire? Cielo, cu m J abban- 
doni > poiché mi togli anche quefto soccorso I Quindi 
.cominciai a dubitare, se allora sogniassi, o fossi ,defto; 
cotanto ftrano parevami l'accidente. Mi passò per la 
mente, che quefto esstr potesse uno scherzo di quat- 
te Genio maligno, IL quale venuto fosse ad insultar- 
mi con apparenze d' una falsa speranza . Ciò non oftan-» 
te avanzai qualche passo, e credendomi appresso poco 
.vicino, al luogo, ove avea veduto lo Fantasima, alzai la 
Voce in tuono compassionevole, 
.. Chiunque tu sei, o uomo pietoso, o Demone nimi- 
co, se non voi, che io ti veggia, fa almeno, ch'io ti 
senta. Ahimè i mi bafte una sola tua parola, che mi 
consoli. Pronunciai con fatica quelle ultime sillabe y 
.perocché la corrente delle lagrime, ed il timore alte- 
rato m'aveano il respiro. Io flava aspettando la rispo- 
sa, ma in vano; sicché tornai a dire febilmente . Se 
Un uomo voi siete , perchè ricusate di rispondermi * 
"darete così crudele di lasciarmi perire in quefto orrido 
lydgo* se potete trarmene fuori? Che temete d' un in- 
felice, la cui vita da voi dipende , e che a voi la di- 
manda adesso per favore? 

Intesi allora rispondermi in tuono ctt voce umanissi- 
mo, che se io non avea cattive intenzioni, avrei ot- 
tenuto quanto desiderava. Diftinsi facilmente, che non 
m'era più di dieci passi lontano quegli > che mi favel- 
lava • Me gli avvicinai, e per eccitarlo vieppiù ad a- 
jutarmi, gli raccontai brevemente, come io m'era sma- 
rito in quel vafto Sotteraneo. Datemi la mano , sen- 
tii dirmi; noi non siamo troppo lontani dall' uscio del- 
la Caverna. Io seguitai il mig pietoso liberatore , d* 
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-cui fui condotto fuori più prefto, che non sperava.* 
. Quahdo mi vidi al chiaro giorno, ringraziai prima 
il Cielo, come autor -principale della mia liberazione; 
e poi mi rivolsi alia persona, che ne fu la ministra. L* 
aria di novità, con cui m'espressi in quefta occasione, 
sorpese lo Sconosiuto* e dopo avermi squadrato da ca- 
po a* piedi con somma attensione , se non avete diffi- 
coltà, mi disse , di palesare chi siete , e perchè vive- 
te in quefta Caverna, avrò a grado il saperlo. 

Io ftetti alquanto sospeso senza dargli rispofla alcuna. 
Sapeva in generale, che la maggior parte degli uomi- 
ni sono perfidi. Il mio segreto era dell'ultima impor- 
tanza 5 ed io non concepiva a che fòsse venuto nel luo- 
go di mia dimora un uomo solo con una torcia alla 
mano. Ma s'accrebbe la mia sorpresa, osservando, che 
il di fuori delù Caverna non era simile a quello, per 
cui era io flato introdotto la prima volta. 

Vedendomi dunque in luogo ignoto con persona, che 
non conosceva, io non osava disvelarmi, perciò risposi 
semplicemente, esser io un giovine infelice, le cui a- 
zioni, e la cui nascita non meritavano 1' altrui cu- 
riosità. Vi ringrazio di cuore, continuai a dire dei 
servigio, che preftata m'avete j e per ricompensa vi 
auguro miglior fortuna della mia. Non so, se quefte pa- 
iole, o la semplicità della mia fisonomia gli facessero 
dime concepire un* idea ftrana > so bene, che ritenendo^ 
mi per la mano, mi pregò se non altro a palesargli 
*love io dimorava; e dove pensava d'andarmene. Que- 
fta insiftenza pensomi in travaglio. Io riguardai fissa- 
mente da capo a piedi, com'egli con me fitto avea . 
I suoi abiti erano grossolani , u volto pallido, ed ab- 
battito, ma aveano gli occhi suoi una dolcezza , che 
tni consolava, e mi sentiva nel cpore una fe^za se* 
creta, che m'inclinava' ad amarlo. , 

Voi mi domandate, ch'io sia, gli dissi, e desidera- 
te di sapere il luogo di mia dimora, elamiacendijsio- 
ne. Ditemi dunque, chi siete voi, e qual nome ijario 
possa alla roftra curiosità? Crederla deggio un eletto 
à*odio,od*a*nore? Siete voi di quegli uomini ' retti , 
e sinceri» di £#, per quanto si dice, e così scarso il 

mi- 
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numero suHa terra, o di que' perfidi i qpsi b6tè6& 
solo d'ingannar l'innocenza, e da air io vivo iontar- 
no tra queft* orrori ! Spiegatevi . Se voi siete , quai vi 
desidero, riguarderò la conoscenza vóftra come tm li- 
vore prezioso dei Cielo, ed aprirowiilmiocuOreseiK 
za riserva, A buon conto vi dico, che quella Caverà 
ni è il luogo di mio soggiorno. 

Tacquesi egli per alcuni momenti in atto riflettere 
sulla mia ris porta. Le mie parole, il tuono di voce uri 
proferirle non gli parevano conformi all' uso ordina- 
rio. Ei continuava a guardarmi, e non sapendo » che 
.giudicare de' fatti miei, si trovava imbrogliato a di- 
chiararsi. Segpà dappoi da lui medesimo, tal J essere fe- 
ra allora la sua ambiguità, ch'era in procinto di la* 
sciarmi senza dir altro* 

Intanto il medesimo sentimento, che mi Jave* prfe* 
venuto in favor suo, ficea lo (tesso effetto nel suo spiri* 
co. M* abbracciò egli dicendomi, voi non siete capace 
d'ingannarmi; poiché della frode» e della perfida sie- 
te così nimico. Venite , che vedrete il luogo , ov" 
lo dimoro. Entrar mi fece seco lui nella Caverna, ed 
io lo seguitai tra quelle oscure giravolte, le quali ter- 
minavano a una specie di camera pressocchè somiglian- 
te alia mia. 

Ecco là mia casa , mi disse, ovvero la mia tomba, 
se e" vi pare, che più le convegna quello nome, Guar- 
date, se vi scorgete qualche uniformità con la voftr*. 
Io gli risposi, che trattone alcuni arredi, e di cui cri 
fornita la mia , ci passava poca differenza . Bisogna 
dunque, ei soggiunse che poca ve ne sia anco tra la 
disposizione dell* anime noltre, perrochè il disegno d* 
una vita sì ftrana noti può esser effetto, che d* un* •- 
guale fortuna, la quale se lo abbia ispirato ad amen- 
due. Ma ciò che più non mi sorprende in voi,èlavo- 
flraetà giovanile. Non e verisimile, che in quefU anni 
abbiate sofferte traversie tali, da farvi abbandonar il 
Mondo. 

La mia vita, io risposi, saria fiata sin* oratranquiià- 
anziché no, se avessi dovuto soffrire soltanto le ni!» 
proprie sciagure. Un uomo del a*k> casattfót le avrete 

be 
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bt pedonate di buon grado alla Fortuna • Ma le af- 
flizioni d* una Madre da me iajtnata teneramente , e i 
ttóUtti d' un Padre, che s' è reso 1' orrore della natu- 
19, xn hanno fatto sentire tutti que J travagli , di cui è 
capace il cuor mioj e. per quelle due ragioni mi con- 
venne vivere, da moltianni sepolto in si orrida Caverna* 
Quindi gli narrai schiettamente quanto sapeva di me 
fosso senza ommectere la morte recente di mia Ma- 
dre,, i' ordine da lei ricevuto di non abbandonarli mjto 
ritiro > finché viveva mio Padre ; la pena , eh* io sen r 
tiva a ftarm^e solo , e 1' aljegriwa che provava d? a- 
ver in esso trovato un compagno, quai tante volts mi 
avea desiderato, se pur non m 1 ingannava nell'opinio- 
ne, eh' io già teneva di lui. 

Siccome io parlava per sovrabbondanza di cuore , e 
che av^a lo spirito occupato solamente delle mie idee, 
oon m' avvidi * che durante il mio discorso ei pian,- 
$ea , Penetrato vivamente da tal villa gli domandai ;, 
perchè s' affliggeva cotanto ? Ah ! mi rispose sospiran- 
do, figliuolo voi siete d' un Padre abbomineyole . Ve- 
ake, venite , continuò prendendo la torcia , eh* illu- 
minava la flanza , vo'moilrarvi de' nuovi esempi delle 
sue virtù . Voi siete suo figliuolo ; ma giacché non 
avete avuta miglior sorte di noi; e poiché laconfideri- 
za da voi fìttami mi assicura] della sincerità voflra , 
tardar non voglio a rendervene la pariglia . Ili Cielo 
mi vi manda per consolarmi . Forse anche voi flesso 
.vi consolerete, imparando a conoscere, che vi sia de~ 
gp uomini assai più infelici di voi . 

Ciò detto andò avanti colla torcia alla mano ; ed 
io seguitai 1' orme sue quindici, o venti passi nell'in- 
terno della Caverna. Si fermò in uno sfondroanguflp, 
ove .osservai una piccola porta di legno , eh' egli aprì 
con una ( chiave, entrammo in una camera cavata, co- 
glie la mia, nella Roccia 5 ma molto più regolare , in 
maniera che essendo fornita di tappezzeria , di mobili 
molto proprj , passar poteva in qualunque cosa per un 
jiiagoifico appartamento. 

. Lo spettacolo mi sorprese; ma sorpresemi assai piùl* 
.villa d' una fanciulla di dieci > oundeci anni, che^vea- 
Tw* l. - J> "ne 
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rie ad abbracciare il mio Conduttore, e d' un'altra ftm« 
mina, che la conduceva a mano in figura di Cammerie- 
ri . Chiusa fu da lui la posta con diligenza s e pren- 
dendomi per la mano, mi condusse verso ài letto in 
fondo delia Camera , Mia caia , disse egli aprendo la 
coltrina, etcovi m giovine, eh' entrerà a parte delle 
voftre pene» quando $a#annogli note 5 e che contribuii 
rà a consolarvi col racconto delle sue. Qucfti è un fi- 
gliuolo di Cronvello. Non vi spaventate a quefto no- 
me. Trattato ei fu da suo Padre , coinè noi 5 e mer- 
cè la sua crudeltà è come noi ridotto a vivere da mol- 
ti anni in quella Caverna > ove oggi ho avuta la for- 
tuna d' incontrarlo, 

Jo m* immaginava, ch'egli parlasse così alla sua Spo» 
$a, h quale Hi rispoftatrasse dal seno un profondo sos- 
piro. Noi sedemmo 5 ed egli mi fece portare dalla Ca- 
meriera un pò di rinfresco, di cui pensava con ragio- 
ne , avessi io bisogno dopo un digiuno si lungo . Mi 
pregò poscia di narrare alla sua sposa le disgrazie di 
mia Madre, e le mie , Quella Dama m J ascoltò con at-* 
tendone ; ma tratto tratto mandava certi sospiri, che 
mi ficcano capire e$$er. ella inquieta oltre modo , e4 
aflitta. 

Lo Sposo mi fé cenno» che lo seguitassi. Noi uscim- 
mo dalla camera, e poi dalla Caverna, Dopo aver pas- 
seggiato alcun poco senza parlarci , egli è giufto , mi 
disse al fine , che io vi informi con chi siete , e ch< 
riconosca con eguale confidenza la schiettezza dell' a- 
nimo voftro . Voi nato siete nelle sciagure ; a quefte 
siete assuefatto fin dalla fanciullezza 5 e perciò non po- 
tete sentirne tutta la fòrza . Voi proferite il nome 
di disgrazia quasi senza saperne il significato ; e ben 
comprendo dall' eguaglianza de* voftri sentimenti , òhe 
quella Caverna medesima, e la vita solitaria, che ci me- 
nate, anricchè alterare U voftro riposo, servono afa- 
fcilirlo. 

Riguardo * me va la cosa altrimenti • Io era V uov 
ino più avventuroso del mondo? e per un colpo di ac- 
cidente senza esempio or sono ridotto a vivere in que-n 
fto Deserto* Ognj momento sembrami un annodi mar- 

trìvi 
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tìrfd; 3 ete tenebre di quefta Grotta non fanno, che ac- 
crescere 1* orrore del mio spirito . Preparatevi a quelli 
compassione, che meritano le mie pene. La mia Stori* 
è bceve 5 tra forse non v* è al mondo la pia funefta . 

LIBRO <^V ARTO. 

LE parola dello Sconosciuto proferire in tuono He- 
1 bile , e malinconico, e la ftima , eh* io già sentir 
va per lui* n>i posero nello flato , eh* ei desiderava , 
per ascoltarlo 5 e cominciò egli ne* termini seguenti . 

Io sono il Viscpnte d'Axminfter. L* Inghilterra è la 
mia Pàtria, da cui mi convenne partire ancora fenciul- 
io 5 perciocché fu fitto mio Padre Governatore della 
Florida , e della riuova Inghilterra dalla Regina Elisa- 
betta * e vissi in appresso in quella parte dal' Ameri- 
ca . L* educazione' mia fu niente meno colta , che se 
feto fossi alla miglior Corte deir Europa, erastdolc? 
il governo di mio Padre , che io amavano oltre tutta 
la Colonia i Selvagg; medesimi, su cui egli ftendevale 
sue beneficenze . Io pure era da tutti riguardato con 
tenerezza 5 e se flato fossi un Sovrano , non avre*po- 
rato esigere più affetto , e riverenza da que* popoli , 
che dipendevano dall* autorità di mio Padre . N* ebbi 
pruove chiarissime in diversi incontri 5 ma prncipalmen* 
te in iffi* intrapresa che decideva della mia felicità. 

Io avea fatto un viaggio ali* Isola di Cubategli inte- 
ressi del commercio, che da noi tenevasi cogli Spagnuo- 
li. Avea veduta colà la figliuola del Governatore , la 
quale nomavasi Teresa d* Arpexj e se le sue Bellezze 
invaghito mi aveario , io ebbi altresì la fortuna di 
giacerle. Ritornai al paese con intenzione di solleci- 
tare nìio Padre , onde mi permettesse un nuovo viag- 
gio a Cuba per chieder al Governatore l'amabile sua fi- 
glia in isposa. Avrei senza dubbio ottenuto 1* intento, 
se tra gli Spaghuott , e gi* Inglesi insorta non fessela 
guerra. Le cose impedite altro non fanno che fomen- 
tare la voglia di chi le desidera , quindi senza perder- 

D 2, mi 
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ini di coraggio pensai di far servire la guerra mede- 
sima ai conseguimento delle mie brame . Contava io 
molto sulla tenerezza di Donna Teresa j e non dubi-. 
uva punto , eh' ella per esser mia ifon abbandonasse 
suo Padre # La difficoltà consifteva in trovar i mezzi 
per levarla agli Spagnuoli di mano, 
a Confidai V amor mio, e i miei disegni ad aldini gio- 

(!&* vani delle principali famiglie della Cplonia. M'ascoU 
^ tarorio quelli con indifferenza j e neppur una parola 
mi diedero di consolazione) o di speranza* Mi spiac- 
que di trovarli così diversi dal solito in congiuntura 
premurosa cotanto 5 e non potei contenermi dal non 
rimproverameli acerbamente j ma se la passarono essi 
senza pur darmi rispofta. Pochi giorni dopo si sparse 
voce in Paese , che la maggior parte della gioventù 
più risoluta » ed animosa » disparita era come di con- 
serto senza che si sapesse dove > e per qua! fine. 

Il numero de' giovani fuggiti ascendeva a duecento* 
a cui essendosi associata un eguale, par. ita di Selvaggisi 
riseppe poco dopo, che avean eglino approdato alPor- 
, to vicino» e che s a erano imbarcati con prepotenza so- 
pra due Vascelli Inglesi colà di fresco arrivati. Quefta 
novella mise in gran disordine mio Padre . Perocché 
aveano gli Spagnuoli cominciato a ferri sentire le mo-* 
Jeftie della guerra . Dopo la partenza di tanti, fuggi- 
tivi noi eravamo senza difesa j e dubitavasi che vives- 
sero essi abbandonata la Colonia per sempre. 

Scorsero in circa due mesi senza che rie sapessimo 
nnova. Per noftra buona fortuna gli Spagnuoli non ci 
' diedero molta briga mercè 1* attenzione di mio Padre » 
che alla noftra sicurezza vegliato avea. 

Alzar ci fece un piccolo Forte su V imboccatura del 
Fiume > ed un giorno 9 eh* io flava con lui sollecitane 
done il lavoro» vedemmo due Vascelli venir alla noftra 
volta a vele gonfie . La diftanza loro, non lasciandoci 
diftiitfuere il colore della Bandiera > ci mettemmo in 
jgrana apprensione a vifta del pericolo. 

Prendemmo 1' armi con tutti quelli, ch'erano inifta* 
%o di difesa % risoluti di opporsi vigorosamente al lorq 
sbarco, frano con qoi i {lue Capitani de* Vascelli* di 

cui 
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Sui ì nóftfi Giovani s'erano prevalsi» e quelli ci a^ 
Videro 1>en tostò, che quelli erano i proprj Legni. Ta- 
le notizia ci tenne alcun poco sospesi tra il piacere , ; 
tfil timore, non sapendo cosa avessimo d'aspettarci. 
Finamente diftlnguemmd dappresso i hoftri amici, e* 
concittadini ,. che in folla su i ponti Rendevano le 
traccia inver noi in segno d'amicizia, e di pacfe. 

Approdati che furono s* adrizzarono i principali a mio^ 
Padre, il quale ftava in sul severo, e fredd'arnente ac- 
tìdglievali. In atto riverente, e soirìmesso quelUperdo- 
no gli chiesero d'una condotta, di ètri un'eccesso dì 
zelo li rendeva cofrpevoli. Uria parola: s J erario essi polli 
ti cimenta di rapire Donna Teresa sul ragguaglio dame 
ricevuto; e avendoli favoriti là fortuna,- conducevaiK/ 
seco la bella preda da far insuperbite un Monarca . Tras- 
portato dall'allegrezza m'inginocchiai davanti £ mie/ 
Padre, scongiurandola di perdonarli loro falla, giacché 
da qnefky derivava la mia felitìtà. : 

Dov'è la mia: cara", sclamai, dov* è? Ah fedeli ami-* 
d, come potrò mai ricolnpensarè il servigio, che fatto' 
mi avete? Mi risposero essi, che Dònna Teresa era so-* 
la in una camera del Vascello, e che ssne ftaVa malin- 
conica, perchè taciuto le aveano il luogo, ove lafcon^ 
èicevanos per farle ufo sbrpr'esa: i dlallegr^izà,dlòrdhè 
ella si vedesse nelle mie brateia'. Per quaritolo fossi per- 
suasa dei di ler effètto, temei péro cfà uri rafto sì 
Tiolento non* la potesse aver offessa, e che di' poto ris- 
petta eUa irti condannasse. Prima di comparirle davanr 
ti mi feci dichiarire, come rapita l'avessero, peira&i- 
curarmi, che dal canto' lóro noti fé aveano* datò moti- 
vo di lamentarsi. Rapita esSi TaVeano senza violenza 
in uri passeggio, che fàcea (Toh suo ; Padre» e con alcu- 
ne sue amiche. 

Kefyò' ella sorpresa irr veggendomi 1 , e sì compiacqui 
dà scorgere a* piedi suoi un amante, cui sajtevàq^&rrfd 
fosse amoroso, e fedele. Ciò non ottante parendole un. 
pò <turt>, e Aravafeante il ritezzo, di clii m'era servito 
per possederla, ricevè le mie pfiirfe rarezze alquanto 
freddamente ; ne poteva approvare ,'ch* io avessl'commes- 
so ad altri' T impegno di rapirla*. Mi fu agevole il giù- 
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fìificarmi, tutto il nodo spiegandole di quell'avventura $ 
e ben tofto ringraziamo d' accordo U Cielo , che per 
una via così ftrana, e inaspettata aveaci resi felici. 

La condussi a riva sul fatto ; e mio Padre , eh' era 
ihto fin alloca fluttuante nella maniera di regolarsi, si 
determinò a un colpo d'occhiò ad accordarmela inis- 
posa. A riguardo mio perdonò egli a que* Giovani , i 
quali servito m' aVeano cosi bene 5 e tutto il Paese in- 
teressandosi nelle mie allegrezze , feci le nozze pochi 
giorni appresso nella più solenne maniera * che suggerir 
mi potesse il fafta* e 1' amore, 

Aumentavasi giornalmente V affetto mio verso Fama- 
bile mia Sposa , la quale mi partorì à suo tempo unì? 
figliuola > ed è quella* che vedette nella Grotta - Pas- 
sammo alcuni anni tranquillamente alla Florida sino alla 
morte di mio Padre 5 e forse io avrei potuto succeder- 
gli neir impiego, se avessi avuto genio di soggiornare più 
a lungo nell'america* Ma già da gran tempo io mitri- 
ya il pensiero di ritornar in Europa* quando mi fosti 
trovato in liberta; e al par di me volonterosa n'era mia 
Consorte. Delle mie richezze caricai un Vascello; e 
Insieme colla mia famiglia m* indrizzai alla volta della 
Patria . 

Sanno forse gli uomini rio, che desiderano, quando 
91 propongono di lor capriccio un qualche disegno? Ciò 
che lor sembra più opportuno per farli felici, si cangia 
talvolta in una sorgente di sciagure* Essi abbandonano 
per incoftanza uno flato comodo* e sicuro per correr 
dietro ad un'ombra, che li con Aice al precipizio. Quin- 
di è 9 che credono di divenire più contento > ho con" 
tribuito io medesimo alla mia rovina* Alla Florida io 
vivea lietamente, mi {tornavano gli amici j mi amava la 
Sposa, mi favoriva la Fortuna: che bisogno aveva io 
dunque ritornar in| Inghilterra * per cadere colà irr 
un abisso di miseria, e di disonore» fonde più trar non 
mi phò, che la morte? • 

Saranno due anni da che giunsi in Londra; ovetro~ 
vai nuovo siftama di governo sotto l'autorità di Crojr 
vello. Mi mosse a pietà la fine miserabile del noftro 
buon Re; ma prudenza mi parve l'andar a secondi del- 
la 
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la córrente 9 e adattarmi, come gli altri , alla condii 
zione de' tempi. Gran parte di mie richessze fu subittf 
da me invertita ^ in molte Torre considerabili di quella 
Contea. Per mia dimtìra ordinaria scielsi Londra, ove 
ierìza impacciarmi, rie'pvbkiicì. aferi, attesi solarti ente a, 
ficork)Scere alcuni arìttcU amici di, mio Padre; edago- 
dere la compagnia deU' amabile mia Consorte. 
, Se la.pa&brafttf felicemente pel corso diquindici me- 
si! ma intanto la Fortonainyidicfsa del rioftro bene com- 
binava a' danai. rioftri 1^ più crudeli vipende. Aberdeen 
il Fiorito »ie degno 'Confidènte dìCrorivelloy viftala 
Mi Sposa agli Spettacoli, concepì per esso lei undfu- 
fiofó passione.' Cerco egli tutti i mezzi di ottenerne la 
éorrispbtìdenza* e impiegò' l'arti più fine della malizia 
fa sedurla . Me rie reso avvertita òlla medesima > vi 
feci alta prima gran cifco, poiché la saviezza sua m' 
era malie Vadfice di sua. condotta* 

Intanto i trasporti d'Aberdeen passata avendo ogni 
misura, io» ftimai bene d'informarne Croa vello , e pre- 
garlo di metter* frena all', insolenza del suo Favorito . 
Dopa avermi coftui ascoltato con un' aria d' affetto ftu* 
potei mi rispóse v che conoscendo* Aberdeen per uomo 
molto Savia, (tentava a crederlo capace di tal eccesso; 
éhe lai dilicatezz* di marito forse mi rendea troppo fa- 
tile a mettermi in apprensione* che non bisognava cre- 
der sempre all'apparente* né abbandonarsi così di leg- 
geri a* sospètti; firialmente che senza alcun dubbioso io ; 
tra flato ingannato dabuggiardi rapporti,- orn'àvea la- 
sciato imporre dalla foia propria gelosia*' 

Alterato da quefttf rispofta io non vi cario 4 , soggiun- 
si tutta fuoco, per, relazione ,'nfa pertéirimoniode'miei 
occhi, medesimi. Aberdeen 1 ha avuta b temerità di ve- 
nire in casa mia, oV è torneato la notte parimenti s e 
<i era anch'io boriche egli mi credesse lontano. Senon 
ttd avesse attenuta il riguardo voftro, subito allora io 
avrei trattato' in maniera v che non' stfrebbfe tornato m 1 ai 
più ad insultarmi. Vr prego adunque vo di metterlo, voi 
a? dovere, o di soffrir in pace, eh' io lo punisca di mia 
diano. \ , 

In* ciò dire fummo interrotti, cquefla convfisaiione 
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tìbtx dndò pia oltre- la sera del medesimo giorno Àbefi 
den mi»raggiurìse ih un luogo di pubblico passeggio * 
Milord^ mi disse, so, che vi lagriàte di me. Forse vp 
ne ho dato qualche motivo, ma in avvenire non fard 
cosa» che vi offenda. Io rispetto i sacri vincoli dei ma-* 
trfmonios e mi fulmini il Cielo* se ho avuto' animo di 
darvi il menomò pregiudizio. Amo la voftrajsposa, lo 
confesso; sia egli furore* o malattia. Ma mi contento 
esìser gaftigato per le voflre mani» se v' accorgerete , eh* 
io, pretenda di più fuorché il piacere innocente di ve- 
derla. Non mi negate quella grazia; e fatemi degno 
della voftra emicizia. 

Un complimento così ftrano mhftcfc meditar qttti* 
che tempo la rispofla. Io capiva'SenissimOjcheunuo- ' 
'mo può esser toco dalla più viva passiorìe y e non ottan- 
te moderarne i trasporti. Ma poteva io ragionevolmen- 
te creder di ciò capace un Aberdeen y unMiniftfod'un 
Tiranno? La Virtù non è lo sforzo di un sol momen- 
to. Bisogna» che abbia ella gettate le due radici profon- 
damente in un cuore» per esser capace all' occasione di 
esercitare se flessa. Non poteva Aberdeen essere così at- 
taccato a Cronvello per altra ragione» che' par esser ai 
par di lui ingannatore» e malvaggio. Ciò non ottante 
non volendo passare per un marito biziaro» e geloso» 
gli risposi civilmente» ch'io non potey a offendermi » se 
amava egli la mia sposa* ma che lo supponeva abba- 
ftanza ragionevole per capire a quali corani fermar si 
dovea tal amore. 

Di quetta rispofta ci parve soddisfatto» evenne la matf* 
tina seguente a visitarmi. Quantunque ciò mi sorpren- 
desse» non lasciai di trattarlo cortesemente, e tofto che 
mi chiese licenza di salutare la mia sposa, feci aliarne^ 
desima passar parola. Ma come la sera avanti era ella 
fl&ta avvertita dell'avvenuto con lui, ricusò di compa*- 
rire sotto pretetto d'esser indispofta. Egli rye uscì disgu- 
ftato; ma ciò non pertanto contiuuò le sue visite» an- 
corché sia sempre partito col rifiato medesimo. Final- 
mente lo scellerato non avendo più forza di contraffar- 
si; prese un partito: orribile partito» che fu a me feta- 
le non meno» che a lui itero. 

Am-L- 
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Afflila là mia Sposa gli spettacoli '$ è V* interveniva 
sovente « TJn giorno v* era andata con alcune amiche l 
è mentre io aspettava il suo ritorno all'ora solita, ven- 
ne còrreiido» uno d^mielDdmeftici ad avvisarmi ,<che 
la mia Carrozza era^ftaW arredata periftrada, tagliate 
le redutì de' cavalli , e lavata per forza h mia Sposa da mot 1 
te persóne mascherate, le quali dopo averla rinchiusa 
ìA Un* altra Carrozza s'erano date alla fuga. U traspor- 
to cagionatomi daquefta nuova mi fece uscire di casa 
come .un farnetico senza saper che mi fare. Gettava gli 
occhi qua, e là smaniosamente s quahd' ecco vidi arri- 
vare le Dame, che accompagnata aveatio la mia Sposa 
alla -Commedia. 

Erano esse ifi una Carrozza da nolo, non a vendo po- 
tuto servirsi della mia. Crudeli amiche, lor dia' io con 
un'aria da disperato, ahimè! rendetemi la mia Sposa ♦ 
Già flava per córrere alla deca, dove il furore mi tras- 
portava, ma elleno ih* affettarono, dicendomi, che ben 
tofto ne avrei ricevuta qualche nuova* e che dovunque 
ì rapitori condotta l'avessero, sarebbero ftati infattibil- 
mente scoperti • In fatti esse aveano ordinato al mio 
Cocchiere di seguitar la Carrozza di quegli scellerati! 
cui egli tenne dietro sovra uno di que' cavalli; medesi- 
mi, le cui redini erano ftate tagliate . E così quella pre- 
cauzione, che i miei rtimici aveano presa per loro sicu- 
rezza, servì a facilitare la scoperta loro» e a gaftigar- 
ne il delitto * 

Rientrai in casa mia per aspettar il Cocchiere; e in- 
tanto cosa io provassi, è facile a immaginarsi . Sudava, 
e agghiacciava in un tempo medesimo $ mancavano il res- 
piro: e forza non avea di articolar una parola. Due ore 
appresso il Cocchiere comparve, ragguagliandomi, che 
non avea potuto sapere il nome de* rapitori $ ma che a- 
pendoli seguitati pressò a un miglio fuori di Londra sino 
a una casa rimota ove s'erano ritirati, avea ben no- 
tato il luogo, ed i contorni. Io ripigliai fiato allora sul- 
la speranza di vendicarmi . Già subito m' immaginai r 
che 1* autore di tale misfatto altri non fosse che A- 
berdten • Lo consacrai a tutte le Furie i e giurai $0^ 

km- 
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lenriemente di trucidarlo anche in braccio di Ciorivel- 
lo medesimo. 

Raccolci alla prefla dodeci de' miei amici più fedeli 
Senza contare i nofìri Servi tutti Soggetti dellapJual- 
ta sfera, e rìimici secreti non meno diCronvello* che! 
de* suoi partigiani. Alle dieci del giorno in circa arro- 
tammo alla Casa fetale colla scprta del mip Cocchiere* 
Sforzammo la porta cori violenza; ed entrarodomeco 
tfe compagni con la spada alla mario risoluti dipondar 
quàrtiero a nessurìo. 

ìl primo, che ci si presento,- fu undomeftìco» il qua-* 
le vedendoci» vole# fuggire. Io lo fermai : parla» gli 
dissi impetuosamentei dov'è Aberdeen cpn Miladi Ax- 
miniler? Finse coftui di fttìpire , come se ricercato gii 
avessi di persóna non conosciuta. Ma il mio Cocchiere 
avendomi assicurato d'averlo veduto tra i Rapitori 5 gli 
presentai U purità della spada al petto; parla* soggiunv 
gerido, o sei morto. Mi rispose colui tutto tremante, 
esser il suo Padrone in una Camera di sopra con la mia 
Sposa. QU domandai* se erario soli, e mi disse colui, eh* 
erano in letto insieme* In ietto insieme? k) gridai; ah! 
cari amici vendicatemi 5 e in ciò (lire caddi in torta tra-* 
monito* , 

Immaginandos.ii miei Amici, ch'io fossi $ venuto, ór 7 - 
dinarono al mio Cocchiere di prender cura (U me 5 ed 
eglino intanto salirono alla Camera dello scellerato A- 
berdeen, Coftui intese lofr/epito,- che si faceva: dabbas^ 
$0$ e temendo ilgaitìgo, chegli sòVraftava, procurava 
al di dentro di ponteTJtee la porta : lo che gli fu inu- 
tile, poiché iu rovesciata malgrado le di lui resilienze. 
Non lo uccisero a prima villa gliartùci, volendo lasciar 
& me la scelta de Ila vendetta. .Io salii sopra poco* dopo 
4i essi; avendomi aiutato" il fiuwe» cred'ió, a ricupe- 
rar In un tratto i sentimenti y e le. forate. Trovai Aber- 
deen ignudo» e ginoqchione,- che facena le pia 1 vili pre- 
ghiere per impetrare te vita .> Già volava lanciarroegli 
addosso per tcaffigerto di mille colpi > maunode'miei 
amici mi rafferme il braccio, avvertendomi t cheftavaf 
ifcne interrogarlo di molte co$$ importami prima di uc- 
ciderlo.- 
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ità fermai senza dir parole; poiché il dolóre mi sof* 
fccava la voce . Giravano gli occhi miei per la Stan- 
za» cercandovi la mia Sposa; e vedutala ancora a let- 
to* non potei più tene* à freno l'impeto dell'ira, chp 
mi bollivi nel cuore . Contro di lei mi rivolsi furio* 
santetìte* e mentre meno se T aspettavano gli amici « 
la trafissi con molti colpi di spada , Malgrado le sue 
ferite £bhe ella vigore baftevóleper trattenermi il brac- 
cio nell'atto di menarle il quarto colpo - 

Caddi io allora sugli orli del letto; e con vette tre- 
mante ella mi diceva intanto,, non più caro Sposo Cru^ 
dele . Gli amici ijù vennero addosso in fretta ; e nù 
tolsero le armi di mano. Continuava essa a ritenermi 
il braccio, rimproverandomi la mia barbara ferita * Io 
era cosi alterato, e fuor di me (tesso, che non la in- 
tesi da principio ; ma i lamenti, eh' ella faceva per 1* 
innocenza sua, i suoi languidi sospiri, il tenero home 
di Sposo* cui ripeteva mille volte, colpirono al fatele 
mie orecchie » donde trovarono la via di penetrar sr* 
fto al cuore* 

Apersi gli occhi cóm* avviene* 3 chi da un sogno si 
risveglia ; e vidi f ahimè che vidi i ) V infelice Sposa 
aiia ama intrisa del di lei sàngue * die le sgorgava d" 
ogni porte ; la vidi pallida * e moribonda con le luci 
quasi eftinte ; e tutti fuetti orrori erano opera della 
mia mano crudele * Non mi uscì di bocla ne un sos» 
piro, né una parola ; perocché, tra la folla de* semi- 
menti mortali » che m* assalirono in una volta > una 
non v* era, che trovai* luogo potesse per esprimersi 

Rivoltomi verso gli amici : venite « l^rodiss' io fred- 
damente; vedete, se si può recarle qualche soccorso» 
e procurate anzi eh' io muoia * di fermi veder chiara 
in qfiefto Chaos di tose orribili, che mi spaventano * 
Ditemi* cari amici, soggiunse sotto vocev e riguardan- 
doli con occhi ftravoki , non T avete voi trovata io 
letto con quello scellerato? Ah! gridò la mia Sposa * 
coki mi Ci ha sforzata con la spada alla góla f Allo- 
ra uno de' miei Amici rivoltosi ad Aberdeen * pari» « 
gli disse, confessa i tuoi delitti . Quello sciattato da 
unte armi sbigottito » e dalia morte immittente rispo- 
se 
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U tremando » che domandava perdono delle sue tótpé 
al Cielo, a me, ed ella mia Sposa* che in fatti usate* 
egli avea le ultime violenze per farla acconsentire a* 
suoi infami desideri : ma che meritava forse la mia com- 
passione, se volevasi riflettere , eh* esso era giovane * 
che la passione acciecato lo avea» e che avea seguita-* 
to il consiglio di Cron vello. 

Tutta la compagnia fremette a quello rìoine. Gli *-• 
mici rettati alla parta erano già entrati in veggendo y 
che non trovavasi da noi resilienza, e aVendo fermati 
i domeftici di Aberdeen s erano saliti di sopra. Perciò 
essendo tutti presenti , allorché profferì colui il nome 
di Cronvello , non vi fu urto * che dori inoltrasse de-' 
Sideri o di farlo spiegar davvantaggio sulle intelligenze* 
che erano corse tra loro 4 Oh quante ingiuftizie , inw 

3uità , violenze , colui ci scopri , di cui ammetto la? 
esenzione, perchè non ha rapporto colia mia Storia. 
Per ciò che riguarda la mia Sposa ci tornò egli a> 
dire, che per ottenere i di lei favori non sarebbe mài 

Cassato agli eftremi, se Cronvello nonne lo avesse sol •* 
^citato col dirgli, ch'egli medesimo più d* una volta? 
era riuscito felicemente in casi' Consimili $ che fa in* 
dotto quella Tiranno da due ragiohi principalmente a> 
consiliari© così: primamente perchè gli aveaincresciu- 
to di vedermi al mio ritornò dalla Florida fuggire ht 
«li lui presenza senza mettermi net numero de* suoi adu- 
latori; in secondo luogo, perchè irritato io avea quel-' 
la mia franchezza medesima , con cui m- era] lagnata 
riguardo alla mia Sposa > e' che perciò parendo a co- 
lui d* essere da; me disprezzato^ s' era prevalso d*una 
tale occasione per umiliare, com'ei diceva, il mioor- ? 
goglio. 

Ppiehè gli amici miei trassero dalla bocca di Aber> 
deen quella confessione de* misfatti del suo padrone, e 
de' suoi, mi domandarono io che maniera iojdisponer 
volessi delia di feri vita. Ahimè! risposi, ahimè! io la- 
scio a voi la cura : della vendetta. Ma chi di» voi quel- 
li si prenderà di punire me flesso? Son io forse mena 
colpevole di lui? Se disonorata ha egli la mia Sposai 
io T k> trucidata crudelmente . Tutti e 'due merid^r 

mo 
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fnorfa morte. Io ve ne la domando come fa grazi* 
maggiore, che far mi possiate. Si posero eglino a con- 
solarmi, facendomi comprendere, che dopo il fetale ac- 
cidente della mia Sposa non era la di lei morte ladis-» 
grazia maggiore, che mi potesse avvenire, ech*iodo- 
veva ringraziar il Cielo d* averla trovata innocente , 
perchè cosi riuscir mi dovea meno sensibile il lasciar- 
la. Sì, io loro risposi, voi m'insegnate in che maniera ri* 
guardar io debba la mia sciagura, ma converrebbe prima 
darmi forza baflevolé per sofferirla . Meglio soccorrer 
non mi potete , che togliendomi quella misera vita • 
Rendetemi almeno le mie armi , che troverò da me 
tkcss& U rimedio per finir le mie pene . Temendo essi 
qualche Urano eftro dalla mia disperazione > mi tolse- 
ro dagli occhi tutto ciò, che pò tea favorirla, e accor- 
gendosi , che la vifta di Aberdeen la fomentava viep- 
più, conferirono insieme in che maniera disfar si do- 
vessero di quello scellerato. Nessuno di, loro volle ad- 
dossarsi l'impegno d' ucciderlo così a sangue fteddo • 
Egli proposero , se meglio fosse farlo pubblicamente 
per mano del Carnefice 5 ma temendo, che il favor di 
Cronvello toglier lo potesse al gaftigo, presero alfine 
il partito di farlo discendere nel Cortile ignudo com* 
egli era , e farlo scannare in loro presenza da' noftri 
DomefKci. 

S'erano intanto esaminate le piaghe della mia Spo- 
sa; e vedutala pallida, e fredda atteso l'enorme spar- 
gimento di sangue, che l'avea fatta svenire, termi per 
fermo, che morta ella fosse. Vifta così lugubre mi po- 
se in cuore il pensiero di morire ancor io 5 e andava 
luminando tra me (lesso, come ingannare la vigilanza 
di alcuni amici, che mi ftavano al vfianco , mentre at- 
tendevano gli altri a punire Aberdeen. Ma richiaman- 
do a memoria tutte le circoftanze della mia disgrazia, 
mi venne in mente * che la morte di Aberdeen non 
faceva, se non per metà la mia vendetta; poiché non 
era Cronvello meno colpevole Ài lui flesso. 

Abbracciai quello pensiero avidamente , e toftofeci 
proposito di conservar la mia vita sino a tanto che mi 
riuscisse di gaftigv qitel Tiranno. Farò» diceva io, aU 

U 
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h Patri* il più segnalato servigio * liberandola db tu* 
inoltro, che la opprime. Un solo colpo vendicherà il 
mio onore» la morte del mio Re» e la disgrazia detti 
mia Sposa. Lai mia causa è comune con quella di tut* 
t* l'Inghilterra. Sono certo, che m* applaudiranno tut- 
te le persone dabbene; e se avverrà, eh* io peranelP 
ardilo cimento, almeno avrò finito d'esser miserabile. 

Quefta risoluzione, in eh* io m* impegnai coti mille 
giuramenti, produsse tofto nel mio spinto una tranquil* 
lità , che fece ftupir i miei amici . Mi domandarono 
essi il motivo di sUmprovisarisoluziones ma non volli con* 
fidar loro il mio disegno, perchè prevedeva, che melo a- 
vrebbero impedito > e perchè era così invaghito della 
mia intrapresa , che non voleva con altri dividerne la 
gloria. * * ' 

Era già term&vito lo scempio ,d m Aberdeen 3 sicché 
non pensammo ad altro , che a partire da quel luogo/ 
profano, e a far trasportare il corpo della mia Sposa; 
Tutti i miei amici erano al par «fi me persuasi » ch'el- 
la fosse morta: ma esaminandola meglio , un refto di 
calore ci avverò 9 non essere la di lei vita affetto spen* 
tas tanto più, che indi a poco la sentimo respirar de-» 
bolmente. Si raddoppiarono i soccorsi; e appoco a po- 
co, ella acquiftb forza di aprire gli occhi , © di guar- 
darsi d* intorno» 

Volli avvicinarmele al letto 5 ma non mi fu permes- 
so per timore di qualche nuovo disordine. In fatti se 
dianzi il furore trasportato mi avea , niente meno mi 
alteravano allora V amore, la disperazione; e la pietà. 
Cara , ed infelice Sposa , sciamai tu dunque respiri 
ancora ? Tu torni a vivere per sentir rutto 1* orror* 
della tua crudele sventura? Cielo giacché me la rendi, 
qual nome dar degg'io al dono, che tu mi fei? 

I miei amici consigliarono insieme su quefto nuovo 
avvenimento , che pia difficile rendeva la noftra par^ 
tenza, non essendo essa in iftato d'esse» trasportata a 
Londra, e- di softerir il moto della Carrozza . Per no* 
ftra buona sorte eravamo pochi passi lungi dal Fiume : 
il che fece cader in pensiero * Milord Tervvii uno de* 
noftri Compagni dì condola per .acqua fino aKingftbo 

ov* 
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trte&i aveva una Casa. Mandò subito alle sponde def 
Tamigi 9 ove per 1* ordinario trovami de* Battelli , a 
cercarne uno > e non volendo esporsi all' indiscrezio- 
ne del Battelliere , pensò di fame egli medesimo le 
yec$ con quelli 4eHa noftra truppa , che Io volessero 
aecdmpagnare. 

iresti generosi amici trasportarono la mia Sposa sulle 
ter braccia sino al Fiume > etre di loro si unirono con 
Terrril per condurla a Kingfton. Io li lasciai partire , 
disegnato avendo di ritornar in Londra per farne usci- 
re mia figliuola anfci note. Entrai non ottante nella 
Casa di Aberdeen col refto de* miei amici per esami* 
W insieme le conseguenze di quefta avventura» 

Egli è certo, chesotto un Governo giuftonort v'era 
die temere per noi. L'azione di Aderdeen era uno di 
que' delitti , la cui enormità rende scusabile presso le 
leggi qualunque trasporto della persona offesa . Ma la 
condotta di Cronvello era troppo lontana da.'principj 
dell* equità , per sperarne gli effetti in fevor noftro . 
Egli amava appassionatamente Aberdeen» ed era flato a 
fatte della di lui intrapresa. Quefto ballava per assicu- 
rarci, che procurato avrebbe di vendicar la sua mQr- 
te ; e che la sua ippocrisia avrebbe saputo dar colore 
iì giufUzia al suo rissentimento. 

ÀT increscea vivamente 5 che gli urideci Signori , i 
quali soccorso m'aveano con tanto impegno, avessero 
a perire per mia cagione. Si potrebbe . cari amici , lo- 
ro diss'io, nascóndere queìtb-accidente-a--Qtìefta~-casa 
-è rimota. Probabilmente Aberdeen V avrà presa a pi- 
gione per eseguirvi dentro il suo crudele dissegno. Per- 
sona nori ci ha veduti . E' vero , che si divulgherà la 
di lui morte 5; ma chi sapra in che maniera sia segui- 
ta, o qnal mano glieT-abbia data?. Almeno io sarò il 
solo, su cui 00 ranno cadere i sospetti di Cronvello 5 
ma già io mula caro rodio suo, e la sua vendetta non 
temo. Voi solamente, cari amici , mi fiate a cuore > 
Voi, che con tanta generosità v'interessate per me. 

Mìrihgraziarono essi di quefta attenzione , e benché 
dfcpofH fossero di continuar ad assistermi col zelo me- 
desimo , approvarono te misure > che prender io vo* 

leva 
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leva per ricareaza loro. Essi erano certi, che dalla boo* 
ca de* loro servi non uscirebbe il segreto : ballava far 
tacere quelli di Aberdeen 5 il che non era sì facile. Qua- 
fK erano quattro 9 que' # medesimi, che servito aveano* 
rapir la mia Sposa, empi miniftri d'un infame padrone s» 
e per ordine noAro ftavano rinchiusi in .una ftanza. 

Coftoro son rei, disse uno de' miei amici, e nortv' 
è paese al Mondo, dove la reità loro non meriti la mo*- 
te. Quai ingiufHzia saràianoftra, se iigaftigheremonor 
medesimi? Faremo T interesse dei genere umano » perr, 
che vi saranno al Mondo quattro scellerati di meno » 

Benché a primo tratto quella risoluzione mi sembras- 
se crudele > 1' approvai non per tanto, perchè necessa- 
ria ella era alla sicurezza de* miei amici. Ebbero qu% 
disgraziati la fine medesima del loro padrone* Noi fa- 
cemmo aprire da'noftri Servi una larga fossa, ove sot- 
terrati ne furono i cadaveri i e fatta lavare sino alla me- 
noma traccia di sangue» chiudemmo con diligenza tutte 
le porte della Casa, è ripigliammo U volta di Londra. 

Io feci partir subito mia figlia verso Kingfton colla 
scorta d'un Domeflico fedele > e vi mandai insieme con 
lei il buono , e il meglio di casa . Riguardo a me > i 
disegni, cui volgeva nell' animo, mi persuasero a re- 
ftar in Londra; ma per essere al coperto da qualunque 
persecuzione mutai casa, fingendo di gire alla Campa* 
gna. Attesi ne' primi giorni ad informarmi deli' erteti 
to, che prodotto avea Timproviso disparimento di A-> 
bsrdeen. Cronvello fu forse il solo, eie sospettasse la 
verità del fatto ^ ma per un tratto di maligna politi- 
ca ne dissimulò il sospetto. Ei finse d' essere persuaso 
insieme col Pubblico^ o che il suo Favorito fosse usci- 
to^ secretamente dal Regno j o che qualche occulta ni- 
mico assassinato lo avesse. Seppi nientedimeno, ch'egli 
avea fatto interrogar sottomano i miei Domeftìci > e 
che risparmiata non avea diligenza per iscoprire ciò , 
che fosse avvenuto della mia Sposa. ., • 

Scorsero otto giorni senza eh* io vedejsi^iàmm^i par? 
sona di mia conoscenza. La morte del Tiranno era già 
fissata nel mio cuore > ne pensava ad altro f che a'mep- 
zi più opportuni per assicurar il cglpo. V accesso alla 

casa 
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edsa di lui non *rà sì fàcile* poiché da «patene tt mi 
pò avea asso mutato siftema di vivere. In vece di queii* 
•ria- popolare* che affettata avea ne* primi anni del sua 
Erminio, era-divenuto feroce anàcchè n& solitario, 
# qua» inaccessibile. Non si fidava delie sue guàrdie 
medesime : e giungeva a tanto la sua vile umidézza ♦ 
the' si facea rader il volta da'*tloi figliuoli inori osan- 
te affidare la teft* alle mani d 4 un Barbiei- . Quindi 
«pensando io con Quanta fatica m' era ftatà concessa 
«^udienza secreta, allorché portare gli avea le mie 
doglianze contro Aberdeen* tenea per fermo > chesos* 
gettandomi esso l'autore della mòrte di coftui, noti m* 
tvria- permesso giammai di visitarlo- Dunque noti v* 
èra caso per i mezzi ordinar; di aprir una flrada a' 
Htéi disegni- 

• Intesi a dire che passar égli doveva a Windsor pe* 
godervi una parte della primavera. La speranza di tro* 
far colà più facilmente che a Londra r opportunità di 
trafiggergli il cuore, mi vi condusse, e vi giunse ari* 
tt'egli poco dopo di me- 

• fc> non mi lasciai vedere da persóna" . Avea me^d 
solamente un servo fedele e risoluto 1 , cui avea confi-* 
dato il mio disegnò, e che dispofto era di servirmi 4 
éafto della vita- Qiiefti s'Informò esattamente di tutti 
t passi del mio nimico « e le di lui relazioni concepir mi 
fecero diversi progeti, i quali non mi riuscì d* esegui* 
te perchè quello Titattno sospettoso era nelle sue ri-* 
soluzioni rincoftartea medesima- Il rimore-continuo, in) 
cui vivea egli* lo ficea, operar là sera tutto allappo-» 
fa da- ciò, che avea divisato^ mattina coli' idea diremo 
pere le mhure a chi machirtàsse contro la di lui vita* 

Seppi un giorno esser egli alla caccia nel Parco del 
Cartello Montai Subito, a cavallo armato di due pitto* 
les e mi posi in traccia di lui. Schivai il grosso ^ d^ 
cacciatori* fe tenendomi sempre su* fianchi , lo vidi'* 
che Imboccava un lungo viale di alberi per tagliar la 
ftrida Ed un Cprvo- 

• Marnava egli un eccellente eavallo sópra urta iella 
lenza arcioni all'uso d'Itìghflterta- Lo raggiunsi, at- 
«^versandoli U «amino* * trovatolo firmato, a vrej 

Tomi U £ |W|T 
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jK>tuto dar Aie con un suo colpo» a* suoi misfatti, taf* 
!a vita sua» se in momento cosi opportuno non avesse 
in me potuto più dell'odio un sentimento d'onore, mi 
parve cosa indegna da Cavaliere V uccidere a sangue fred- 
do un nimico , che non era in iftato di difèndersi , m 
meco divider il suo pericolo. Lo fermai non ottante 
1 con le piftolle alla Mano* ed avvedutosi quegli, ch'io 
la voleva con esso lui, impallidì l'uom vile» e tremò 
di paura. Tiranno, gli disvio d'un tuono furioso j ove 
son le tue armi? Appena ebbe colui fiato di rispon- 
dermi, esserne senza* e riputarmi generoso abbaflanza 
per non uccider un uomo senza difesa. Tieni dunque 
soggiunsi io, presentandogli una delle mie pillole 5 di- 
fenditi adesso, o toglimi la vita» se puoi come tolto 
m'hai V onore , e la quiete. 

In cosi dire diedi di sprone al mio cavallo per allon- 
tanami 4 da lui qualche passo 5 ma avendo egli nel pun- 
ito medesimo dato di sprone al suo, si pose a fuggire ra- 
fedamente, e si lasciò cadere correndo la pinola di 
mano. Inganno sì vile m J accese di furore, gli sbar- 
rai dietro il colpo, inseguendolo alle spalle 5 ma per 
sua buona sorte non mi lasciò liear giufto il mio furore 
medesimo. , . 

Allo ftrepito dello sbarro accorsero alcuni de* suol. 
Cacciatori s per lo che- fui obbligato à fuggire attra- 
verso della forefta, e fortunatamente mi dileguai da- 
gli occhi loro prima che le Guàrdie ricevessero ordine 
d'inseguirmi. , 

IIBRO Q^UI N T O. 

L'Infelice successo de'mieidisegli, ( prosegui il Vi- 
sconte) mi mise in tal disperazione, che rivolte 
avrei le armi contro me flesso 5 se la memoria delia 
Sposa, e della figlia non mi avesse persuaso a conser- 
varmi in vita. Dopo che io le aveva lasciate, Milord 
Terwil mancato non avea di darmene nuova più vol- 
te. Aveami egli scritto > che k ftwte fólla mia spo* 

sa 
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ti nòti Èrano già mortali, ma che attesi fa quantità 
ad sangue perduto, difficile si credeva de* Chirurghi la 
di lei fatale ricupera : che V eccesso della sua malin- 
conia, toglie va a* rimedj gran parte del loro vigore > e 
che ella mi pregava a venir ricevete almeno i suoi 
ultimi sospiri, poiché la mia assenza troppo lunga temer 
le faceva, ch'io la credessi meritevole delta sua cat- 
tiva fortuna, considerandola come rea. 

Quefto rimprovero mi toccò sul vivo 5 imperocché 
chiamò il Cielo in telBmonio, che la mia tenerezza 
anzicchè diminuirsi mai pia la Sposa mia m* era fiata 
«ì cara » quanto dopo averla sì crudelmente oltraggia-* 
ta. Il delitto di Aberdeen mi flava sempre dinanzi a- 
gli occhi come uftrainiilero d'orrore, e 1* innocenza del- 
la mia card Consorte era l'unico oggetto de'nuepen* 
sieri* Io mi figurava le sue grida, i suoi pianti, tut- 
te le siìe resiftanze contro 1* infame-ra^itore , e dava, 
nelle smanie riflettendo al barbaro trasporto , che m* 
' avea fatto punir in essa 1* altrui delitto . Qual ricom- 
pensa, diceva io, è mai quefta, che diedi alla sua vir- 
tù? Nò , amarla non deggk) niente meno di prima • 
Se le sue bellezze innocenti caddero in preda d'un 
perfido adultero, non le ha potuto coflui né diminuì-' 
're, ne corrompere. Quanto infelice sarebbe ella una 
femmina onefla, se Ponor suo dipendesse dalla violen-* 
fca d* un empio, che può ad* ogni momento disonorar- 
la.' Bisogna difUnguere le disgrazie dalle colpe . Un 
marito ragionevole non punirà giammai nella moglie» 
fuorché i volontari trapassi* 

. Amava io dunque la mia Sposa quanto prima; e £è 
Aava lontano da lei, bisogna dire, che Podio mio cor** 
troCronvellò fosse giunto a tal eccesso, che abbia po- 
tuto contrapesare il mio desiderio di rivederla $ ov- 
vero piuttofto, che Podio mio cohtro quefto Tiranno 
tosse un'effetto violentissimo del mio amore per lei * 
perrocché io non cercava altro che vendicarla. 

. Presi pertanto il cammino di Kingflon lasciando il 
Parco di Windsor* e tutta feci quella ftrada a spro- 
ne battuto. Stimai bene di entrai in casa di Milord 
Jtrwil più cautamente che si potesse t L'odio diCrona 
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vello avchdo allora un pretefto evidente» dubitar fiond 
pqteva d'ogni sua più rigorosa perquisizione per aver- 
mi nelle mani. In fatti la mattina dietro vennero a 
Terwil avvisi da Londra » che il Tiranno vi si era re- 
stituito subito dopo il suo accidente > che della di lui 
vigliacheria si ridevano i suoi amici medesimi, veden- 
dolo così impaurito; che àvea egli mandato ordine per 
ogni parte» onde fossi arredato > e che già di suaboc- 
^a avea pronunziata la sentenza del mio supplicìo. 

Era notte» quando arrivai a Kingfton» e perciò mi 
fu facile di attraversare Ik Città» e il ponte senza es- 
sere riconosciuto* Per buona sorte incontrai Terwil in 
sulle soglie di sua casa 5 e gli dissi in due parole, quan- 
to era necessario» ch'io me ne flessi nascofto» se fos- 
se possibile» anco a'domeftid suoi» 

Mi condusse egli ali* appartamento della mia sposa* 
L'effetto» che in lei produsse là mia presenza » fu sì 
tenero» che mene rissento ancora al solo ricordarme- 
ne* Io veggio ancora una volta il mio sposo» gridò 
si» che lo veggio» e giacché mi accorda queflo con- 
tento » giovami credere » che non mi odi! egli più . 
Ahimè! soggiunse rivogliendosi. a me» per qual ragio- 
ne mi odferete voi» se io vi ho sempre amato più di 
me flessa? Voi l'arbitrio dei cuor mio» voi il mio cara 
Sposo» ditemi» perchè ho meritata 1* ira voftra? Ah » 
ch'io sento la morte vicina; e nulla curo» che il Cie- 
lo" più me la ritardi per terminare d'esser infelice . 
Viver più non posso» se la mia vita» e l'amorvoftro. 
adorato Consorte ♦ Dio buono l Voi che sapete l'inno* . 
cenza mia» ispirate nel cuore del mio Sposo i sentimeli*-' 
li dovuti alla mia fede- 

Quefte ultime parole furono da lei proferite d* un tuo- 
no sì malinconico» e d* un' aria sì penetrante», che Mi- 
lor Terwil credendo» come lei, che la sua disgrazia 
avesse diminuito l'amor mio» non potè far a meno di 
trattarmi da crudele» e da ingiuflo» Ohi se tutti e 
due mi avessero allora veduto nel cuore» non avreb- 
bero parlato cosìl che tomulto di affetti I che confu- 
sone! Che disordine L 

Io nu gettai in gww&foflQ ftnz3 aprii bocca, eap* 
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pollando fa tetta sul Ietto della Sposa, tutto immer- 
si il Mio spirito nella considerazione dì mie sventure» 
Quindi alzandomi da terra, cominciai a gemere 'ad ai* 
ta voce, a batter i piedi, ffaidare senza riguardo. 

Misero me ! gridava, perchè non mi s* inarridì la 
mano nell'atto di menar il primo colpo crudele, che 
offese l'unico mio bene, la diletta mia Sposa? Perche 
non venne piuttofto un fulmine dal Cielo a incenerir- 
mi? Ma giacché reo sono del più nero delitto, che 
tarda la Terra ad inghiottirmi, e toglier al mondo un 
inoltro di crudeltà ? Proruppi in altri simili lamenti 
con la flessa violenza 5 ma cedendo a poco a poco il 
furore alla tenerezza* tutto in lagrime mi discioki • 
Altro più non feci ,\ che piangere, e sospirare. Passai 
tutta la notte ai letto della mia Sposa, ora deploran- 
do la sua disgrazia, e la mia, ora consolandola con 
le più vive protette d'amore* 

Il rischio , eh* io correva in ogni momento d' esser rico- 
nosciuto àKingfton, non mi permetteva soggiornarvi 
più a lungo. Milord Trewil non ottante mi sollecita- 
va a reftarmene per timore, che m'esponessi da vantag- 
gio, partendo dalla casa sua. Mia intenzione si era di 
ritirarmi in quefta provincia > e afteorchè non avessi 
ancora scelta per mio soggiorno quefta Caverna, m'era 
noto, che la situazione delle mie Terre in mezzo a 
Montagne deserte offerir mi poteva più d'un asilo sicuro* 
In tempo di notte colla maggior secretezza mi ci 
portai per riconoscere il luogo . Di quefta mio dise- 
gno non era a parte che il Curato d* una Parrochia > 
che m'apparteneva, uomo d'onore, e di buon senno, 
il quale fa il primo ad informarmi di quefta vafta So- 
litudine, e ad invogliarmi di sceglierla per mia dimo- 
ra. Ma siccome ei ne avea notizia per sola tradizip- 
ne, così vi ci trasferimmo in persona tutti e due per 
ben esaminare il sito, e tutti i nascondigli. 

Ci trovai tanti luoghi comodissimi , e fatti 5 come 
sembra, espressamente dalla natura per servire di ulti- 
mo rifugio ad un infelice, che risolvei sul fatto di chiu- 
dermivi dentro. Pregai il Curato di rendere abitabili 
due di quelle grotte* Anch' io andassi a-Kingfton a le- 
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>ar€yla Sposa > e la figlia, da cui non poteva viver lori* 
tano. Così fece il buon uomo con tutta secretezza ì 
e ritornato in pocchi giorni appresso colla mia pìccola 
famiglia, trasportata in una lettiera col favor della 
notte, trovai le noftre ftanze in iftato di darci un co- 
modo alloggio. Io abito nella prima, in cui subito v* 
fio condotto, come in una specie di Vanguardia , ove 
veglio attentamente alla conservazione di quanto al 
mondo ho di più caro. 

£on già cinque mesi, che auì possiamo inoftri giorni 
Non ho veduto fin ora, che due o tre de' miei più fe- 
deli amici venuti a Londra, a bella pofta con Milord 
Terwil per recarmi qualche rinfresco, e rendermi gii 
uffizi d'una buona amicizia. Siamo servito da dueDo- 
meftici amorosi; una femmina, che ila sempre con la 
Sposa, e con la figliuola , ed un Valletto, che esceo- 
gni notte della Grotta per andar a prendere dal Cu* 
tato le necessarie provigioni. 

Le noftre occupazioni quali siano, ve lo potete invt 
maginare , malinconiche , e conformi alla fortuna no- 
ftra, e alla noftra abitazione. Voi avete veduta lamia 
Sposa. Noti c'è caso, eh' ella possa rimetersi in forze; 
poiché la grand' effusione di sangue aiterò sensibilmen- 
te il di lei spirito vitale Ella è sempre pallida, el'^n- 
guente : V afflizione rifina di diftruggerla , sicché non 
spero di conservarla più a lungo. Cresce mia figliuola 
tra le lagrime, e tra i sospiri continui di sua Madre. 
CJuefh povera fanciulla, cui la sua nascita, e ( se a un 
Pa3re è lecito il dirlo) mille qualità amabili promette- 
vano un fiato felice, e ridotta, quasi cominciando a 
vivere, a soffrir tutti i rigori d' una consumata dis» 
grazia. 

Riguardo a me poi, non so come descrivervi lana- 
tura delle mie pene, poiché oltre alle mie proprie af- 
flizioni, anche quelle risento di due persone sì care , 
a cui n» unisce la mia tenerezza. Quando abbian da 
finire i'mali miei lo sa il Cielo, dalla cui bontà ri- 
conosco la forza, che ho avuta finora di sofhrli.Non 
crediate per altro eh' io sempre sia coftante, ed intre- 
pido, com'ora mi sforzo dì comparirvi # Nò> amico : 

sulle 



inglese; r » • 

ftàilc volte mi ho sentito agitare da certi trasport! » 
che confinano colla disperazione, e se ho potuto resifter- 
tì 5 egli è effetto d'una Potenza superiore» che mi assifte. 

Leggio di sovvente, e la lettura na forza talvolta di 
sedare il tumulto delle mie agitazioni, canguandolek* 
lina dolce malinconia» che mi rende grata u mia So- 
litudine. In quelH mementi se metto il piede fuori del- 
la Caverna, tutti gli oggetti, che mi si presentano, tet- 
cri mi sembrano, ed oscuri. Parmi, che la mia triftez- 
X3l si diffonda sovra tutta la natura » e che quanto mi 
ftà d'intorno s'intenerisca, e s'affligga un mio favóre.. 
Quetfa vifta mi risveglia nella fantasia mille imma* 
gini funefte, cui dando pascolo il mio spirito» ftupìdo 
refto per qualche momento, e quasi fuor di me flesso. 
Quindi rientro nella mia Tomba 5 tutti ne scorro i pro- 
fondi nascondigli: incido sulle roccie più dure le mìe 
vicende, e in rileggendo poi i miei proprj caratteri» 
ti bagno colle mie lagrime. 

Mi par impossibile, che avendo voi soggiornato sì 
lungamente nei medesimo luogo, nori vi sia caduta sot- 
to gli òcchi qualcuna delle mie Iscrizioni. Quefto eser- 
cizio mi riesce dilettevole ; perocché sfoggasi il mio dolore 
coli* esprimersi. Ritorno ai fine alla Camera della mia 
Sposa, la consolo, iftruiscomia figlia, e le augurò tut- 
Ce le virtù di sua Madre , ma con fortuna migliore . 

Se il voftro incontro, soggiunse Milord Axminifter 
'%' prima vifta mi sorprese, e mi atteri ilo riguardo pre- 
sentemente, come un nuovo effetto della protezione 
del Cielo che non vuoi lasciarmi perir di dolpre ; 
fxnchè mi concede la consolazione di goder la com- 
pagnia d'un uomo dabbene qual siete voi. 

Resi io grazie al Visconte della buona opinione, che 
avea di me coheeputaj e lo assicurai, che farei di tut- 
to per softenerla. In me troverete, gli dissi, un buon 
cuore, ed un fondo di vera sincerità: ma dubito, che 
un uomo accòftumato, come voi» al far del gran Mon- 
do, non si contenti delle maniere mie semplici, e for- 
se un pò grossolane. Ascoltate, soggiunsi colla mia sor- 
tita naturalezza» ho inteso dir mille volte da mia MS- 
tire* ed ho letto tzjgn&o su' migliori libri, che un ito- 
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ino civile $ quando non è oneflo, e pericoloso assai * 
poiché egli sì prendere la maschera della bont^ senza 
averne i sentimenti* Oueffo concetto i& non ho di 
voi: Ma se bramate « che diventiamo amici , promet> 
xeitm dovete , che non m* ingannarrete giammai . Mi 
rispose il Visconte con molta cortesia» che ciò mi 
prometteva senz' altro ; e eh" io poteva ftar certo di trovar 
in lui una sincerità pari alla mia* avendomene già dati 
una pruova con lo svelarmi le sue più secrete circo* 
ÌUnze 

Voi dunque siete, soggiunsi io» qual'ho pregato il 
Cielo di accordarmi per amico. Sia pur egli ringrazia* 
to. Me lo ha detto ben il mio cuore nel primo iftaiV 
te> che vi ho veduto. Siate sicuro, che {tarò nell* a- 
marvi sempre fedele $ e sincero, eche impiegherò volen* 
tieri la mia vita medesima per servirvi. Sorrise egli sen- 
tendomi proferir quelle parole d'un tuono cosi senv» 
plice, e affettuoso, ed abbracciandomi teneramente* 
n'assicurò, ch'io era conforme il suo desiderio pera- 
marmi come fratello, che la noftra schiavitù dovendo 
finire na:uralm«.n:e in un tempo medesimo, poiché di- 
pendeva da una medesima cagiona, voleva che facessi* 
tno comune il noftro dettino, e & impegnava di assi- 
ftermi colla flessa premura, ch'io dimoftrava per lui • 

L'impero del Mondo meno caro mi saria flato del 
bene , che credei aver acquiftatQ in quel punto . La 
mia allegrezza fu ri visibile, e naturale^ che ebbe for- 
za di radolcir in jnirte le amarezze del Visconte • Mi 
con'essò egli medesimo, che sen r iva un cambiamento 
sensibile nei suo cuore, e ch'io n'era la cagione co- 
tan o benefica. 

La noftra conversazione di quel dì fa lunghissima >. 
t terminò con so disfazione di amenduej imperrocchè 
te io mi coropiaqui di sentirlo versato nelle scienze» 
«•evo egli non meno con piacere sorpreso di scoprirla 
ine cognizioni superiori alla portata d uno spirito gio- 
vanile. Esso per altro credevami più avanzato in età» 
$he non erajpoichMe mie serie occupazioni m* avea** 
mi, maturate per tempo le fàtezze • e quando gli ac- 
cennai d'aver solamente sedici anni, ebbe la bontà 
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di dirmi 9 -che saviezza cosi intempeftivs era un pop» 
teno di natute. 

Avvicinandosi la notte gli dissi d' esser Imbarazzato 
non poco per trovare l' ingresso della Caverna , che 
corrispondeva al luogo di mia dimora. Miproposeegli^ 
che me ne refessi presso di lui sino al giorno seguen- 
te 5 ma premendomi di non lasciar James inquieto da~ 
vantaggio per 1* assenza mia» volli ritornarvi quella se- 
ra medesima . Non sapeva U Visconte meglio dì me , 
da che parte fosse la picciola valle di Madama Riding 
ma come s* era molto internato nella Caverna 9 mi do- 
mandò, se io mi ricordassi di qualche luogo partico- 
lare, che a di lui notizia pur fosse * Gli feci menzio- 
ne del fiume i ma fin là non s J era egli innoltrato • 
Poscia mi venne in mente 1* iscrizione veduta sulla Roc- 
cia , di cui non gli avea fyto alcun cenno» quando me 
ne ^vea parlato nei corso del suo ràcconco , per non 
interomperlo i e ne ripetei tutte le parole precise > 
che m' erano rimafte impresse nella memoria . Sino 2 
quel sito era egli pratico del sotterraneo > e avendolo 
assicurare * che di là avrei saputo trasferirmi al mio 
abituro 9 mi esibì sul fatto di condurmi vi* 

Chiamò Usuo servo: ordinogli di accendere una gros- 
sa torcia; e facendolo precedere , s* internammo neil* 
immense cavità di quel tenebroso Domicilio . Giunti 
in mezz* ora al luogo deli' Iscrizione , il Visconte me 
ne fece vedere delle altre non meno patetiche 5 e to- 
fto eh' io riconobbi la situazione, lo sollecitai a ritor- 
narsene indietro > ma egli ebbe la politezza di volér- 
mi accompagnare sino alla miaftanza. Quando vi fum- 
mo vicini, lo pregai a permetttermi d' ire innanzi per 
vedere, se durante la mia assenza avvenuta fosse qual- 
che novità. Vedendo la porta chiusa, benché io 1* a* 
vessi lasciata aperta, m'immaginai , che James avesse 
usata» quefta diligenza : ma nell* atto di volerla aprire 
Itrabiliai in sentire la voce di due persone , che di- 
scorrevano con calore. Tesi roreccnio, e rilevai, che 
Madama Riding si lamentava con James ; incolpando 
della mia perenta la di lui negligenza. 

Quefta Dama tu in quel punto arrivata da Londra* 

Pri- 
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♦rima di farmi Vedere, mi parve proprio di prevenire 
Milord > e queffc al primo cenno moftrò di avere qual- 
che riguardo di comparire davanti a persone non co-t 
tiosciure. Ma quando io informai di che carattere fòs- 
se. Madama Biding, e eh' era ella quella Dama, da cui 
lo riconosceva la mia sicurezza , e la vita , si dispose 
a vederla. Pichiammo alla porta > non sì tofto ella mi 
vide, che mi corse con le braccia al collo per un tras- 
porto di allegrezza. Io le raccontai il caso mio « e la 
fortuna d* aver incontrato il Visconte d'Ayminfter, il 
quale m' avea salvata la vita> e fitto m'avea un altro 
dono più prezioso assai accordandomi la sua amicizia. 

Non potè ella intendere senza sorpresa * che un Sog- 
getto di tal affare si trovasse in uno flato così infeli- 
ce. Già note le erano le disgrazie ,. che lo obbligava- 
no a nascondersi i ma avea ella supporto insieme con 
Cronvello , e con tutto il refto del Regno , che ne* 
Pàùi vicini ei si fosse ritirato. 

Diedegli la generosa Dama rimoftranze sì vive di ris- 
petto, e di compassione, che tutta si conciliò la di lui 
confidenza. M' abbracciò egli con le lagrime agli oc- 
chi , dicendomi di aver guadagnato ai par di me nel 
salvarmi la vita > perocché coli* amicizia mia quella 
acquiftava di Dama così benigna, e cortese. Quindi le 
tnanifeftò senza riserva, com* era ricoverato in quella 
Grotta insieme con la Sposa, e la figlia; e pregolladi 
andar qualche volta a consolare colla sua presenza due 
sciagurate , che in sei mesi non aveano veduta faccia 
d'uomo fuorché quella di lui medesimo* 

Madama Riding iftupì eftremamente , quando intese, 
che Milord Axmin#er, la di lui Sposa, e la figlia vi- 
rano da sei mesi addietro tra gli orrori di quella Ca- 
verna . Benché quefto Signore avesse delle Tenute con- 
siderabili poco diftanti dalle sue, ella non lo avea ere* 
duto giammai , poiché egli ordinariamente soggiorna- 
la ip Londra. Ma quella generosità che amica la ren- 
deva di tutti gì' infelici , interessolla ben tofto sensi , 
bilmente nella fortuna di queft' afflitta Famiglia. 

Si moftrò ella volonterosa di riveder la di lui Spo- 
la* * la figlia quella m* mentita* : ma volendo egli 
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prevenirle di quella nuovo incontro, U pregò di traA 
portare la di lèi vfcita al giorno seguente . Quanto £ 
ine, che dovea ornai cominciar a vivere alla domeftr 
ca con-tó , io avrei voluto accompagnare , se Mada- 
ma<Riding non mi avesse avvertita, che desiderava 
quella notte trattenersi con meco. 

Partite* MUord, e rimafto io solo cort quella Dama» 
attaccàmnteama,di quelle conversazioni, in cui lo spi* 
rito è meno Interessato del cuore . Dopo la morte di 
mia Madri? io non l'avea più veduta > poiché gli affari 
suoi trattenuta 1' aveano in Londra sino allora. Queft* 
tra la prima volte , eh* ella veniva alla Tomba dell» 
sua cara amica per renderle gli ultimi doveri -d* ami- 
cizia e di filma . Sepolta era mia Madre, come dissi » 
in mezzo la ftanza; e prendendomi essa pjer la mano» 
mi vi condusse dappresso, dicendomi } qui dunque rin- 
chiuse avete le ceneri della voftra Madre infelice? Qui 
sotterrate sono insieme col suo corpo la coftanza , la 
rettitudine » e la bontà . Non dovrebbe la terra qua 
produr altro che. furi , né mandar dai suo seno eh© 
le più odorose esalazioni • ' 

> Cielo, proseguì a dire alzando gli occhi , se giuda 
«d , quai ricompensa darai lassuso alla virtù , giacché 
la lasci quaggit^languire tra le miserie? Veggo bene , 
che premio degno di quella è 1* eterna beatitudine > 
e che nel tuo seno tu le prepari una corona di gloria 
immortale. In quel mare immenso di felicità gode al 
fine la buon' amica mia le dolcezze d a una quiete sen- 
22 fine dopo esser fiata lungamente in quella valle di 
lagrime il bersaglio della fortuna , e 1* oggetto deli* 
umana perfidia . Viva pur ella tranquillamente tra le 
celefh allegrezze > e al fervore de* miei desiderj cor- 
tispondano i suoi contenti. 

Ma per voi, soggiunse rivolgendosi a me , per vof, 
che forte deflinato siete a correre una carriera assai più 
lunga di fatali vicende: sì per voi che voti far deveP 
amicizia mia ? Forse augurar vi deggio le fortune di 
quello móndo, mentre di voilra Madre T iftruzioni, e 
l'esempio v'insegnarono apprezzarle? No .• mi uni- 
formerei malamente alle, mestate *ue . Qualunque sor*» 
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3e, che il Cielo vi deftini , possiate imitai fa virtù di 
y offra Madre medesima . Ecco in riftretto tutti , gli au- 
guri» che vi può far l'amor mio. 

Dopo quelle tenere rimoftranze di zelo s* assise Ma- 
dama Riding, e soggiunse, che sebbene desiderasse di 
vedermi seguir fedelmente le legioni di mia Madre , non 
perciò mi consigliava a trascurar affatto la mia fortu- 
na > eh* essendo divenuto arbitro di me flesso, bisogna- 
va pensar a farmi un piano di savia condotta per 1* av- 
venire 5 che veramente non era prudenza andar in In- 
ghilterra durante la vita di mio Pa<jre , benché il pe- 
ricolo fosse minore essendo io solo , che non sarebbe 
fiato in compagnia di mia Madre, ma che per metter- 
mi in sicurezza non mancavano altre ftrade fuori della 
Solitudine , e che a una di quelle mi esortava ad appigliarmi; 
vale a dire ad uscire dal Regno al servigio del Re Car- 
lo Secondo noftro legittimo Sovrano,, Impugnando V ar- 
mi in favor della sua] causa , ( dicevami ella ) mi 
sì offeriva un* occasione autorizzata dal Cielo per ven- 
dicarmi della crudeltà di mio Padre. GÌ* Inglesi aprireb- 
bero gli occhi finalmente per riconoscete il dover lo- 
ro, ed o Lr morte di CronVello, o: una rivolta improv- 
visa darebbe fine tolto o tardi alla tirannìa* Allora sa- 
rebbe per me un vantaggio grandissimo l'entrar in In* 
ghilterra sotto gii auspicj di quel Monarca, e col me- 
rito di averlo servito. Finalmente mi esibiva Madama 
di provedermi d*un onorévole equipaggio per comparir 
decorosamente alla Corte, e quand'io ne fossi conten- 
to, di mettermi ali* ordine per la partenza prima, che 
finisse la settimana. 

Queftaproposizione, anzicchfcpiacermi , cagionom'mi 
della pena . Il solò figurarmi m dover passare in uri 
tratto dalia solitudine alla guerra, o alla Corte , erz 
un pensiero, che mi faceva inorridire. L* inquietezza 
mia fu sensibile cotanto , che Madama Riding se ne 
avvide, ed io senza dissimularla , non ho rossore, 1$ 
dissi , di confessar a voi la verità, poiché voi sapete» 
qual fu la mia educazione. Appena ho parlato con due 
uomini in tutto il corso di mia vita. "Che'figura volete 
dunque , ch'io fàccia ali* Armata» o ali* Corte , se non 
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tte so le maniere , e le usanze ? Non è già » che mi 
tnanchi il coraggio > nò, ma sento in me flesso * chel* 
assuefazione di vivere in quefta Solitudine non mi può 
render abile al coitimerzio del gran mondo « La conver- 
sazione avuta oggidì con Milord ^xminfter mi ha fat- 
to comprendere la rozzezza delle mie maniere per la 
gran differenza, che ho scoperta nelle sue* 

Si mise a ridere Madama Riding> e mi rispose * che 
veramente mancavami un pò di politezza , ma che 1* 
uso incivilito m* avrebbe più prefto, eh* io non spera- 
va. Non volli però abbracciar il di lei progetto sul fat- 
to; mala pregai di accordarmi qualche tempo per pen- 
sarci sopra > e queflo pensiero coftommi la smania di tut- 
ta quella notte. 

Ritornò la mattina alla mia Grotta Milord 5 e co- 
me io non avea risoluto nulla , la di lui venuta mi 
consolò » sperando qualche soccorso dal di lui consiglio • 
Gli scopersi il mio imbarazzo > e lo pregai a dirmi schiet- 
tamente che gli paresse delle qualità mie personali) 4 
della mia disposizione pel mondo. 

La semplicità di quefta ricerca lo fece sorriderei ed 
io v* ingannerei » mi rispose, se vi assicurassi , che nulla 
vi manca.) per comparire dicevolmente agli occhi al- 
trui. La virtù, di cui fate presentemente il voftro Au- 
dio* ella è un debole merito presso quelli, che noni*' 
posseggono > e que* medesimi, che la uimano, men ri- 
gida la vogliono, e più adattata alla debolezza, ed al- 
la corruzione dell'umana natura . Per altro la voftra 
indote h buona 3ssai : vi ho penetrato abbaftanza per 
non ingannarmi . Ma la bontà voftra vi rende troppo 
focile ad esprimervi . L'idea, eh* avete degli uomini , 
è giufta anzicchè no , Considerandoli per la maggior 
parte com* ingannatori, e malvagi: ma quefta opinione 
tener si dee nel fondo, del cuore * e valersene soltan- 
to per norma della nofìtà direzione. 

Mi por ò egli per esempio la maniera , con cui il 
giorno addietro io gli aveà dimandata la sua amicizia* 
Voi tofto, soggiunse, vi siete dimoftrato diffidente, mi 
d* una diffidenza ingiuriosa ;. e passando in un suhitp 
all'altro cfìremo> vi siete apertp senza rigiri alla seni- 
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plice protetta* ch'io vi feci della mia sincerità. t<x9 
.due eccessi in una volta. Il primo avria dispiaciuto ad 
ogni altro , che arnese procacciata vi avrebbe uni 
cattiva rispofta . Il secondo esporvi poteva a qualche 
perìcolo > mentre avete scoperto troppo fàcilmente il 
Yoilro segreto > ed un perfido avria potuto tradirvi. 

Quanto a me» poiché alla mia sincerità si aggiunge 
un pò di sperienza , ho conosciuta e prima villa la 

guafità del voftro carattere > e perciò senza riguardo 
ovvi svelatp il mio cuore: particolarmente dopo aver 
intese le voffre sventure -, e quelle di voftra Madre . 
Ma ciò, che ho fatto io con discernimento, voi fatto 
avete con imprudenza. 

Io ftrinsi tra le braccia quefto caro amico con la 
maggior tenerezza; e lo ringraziai d'un consiglio così 
evidentemente vantaggioso, e importante. Quant' altri 
avvertimenti m'abbisognano, diss* io, per rendermi ca- 
pace dell'umana Società? Quindi gli raccontai i* inten- 
zione di Madama Riding di mandarmi alla Corte del 
Re Carlo, e quant' ella mi disse su quefto proposito; 
il che lo fece rimanere sorpreso. Il vero si è, cheque* 
ila Dama avea troppo creduto al suo zelo, edallaftesi 
«à ne convenne la sera * discorrendo di ciò col Vis* 
«onte. 

Veramente^ lo era rozzo , e senza un principio di 
politezza >" né àt ciò è da ftupirsi , poiché mia Madre 
*vea trascurata onninamente quella parte della mia edu~ 
cazione. L'amore, ch J avea ella preso alla Filosofia , 
le facea guardar con indifferenza quelle cose, che noti 
vi aveano relazione. Sperava essa per ay ventura, che 
1* età , e l' occasioni mi farebbero acquìftar a poco a 
poco ciò , che non giudicava necessario alla mia fan- 
ciullezza. Tutta la sua applicazione consifteva in iftil-* 
tarmi i principj più sodi della Virtù * e le regole più 
collanti della dritta Ragione. Si vedrà nel corso della 
mia Storia , che non gittò ella le sue fatiche, almeno 
si dee credersi all' opinione d' un possente Monarca V 
che m' onorò del nome di Filosofo. 

Avendomi confermato Milord da vero amico neìl* 
diffidenza, c fr io mi sentiva di me fesso» lo suQpltaS 
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mici felli di correggermi^ e d J iitruirmi. Io crédo, gtl 
«fasi , di non ingannarmi , se mi pare d 9 aver in me 
sentimenti, quali da un uomoonefto convengono; riia 
ci vuole un amico , che m' insegni a dirigerli, (pian- 
to poi alle mie maniere efteriori , io avrò un metodo 
.sicuro per incivilirle, prendendo voi per modello. 

Mi promise egli, d'assiftermi con la maggior atten* 
idonea e per avere l'opportunità di vederlo continua- 
mente, lo pregai, che mi permettesse di far trasporta- 
re il mio letto nella sua grotta > di che fu esso con- 
tento . Verso sera seguì fl trasporto 5 e intanto averi* 
domi recato James il mangiare, pregai Milord di retta» 
meco a pranzo, la qual finezza mi fu da lui' accorda- 
ta: poscia aspettammo Madama Riding che promesso ci 
avea di ritornar alla Caverna. 

Venne ella sulla mezza notte 5 precauzione, che usa- 
va mai sempre per non dar sospetto à'suoiDomefticf. 
Ci avviammo insieme alla ftanza di Miladì Axminfter i 
e tra via feci cader il discorso sulla proposizione di 
Madama Riding , pregando il Visconte 'del suo pare- 
re. Esso lo disse s e la Dama confessò di non n averba« 
dato alle ragioni, che m'obbligavano a fermarmi 5 am- 
mirando nel tempo flesso la degnazione di Milord» che 
si abbassava a volermi far da Maeirro. 

Quello amico generoso volendo essermi utile in ocrA 
maniera, pregplla di provvederci d'uiv Cavallo, di due 
fioretti > e d'alcuni altri ftromenti d a educazione; per* 
*hè voleva insegnarmene 1* uso. Ella ci, promise di far- 
lo* e pochi giorni appresso ci mandò ogni cosa. Così 
nella più deserta, e più orribile di tutte le Solitudi* 
Ili, ebbi io degli esempj , e delle lezioni , qualli da* 
mi potevano i più eccellenti Maeftri. 
t Giungemmo alla Camera di Miladì già prevenutadel 
jloftro arrivo, e del carattere di Madama Riding. Bre- 
vi furono i complimenti. La confidenza, e T amicizia 
nascono in un momento tra le persone, die si rasso-* 
migliano di bontà . * Era Miladì languida , e méfta ^e- 
itondo il suo coftume * e quindi la conversazione fii 
malinconici non meno che affettuosa, {ton poteva Mv 
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lord reggere a villa della sua cara Consorte sènza af 
figgersi, e noi parimenti non potemmo far a meno di 
non prender parte nella di lui afflizione. Tirò esso in 
disparte Madama Riding, e sembrandogli ella una Don- 
na di spirito) e di sperienza, le domandò il suo pare* 
re riguardo alla salute della Sposa* Gli rispose ella 
schiettamente, che quella debolezza eftrema èra un cat- 
tivo presagio alla di lèi vita: che una dimora più co- 
moda, ed un* aria più sana poteva contribuire e rifta- 
l>ilirla> e gli esibì la propria Casa , pregandolo calda* 
mente di accettarla. 

Non fa egli lontano dal valersi di tate offerta . II 
progetto era facile ad eseguirsi , perocché si poteva tras- 
portar in Carrozza Miiadi, e finger esser ella un ami-» 
ca di Madama Riding arrivata da Londra . Il punto 
flava di firci acconsentire quefta Dama appassionata, U 
^uale era troppo idolatra del suo Sposo perdiftaccarse- 
ne un sol momento . Già s* immaginava il Viscon e , 
che una tale propofta le sarebbe dispiaciuta . Ciò no- 
noftante volle azardarla > ma se ne penti ben tofto > 
vedendo con quant* afflizione essa 1* avea ricevuta. 
• Un torrente di lagrime ,. che le uscì dagli occhi fu 
fa prima di lei rispofta: poi gli prese la mano , e ba-* 
gnandola col suo pianto, gliela ftringeva teneramente » 
senza che potesse dir parola per un eccesso d' affanno ♦ 
Finalmente , ahimè , proruppe * voi togliermi volete 
quello refto di vita! Io ben lo veggo, che ornai vi so* 
no importuna. Non temete > che .da quefto imbarazzo 
prefto pretto vi libererà la natura, aspettate ancora un po- 
co, che ne sarete contento . A quelle languide voci 
reggere non potemmo col ciglio asciutto, e intenerito 
il Viscónte non meno di noi flava immobile, qual sas- 
so, a riguardarla. Madama Riding* che era la cagione 
innocente del comune disordine prese a far le sue scu- 
se con Miladi; pregandola di attribuire la sua impriK 
<denza al desiderio vivissimo, che avea, di procurare U 
di lei salute. 

Quefta visita pertanto fu utile al Visconte non me- 
no che alla di lui Sposa 5 perocché nella dolce conver- 
sazione di Madame Riding trovarono tutti e due un 
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nuovo efficace rimedio contrai le loro afflizioni. Quefbt 
Dama gentilissma non lasciò passar notte senza veder* 
li , o almeno senza mandar loro ciò, che più le sem- 
brava capace di sollevarli . Intanto V amizia mia con 
Milord crescendo ogni giorno vieppiù , ci rendeva in- 
separabili. Non v*era momento , eh* ei non mi desse 
qualche nuova iftruzione s $ fai termine di pochi mesi 
mercè l'attenzióne di lui feci tale profitto» qual fatto 
non avrei nella miglior Accademia. 

Sensibile era a* miei occhi medesimi il mio cambia- 
mento. Sebbene lo ftudio flato fosse pqc* anzi il mio 
gufto predominate; allora lo abbandonai volentieri per 
darmi tutto a queftì nuovi eserciz; . Io apprendeva a 
montar a cavallo, e a servirmi di diverse armi: iom'- 
addeftrava al buon garbo , al portamento , alla disin- 
voltura > io diveniva grazioso, compiacente, obbligan- 
te, e quindi imparava a conoscere, che le scienze più 
sode, e la virtù medesima accompagnate psser deggio- 
no dalla politezza, e dal buon gufto, per essere la de- 
lizia dell'umana Società. 

LIBRO SESTO, 

ONà nuova rivolta, che seguì nell'animo mio, con- 
tribuì moltissimo a sollecitar i miei progressi , e 
a rendere più proficua l'attenzione del mio illuftre mae- 
ftro. Queft'è una circoftanzadi mia vita, che non può 
da me passarsi sotto silenzio, perocché sebben leggera 
nell* origine sua , portò seco in progresso una serie di 
considerabili avvenimenti» che la parte compongono più 
interessante della mia Storia, 

Viveva io così alla domeftiea con il Visconte d* Ax- 
tninfter, e la stia Sposa, come se flato fòsliun loro fi- 
glio . Parte del giorno da me' impiegavasi in ricevere 
Fiftruzioni di Milord, parte ki trattenere Mgadì con 
qualche buon libro, e parte in dar io. medesimo all'a- 
mabile figtiuoletta una qualche tintura delle scienze 
più convenienti al di lei sesso. 

Tcm. i. F Chia- 
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Chiamavasi quella fanciulla Fannì , la quale benché 
avesse appena undici anni , sortito avea dalla natura un 
ingegno superiore alla sua età medesima ..Non v' era 
soggetto per malagevole che fosse , cui non giungesse 
ella ad intendere > e quanto ricevea la sua memoria £ 
lo maturava l'intelletto! né ftancavasi giammai dileg- y 
gei», o d' imparare ciò , che non capiva perfettamen- 
te. Mercè quefto metodo essa concepiva delle cose uri* 
idea chiara» e precisa? acquiftavasi una somma aggiu- 
ftatezza di spirito, ed una facilità mirabile d'esprimer- 
si.. I suoi rari talenti erano per me in oggetto conti- 
nuo di maraviglia 5 e non risparmiava diligenzaper col- 
tivarli, il che mi tornava a sommo piacere, vedendo, 
che seminava in terreno così fecondo. 

Passerò sotto silenzio le qualità del suo corpo, pe- 
rocché quelle siccome fragili, ed incollanti, non sono 
pregievoli, se non in quanto servono d' ornamento & 
quelle deir animo 5 ed un animo ella avea ben fatta 
così , eh' invano m' iftijdiava di scoprirvi un qualche 
difetto per farmi il merito di correggerlo • 

Aggiungevqsi a tante sue doti quella d'esser sensibi- 
le al menomo benefizio > e quindi l'attenzióni mie era-* 
no per lei un favore, per cui non si credeva obbliga- 
ta abbaftanza. . Carezze innocenti , e . ringraziamenti 
gentili erano le continue rimoflranze, eh' essa mi dava 
della sua nfconoscenza . Io pure 1* accarezzava nell'at- 
to d'iftruiria, e non mi sentiva rimorso alcuno di ba- 
ciarla» e di ftringerla teneramente al mio seno . Il ri- 
hiorso è figlio della colpa, e colpa non yì può essere 
in chi non sa di far male. Me la pigliava di sovente 
sulle ginocchia : le diceva mille parole affettuose ; ed 
ella rispondevano con altre più tenere , e lusinghiere « 

Cosi me la passai qualche tempo senza badare a que- 
lla mia condotta : tal è il carattere di chi è innocen- 
te. Intanto* la vicinanza continua d' oggetto sì amabi- 
te-a*^ acceso un. fuoco nelle mie vene, di cui m'av- 
vidi , e ne sentii le fiamme pria di conoscerne la na* 
tura. 

Il primo lume , che n* ebbi , fu un certo tremore * 
che prendevano neli' atto di farmele vicino j e che poi 
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Otngiavasi In un sentimento delizioso , quando V avea 
sulle ginocchia , Finché la teneva in quella positura , 
non mi sapeva risolvere a lasciarla. Me l'accollava al 
petto dalla parte del cuore , e mi pareva , che quello 
s'aprisse per riceverla» e si racchiudesse in un tratto, 
quand' ella portavasi altrove. Se le faceva leggere qual- 
che libro» io mi diftraeva insensibilmente senza badar- 
ne alla lettura , e rinveniva in me flesso senza sapere 
in che si fòsse occupato il mio spirito. Fissava langui- 
damente gii occhi miei nel di lei yolto > ma una spe- 
cie di gergogna mi obbligava ad abbassarli. Ciò mi fa- 
cea ftrabiliare; e la ragione io chiedeva a me flesso di 
quelli effetti. 

Più non sapeva far un passo ne dentro , ne fuori 
dalla Caverna, senza averla ognora presente alla fan- 
tasia. Lei vedeva sognando, a lei correva il mio pen- 
siero svegliandomi 5 ed arder io mi sentiva d'impazien- 
za per ritornarmene a lei. Se ella apriva bocca, io 1* 
ascoltava con attenzione . Il tuono solo _dèlla,sua voce 
mi commoveva. Dove toccavano le mani sue , mi pa- 
reva di veder nascere qualche nuova qualità . Final- 
mente tutti io pruovai i sintomi d'amore , prima che 
n\* accorgessi d'essere innamorato. 

Non è già, che per via di Storia non sapessi, esser- 
vi in natura una passione di quello nome flremamen- 
te pericolosa > e violenta 5 e che talvolta èssa giunge 
ad opprimerci prima di prevederla , o di metterci in 
difesa; ma siccome colla semplice idea mal si concepis- 
cono i sentimenti dell'animo, cosi mi ci volea un pò 
di sperienza per conoscerli meglio . 

Io qui non pretendo farla daSenocrate. Confesso li- 
beramente , che se 1* amore è colpa in chi è saggio , 
indegno io sono di quello nome. Quefta passione si fe- 
ce padrona del cuor mio con una sorpresa; e quando 
m'accorsi, non mi diedi pensiero di scacciamela. Era 
io persuaso secondo i principj delia mia Filosofia > che 
i movimenti semplici della natura, quando non è gua- 
ita dal Vizio, contrarj non sono all'innocenza .Egli 
non è necessario di reprimerli; ma di sommetterti sol- 
unto al freno della Ragione . Quindi invece di rin- 
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Cacciar a me flesso la mia debolezza, odi arrossire de' 
miei trasporti , riputai mia fortuna 1* esser preso d* a- 
more* 

Mercè quefto afletto io cominciava a sentire <T aver 
un cuore» di cui per lo addietro appena m'era accor- 
to, provandone allora certi movimenti inusitati, che 
tutto mi colmavano di piacere. Ha lo ftudio le sue dol- 
cezze, ma malinconiche, e sempre eguali. Io non sa- 
peva cosa fosse tenerezza di natura, poiché mia Madre 
era FHosofà persino nel firmi carezze, e nell* amarmi; 
sicché mettermi poteva nel numero di que* figliuoli in- 
felici, cui i loro Genitori non hanno sorriso in faccia 
giammai, 

Cielo 1 mi posi a dire, dopo alcuni riflessi fatti sulla 
situazione dell'animo mio, io non so, a che turni de- 
ftini 5 ma ciò che pruovo di presente esser non può 
un effetto dell'odio tuo , o un presagio di cattiva for- 
tuna. Ella si è la felici à medesima, che tutte sparge 
sul mio cuore le sue dolcezze • Come fin ora non ho 
saputo d' esser capace di quefto bene, e perchè gliuo- 
mini si lagnano tanto della natura ? Ciò non ottante » 
soggiunsi, tener mi conviene le redini in mano. V a- 
more è un affetto assai dolce, io lo sento ; egli è un 
affetto innocente almeno rigìiardo a me , che non ho 
cercato di farlo nascere , e che a: tesa la mia vita pas- 
sata aver non pos o nel cuore una cattiva sorgente . 
Ma si dice , che sia non meno pericoloso , che d' un 
freno continuo ha bisogno, onde non passi agli effre- 
mi, e d'una somma circospezione, onde h y virtù non 
opprima , capace essendo di tradirla anche quando se 
la pasra con lei di buona intelligenza. 

Dunque non si abbandoniamo a. quella passione senza 
i dovuti riguardi. Il primo sarà di vegliar attentamen- 
te e regolarla ; giacché è necessario cotanto . Ciò non 
m! cofterà moka fatica > imperocché quàl sarebbe B 
frutto de' miei ftudj, e delle iftruzioni di mia madre , 
se mercè loro non avessi forza di dominare me flesso? 
I r:*ei libri, le mie riflessioni, e la bontà dell' animo 
mio faranno contrappeso a* pericoli dell'amore. La Fi- 
loso- 
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lo&Èi servirà, se fia possibile, a rendermi saggio 5 ei* 
Amore a fermi felice. 

V altra precauzione, eh* io voglio prendere, per gii*- 
ftificare le mie disposizioni , ella si e , di palesarle a 
Milord. Vo'che egli sia giudice mio. Esso ama sua fi-* 
gliuola, esso ama me flesso ha sperienza dettando, e 
dell'amore. Servirà il suo consiglio di lume a' miei sen- 
timenti, e di norma alla mia direzione. 

Tali furono le mie prime deliberazioni. Dòpo aver-» 
le concepute, tornai a maturarle ben bene 5 e sembran- 
domi elleno saggie, e sincere, corsi di nuovo alla ca- 
mera di Miladi pjer godere dappresso l'oggetto 'dell'a- 
mor mio . Mercè un esami si fatto io mi sperava di 
trovarmi con lei meno imbarazzato , e di accarezzar- 
li cort più libertà di prima. 

Entrai ntlla Stanza : ma se io cominciava a cono* 
seere per isperienza i sentimenti d* amore, non sapeva 
ancora, quanto ne fossero ftravagatìti gii effetti . L* a- 
ria libera, e famigliare» Con cui m' eradispofto dìpre* 
sitarmi all' amabile Fatinì, mi abbandonò subito * 
quando me le vidi vicino. Stetti mutolo, e tremante 
senza po:er fere uno sforzo per vincere la mia timi* 
dezza. Il mio disegno era ftato di abbracciarla secon- 
do il solito i ma nell' atto di volerlo eseguire mi man- 
cò, il coraggio 5 e le mie braccia ripugnarono d* ubbi- 
dirmi* 

Si accorse ella del torbido, che compariva negli oc- 
chi miei 3 e attribuendolo forse a qualche timore acci- 
dentale mi si accolto per consolarmi con le sue carez- 
ze* Appena le sue mani toccarono le mie 5 che diven- 
ni di fuoco in volto, quasicchè vergognato mi fossi. 
Rinculai qualche passo addietro senza aver il coraggio 
di guardarla in viso 5 e mi contenni cort tal rispetto» e 
riserva > eh' ella ne ftupj Areicamente : tanto più che 
chiedendomi la cagione di quella mìa insolita freddez* 
Za, vide, che m'imbrogliava a risponderle. 

Nel disordine, in che io era, presi il partito di uscir 
incontanente dalla caverna 1 e dì andar solo a passeg- 
giare ali* ingresso della medésima per esaminar meglio 
Te mie disposizioni, e inveftigarne la ragione» Son' io 
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jfofs'e guarito dall' amore? discorreva tra meftesso- Soft 
quefte elleno le dolcezze, ch'io mi prometteva da pas- 
sione sì tenera, e lusinghiera! In luogo d'amar Fannì* 
mi convien dire, che la oddi sicuramente, perocché 1* 
odio solo può cagionarmi tanto sconcerto alla di lei 
presenza^ Diverso io sono affatto dagli altri uomini > 
io son uh moftro, come ho érèdutq altre volte , poi- 
ché non può darsi naturalmertte , che dall' amore ali* 
odio passar si possa in uri tratto. Perqiò ripigliai tut- 
te le prime idee , che altra volta avéa cóncepute del 
mio carattere j e mi lagnai lungamente i>ìu della na- 
tura, che della fortuna. 

Dopo tutti i miei lamenti non per quello mi sentii 
meno inclinato a ritornare da Fannì j anzi a lei se ne 
volava tutto fuoco il cuor mio. Incr?scevami d' aver- 
la lasciata si bruscamente, e d J aver così male xrorris- 
pofto alle obbliganti rimoftranze del suo affètto. Sma- 
niava pel desiderio di rendermi alla sua cartiera > eget- 
tarmi a' suol piedi per baciarglieli mille vòlte. Già tn* 
incamminava senza esaminar quelli nuovi miei senti* 
mentis ne cercar la fazione, perchè pensava gettarmi 
a' di lei piedi, anzicche abbracciarla secondo il solito; 
ma nell'atto di entrare nella Caverna incontra il Vis- 
conte , il quale era (tato a prender aria in que' con- 
torni. 

Il suo rincontro non mi diede alciina pena, benché 
m'impedisse di seguire gl'impulsi del mio cuore; anzi 
opportuno egli mi parve per palesargli il mio ftato, co- 
me già m' era propofto. Indrizzatomi per tanto verso 
di lui, lo pregai di far meco un' altra passeggiata > di 
che esso mi compiacque: ma nel punto ch'Io flava per 
aprire la bocca, e svelargli i miei pensieri, la voce mi 
reftò tra le fàuci, e reftai ammutolico , come avvenu- 
to m* era vicino a Fannì. Milord avendo supporto da 
principio, eh' io avessi quafche cosa da comunicargli, 
mi riguardava fisso nel volto in atto di ftupiredelmio 
silenzio. Jo non poteva far a meno di non arrossire, 
é non avendo coraggio di favellare, mi uscirono senza 
volere alcuni sospiri di bocca, segni infallibili d'un a- 
nimo poco tranquillo t 

Mi 



1 N G l E S 1* tt 

ili ricttcb esso che mi affliggesse ; ed io gli risposi 
in tuona melanconico, niente . Tornò egli ad insifte* 
re» ed io sempre softeqni, non averlo fermato per al- 
tro , che per discorrere con iyi di cose indifferenti * 
Dopo alcuni momenti rientrato esso nella Caverna, io 
mi trattenni fuori da me solo per esaminare quello ac- 
cidente* di cui non sapeva indovimr la cagione , né 
Con che nome chiamarlo. Può darsi nulla di più Ura- 
no ? io diceva . Perchè la Natura mi die una lingua , 
se quefla non mi serve pet esprimermi ? Chi m* impe* 
disce-di favellare? Non avea io pregato Milord di fer- 
marsi per palesargli 1' amor mio? Finalmente a forza di 
Sviluppare il mio animo mi parve, di aver iscoperto > 
che la vergogna unicamente aveami ritenuto. 

Or dunaue, diss'io, ricorriamo alla noftra rególa , 
per dilucidar quefto punto. Se egli è vero , che tutti 
* miei sentimenti, sono ancor retti, e regolari > anche 
quefto aver deve una cagione ben giuih; e mi bisogna 
comjprenderla. Vi feci S9pra mille riflessioni, e sicco* 
me la semplicità del mio spirito rende vami penetrante» 
non penai molto a rilevare, che la vergogna avuta di 
spiegarmi con Milord era ftata non solamenta giuda , 
ma era derivata eziandio, sebbene confusamente, da un 
principio di ragione, e d J equità. 

Una parola: considerando la sproporzione, chev'er* 
tra la condizione del Visconte, e la mia trovai la ve* 
ta cagione del mio disordine. La sua nascita , e il ca- 
rattere suo lo sollevavano di gran lunga al di sopra dì 
me; e non lo avrei pareggiato, neppure se ftato fossi 
figliuola legittimo di Cron vello. Egli è v^ro, che noi 
eravamo compagni nelle disgrazie \ ma da persona a 

Ersona y J era una differenza grandissima . Io m' avea 
ciato ingannare dalla mia credula semplicità, miran- 
do sottacilo la di lui bontà , ed amicizia senza badare 
«Ila disparità delle noftre condizioni. 

Entrai tofto in pensiero, che dall' origine ftessapro- 
venuta fosse la timidezza da me provata vicino a sua 
figliuola, voglio dire , che un secreto naturale rispet- 
to, cui si concilia una nascita. riguardevole, arreftonv 
mi iteli' atto ch'io voleva scoprirle rozzamente lamia 

F . 4 passio* 
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passione I Ma pure riguardo a lei non' fu recto il mio 
giudizio onninamente > perocché al rispetto, medesimo 
s a uni la tenerezza per fermi ammutire alla di lei pre- 
senza. Il fìtto si è , che se allora era io capace abba- 
ftanza di pensar giufto in buona morale , era troppo 
norizio ancora nella sequoia d* amore per sapere » che 
più si rispesta una paftorella, che si ami» di quello si* 
la maggior Principessa del Mondo , se in lei si riguar- 
di solamente la nobiltà del sangue. 

Quella scoperta can#ò sensibilmente le mie prime i- 
dee . Dubitar ella mi fece , se il medesimo amor mio 
contrario non fosse alla morale, e per conseguenza al 
dovere , e alla virtù . Attesi i miei princip; avrei sen- 
za dubbio recisa nel suo nascere una passione , cui a- 
vessi creduta colpevole. Ma dopo averla ben esamina' 
ta più volte, presi fra me flesso a discorrerla così. 

Se della natura i diritti sono i primi tra gli altri » 
esser deggiono parimenti i più forti , e i più sacri. V 
amore per avviso comune ha tra quelli luogo principa- 
le j essendo egli, per così dire, V anima di quanto vi- 
ve sulla terra . Dunque non è esso contrario alla ra- 
gione, fi per conseguenza nemmeno alla morale 5 e se 
è vero,, che nascono da lui talvolta eflètti dannosissimi 
all' altrui pace , colpa è soltanto di chi abusandosi di 
lui flesso fa, che in veleno si cangino le diluì dolcez- 
ze. Una limpida fonte sempre tale si mantiene, quan- 
do non venga pie villano a turbarla 5 e 1' amore altresì 
' non lascierà mai d' esser innocente 1 purché non sìa dal 
vizio contaminato, e corrotto. 

Fate quelle riflessioni non mi credei più obbligato di 
combattere la mia inclinazione per Fannì 5 ma di te- 
nerla, soltanto ne J limiti d* una saggia moderazione per 
non commettere debolezza , che mi rendesse colpevo- 
le; e d^ procurare nel tempo flesso, eh* ella mi servis- 
se di mezzo per divenire più fàcilmenre felice . Così 
al Cielo promisi solennemente , $ me flesso impegnai 
con i giuramenti più sacri • Dure promesse ! Risolu- 
zioni (ufficili ! Troppo poco erami nota la natura del 
cuore umano per prevedere quanto mi cofterebbe un 
giorno r osservarle • Riconobbi non per tanto il 
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mio dovere abbaftanza per non frapporre un sol mo- 
mento ad eseguirle. 

Mercè quefto mio divisamento io non dovea più far 
parola a Milord de* miei sentimenti 5 né lasciarli sco- 
prite a sua figlia medesima, se non in quanto li ma- 
nifestasse ft servitù mia 9 e le rimoftranze d* un* inte- 
ressata premura» e quefta aver dovea per confini il ris- 
petto» quai conviene ad un amante,* cui non è lecito 
sperare. Condannai dunque la mia lingua ad un perpe- 
tuo silenzio» e mi persuadevano le pruove antecedei 
ti» che non avrei molta pena ad osservarlo. 

Dopo aver ben fissate quefte massime» rientrai nel- 
la Caverna per cominciarne la pratica . M' accodai a 
Fannì meno imbarazzato di prima » ma con aria più 
comporta, e più seria. Tralasciai quella dimeftichezza 
che usata avea per lo addietro» e non ebbi ardire di 
far ad esso lei le solite carezze» parendomi , non es- 
ser più quefte innocenti 5 perchè contrarie a quel ris- 
perto> che esigea da me la superiorità della sua nàsci- 
ta. Non iscemavasi per quefto il mio zelo nelfiftruir* 
la: ma mi conteneva per modo» che sembrasse egli un 
effetto semplice di riconoscenza > e di ftima. 

Con tutto ciò non essendo io capace abbaftanza di 
contraffarmi lungamente, s'avvide Milord dello sfar» 
20» ch'io faceva, e rospettò, che qualche ftrana affli- 
zione si cavasse nel cuor mio. Solfecitommiafarglie-* 
ne la confidenza > e le iftanze sue furono sì pressanti 
che più d'una volta quasi mi trassero il segreto di boc- 
ca • Resiftei non ottante per lo spazio d' un anno in-* 
tero» osservando mai sempre la condotta medesima. Io 
vedeva continuamente Fannì , io ammirava le sue bel- 
lezze » io mi compiaceva internamente d* amarla : ma 
1 unico contrassegno » che le diede dell' amor mio fu 
ne far violenza a me ftesso per occultarlo. 

Si avverò finalmente la predizione di Madama Riding 
nella morte di Miladì Axmjnfter. Si può dire » che il 
Cielo abbia fìtto un segnalato favore e alla Dama » e 
a' Visconte ; a quella , terminando le di lei pene , a 
quefti, togliendogli davanti un oggetto fìinefto di con- 
tinua malinconia • Ciò non ©tonte fu esso così temi- 
bile 



l>ile a quefta perdita, come se ella deciso avesw «Fo- 
gni sua felicita .Inconsolabile ne fa per gran tetnpo* 
ma i buoni uffizj di Madama Riding, e l'attenzione d* 
sua figlia, e la mia addolcirono a poco a poco L'ama- 
rezza del di lui cuore. Madama Riding gli propose ài 
abbandonare quel lugubre soggiorno, ove menata a ves 
una vita cotanto misarabile. 

Vero è, diceva essa» che né Londra, né tutu i*Io* 
gilterra era più soggiorno opportuno per lui , peroc- 
ché in qualunque parte del Regno non avria potuto 
sottrarsi all' odio implacabile di Cronvello . Ma final- 
mente v' era tanto refto di Mondo , ove rifugiarsi ; 
né più T impediva l' infermità della Sposa a partire dt 
un luogo , ove j>iù non lo voleva la disposizione del 
di lui spirito , ne lo flato di sua fortuna . Io perderò 
ciò , che al Mondo ho di più caro » proseguì a diro 
quella buon* arnica, quando partirete voi, voftra figliar 
e Cleveland j ma ceao volentieri ali* interesse, toftro , 
che altrove vi chiama . Il miglior consiglio , che dar 
vi posso , si è d' abbracciar il partito propofto da me 
medesima un anno fa a Cleveland, voglio dire di pas- 
sar in Francia al servigio del Re Carlo. Quefti si con* 
solerà in veggendo suddita così illuflri j e voi trove- 
rete presso di lui un asilo sicuro. # 
Non piacque molto quella proposizione a Milord » 
Eragli così odiosa la vita, che voleva assolutamente fi* 
riirla tra gli orrori di quella solitudine, e presso la tom- 
ba della sua cara Sposa -. Quanto a me , jx>ich^ mi si 
accordava di seguitar il Visconte, e Fanni , unico og-* 
getto delle mie premure , m* era indifferente qualun- 
que luogo del Mondo . Tanto ^eppe dire Madama Ri- 
ding, che si dispose il Visconte a seguire il di lei con-* 
siglio , ma con patto, eh* ella pure ci tenesse compa- 
gnia in quefto viaggio j rappresentandole, che attesa la 
di lei avversione alia tirannia anch' essa dovea abbor* 
rire il soggiorno della noftra Patria infelice. 

Venite le disse, ad aspettar in Francia, che il Cielo 
ci conceda un governo più giufto , e giorni più feli- 
ci. Qualunque ella sarà la noftra fortuna , la divide- 
remo con yoì ^ Voi terrete luogo di Madre a mia fi* 
* «Uà: 
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gEa: e cosi avrò con voi medesimi tifi* obbligazione 
di più, qua! in me non troverà mai un* ingrato. AU* 
iffanze di lui abiurisi anch' io le mie più calde pre* 
giere* ed ella al fine s'arrese dopo averci pensato só- 
pra qualche giorno. 

Mandò essa James, ne Porti più vicini a cercar, se 
Legno alcuno pronto vi fosse a far vela per Francia ; 
e quegli ne trovo uno a Tppsham lungi due miglia de 
Excefttr: porto piccolo, e rimoto» ove eravamo me- 
no esporti alle perquisizioni di Cronvello. Milord Ax- 
mifitóer, e Madama Riding vi fecero trasportare quart* 
to aveano di pia prezioso j e fra pochi giorni colà 
trasferitici noi medesimi, c'imbarcammo. 

Sappia per tanto il Leggitore , che non senza dis- 
piacere abbandonammp la Caverna . Se quefta fu per 
noi un felice doloroso soggiorno, non lasciò d'essere 
eziandio un asilo sicuro alla noftra abbattuta fortuna v 
Vi lasciammo dentro, il Visconte, ed io, due monu- 
menti preziosi, cioè il corpo della sua sposa, e quello 
xli mia Madre, prima di partire bagnammo le tombe 
loro colle noftre lagrime, e pregammo il Cielo di ve- 
glia alla difesa di quelle ceneri, onde non vengano mai 
profanate dagli empj, o dissipare dall'umane vicende.- 
* Torno a dire, malgrado la riconoscenza, che m'at- 
toccava invisibilmente alla fortuna del Visconte, e ad- 
onta dell'amor mio per sua figliuola» ri giorno , che 
noi partimmo da Rumney-hoie, difendermi non potei 
degli ^salti d*un vivissimo dolore. Sentimento sì inop- 
portuni avrei potuto considerarlo, come un' effetto di 
quell'impressione, che già faceva sul mio spirito il si- 
gurarmi di dover cominciar un nuovo siftema di vita . 
Ma internandomi vieppiù nell'animo; mi parve di sco- 
prirvi qualche cosa di più serio, che un semplice fan- 
tasma dell'immaginazione. 

Là mia non era di quelle afflizioni- superficiali , che 
in un sol mom'ento ponno nascere, e dileguarsi. Io ri- 
guardava sospirando il luogo di pace, e di tranquillità 
da cui m'allontanava, somiglievote appunto a quel noc- 
chiero che si trova coftretto a sciogliere dal porto in 
tempo borrascoso. Getta quefti uno sguardo tenero ver- 

/ so 
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so la riva, prima di rivoglierlo ali* immenso Oceano 
ove forse lo aspetta un pericoloso naufragio. 

Troppo infamilo principio sortito ayea la mia vita per 
aspettatoli in avvenire i Avori della fortuna. V esem- 
pio del Visconte, e quello di mia Madre erano perni* 
due presag; funeftissimi. Mi si affacciavano alla mente 
mille ragioni di temere, e neppur una sola di spera- 
re. Dove vado? con quali idee? con che lusinga? Co* 
sì io chiedeva a me flesso il giorno di noftra parten- 
za, né sapeva il mio spirito che rispondere . Egli è 
▼ero eh* io poteva compromettermi dell' assiftenza di 
Milord; ma forse le di lui iperanze r erano meglio fon- 
date delle mie? 

Non era già la sperienza, com'è fàcile a comprerà 
dersi, che mi suggerisse quelle difficoltà. Mi venivano 
esse da una certa maturità naturale di spirito mercè 
cui ragionava anche sulle cose, che non m'erano no- 
ce per pratica, credendole possibili. 

Se il mio dolore presente, diceva io tra me flesso » 
egli è un linguaggio del Cielo , che m' awertisce di 
qualche vicina disgrazie, io lo credo pietoso abbafbn- 
za, perchè non m'abbandoni senza soccorrermi; o fe- 
ra egli almeno, che non sorpassino i mali la porta» 
delle mie fòrze. Dio buono! tutto da te riconosco » 
vita, ragione, innocenza; e spero di tutto ciò far queir 
uso, che a* tuoi voleri corrisponde. Se m* abbisogna 
qualche cosa di più, da te parimenti venir mi deves, 
mentre tu solo puoi guidarmi nel malagevole sentiero 
cui sono per intraprendere. 

Con quelli, e somiglievoli pensieri feci la flrada fi- 
no a Topsham; e cola appena giunti levò l'ancora il 
Vascello, addrizznndosi alla volta diBreft, ov* era de- 
tonato il suo viaggio. 

LIBRO SETTIMO. 

LA giornata era lucida, e serena , gonfiava le vele 
un'aula di vento favorevole. Io flava sulla poppa 

Qsser- 
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osservando uno spettacolo mai più veduto. Le rive , 
che mi foggiano davanti, il Vascello, che volava suil' 
onde, il tratto immenso di Madre, e che presentarsi» 
gli occhi miei, erano tutti oggetti, che mi sorprende- 
vano con piacere. Egli ì vero, che tutto quefto era- 
mi noto per iftoria, ma non può 1* intelletto conce- 
pire giammai ciò, che non gli viene rappresentato dal 
senso. 

Navigossi felicemente fin a sera 5 quand'ecco il Cie- 
lo annuvolarsi, fremer il vento impetuosamente, al- 
zarsi Tonde a guisa dì Montagne, e mettersi iniscom- 
piglio la turba de' Marinari. Chi saliva su pegli albe- 
ri, chi calava le vele, ftridevano le sarte, gridava il 
nocchiero ordinando or quello, or quello ; tutto in 
somma spirava confusione, e disordine. Ecco il primo 
favore, che mi preparava la Fortuna. 

Il nome del visconte era noto al Capitano, avendo- 
glielo noi palesato, poiché e* era paruto un uomo one- 
5o. vedendo egli continuare la tempeila, venne a pre- 
gare tutti noi discendere abbasso in un camerino ov* 
egli medesimo ci condusse 5 e vi dimorammo rinchiu- 
si lo spazio di due ore. Intanto il muggito dell' onde 
e l'ondeggiamento del Vascello congetturar ci faceva- 
no la grandezza del pericolo. L'amore piucchè la pau- 
ra agitava il cuor mio; ne* m'inquietava per altro , 
che per Fannì 5 e tanto essa quanto Madama Kiding 
erano mezze morte per lo spavento. 

Procurava Milord di consolarle; ed' io pensandola 
me flesso al caso noftro cercava qualche mezzo di ren- 
dermi utile alla mia cara amante. Gettando gli occhi 
per ogni parte del Gabinetto vidi una lunga corda sot- 
tile, ma ^brte, che mi richiamò alla memoria l'esem- 
pio d'un naufragio letto ne' miei libri, e dell' arte che 
usò un marito, servendosi di qùefto ftromento per sal- 
vare se flesso, e la moglie. La pigliai senza aflettazio- 
ne, e come fecea poco volume, malaposiinsacoccia. 

Entrò in quel momento il Capitino, eri voitossi al Vi- 
sconte gli die i'inftufla nuova, che il suo Vascello fla- 
va in procinto di perdersi, che non poteva più resi* 
fere alla fempefla; e che bisognava, o prepararsi alla 

mor- 
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morte $ o pensar a som-arsene con qualche ardita ri- 
soluzione. A quefto fatalissimo annunzio Madama Ki- 
pling, e Panni, caddero in isvanimento . Una parola , 
soggiunse il Capitano j di due Felucche , che ho sul 
Vaseello, ve n'esebisco una per voi, e per la voftra 
Famiglia , Entrerà il mio Luogotente con esso voi : 
ella è già in mare 5 fate prefto, che non v* è da per- 
dere un momento di tempo. 

1 11 Visconte ordinò a due servi di pigliare Madama 
Riding, che era una femmina pesante > e di portarla 
nella Felucca: Voleva prender egli medesimo sua figliuo- 
la 5 ma avendolo io prevenuto, deh lasciate a me, gii 
dissi, la gloria di servirla, e poi nulla mi curo di pe^ 
rire . Tentò egli invano di levarmela dalle braccia : 
, corsi di volo sul ponte con un fardello si prezioso, di 
cui non mi lasciava sentire il peso l'ardente premura 
di conservarlo. 

Con tutto il moto violento del Vascello discesi feli- 
cemente nella Felucca 1 e vi giunse Milord poco dopo 
di me . Eravamo inundeci , computando il Luogote- 
nente, due marinari, i noftri servi , e due cameriere 
delle Dame. La forza del mare ci trasportò in un mo- 
mento lungi dal Vascello. Non avevamo altro lume 
che d'una cattiva lanterna, ovvero quello, cht tratto^ 
tratta ci veniva da' lampi. Soffiava il vento rabbiosa- 
mente, e da ogni iftante ci iaciava addosso dell' on- 
date che ci bagnavano da capo a piedi. 

Io non volli lasciar Fanni per quanto insiftesse il Vi- 
sconte. La teneva serrata tra le mie braccia , come 
tiene una Madre il più caro suo figlio. Non v'era più 
né rispetto, né convenienza, che mi tenesse a freno 
io non ascoltava che l'amore. Ella non si era ancora 
riavuta; e se qualche momento apriva gli occhi, chiu- 
devali incontanente a vifta del pericolo orrendo. 

Vedendo io, che latempefta non cessava, risolvei di 
impiegare ia corda per farne l'uso già divisato . Il Cie- 
lo, cred'io, m'ispirò quefto pensiero per salvar la mia 
vita, e quella dell'amabile Fanni. La legai ben ftret- 
ta sotto le braccia con una cima della corda; e feci 
di me lo flesso* in poca diftanze di tei . J/ altra cima 
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anaci! alla Felucca in maniera che tra quella parte- 
dalla corda, e quella, ond'era io legato, vi redasse 
un tratto di cinque , o sei piedi. Ora è facile acom* 
prendersi, qual Fosse <pon ciò la mia speranza. 

Appena avea finiti i miei nodi, e ben ingruppati 9 
che un'onda terribile smorzò la noftra lanterna, dan* 
do uno scosso violentissimo alla Felucca • La cameriera di 
Madama Riding lanciossi addosso di me per un tras- 

Sito di spavento. Nel punto flesso venne un'altr'on- 
, e percuotendo la cameriera medesima impetuosa* 
mente la trasse fuora del bordo. Neil' atto, eh' ella cad- 
de, io feci un movimento naturale quasi volessi aiu- 
tarla, ma avendo le braccia impedite per tenere Fan- 
oì, e mancandomi il piede per un nuovo balzo della 
Felucca, precipitai anch' io con Fannì medesima nel ma 
re La noftra cadu a fu così subitanea , ed erano le 
tenebre così spesse, che niuno se ne avvide sul fitto. 

La cameriera perì miseramente. Io senza smarrirmi 
cutto raccolsi il vigore del mio corpo, e dello spirito 
per resiftere a' colpi dell'onde, tenendo sempre Fannì 
tra le braccia. Mirabile è il caso 5 ma non avrà pena 
a crederlo qualunque Leggitore giudizioso , il qua- 
le consideri, esser la natura medesima che insegna a 
chi cade nell'onde afferrare dò, che gli si para da- 
vanti, quand'anche fosse, come dice il proverbio, un 
filo di spada. Ora io mi trovava a galla d'acqua sos- 
peso per la corda tra il mare, e la Felucca ; ora mi 
vedeva sepolto, sotto una Montagna di flutti, che mi 
tumorreggiavano d' intorno . 

Procurai di gettar qualche grido, per fermi sentire 
«ella Felucca, ma neppur i tuoni si sarebbero intesi : 
ramo grande era lo ftrepito de* marosi. Egli era impos- 
sibile, che alfine le forze non mi mancassero, o che 
ci softenesse La corda pia a lungo ; se avesse troppo 
continuato la tempefta. Non andò guari, che comin- 
ciò ad albeggiare, chetossi il vento > e a poco a poco 
fi calmarono l'onde. 

Tutti ci credevano perduti. Piangea Milord sua fi- 
gliuola, e anzicchè rallegrasi, veggendosi fuoiì di pe- 
ricolo] pregar* il Citte di concedere anche a lai per 
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*omba il seno del Mare ♦ A Misura che il giórno s* 
avanzava> ei rivogUeva gli occhj or da una parte » or 
dall'altra con qualche debole speranza di veder alme- 
no galleggiar i noftri cadaveri. Lo flato, in ch'io mi 
trovava , non m' impedì di rivisarlo diftintamente , 
mentre flava esso in piedi nella Felucca: e tutte scor- 
reva col gualdo le parti più lontane del mare. Io mi 
sforzava di gridare; ma non mi reggeva la voce • V 
acqua era sì mescolata colla sabbia * che quand'anche 
avesse egli potuto immaginarsi , che noi eravammo vi- 
cini a lui 9 ed a portata di ricevere un pronto soccor- 
so $ non gli sarebbe riuscito di diflinguersi prima del 
giorno ben chiaro . 

Mi venne in pensiero di alzar la mano pia vol- 
te. Il Luogotenente fu U primo ad iscoprirmi, e ab- 
bassandosi tofto per afferrarmi reftò sorpreso in vedere 
una corda tesa» che pareva metter capo a qualche par- 
te. Esso la tirò subitamente; e con poca fatica mi 
trasse insieme con Fanni nella Felucca. Ciò seguì così ra- 
pidamente, che a vendo il Visconte ri volte le spalle d'al- 
tra parte, non se ne avvide. Gridò il Luogotenente , 
Milord, il Cielo vi rende voftra figlia. Qual ei reftaj- 
se' allora, non si può .ridurlo abbaftanza . Dubitava 
di travedere; e non sapea come credere a miracolo co- 
sì ftupendo. L'ultimo degl'effetti, che si risvegliaro- 
no nei di lui cuore; fu l'allegrezza, perocché lo ten- 
ne sospeso il timore, che sua figlia fosse morta. Seb- 
bene io fossi lungo difteso nella Felucca, la teneva an- 
cora tra le mie braccia ben ftretta . Durò fatica Mi- 
lord a cavarmela, perocché tutti i miei spiriti essen- 
do concorsi a quella parte del corpo, ch'era impiega- 
ta a ritenerla , i nervi si erano totalmente irrigiditi , 
che per qualche tempo mi rimasero inflessibili . Era 
Fannì affatto priva di sentimenti , e benché io fossi 
in me flesso nell' entrar in Feluca , un mortale deli- 
quio mi tolse ben tofto 1' uso della vita; ma rinvenu- 
ti in breve tutti, e due, non sì tofto io apersi gl'oc- 
chi, che la mia prima curiosità fu di sapere, se Fan- 
nì fosse morta, o viva, 

Milord m'era vicino, ymi$to feci quefta .ricerca 5 

poi- 
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poiché la* sua amicizia dividevate tra me; è fa figlia l 
Kisposemi , eh' ella avea dato qualche segno di vitafc e 
che ne sperava bene. In ètti essa rinvenne a poco a 
poco dopo averle fatto rendere al meglio che si po- 
tè, l'acqua inggiottfta. 

Il mare divenne sì cheto, che più non Vera da te- 
mere > e il giorno essendo ben chiaro, scoprimmo le 
Coite (Iella Franzia, cui ilLiiogotenente non sì crede- 
va così vicino. Fece quefti sforzar la voga verso ter- 
ra j e perito com' egli era di marina, si avvide to- 
lto cftsser presso a un piccolo Porto di Normandia det- 
tò Fecamp, stechèordinòa* marinari d ? indrizzarsi a quel- 
la volta. 

Non antfò guari, the scoprimmo le Torri della Città, 
ma noti e* era caso d* approdarvi, poiché il mare co 
minciava a ritirarsi» rimboccatura del Fiume era ftret- 
ta, il. riflusso molto rapido; e ci conveniva per con- 
seguenza aspettare la marea'. Ciò dava pena al Viscon- 
te , non perchè avesse timore di nuovo pericolo , ma 
|>er non avere con che soccorrere la figlia 5 mentre la- 
gnavasi di sua sfortuna, ed eccitava i noitri due remi* 
ganti a raddoppiar i loro sforzi per sormontare la ra- 
pidità dell'acqua, ecco un piccolo Vascello uscire dal 
fiume, e venire alla noftra volta. 

Quando ci fu presso, parve a noi di riconoscere il 
noftro Capitano . In fìtti era desso , benché fossa dif- 
ferente il Vascello . Era perito il suo nella tempesta > 
e salvatosi nella Felucca con otto marinari era flato , 
come noi , gettato a Fecamp da un medesimo vento ; 
ove mosso dalla (Urna, ch'egli avea per Milord, mon- 
tò sul primo Vascello, che trovò pronto , per venir* 
soccorierci . Passammo incontanente al suo bordo; e 
fra pochT momenti afferrammo le sponde. 

Mettendo pie in terra , ci uscì dagli occhi per alle- 
grezza il pianto , volendoci salvi dopo una burrasca , 
che d avea tolta ogni speranza di salvezza . Fannj, e 
Madama Riding non s'erano 'ancora ben ricuperate dal- 
lo spavento, e dalla debolezza; sicché fu d'uopo tras- 
portarle su delle sedie sino ali* Albergo . A me servi- 
rono le forze per ire a piedi sin là, ove appena giun- 
Tm, l. G to 
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t» mi posi a lètto » r*è per quindici giorni tu' alzai » 
Così avvenne alle due Dame; e quando inacque al Ci*- 
lo di ridonar a tutti noi le noftre fòrze % ** unimmo 
insieme per conferire sullo flato de* noftri affari. 

Il passato naufragio era ftato fatale a nd non meno» 
che al Capitario, il quale avea perduta la meta delle 
sue soitanze. Di tante cose preziose il Visconte, e Ma* 
dama Riding noti aveano potuto salvare,! che il detta- 
ro, e alcune gioje , di cui aVuu aveano J|a precauzio- 
ne di prendersi addosso una parte sin dal principio del- 
la tempefta i e di consegnai 1 r altra a* loro servii sic 
che eravamo senza mobili , senz* abiti % e senza bian- 
cheria* Stimò bene il Visconte , che ci trasferissimo a 
Roven per metterci in equipaggio! e oer esser informa* 
ti con certezza' del luogo» ov'era allora il Re darlo* 

Giunti in quefta Città > trovammo una quantità d* 
Inglesi , che aveano abbandonata la Patria insieme co 
•1 Re , e che aspettavano con impazienza il di lui ri- 
ftabilimento . Descrìtta da essi ci fu la situazione di 
quel povero Principe , la qtfale certamente era calami- 
tosa» e deplorabile. Ci dissero » che la sua Corte non 
era maggiore di quella suol avere un privato Gentil- 
uomo $ che l'accresceva quand'era a Parigi, calle Cor- 
ti vicine > ma che ne' viaggi» cui faceva da un luogo 
all'altro per chiedere soccorso a* diversi Principi* e in- 
teressarli nella sua causa, ordinariamente lo accompa- 
Savano due , o tre servitori 5 che era ridotto a que- 
semplicità d'equipaggiò per ftrettezza di denari 5 che 
se noi ne avevamo da offerirgli » o almeno se poteva- 
mo seguitarlo a noftre spese esso forse ci vedrebbe con 
piacere > ma che se lo cercavamo per tirare vantaggi 
dalla sua liberatiti » era meglio risparmiare gli inco- 
modi del viaggio : che da qualche tempo addietro era 
passato sulle Frontiere della Francia , e della Spagna» 
ove tener si dovea conferenza per la pace tra il Car- 
dinal Mazarini, eDon Luigi de Haro; che fin là v'era 
una diftanza di duecento leghe » e che flava à noi a 
considerare , se fossimo in iftato 4* intraprendere un 
cammino si lungo con sì poca speranza. 

Milord Axminfter non s'era wto co«Q*cere da quel- 
Ili 
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li, che ètte gli aveano qveAc notizie , se non per un 
Inglese uscito dalla Patria per la causa del Rei e rin- 

Siziolli senza spiegarsi da vantaggio. Ma invece diraf- 
ddarsi nel suo disegno , quello appunto gli parve il 
momento più favorevole, e le circostanze più felici eh* 
desiderar mai potesse per aprirsi la ftrada al cuore del 
suo Padrone. Con tutte le sue perdite del naufragio , 
gli reftavano in denaro contante delle somme conside- 
rabili > ed aspettava a momenti delle rimesse ancora 
maggiori col mezzo di Milord Tervvil , al quale pri- 
ma della noftra partenza scritto avea di accudire a* 
suoi affari > come avea fatto sin* allora. 

In che dunque potevano meglio le sue ricchezze , e 
più gloriosamente impiegarsi, che in soccorrere il suo 
Re? Io ben m'accorsi che quefto pensiero gli dava un • 
aria di soddisfazione particolare. Rinnovò esso gli or- 
ini per i noftri veftiti, e per le noftre vetture , divi- 
ato avendo di attraversare tutta la Francia piuttofto 
che ripigliar il viaggio del mare. Quefto in fatti sareb- 
be flato U più breve > ma era troppo recente il peri* 
colo corso per farcelo abborrire. 
. Mentre attendeva il Visconte a metter in ordine il 
suo equipaggio , io non iftava a Roven in ozio . Era 
per me una cosa affatto nuova il vedermi in nna Cit- 
tà varissima , e il camminar per iftrada tra la foli* » 
Ogni giorno io giva qua, e là non meno per iftrulrmi* 
^che per soddisfare lamia curiosità. Illingnaggiodiqtiel 
Paese non nV era ignoto , perocché appreso io V ave* 
sin da fanciullo, e il primo uso, che ne feci > fu coti 
alcuni Mercatanti, da cui volli esser condotto per com- 
perare diverse bagattelle, che nV abbisognavano. 

Già m* era noto, che. nelle Città v* ha un gran hi*» 
mero di persone, che fanno degli ammassi consicierabi- 
li* di tutte le cose, che ponno esser utili «gli altri uo- 
mini > e che sono sempre pronte a diftrifeuirle per qual- 
che somma di denaro» mercè dovuta alla fatica loro , 
e ai valore delle merci • Entrando in una Bottega di 
Giojeliiere ammirai l'ordine, e la varietà delle gioie , 
che vi erano in moftra . Siccome io riduceva tiitte le 
«ose a 4 miei principi di generosità » e di giuftizia, cosi 

G a mi 
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mi sentii muovere a rispetto verso Jl padrone <Ielfa Bot- 
tega, considerando di quanto zelo fosse animato per il 
bene dell' umana Society un uomo , che s* impiegava 
coti tanta premura a soddisfare a* bisogni di chi a lui 
ricorreva, 

Qual riconoscenza, diceva io, pub equivalere a'ser* 
vigi così segnalati ? S* accrebbe r ammirazione mia » 
quando lo vidi sollecito in esibirmi tutto ciò , che v* 
era nella sua Bottega; e il buon tratto, con cui mi pre- 
sentava quelle cose , le quali servir potevano ad usa 
mio. Pareva, che indovinasse il mio bisogno, e le mie 
inclinazioni. Stucchi, coltelli, scatole d* ogni sorte » 
ed altre belle galanterie , la cui vifta solamente era 
per me uno spettacolo de* più aggradevoli . A misura 
eh* egli me le offeriva, io le ricevea dalle sue mani* 
Gli domandava a che servivano j ed ei me lo spiega- 
va in poche parale. Le metteva dai canto mio per ri- 
ceverne delle altre , eh* esso mi presentava colla me* 
desima politezza. 

Finalmente siccome io non cessava di vedere , e di 
sapere , mi ricercò egli , se voleva tutte quelle mer- 
canzie da me pofte in disparte. Esitai alquanto, se ac- 
cetar dovessi tante cose per la maggior parte più bel- 
le, che utili 3 ma credei di commettere un' increanza» 
se rifiutassi un' offerta fattami con tanto buon garbo , 
X* sua generosità compariva così visibilmente negli oc» 
chi suoi, e sulle sue labbra» che sembrava volesse far* 
mi un regalo di tutto 5 quindi gli risposi, che accetta* 
va ogni cosa , pronto a ricompensarlo con qualche se- 
gno della mia riconoscenza. 

In coscienza , ei soggiunse, e in una parola , tutte 
quelle galanterie vaglipnò dieci pillole. Temerei ilga- 
tfagq del Celo, se ingannar volessi un giovine Genri- 
lupmos e pardcolarmente ufi foreftiero. Io ammirai di 
nuovo la bontà sua 5 e avendogli contate le dieci pi- 
ftole, mi congedai più civilmente, che sapeva. 

James, che mi accompagnava, prese le gio;e, Non 
so se per rispetto, o per altro motivo , coftui nascosi 
mi abbia i suoi sentimenti 5 ma avendogli detto ritor- 
nando all' Albergo , enervi tra gli uomini più probità 

che 
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thè non credeva, ed averne allora avuto un esempio» 
si contentò di rispondermi , che ce n'era qualcuno di 
buono anche tra' Mercanti. 

Giunto a casa feci subito vedere a Milord , e a Ma- 
dama Ridine la robba , che avea comperata > e loro 
dissi tutto il bene del Mondo di queir onefto mercan- 
te. L* elogio fu così semplice» e naturale, che non po- 
terono far a meno di sorridere. Il Vtsconte mi chiese 
quanto mi coftavàno quelle bagatelle > dieci piftole , 
risposi. Steno esso a credermi, ed io rassicurai, che 
potevano valer di più j ma che per certo non valeva-* 
ito niente meno ; poiché il Mercante Io avea giurato 
in sua coscienza. 

Sapendo egli pertanto potersene avere a minor prez- 
zo , voile , che gli moftrassi la borsa per contare il 
denaro , che ci reità va, avendomela riempiuta prima » 
che uscissi di casa. Forse, mi disse , vi sarete dimen- 
ticato del valore delle monete , benché ve ne abbia 
iftruito; e perciò può essere , che abbiate pagato meno 
di quello credete. Ma fu tutto all' oppofto, poiché con- 
tato il denaro trovò , che in vece di dieci piftole il 
buon Mercatante n* avea ricevute quindici . Quindi 
prese occasione non di rinfacciarmi la compera delle 
bagatelle, essendo persuaso , ch'io non le (rimava più 
di lui; ma d' iftruirmi di molte cose , che non s' ap- 
prendono su i libri . 

Per vero dire mi spiacque d'esser flato gabbato cosi 
grossolanamente 3 e n'ebbi in certo modo rossore. Non 
vi vergognate, ci mi disse 5 la voftra ignoranza fu pia 
vergogna a chi v* ha ingannato, che a voi medesimo; 
perocché vi siete di lui fidato senza averlo cono- 
sciuto giammai . Qutfta é una disgrazia comune a tut-> 
ti gli uomini , i quali hanno bisogno d* altro ftudio » 
che quello della virtù, e d' altri principi , che quelli 
dell'innocenza, per saper vivere, e regolarsi nel Mon- 
do • Non bafta a un uomo dabbene lagnarsi di colora 
che non lo rassomigliano; bisogna, ch'ei sappia guar- 
darsi da' loro artifizj. Come v'ha una scienza, eh' in* 
segna a far del bene agli altri s ve ne ha una altresì 
4» cui V impara «d (schivare il male» che possiamo da* 

Gì & 
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gii altri ricevere. Quefta a voi manca ; mrt urt pò <ft 
sperlenza farà>-che prefto ne diveniate maeftro . 

Risposegliio, chem'increscea unicamente d' essere fta-* 
tó buriàto sotto apparenza di bontà , e di virtù . Voi 
lo sarete più d' una volta , ei soggiunse sef crederete 
sempre così a prima, vifta, Quefta scienza di cui vi ra- 
giono, consifte in saper «Uftinguere V efterioré, che di 
sovente inganna* o almeno di diffidare ragionevolmen- 
te di chi non si conosce àbbaftanza . Per quanta arte 
si usi in mascherar il vizio > qnefto non regge lunga- 
mente all'esame d'un occhio retto , ed attento . Egli 
ha de* contrassegni poco comuni colla virtù ; e non si 
pena molto a rilevarne la differenza* 

Soggiunse il Visconte, che quefte regole erano gene- 
rali , e riguardavano tutti gli uomini : ma che rispet- 
to a' Mercatanti in particolare ve ne avea delle altre 
più fàcili ancora da osservarsi» che la frode, e la super- 
chieria erano passate in uso in quefta professione, cioc- 
che la rendeva meno pericolosa > che non s'entra mai 
in una bottega senza armarsi di precauzione, e non av- 
viene di reftar gabbato se non se a quelli, che voglio- 
no esserlo , poiché tutti sono prevenuti del pericolo „ 

Quefta lezione mi fu molto proficua > a ttesocchè far- 
ne potea l'applicazione a mille occasioni , che si pre- 
sentano alla giornata. Se io era semplice assai per es- 
sere facilmente burlato, il Cielo m'avea dato un buon 
senno per non esserlo, che una volta sola; voglio dire, 
che ragionando sopra quanto mi succedeva , faceva , 
che il passato mi servisse di norma per !' avvenire « 

Quanto alle cinque piftole di più dell* accordo da me 
Jate al Mercante, come non era se non se un errore di 
conto, supponeva Milord , che le avrei ricuperate ; e 
consigliommi di tornare sul fatto alla Bottega. Così fe- 
ci ; ma tutto quello che potei ottenere fu un regalo 
di buone parole , e di politezze più che prima oobli- N 
ganti ; alle quali aggiunse il Mercante giuramenti , « 
protette di non essere flato di soverchio pagata, e che 
eravamo tutti e due troppo giufti ne'jnoftri calcoli per 
aver preso uno sbaglio così notabile. 

Sebbene U pratica del Mondo di giorno in giorno m* 

illu- 
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lfiuminatse di più , e di profitto parimenti mi fosse 1* 
essere qualche volta ingannato ; nondimeno mi vergo- 
gnava sempre mai 9 se m* avveniva in qualche nuovo 
inganno» cui non avessi preveduto • Il Visconte » che 
mi considerava come suo figlio, e che desiderava di ve- 
der riformate le mie idee » e incivilite le mie manie- 
re» mi sollecitava ad uscire oini giorno di casa » e di 
visitare i luoghi pia notabili della Città . Mi esortava 
a insinuarmi nelle conversazioni» e si prendeva piace- 
re di sentir dalla mia bocca le osservazioni che dame 
facevansi sopra qualunque oggetto mi si affacciasse. 

Siccome ei non sapeva il Francese* dkevami d'aver 
bisogno delle mie relazioni per farsi una qualche idea 
del paese» e pregandomi di riferirgli esattamente persi- 
no le cose pm minute* fingeva di ricever da me per fa* 
vore dò» che unicamente cercava per mio profitto. 

Comecché non sospetasse ne poco» ne molto della 
mia tenerezza per sua figliuola; s'era accorto non per 
tanto» ch a io la rispettava ali 4 eccesso. Si valse di que- 
llo mezzo per accelerare la mia coltura ordinando a lei 
ài riprendami dolcemente » allorché mi vedesse man* 
«ar in politezza; e ciò ella fece per modo» che fii su- 
periore T evento alla sua aspettazione medesima • 

lo non compresi a primo tratto aual fosse V inten- 
zione diF&mì; e sorpreso di vederla trattar meco fuo- 
ri del suo coftume » cercai per qualche giorno la ca- 
gione di quefta nuora condotta • Mi parve d* averla 
penetrata » considerando » che al desiderio di ubbidire 
agli ordini di suo Padre» che già m'immaginava esser- 
ne flato il primo motivo » si «riva in lei una secreta 
riconoscenza per le mie attenzioni» che bramar le fa- 
ceva di vedermi perfezionato al più pretto . Quefto fu 
«no (Untolo » che m' eccitò maggiormente a cercare 
ogni opportunità d* iftruirmi j e quindi mi feci intro- 
durre da alcuni Inglesi nelle migliori conversazioni » 
ove mi fu data una scuola» che mi fece profittala mi- 
rabilmente. 



« 4 th 



1*4 ILFltOSOFO 

LIBRO OTTAVO. 

IFrarìcesi sono gentili , bisogni accordar loroquefto 
titolo, che meritano giuibmeate* ma lo sono in par- 
ticolare verso i fbrefBeri . Non saprei pertanto come 
diffinire quefta loro gentilezza. Essa non consifte so- 
lamente nelle maniere éfteriori, che sono graziese* ed 
obbliganti: ma si diffonde persino ne' loro sentimenti , 
o almeno in un fòggia singolare d'esprimersi, che pro- 
pria soltanto è di loro . Se tutte le protette di amici- 
zia, di ftima, e di zelo» che profondono, fossero sin- 
cere, bisognerebbe considerarli gli uomini più perfetti 
<lel Mondo • 

Appena entrai in una delle case principali * ove if 
mio compatriota condotto m* avea, che la sola racco- 
mandazione d'esser Inglese, e figlio naturale dì Cron- 
velio baftò per farmi esigere le più obbliganti finezze • 

Mi fa dimandato da quanto tempo addietro io fossi 
giunto a Roven , e avendosi inteso , che erano ornai 
quindici giorni , mi si fecero mille rimproveri per es- 
sermi tenuto si lungamente nascoso. Io dovea far av- 
visare del mio arrivo tutte te Case della Città, che si 
sarebbe prevenuta la mia visita . Qual perdita d* aver 
conosciuto sì tardi un Soggetto del mio merito! 

L* esibizioni, che fette mi furono, avrebbero baftato 
a 9 miei bisogni per tutto il corso di mia vita, se i fat- 
ti corrispofto avessero alle parole. Si fece plauso al mio 
buon garbo * e intanto eh' io flava ammutolito nella 
prima sorpresa cagionatami da tali e tanti complimen- 
ti , tre o quattro Dame ragionavano tra esse con van- 
taggio di mia persona , e mi attribuivano delle quali- 
tà, ch'io non sapeva di possedere. 

Confuso da quefta profusione di favori, eh* io rice- 
Vea senza meritarli, al fine in poche parole mi espres- 
si , ma vivamente . Subito ammlrossi il mio spirito » 
tuttoché avessi dette le cose più comuni j e le quat- 
tro Dame ricominciarono il mio elogio con nuove fra* 
si le più obbliganti e graziose. 

Confesso il yeroi che sentanole a continuare d'un* 
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aria scria j e considerando esser elleno persone d y un 
rango diftinto, cui nulla importava 1' ingannarmi * ne 
rissentiva un interno piacere* vedendomi iodato da boc- 
che sì belle. Mi persuasi altresì d* essere ftato favorito 
dalla natura più di quello credeva , e cosi per qual- 
che momento m'avvenne d'esser il zimbello dell' amor 
proprio • Ma portò il caso pei; mia fortuna , che un' 
atea Dima della Città venuta a render la visita alla 
Padrona di quella casa, fu introdotta nella Sala , ov* 
era la Brigata. Le si andò incontro, fér riceverla; e In 
queir atto, di muoversi intesi diftintamente una dell» 
quattro Dama dir sotto voce alla sua vicina: quel gio- 
vine Inglese è ben goffo. 

Reftai quasi colpito da folgore a quelle parole i eia 
vergogna mi coperse il volto di rossore. La Dama no* 
se ne accorse 3 e ciocche è più fera vagante , rivolgen- 
dosi a quella » ch'air ora arrivava, comò a lodarmi sul 
tuono di prima. Quella doppia figura m'irritava i e già 
era in procinto di bagnarmene ; ma non lo feci per ga- 
ftigare me flesso. Un* altra volta» dissi fra me, impa- 
rerò a non essere così semplice ; e mi servirà quatto 
caso d* esempio» onde non credere sì facilmente a* dir 
scorsi » ed alle azioni degli uomini » poiché sono egli- 
no naturalmente perfidi , ed ingannano per vizio an- 
che senza interesse, o motivo. 

Mi riuscì non ottante di vendicarmi prima, che finis- 
se la conversazione. Non apersi bocca» finche si fece* 
ro elog; al **&> merito > e finche si parlò delle mode» 
o della Storia di que* tempi. Una seria riflessione, che 
uno della brigata fece a proposito» diede occasione ad 
un trattenimento più sensato. 

Il soggetto; di cui tratta vasi, era a portata del tnio 
sapere > e dispiacendomi di passar per un idiota > feci 
tal violenza alla mia timidezza , che cominciai io pu- 
re a porre in mezzo qualche mio sentimento. Cresce- 
va il mio coraggio a misura » eh* io continuava a fa- 
vellare, e mi diftinsi con molte er udizioni, che lame» 
moria de* miei ftudj sul fitto mi suggerì. M* avvidi <F 
esser ascoltato con piacerei e gettando qualche occhia* 
ta di t*mpQ in tempo sovra colei, chgm'avct piàscher- 
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nito che lodato , ebbi la soddisfazione di scorgere net 
tuo volto un'apparenza d'ammirazione, e di sorpresa» 

Nel congedarmi , ognuno a gara mi die nuovi sag- 
gi di (Urna , qua! forse erano più sinceri de' primi * 
ma non meritavano la mia riconoscenza $ ne lusingar- 
mi potevano quelle lodi» che mi venivano da un lab- 
aro adulatore e bugiardo. 

v II mio avvenimento parve piacevole al Visconte* ea 
me fu parimenti di profitto. Lo sforzo da me fatto in 
quell'occasione per discorrere con libertà mi cagionò un* 
arditezza » che non avea più sentita per lo addietro . 
Dopo che io era giunto in Francia > cioè » da che co* 
«linciava a conversare cogli uomini» avea provato mal 
sempre un interno increscimento 4i vedermi confuso 
alla presenza loro senza potenti rimetter giammai. 

Comparivano sul volto in timidezza , e in tutti i 
movimenti del cerno. Non è gii, che io fossi timida 
per natura, anzi all' oppofto V indole mia era intrepi- 
da , e risoluta 5 e non perdeva mai la liberti dei mio 
spirito » e del mio discernimento . Ma appunto quefi* 
ara il mio dispiacere di pensar giufto» e sodo in ogni 
occasione; e di non poter esprimerei miei pensieri con 
quell'aria libera , e franca 9 che dà peso alla saviez- 
za, e alla ragione. 

Se m' avveniva di trattar con uno sciocco, o con un 
ignorante , io diftingueva a prima vifta il suo debole » 
e la mia superiorità sovra di lui s ma ciò non ottanta 
in sua presenza a gran pena apriva la bocca , o soste- 
neva i suoi sguardi. Ogni menomo suo movimento mi 
sconcertava; e quasi tremar mi faceva nei punto flesso, 
che rendevagli nel mio cuore giuftizia, considerandolo» 
qual era di fatto . Ringrazio lo schermo di quella Da- 
ma , che mettendomi ai puntiglio di smentirla , tutte 
ai cuore mi raccolse le fòrze per vincere una debolez- 
za, di cui mi vergognava io medesimo. 

Quefto riflesso k> non fo qui senza ragione » anzi a 
bello ftudio ho riferite alcune circostanze della mia Sto- 
ria per avere una precisa occasione di ferlo. Un Leg- 
gitore illuminato potrebbe domandarmi senza dubia » 
«ome. e dove.ho potuto aquiftarc V ardire ,■ e la co* 

fon- 
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Itanza. che s! vedrà nel progresso della mia vita > sé 
non io avertasi previamente per quali gradi ho perdio 
ti i pregludizj della mia educazione. 

Tomo a dire; contribuì moltissimo Fannl a render* 
mi colto 9 e polito. Ballava , eh* ella m'accennasse qua!» 
che mio difètto, o che lo condannasse, per eccitarmi 
a superarlo. L* attenzione sua corrispose cosi bene agii 
ordini di suo Padre , che da sola riconoscer deggio 
la celerità de' miei progressi. La mia premura per lei 
s'accrebbe air eccesso per un caso avventuroso, da cui 
derivò, che mai dirò io? diciamo, la felicità di mia 
«ita 5 imperocché tutte le dolorose conseguenze, che 
portò seco, pareggiar non potino il piacere, e la gio* 
ja, di cui m'apri per sempre una deliziosa sorgente » 

Il mio amore per Fannt s'era contenuto sin allora 
n** limiti, che prescritti io m'avea nella Grotta. Non 
c'era momento , ch'io non sentissi la mia passione, e 
1 fftVmagtae sua, che sempre fissa mi ftava nell'animo, 
non faceva, che fommentarla . Io la serviva attenta- 
mente, io procurava di soddisfare in qualunque cosali 
suo gònio, io mi ftruggeva tra le mie fiamme senz* 
che mai il cuor mio fosse dal labro tradito. 

Non erami noto ciò, che avesse ella pensato, qua»» 
do mi vide mutar siftema nel trattare con esso lei net* 
h Caverna i ma solo mi parve, che meco si contenesse 
con pia riserva senza togliermi punto della sua prima 
bontà. Sapeva essa, emoftravassene contenta , d' esser 
a me debitrice della sua vita, Suo padre le rammenta- 
va sovente quella sua obbligazione, e la consigliava ad 
amarmi, come un secondo genitore» dicendole, eh' e- 
gli è quasi il medesimo, il dar la vita a qualcuno, eli 
sottrarlo alla mòrte. - 

- Ah ! diceva io fra ree flesso , menare ei teneva que- 
lli discorsi in mia presenza, ah! volesse il Cielo, ch'el- 
la piuttofto mi considerasse come amante! Non mi cu* 
co d'un titolo , che tirerebbe il suo cuore con al- 
tri. Ma non per quello ardiva sperarlo, anzi era lon- 
tanissimo di ferie un menomo cenno del mio affitto . 
Mi conteneva di créderla r amica , -se non amarne; e 
dell'amicizia sua noi* mi lasciavano dubitare le finezze, 

che 
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che cotinuamence mi faceva . Sdegni > risse , gelosie 
non turbavano la nofta pace 5 e quindi io me la pas- 
sava tranquillamente per quanto è permesso ad un cuo- 
re, che non sente in $è flesso di che lagnarsi, nuche 
nemmeno possiede quanto desidera. 

Qualunque fosse il disgufto » che ricevisi dallo scher- 
no mentovato i tornai non pertanto il giorno seguente / 
alla medesima conversazione. Quella era comporta delle 
Aesse persone, le quali mi accolsero con granosissime 
obblganti maniere niente meno della prima volta . Fat- 
to coraggioso dal buon esito, che avuto avea la mie 
arditezza il giorno addietro, volli iàr anch'io la mie 
parte in tutto ciò, che si disse di più aggradevole* e mi 
f>ortai così bene, che inoltrando appertamente quelle 
Dame d'aver concepuu un'idea più fàvorevoledelmio 
spirito, me ne diedero innanzi seta delle più veraci 
rimoftanze* 

Il carattere, delle Dame Francesi , per quanto potei 
comprendere nel breve soggiorno, che feci in Francia 
egli è un comporto di tutti gli eftremi. Esse non so- 
no indifferenti per cosa alcuna «Oche disprezzano, oche 
buffeggiano, o che approvano, o che amano, o che o 
diano. Sono inesorabili, dove si tratti di metter in ri- 
dicolo gli altrui diffetti, e le più prespicaci del Mon- 
vo nelTiscoprirli in quelle persone, per cui non sono 
prevenute. Hanno elleno bisogno di tutta la politez- 
za, eh' è come naturale alla loro nazione, per vince- 
re il prurito» che hanno sempre di ridere, di burlare, 
e di difendersi in certi motti ingegnosi , che più so- 
no piccanti, quanto più bella è la bocca, che li prof 
ferisce. 

Tutto all'oppofto se inclinate sono in favor di qua!-» 
cimo, si lasciano persino acciecar* dalla parzialità .Tilt* 
to è perfezione, tutto è virtù in cui esse amano . So- 
no tenere, e appassionate, lodano, approvano, ammi- 
rano j finalmente il loro spirito riceve la legge, dal lo- 
ro cuore > e il cuore non ha legge , che ne moderi t 
trasporti . 

Una delle quattro Dame, che schernito m'aveanoil 
giorno avanti, quella medesima, ohe a' avea trattato 

da 
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da goffo* si dichiaro in mio favore* Avveduto io ma 
ne sarei prima di partire dalla conversazione , se fossi 
flato allora capace d'osservazioni, si fatte j ma prehden* 
do i suoi sguardi continui, e le protette di ftima, che 
mi fece più d'una volta sotto voce, per politezze or- 
dinarie, me ne ritornai all'Albergo* lasciandola in dub- 
bio, se veramente inteso avessi il linguaggio delle sue 
particolari finezze. 
Nqn passò quasi giorno alcuno, che non capitassi a 




più. sensibili; e l'unico effetto, che in me produs- 
sero, fu di farmi obbliare internamente la prima offesa. 

Finalmente essendo io un giorno in compagnia di 
Milord, vennero ad avvertirmi , che un taccile do- 
mandava di mia persona. Coftui dopo avermi consegna- 
to un biglietto sene andò senza attendere la rispofta; 
ed in ritornato presso Milord io apersi in sua presen- 
za. Non v'era di scrittoi che cinque o sei righe , e 
conteneva un'invitto, che mi lasciassi trovare la sera 
dei giorno medesimo in certo luogo, ove sarei per ri- 
cevere i più vivi riscontri di ftima da persona, che for- 
se non mi parrebbe indegna d'essermi amica. 

Milord si congratulò meco dalla mia buona fortu- 
na 5 e giudicando quell'avventura a proposito per me, 
consigliomtni, che non facessi fallo di gire al luogo as- 
segnatomi: al che risposi, che non avrei assolutamen- 
te mancato . À tutto ciò era Fanni presente , e ino- 
ltrava di non badarci. Ma uscito di camera il Viscon- 
te , e trovandomi solo con lei, osservai , che contro 
il suo coftume se ne ftava tacita e pensosa, 

lt primo io fili a romper il silenzio, scherzando con 
volto ridense sulla fortuna,' che avea di piacere a una 
Dama Francese. Ella itti disse d* un' aria timida; efred- 

, voi Siete dunque rissoluto d'amar quella Dama, e 
- adfekare il suo iftvito? Il tuono di quefte parole 
Si sfctmcertfcj le diedi un'occhiata, i noftri sguardi s* 
Scontrarono, e senza intender il perchè continuane 
tno a riguardarsi scambievolmente in una maniera la 
pi* languida^ £»4 al fec ibtwsy $U occhi; e si tin- 
te 
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se di rossore» quasicchè vergognata si fosse. Qaefta vi- 
lla mi penetrò sin al fondo del cuore: mi alzai senza 
dir parolai e prendendo là lettera» ch'era apertasela 
Tavola» la feci in mille pezzi» 

Il noflro silenzio continuò sin al ritorno di Milord» 
il quale entrando in camera retto sorpreso» reggendo 
per terra la lettera lacerata, Così, mi disse» fatte voi 
apitale delle grazie d'amore? al che risposi» che non 
essendo inclinato agl'intrighi amorosi» non volea met- 
termi al pericolo d' impegnarmi vi > e che quella Dama 
Don avendosi sottoscritta, in non era in obbliga di ac- 
cettare l'invitto di persona non conosciuta. 1 

Tornò esso a consigliarmi come prima» e mi addus- 
se molte ragioni» per cui doveasi da me usare un tal 
atto di convenienza: sicché io per finirla gli dichiarai 
apertamente» che gittava il tempo a persuadermi » e 
quel giorno a bella polla non volli uscire di casa . 

L'osservazione» eh* io feci ad ogni atto» ad ogni mo* 
vimento di Fannì, .assicurommi » che soddisfatta ella 
era di mia condotta» e che il mio sacrifizio le piace- 
va. Non mi divenni perciò ne più ardito» ne meno ris- 
pettoso verso di lei. Mi badava, e n'era contento, d' 
aver veduto negli oéchi suoi un raggio di speranza se 
di poter credere» che nota le fosse una parte de' miei 
sentimenti. Quando le usava qualche attenzione parti- 
colare» fra me ftesso diceva» ella s'accorge certamen- 
te della premura» che ho per lei : ella la intende » e 
forse ha la bontà di approvarla. Qual dettino mi pre- 
para l'amore? Qye' teneri sguardi, che l'altro giorno 
ella si lasciò fuggire dagli occhi» non sono forse supe- 
riori alle mie pretensioni? Non sarà mai vero» eh' io 
jmi dichiari; so il mio dovere » che m'impone un per- 
petuo silenzio» ma se ella ha qualche benigna inclina- 
zione per me » perchè non dotrò io far di tutto per 
tendermene degno. Milord medesimo condannar non 
può sentimenti sì cagione voli, e sì puri* Non può es- ' 
sere» che perfetta una passione» la «fuale non teme fé 
censure d'un P^dre, e non ottante e così timida , e 
rispettosa» che non ardisce scoprirsi neppure a chi l'ha 
fetta nascere. Quindi mi confermai nuovamente nelle 

pri* 
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ferirne risoluzioni di tenere Sempre mai l'amor miotrt 
quefti confini di rispetto ed innocenza. 

Mi avvenne il giorno appresso di sapere da chi m* 
era venuto quel biglietto. Trovandomi alla conversa- 
zione allora ordinaria , mi accorsi , che vi mancava 
una delle Dame solite. Un momento dopo il mio arri 
vo vennero ed avvertirmi, che un mio conoscente mi 
domandava alla porta. Scendo le scale, e trovo in fat- 
ti lo flesso Gentiluomo Inglese, che introdotto m' a* 
Vea in quella casa. 

Pregommi esso a volerlo seguitardn luogo poco lon- 
tano, ove desiderava d' intertenersimeco. Lo solleci- 
tai a dirmene la cagione, ed io tengo, risposerai, una 
commissione , che per esser nuova riguardo a voi, vi 
farri forse molto ftrana. Vi ricordate voi d'aver ve- 
duto alla conversazione una Dama di ftatura piuttofto 
grande, bruna, e ben fatta, la quale vi riguardò con 
tanta attenzione, che voi medesimo forse vi sarete av- 
veduto dalla sua parzialità? Sappiate, eh* ella è un* tunica 
mia; e da sua parte io sono qui venuto per lamentar* 
mi in nome suo d'uij'inguria che fotta le avete. 

A parlare fuor di zifSra, io sono persuaso « cheque- 
ila vi ami appassionatamente 5 e che si voglia servire 
del mezzo mio per unirsi con voi in amicizia . V in- 
giuria pretesa, cui non m'ha voluto spiegare , me la 
immagino, un medicato, pretefto per impegnarmi a con- 
durci da lei, onde le diate una qualche soddisfazione 
proporzionata air aggravio. 

Io subito compresi di che ella si lagnasse. Non ottan- 
te per convenienza non feci parola all' ^mico d* aver 
ricevuta da lei una lettera: ma non avendo pur inten- 
zione di itringer amiftà con la medesima; lo pregai di 
far egli seco lei le mie scuse, assicurandola, eh* io er* 
più sfortunato, che colpevole nell'avérla, offesa, poi- 
ché non c'era concorso il voler mio, e che il suo ca* 
ratiere, e il merito suo accettar la potevano del miopia 
sincero rispetto. Quefto non bafta, soggiuns'egli, io ho pro- 
messo assolutamente di condurvi da lei, Bisogna, che 
disimpegnate la mia parola , e passar non facciate gli 
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tiiglesi per uomini rozzi, ed incivili. Tali 'fatano té 
fue insiftenze, che m'indussi a compiacerlo. 

'M'informò egli tra via esser quella una Dama rie* 
thissima, cui s'aggiungeva per renderla rispettabile 1* 
esser vedova d' un Consigliere del Parlamento, econ- 
pigliómmi da buon amico a prevalermi d'occasione sì 
favorevole al ftato mio qua! eragli noto, perchè io 
non avea le medésime ragioni ci Milord Axminifter per 
nascondere it mio nome. 

, Giunti alla casa della Dama, entrammo in un ap- 
partamento riccamente fornito! !* amico, che la fre- 
quentava ogrìi giorno, credevasi promesso d* introdur- 
rmi senza passar parola s ma uno strepito confuso , eh* usci- 
va dall'anticamera, ci obbliga a fermarci un momen- 
to per saper ciocche fosse. Tendemmo Torrecchio, e 
sentimmo la voce di due persone che parlavano conco- 
lore, e ripetevano bene spesso il nome dell'amico. * 
""' Quelli curioso s'avvanzò più'ottre per ricavar qual- 
che cosa da una conversazione, in cui pareva anche es- 
so interessato. Dopo aver ascoltato qualche tempo alla 
porta, mi si accollò benedicendo il Cielo, che lo avea 
Condottò epportunamente colà, per intendere una tra- 
ina, che si ordì va. contro di lui. Usciamo pretto ,el mi 
«fisse, in quella casa non metterò piede mai più, e mai 
fluple vivamente d'averci condotto voi medesimo. 
* Neil uscire mi palesò il suo vero nome , che fin al- 
lora non mi era noto, si chiamava egli Milord Omer- 
son> il rn^le era venuto a Roven tre mesi addietro , 
avendo' dovuto abbandonar V Inghilterra per sottrarsi 
allo sdegno di mio Padre da lui mortalmente offe- 
so.. Nessuno sapeva il suo nome, né il carattere suo 
eccettuata quella Dama, il cui fratello avea conosciu- 
to a Londra. Quelli nomavasi il Signor di Laliin . U 
quale, nel partire, che fece da Londra Milord Ornerà 
*on y date gii* avea t lettere dì raccomandazione per 
sua sorella. Capitato a Roven Milord avea Grétta con 
quella Dama un'amicizia sì intrinseca, che la mise 4 
parte de suoi più gelosi segreti, Ella era generosa , di 
ttfiona ftde, e d'un tradimento incapace, ma il fratel- 
lo 
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Io era w perfido; che fondò la speranza «fi sua for^ 
ti*ia sulla roviua di Milord Omorson. 

Quando seppe dalle rispofle della sorella , che quello 
Signore era giunto a Roven, s'introdusse nella Corte 
di Londra» e trovò la via di presentarsi a mio Padre, 
Gli fece intendere» come a lui era noto il luogo» ov* 
erasi ritirato il suo nimico; e s* impegnò di darglielo 
nelle mani per la summa di quattrpmile lire fleriine * 
Era mio Padre un uomo implacabile nel suo rissenà- 
mento» onde accettò prontamente un'offerta» che gli 
porgeva l'occasione di vendicarsi. Ma avendo voluto 
esser informato del ritiro di Milord» e de* mezzi » che 
Lallin divisava d'impiegare 4 tal line» formò su T; di 
lui progetto un disegno di maggior eftesa; 

Pensava Lallin unicamente di ritornar in Francia » 
• d'arredare secretamente Milord Omerson d'accordp 
co *i Capitano di qualche Vascello Inglese» che oppor- 
tunamente si ritrovasse nei Porto di Roven . In fatti 
non gli sarebbe flato molto difficile il condurre sotto 
qualche pretefto quel Signore nel Vascello, e farlo ri- 
tenere a forza senza che alcuno lo risapesse. 

Approvò mio Padre quello piano > e credendone fa- 
cile T esecuzione, pensò di valersi di quello mezzo me- 
desimo per arredare in un colpo dodeci,o quindici de- 
suoi mortali nemici, ch'eraao parimenti in quella Cit- 
tà ritirati. Ne fece parola a Lallin > e quello scellera- 
to si prese tal impegno con franchezza» sperandone 
forse una più grossa ricompensa. Così il dissegno par- 
ticolare d'un perfido, divenne toflo un' intrapresa consi- 
derabile per l'interesse, che vi prendeva ilCapodttina 
♦Repubblica la più potente dell'Europa. 

Lallin per assicurarsi dell'evento, fece intendere a 
tnio Padre, che potrebbesi correr qualche risicco, ser- 
vendosi d'un Vascello ordinario» oltre la difficoltà di 
arreftare» e di far la guardia a tarìce persone sovra un 
piccolo Legno mercantile, il quale non ha altro comu- 
nemente, cfce cinque o sei marinari di equipaggio. Gli 
propose pertanto» che meglio sarebbe far partire espres- 
samente da Londra due de' più gran Vascelli, che na- 
vigar possono solla Senna persino a Roven: e di met- 
Tom. I. H ter- 
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tervi sópra oltre le merd» che servirebbero di pretelle» 
al viaggio, un buon numero di soldati bravi, e corag- 
giosi sotta l'abito di marinari, onde non solo facesse- 
ro la 'guardia a* prigionieri, ma li arrenassero eziandio, 
e il conducessero ne* Vascelli. L'ordine di quello pro- 
getto parve plausibile a mio Padre » e fece apprettar 
secreframente quanto era necessario per eseguirlo . I 
due Vascelli partirono da Londra * e Lallin presa la 
volta di Dieppe per trovarsi a Roven pfima del loro 
arrivo era entrato in Città il giorno medesimo, che 
Milord Omerson mi condusse da sua sorella» 

LIBRO NONO. 

ÀVea ben ragione Milord Omerson di ringraziare H 
Cielo pei* là fortuna, d'aver inteso in gran par- 
te il dettaglio di quella trama . Sebbene egli avesse 
potuto giudicare dalle obbiezioni, che faceva la sorel- 
la di Lallin a sì nero attentato non esser ella d'accor- 
cio , pure ttofi mi parlò più di amendue, che con ter- 
mini di sdegno, e d* abbonimento. Un'ora incirca si 
trattenemmo insieme 5 e già eravamo per separarci, e- 
jjli per prendere le sue misure contra la perfidia de* suoi 
nemici, ed io per darne parte a Milorct Axminifter 5 
quando uh servo della sorela^di Lallin venne a dirgli, 
che la sua Padrona Ip domaridava con premura. Que- 
lla chiamata a primo tratto lo mise in disordine , du- 
bitando» che fosse ella un'arte di Lallin per arrestar- 
lo» Ma considerando poi, che egli era arrivato quel 
giorno medesimo, che 1 Vascèlli non erano ancora f 
Roveri, risolvè Mandarvi, sperando di scoprire qual- 
che nuova drcòftanzà, che servisse di lume alla sua 
direzione. 

Mi domandò se lo volessi accompagnare. Io non pò» 
teva dispensarmene con onore» trovandomi in debito 
d* assifterlo in caso di qualche disgrazia . Trovammo la so- 
fella di Lallin, che cr espettava con impazienza* Suo 
fratello era uscito poc'anzi; onde àvea subito manda* 

to 
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tó a chiamare Milord Omerson per informarlo da buon* 
amléa dell' insidie machinate a* suoi dnnni . Non s* 
immagini va essa di vedermi in di lui compagnia; ma 
benché mollasse d'averne soddisfazione, pregommi x 
permetterle, che dicesse due parole a Milord in dis- 
parte } e quatti soggiunse, che poteva spiegarsi libera^ 
mente in mia presenza 9 poiché non v* era segreto > 
che non fosse dispofto a comunicarmi. 

Quefto fu un grande imbarazzo per lei sapendo * es- 
ser 10 figliuolo ci Cronvello: ma avendola assicurata 
Omerson, che temer non si poteva de' fatti miti quand* 
anche si trattasse di mio Padre medesimo, gli raccon- 
tò elk con la più generosa franchezza il mo ivo del 
viaggio ci suo fratello , e tutte le circoianze , cui 
Milord non avea potuto intendere perfet amenze. 

Ho procurato» soggiunse, a tutto mio potere difer- 
gli abbandonare T abbominevole impresa > e lo sgridai 
accesamente; di che egli irritato mi minacciò di le- 
varmi la vita colle sue proprie mani, se lo avessi tra- 
dito. Ma quand'anche incontrar dovessi mille volte la 
morte, non sarà mai vero, ch'io taccia un'affare, 
che tende con ro la voftra vita, e che non feccia in 
quefta occasione quanto saprà suggerirmi l'amicizia» e 
i' onore * 

Una condotta sì nobile e generosa fece perdere a 
Milord Omerson quel pò di rissentimeto, che di pri- 
mo tratto avea conceputo contro quella Bama . Rin- 
grazicela vivamente, e facendo sembiante di esser 9I 
di lei zelo unicamente obbligato di tali notizie, ne ri- 
cavò da lei tu^ti que* lumi , che contribuir po.evana 
alla propria sicurezza. Non essendo egli il solo.» con* 
tro cui si machinava, le domandò, se avesse rilevato 
da suo fratèllo ii nome di quelli, che erano compre- 
si nell'ordine di Cronvetlo.Nomonne ella alcuni, dJ 
cui si ricordava , tra quali v* era il Viscontea Ax- 
minftec. 

A quefto nome io regger non potei senza fremerò 

per lo sdegno. Non sapeva comprendere , come ml<* 

Padre fosse informato, che quefto Signore era a Roven» 

mentre con tanta diligenza avea nascoso il suo nome, 

H * «quar! 
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e quasi mai non era uscito di casa . Non ebbi aleuti 
dupbjo, <?he la sua sentenza non -contenesse anche la 
mia, $ t 4B* immaginai»; che^la sorella di LaJJUn non ne 
facesse parola per, tintore di troppo funeftarmi. 
. Quindi le domandai, se si .sapeva» che .Milord Ax-> 
mipfter fosse a Roven. Npn v'è chi no, 1 sappia >ris~ 
pose, e Milord Omerson confermommi lo flesso. Rar 
gionossi tra noi lungamente sulle misure,. che dovean- 
si prendere per U npftra comune sicurezza. Là ftrada 
più breve si era di denunciare, Lallin » onde pagasse > 
pubblicamente il fio del suo tradimento. Ma il riguar- 
do di sua sorella ci fece sospendere .quefta risoluzio- 
ne* e ci riservammo di pensar meglio su queft' affare 
insieme co' noftri Compatrioti, i quali aveanocon noi 
comune il deftino. 

Prima di lasciar quefta Dama, mi tira èssa in dis- 
parte» e lagnossi come del poco conto, eh* io fote\%* 
della v sua ftima, avendo disprezzato V invitto che f$t~i 
to m'avea nei biglietto scrittomi.il giorno addietro,** 
Io l'assicurai, che non cedeva ad àlcunp in iftimar*. 
la, e riverirla, e che mi sentiva prevenuto con tan-*; 
to vantaggio di sua persona, che non v'era bisogno dj# 
aggiunger nuovi ftimofi alla riy^ inclinazione. > t 

L'aria naturale e rispettosa, che accompagno lemie 
parole, fece impressione, su '1 di lei spirito. Io mi fòt 
giuftizia> soggiunge* sì* di non meritare ». che spezaaar» 
te le catene d^un/ altra per assoggettarvi alle mie > mii 
ciocché ini dite oggidì» potevate dirmelo anche jeri , 
Credete yoi» che non t cofti qualche cosa a una perso- 
na del mio sesso 5 quando s'induce a far certi passi . . 
e non è egli preciso dovere d'un uomo onefto di cor-» 
risponderle almeno con civiltà? Quefto rimprovero mi- 
parve così giufto» e ragionevole, che le domandai sci*-* 
sa del mio mancamento, e la pregai, di continuarmi, 
gli effetti di sua bontà, che sarei sempre contentissi-^ 
mo di meritarli* 

Tornò Milord Omerson» die per convenienza s'era 
ritirato, e si congedammo da lei . La disgrazia , che 
le successe due giorni appresso non mi permise di ri- 
vederla per qualche tempo. Ho fatta male, mi disse 

Mi- - 
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Mtord nelf uscire, T intetotfipere così prètto la vo* 
ftra conversazione con ouella Dama gentilissima . La 
smania, in cui m'htfpofto un tal caso, non m'Ha per* 
«nesso d'aspettare più a lungo. Non è il mio interesse 
solamente, che mi solleciti] ma quello altresì di ven- 
ti persone d'onore, i cui lo flesso pericolo sovrafta . 

Risolse perciò di rendere tutti avvertiti, onde si ra- 
dunassero in Casa di Milord Axminifter per deliberare 
Raccordo il come regolarci, Esso còrse dì volo a dar 
quell'ordine al suo cameriere, e poscia accompagnom- 
mi al mio Albergo. 

Reftò sorpreso il Visconte» che il suo nome divul- 
gato si fosse per la Città > e che già cofte fossero le 
nuove sino in Inghilterra, che soggiornava egli a Ro- 
ven. Ma ftrabiliò più assai, quando Milord Omersort 
gli scoperse il suo nome, e lo informò del pericola 
cofnune. Nel primo impeto dell* ira proruppe m mille 
imprecazioni contro la tirannìa di Crohvello 5 e que- 
llo caso rittoccando le antiche piaghe, che ancora ben 
chiuse non erano, cadde in una irfalincoiiia si profon- 
da, che da quel tembo in -poi non vidi mai su *i su-* 
OYlto un'apparenza <r allegrezza. 

Già erano capitati sette o otto Inglesi a tenore dell* 
ordine corso; e quando intesero il pericolo , che li 
minacciava** tutti d'accordo proposero di far arreftare 
Lallin coi braccio della Giuftizia . Milord Omerscfct 
durò iàticamoa riveriti de tal pensiero , mettendo lo- 
ro in vifta la generosità della sorella del traditore , 
alla quale eravammo debitori della noftra vita; e che 
per l'onore deLnome inglese non si dovea procedere 
cantre i doveri dell* riconoscenza, Voi vedete, dice- 
va io, che risapendosi l'infammia di Lallin, ne patirà 
grave scomò anche la sorella, e tutta la di lui riguar- 
devole famiglia . 

Milord Aicminifter suggerì, che lo specttente più sicu- 
ro *i era di partire da Roven, ma non trovò chi lo 
secondasse, perchè quasi tutti erano in quella Città 
ibbiliti. Il Signor William Cromby propose V unico 
mezzo, che fa approvato da tutti. Quello fu di pub- 
blicare per tutta la Città il c&egng 4* Cronvello , 
H 3 come 
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come se alcuno di noi ne fosse flato informato daqual* 
che amico di Londra, inoltrando di non sapere , che 
Lai in avesse parte heir intrapresa. Egli eri certo, che 
quella necessariamente sarebbe ita a vuoto, quando 
tosse ftata discoperta, e che ciascuno di noi avuto a- 
yrebbe allora un diritto Uggimmo di prender pubblica* 
mente i mezzi più opportuni per la noftra salvezza . 
Si appigliammo a quello partito, che sortì un esito fa» 
vorevofe per noi; ma nel tempo flesso produsse un al- 
tro effetto fundto , che ammareggiò sensibilmente il 
noftro primo contento. 

Il Governatore di Roven avendo inteso dalla pub- 
blica fama, e dalla 'voce de'noftri Inglesi medesimi la 
trama scellerata, che si ordiva contfo di noi, fece cor- 
rer immediata gli ordini rigorosi all' imboccatura del 
Fiume, ed al porco altresì, onde si essaminassero con 
la più diligerne attenzione tutti i Vascelli 'ftrarée ri , 
che vi capitassero . Quindi rinnovò le pro:éfte della 
$ua fUma, e della sua protezione a tutti gì* Inglesi > 
che allora in quella Città si trovavano . I medesimi 
Cittadini si scossero gravemente , sentendo , che in 
mezzo aUe loro muraglie noi correvammo rischio della 
vita, e quello riflesso aggiungendo ftimoli al zelo na- 
turale, che hanno i Francesi per i Foreftieri, non vi 
fu pur un solo, die non fos^e dispoflo a servirci da di- 
fensore. 

Solamente il traditore Lallin mirava d* un occhiò 
bieco queft) movimento, che fàcevasi in favor noftro* 
Benché avessimo taciuto il di Ini nome; era però e- 
gli persuaso, che sendoci nota la trama» ene sapessimo 
parimente l'autore.. Non potendo sospettare, che di sua 
sorella > sgridola villanamente , che l'avesse tradito; e 
trasportato dalla rabbia di veder fallite le sue speran- 
ze, Te menò un colpo di spada, che per poco non gli 
tolse la vita. Fuggì dopo queflo misfatto, e per sua 
fortuna trovò a Dieppe un Vascello pronto a far W- 
la, sul quale imbarcandosi ripassò in Inghilterra. 

Pubblicatasi tofto la disgrazia di quella generosa Da- 
ma, non tardò molto ad iscoprirsene la cagione. Essa 
medesima la disse a chi la volle sapere. Tutti gì* Ii> 

glesi 
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glesl si credettero obbligati a darle i più vivi contras* 
segni di riconoscenza* Io non la rividi più, perocché 
partimmo pochi giorni dopo la sua ferita, e ci ven- 
nero a Bajonna lettere di Milord Omerson, da cui ri- 
levammo la di lei guarigione, e la fine di quella fata- 
le avventura. 

Giunsero i due Vascelli al Porto di Rdven , e dà* 
contrassegni furono subito riconosciuti. Il Governato- 
re fece arrecare i Capitani , ma quelli negando olHni- 
tacente, e non ballando le prove, che si aveano, per 
convincerli, gli convenne lasciarli in libertà. Il Mi- 
niilro di Francia informato dt quello fatto, ne fece Le 
sue doglianze con il Próttetore i Inghilterra . Coftiit 
gli protetto collantemente di non saperne nulla, e tin- 
se di rissefltime il più vivo rincrescimento. 

Quello caso indusse Milord Axminiller ad accelerare 
la sua partenza. Noi partimmo da Roven, dopo avervi 
soggiornato qualche mese, s avendo saputo ai xeno , 
che il Re Carlo era passato sulle Frontiere di Spagna, 
si indirizzammo a quella volta. I noftri cavalli erano 
si vigorosi; e le noftre vetture sì comode , che facem- 
mo il viaggio così predo, come lo si fa per mare col 
favore d'un buon vento. Non si fermammo in Città 
alcifria, se non quando il bisogno ci aftringeva, epo- 
che ne trovai in quefto gran tramito di paese, che pa- 
reggiassero Roven, o in grandezza, o nei numero de- 
gli Abitanti* 

; Il soggiorno di quella Città coltissima aveami in gui- 
sa tale aparta la mente, che affine io parlava, e pen- 
sava come gli altri uomini. I vii) più non mi fàcea- 
no apprensione , avendone già conosciuta la sorgente 
nella corruzione della natura, e sapea molto bene , 
eh? variano essi a seconda degli umani pensieri. 

L'unica cosa, che ammirai nei mio viaggio fu U ve- 
dere per lo spazio di due cento leghe Unta diversità 
nel tratto, nel veftire, e nel linguaggio d* un popo- 
lo, eh* è soggetto a un -medesimo. Monarca, che pro- 
fessa una religione medesima, e che segue le medesi- 
me leggi . La sua lingua' non era ben intesa ih tutte 
te campagne di Normandia, del Poitù, e d'altre Pro- 
Ir! 4 vlnr 
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virìcièichè dovemmo attraversare. Io domandava & 
tempo in tempo, se fòssi incora in Francia i tanto di- 
versi, e flravaganti erano i dialetti, che qua, e là si 
parlavano. 

$e^i eccettuano le persone di urucertorartgodiftiri* 
^o in tutte le Città di quefto gran Regno , che ho 
scorse, il réfto del popolo è compofto di uomini roz- 
zi, che non parlarlo uria lingua fissa, e che non hanno né 
ghifto, né uniformità riel veftito, o nel portamento $ 
cosicché può dirsi conuha verità, che in Francia iioavl 
isòno altri veri Francesi, se hori que-podii, che sono 
alla tefta dagl'altri» e d* un carattere sotió di gran lun- 
ga superiore alla plebe. 

Giunti a Bajonna , si facemmo condurre secondo il 
noftro solito ai miglior Albergo della Città 5 e la pri* 
Ma nuova, che ci pervenne airorrecchio nello smon- 
tare, ella si fu, che il Re d'Inghilterra vi era capi** 
tato due giorni prima. Gran -Principe ! proruppe a que* 
fto avviso il Visconte, a che segno io veggo abbassa- 
ta, la tua grandezza in tempo , qhe i tuoi Palagi , e 
il tìiono Trono sono occupati dà Ribelli, e da scellera- 
ti? Egli vi fera incognito. Xa di lui -Corte noti passa- 
va di molto quella del Visconte, il quale avea presa 
a Roven quattro Lacchè* e uno scudiero. 

Era cosi voglioso Milord di abbracciarle le ginocchia 
del suo Padrone, che non si curò di rimettersi delle 
fatiche del viaggiò. Univasi alette zelo la curiosità t 
perciocché non io avea più veduto, essendo tornato ir* 
Inghilterra dopo la morte di Carlo Primo. Si fecein* 
trodurre sul ratto nel suo appartamento j e chiese u- 
dienza col proprio suo nome. Subito gii fu accordata* 
e volle pure ch'io gli tenessi compagnia. 

Tutta T esperienza dà me aquiftata a Roven , e per 
viaggio non baftò per difendermi da una secreta sor- 
presa nell'atto, che m'avvicinava *|lla camera di que- 
fto gran Re. Ciò non era timore, ma un sentimento 
confuso, in cui si univano insieme tenerezza, compas- 
sione, e rispetto. La sua disgrazia in una volta, e la 
grandezza sua mi s* affidavano alla mente. V* era an- 
cor* nel fondo del mio cuore, un retto diquelllmpres. 

sione» 
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sìone^ che fatta m 9 avea la morte sanguinosa di tuo 
Padre quando m' era fiata descritta dalla mia , geni- 
trice. 

Entrai nella sua camera , come s'entra in un Tenfr 
pio. Egli era in piedi , che discoreva con due Ingle- 
si della sua Corte. La sua fisonomia era sì dolce, ed 
a amabile, che tutto mi^consolai al solo vederlo. Avea- 
no però gl'occhi suoi un non so che di melanconico , 
e dì tordibos effetto senza dubbio dell* inquietezza , 
in cui lo tenevano continuatamente le proprie sciagure. 

Si gettò il Visconte a* suoi piedi. Esso lo sollevò , 
abbracciandolo amichevolmente M(ilord, gli disse con 
molta grazia, e dolcezza, noi non ci conosciam * che 
di nome > ma se voi avete tanto interesse per la mia 
persona , quanta fUma io nutro per voi suiTe relazio- 
ni, che ho del merito volito, non tarderemo mólto ad 
esser amici. M* è nota una patte delle voftre disgra; 
zie* e mi feci ftupore più volte, eh* essendo un 'anno, 
e più che mancate da Londra, non abbiate pensato dì 
cercar un ricovero alla mia Corte. Se questo disegno 
in oggi qui vi conduce, Aiate sicuro, che non vi penti- 
rete giammai d*aver mal impiegata la voftra confidenza. 

A quefto obbligante discorso Milord rispose in una 
maniera la più rispettosa, proteftandogli , che avea tar- 
ila ò cotanto aiar-il suo dovére per motivi guittissi- 
mi > che fermato lb aveano ih Inghiltera . Poscia gli 
dichiarò d*un tuono affettuoso il zelo die avea per la 
sua causa : 1* impazienza , con cui Veniva a servirlo ; 
e ^li offerì la disposizione assoluta delle sue softanze 
e della sua vita , come al suo Re legittimo, e al suo 
sovrano Padrone. 

Ah! Milord, soggiunse quefto Principe sospirando ; 
anch' io mi sacrificherei volontari per liberar lanoftrà 
povera Inghilterra da' Tiranni, che la opprimono! Quan- 
do aprirà eMa gli occhi per riconoscer un Re, che da- 
rebbe il suo sangue per renderla felice? Ma io riguar- 
do T arrivo d'un Soggetto , qual siete voi , come uri 
presagio di buona fortuna. Chi sa * la sua disgrazia * 
e U noftra non sono ancora senza rimedio. 

Quindi si fece informare da Milord di mille partico- 
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larità, che riguardavano l'interesse comune. Intese d* 
iftupore il pericolQ , cui eravamo ftati espofti in Nor- 
mandia . Ci disse d > aver corso egli medesimo de* ri- 
#chi consimili 5 e ci assicurò» che sjenza il soccorso del 
Cielo avrebbe dovuto soccombere più d'un* volt^sdT 
Insidie » che si resero contro la sua vita. Dopo una con* 
venazione assai lunga si rivolse a Milord dicendogli 
cortesemente, che essendo egli fresco dal viaggio avea" 
per conseguenza bisogno di riposp, e che prendesse pu- 
re il suo comodo, mentre non mancherebbe altro tem- 
po di trattar insieme di materie più gravi. 

Io non volli uscire dalla Camera senza prima ab- 
bracciare le sue ginocchia . Queftl è un giovane , gli. 
disse Milord, cui mula manca , se gli si eccettua suo 
Padre , pter meritar il titolo di voftro Servitore. Egli 
e un figliuolo di Cronveilo . Un figliuolo di CronYel- 
lo! sclamò il Re in atto di flupore . Sì , Sire , conti- 
nuò il Visconte con la medesima bontà > ma un figli- 
uolo degno di Padre migliore, e qual io potrei deside- 
rar a me flesso. 

* Sul Atto gli narrò in iscorcio la Storia di mia Ma- 
dre, e la mia: e terminato eh* ebbe di dire, egli chie- 
de il Re qual fosse il nome di mia Madre. Il Visconte 
a bella polla non lo volle accennare > attesocchè es* 
sendo ella (lata la favorita del Re suo Padre non gli 
sembrava dicevole il ravvivare una tale rimembranza 
al figliuolo . ' Ma coftretto dall' insolente curiosità del 
Monarca rispose , che si chiamava Madama Cleveland. 

Dio buono? che mi dite voi? sclamò il Re. Già me 
lo immaginava . Prefto , che si chiami il buon uomo 
di Cleveland , che quella novella lo colmerà di alle- 
grezza . In così dire ordinò a ano de' suoi Gentiluo- 
mini , che andasse a chiamarlo^; e quelli era U Padre 
della mia cara Genitrice . 

Intanto, che si andava ad avvertirlo , e' informò , 
che quello dabben uomo ( cosi lo chiamava ) era uno 
de* suoi più fedeli seguaci s che lo divertiva qualche 
volta colle Storie de* tempi passati 5 ma che special* 
mente gli ripeteva bene spésso gli amori di sua figlia 
poi Re di lui Padre» i di le» impegni eoa Cronveilo , 

i ten- 
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i tentativi da lei) fitti inutilmente per rientrare net* 
la Casa Patema, e il dolore , eh 1 egli medesimo avea 
provatto in appresso per non averla accolta 5 che per- 
duti tutti gli altri suoi figliuoli , non avea risparmia- 
ta diligenza per aver traccia di lei ♦ e che non aven- 
done mai saputo nuova non cessava di rimproveri » 
se medesimo la di lei perdita trattandosi da barbaro » 
e da inumano. 

Terminava il Re di dire» quando entro il Signor di 
Cleveland » il quale non era prevenuta dell' acciden- 
te . Per dir vero la vifta di quello buon vecchiardo 
ini commosse, JLo riguardai con avidità; e il solo ris- 
petto» che doveva al mio Re» mi trattenne di correr- 
gli addosso per ftringerio tra le mie braccia . Cleve- 
land» gli disse il Re» che mi darete voi» si vi so tro- 
vare voftra figliuola ? Ah ! Sire , ei rispose con le la** 
grime agli occhi» il Cielo non ha riservata all'età mia 
si bella foriuna. Nò» voftra figlia medesima » soggiun- 
se il Rei ma qualche cosa, che le rassomiglia » e che 
più congiunta non le può essere. Voltatevi me abbrac 
date quefto giovine, che è figliuolo di lei»* diCron- 
vello. 

Se il nome di sua figliuola ave* fatta a primo tati» 
to una tenera impressione nel Signor di Cleveland» par- 
ve» che quel di Cronvello subito la diftrugesse . In ve* 
ce di accoftarmisi » rinculò bruscamente qualche pas- 
so» e si pose a squadrarmi con attenzione • Il Re in- 
tanto riguardava con piacere i di lui atteggiamenti • 
Teneva esso una gamba avanti » e tutto il suo corpo 
poggiava su quella di dietro • Stava guardandomi con 
gli occhi tesij e non pareva pur commosso come se hel 
rimirarmi indurito si tosse il suo cuore: ma la natura 
intanto lavorava internamente per intenerirlo. Comin- 
ciavano a comparirgli sul ciglio le lagrime 5 e la mia 
smania» e il mio rossore finirono di superarlo. 

Ahi Sire» sdamò egli rivolgendo uno sguardo verso 
il Re» « poi gettandomi le braccia al, collo , permet* 
tetemi » eh* io me Io Aringa al seno mille volte . Se 
quefto è figliuolo del Carnefice del mio Signore» egli è 
altresì un parto delle viscere della mia cara figlia . 

Se 
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dre , esso lo spargerà volentieri per la causa dei sao 
Se. Non è egli vero» continuò a dire ftringendomi di 
tutta forza, parla mio caro figlio , non amerai tu quel* 
lo» che il Cielo ti diede per tuo Sovrano ; e non fe- 
ra! di te flesso un sacrifizio in difesa delle sue ragioni ? J 
• Un» spettatore indifferente ( se dar si può indifferen* 
za in una scena , ove opera la Natura ( esaminando V 
espressioni» e gli sguardi deL Signor di Cleveland, ten- 
tato avrebbe a giudicare qual più gli flesse a cuore se 
a Monarca , o il Nipoce . Continuò un mezzo quarto 
d'ora in quello flato violento» or rivogliendosl al suo 
£e, e scongiurandolo di prendere qualche sentimene 
to di bontà in mio favore» or a me dirizzandosi § per 
raccoman<fermi il zelo , e la fedeltà di vero suddito •• 
Godeva il Re in ascoltarlo 5 ma al fine obbiigollo a 
chetarsi per timore , che commozione sì viva potesse 
nuocere ad un uomo dell'età sua. Gli promisedi pren- 
der cura di mes e di tenermi luogo di Padre in vece 
<ii CronvijUo. 

Bajoiudwllora non ci pareva un paese ftraniero . Il 
Signor di Cleveland era tutto contento, vedendo rivi* 
ver se flesso nel Nipote * Non era Milord Axminifter 
meno soddisfatto, per trovarsi vicino al suo Re 5 epe* 
aver l'onore della di lui confidenza. Esso lo accom- 
pagnava mai sempre, o se andava all' Isola della Confe- 
renza, o se rendeva qualche visita particolare al Car- 
dinal Mazarini, il quale era allora V anima degli afta" 
ri più gravi dell' Europa , Riguardo allp loro delibe- 
razioni principali io ne seppi quanto il pubblico, e 
nulla più: ma pure i più consumati politici fuggir si 
lasciano talvolta qualche leggera particolarità, che dà 
motivo a congetture più sode. Quindi sovienmi d'aver 
inteso il Re medesimo a lagnarsi della Francia egi?l-> 
mente, e della Spagna, perchè quefte due Corone , 
quantunque tenescero una condotta differente rispetto 
a se ftesse , si accordavano tutte e due in 'riguardar 
molto freddamente gl'interessi di lui, 

Usavagli la Francia efteriormente ogni sorta di fi- 
nezze. Tutti deploravano la sua disgrazia ; se gli fr» 

ceva* 



INGLESE. tif 

cevano sottomano de' regali considerabili : e quando e- 
gli era a Parigi, non si risparmiavano né onori > ne 
paceri, per rendernegli aggradevole il soggiorno . M* 
1* Regina intanto, e il Cardinale viveano in buona in- 
telligenza coi suoi nimici. La guerra contto la Spagna" 
s'era fetta di concerto con Cron vello j ed a lui solò 
debitrice fii 1' armau Francese della vittoria riporta- 
ta a Dunes, e della presa di Dunkerque. A lui si man- 
davamo Ambasciatori, e si ricevevano i suoi , ricono* 
scendoio per Capo leggittimo della Republica d'In- 
ghilterra. 

Teneva la Spagna una condotta totalmente contrae 
ria. Mentre» essa dimoftrava un'intiera indifferenza pe- 
gli affari dell'Inghilterra» e per la persona del Re, gli 
faceva intendere secretamente» esser ella propta di ar- 
mate per riftabilirlo nei Trono. 'Ma le condizioni era-» 
no così ( dure, e svantaggiose per quefto Principe, che 
visibilmente appariva l'interesse di chi le proponeva} 
e talvolta consideravate esso còme insulti. 

Era Don Luigi de Haro incaricato di quefta pratica 
il quale, benché inoltrasse in apparenza tenor degli 
ordini della Corte di non intendersela con lui, e per-. . 
ci& non avea neppure deputato un Gentiluomo per a-* 
derapare a quegli atti uffiziosi, che «ievdnsi alla rtkae- 
tìà Reale, era ciò non pertanto occulurrierite con es- 
so lui a inettissime conferenze. 

Ciocché la Spagna pretendeva si era, che le si doves- 
se credere quanto gl'Inglesi hanno in America nella 
parte più meridionale , e. non solo che le si rendesse 
Dunkerque dopo il riftàbilimento del Re Carlo, ma che 
se le preftasse ajuto per riacquiftare tutto ciò > che 1* *-' 
Armata francese aveale tolto nelle Fiandre. Alle pro- 
posizioni indiscrete di Don Luigi die fine la pace con- » 
chiusa tra la Francia , e la Spagna , e il matrimònio 
dell' Infinta con il Re Luigi XIV. Dopo ciò si attese 
più a divertirsi» che a trature di materie di Stato. 
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LIBRO DECIMO. 

VEnne intanto in pensiero al Re Carlo d* impiegar 
il Visconte, del cui zelo era persuaso « a benefi- 
cio della sua causa. Anno gl'Inglesi nelT America una 
parte considerabile delle forze loro > ed una sorgente 
Jnesaufta delle loro ricchezze. In quella parte def Mon- 
do divisò di mandare il Visconte, sapendo quanto suo 
Padre, ed egli medesimo s'erano cola resi autorevoli, 
onde procurasse di ridurre que' popoli alla divozioni 
del loro legittimo Sovrano. 

Quefto disegno parve eseguibile a Milord i e ne as- 
sunse volontieri l* impegno» trattando i non solo di ob- 
bedir a* cenni del suo Padrone, ma di secondar eziandio 
la propria inclinazione. Dopo le crudeli sciagure, che 
travagliato lo aveano in Europa j nulla p'ùlo tratteneva 
in quefta parte, che la premura di esser utile al suo Re. 

Queft' era per lui più bella occasione d* esercrar il 
suo zelo 5 e sperava altresì , che la vifta d J un luogo , 
ove un tempo era vissuto felicemente, avrebbe servito 
a metter in calma il suo cuore j e a levargli quelle 
idee funefte, che gì* ispirava continuamene la vicinan- 
za dell' Inghilterra . Informato lo fui subito di quefta 
risoluzione 5 e la intesi con rammarico, considerando- 
ne le conseguenze . Egli era facile a prevedersi , che 
al Signor di Cleveland non avria acconsentito , ch'io 
partissi col Visconte; e dall'altra parte io amava tropf 
pò Fannì , e il di lei Padre mio benefattore per divi- 
4ermi da loro un sol momento. 

Non tardai molto a sentire i travagli di quefto viag- 
gio fetale i imperocché appena informatone mio Avo 
corse a trovarmi cpn un sembiante, su cui dipinta leg- 
ge vasi la confusióne/del cuore. Io suppongo, mi disse, 
che voi non pensiate a partir dall' Europa . Milord vi 
tenne luogo di Padre sin al presente: in avvenjredeg- 
gio io sostenerne le veci. Spero , che sarete grato ali" 
amor mio> ne sprezzar vorrete le promesse, che v*h* 
fatte il voftro Monarca. 

Profferì quelle parole d*un tuono sì vIyo, ed affet- 
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luosOs che non volli rispondergli per timo§e di afflig- 
gerlo 4 Fu da luì preso il mio silenzio per una tacita 
confermai e trasportato dall' allegrezza fece a tutti pa- 
lese , che io era dispofto dì abbandonare il Visconte 
per seguire il Re nelle Fiandre, 

Io mi posi 2 pensar seriamente come dove» regolar* 
mi in sì difficile congiuntura > e rattriftato sensìbilmen- 
te da quello pensiero passai alla camera di Tanni , per 
trarre qualche sollievo dalla sua presenza. 

La freddezza, con cui ella ascoltò i miei discorsi in 
proposito del viaggio di suo Padre, mi fece accorgere. v 
che v'era qualche cosa d'insolito nel di lei spirito; e 
le domandai, se le era successo qualche siniftru* Essa 
mi diede una rispofta equivoca, da cui nulla seppi com- 
prendere . Madama Riding , eh', era presente , non mi 
parve più serena di lei . Siccome eravamo molto ri- 
ftretti in qttell* Albergo attesa la moltitudine <le* fore- 
ftieri, che vi capitavano continua :■' ente; così perl'ordi- 
nario passavamo la giornata nella ftanza delle due Dame* 

Entrò Milord nel momento eh* io flava per uscire » 
non avendo potuto più reggere alla vifta d* oggetti sì 
malinconici . Ei parlò della partenza del Re » eh' era 
rimessa alla settimana seguente -, e rivolgendo gli oc- 
chi verso di me , mi chiese con indifferenza , se io 
pensava mettermi ali* ordine per accompagnar il mio 
Sovrano . Quella domanda fattami come se fosse flato 
isicuro della noftra divisione, mi sconcertò sì fittamen- 
te, che non seppi cosa rispondergli. Suppose Milord , 
eh* io fossi così confuso per aver risolto di partire sen- 
za fargliene parte ; e dopo aver dette alcune cose in- 
differenti usci della lhnza. 

Mille affetti in una volta m* assalirono il cuore > 
cui non potendo più resiflere , mi lasciai cadere qual- 
che lagrima dagli occhi. Dunque Milord m'abbando- 
na? xiiss'io rivoltomi a Fannì • Voi volete , soggiunsi 
senza badare ch'era presente Madama Riding , voi vo- 
lete togliermi la vita , obbligandomi a reftar senza di 
voi . Quefte parole erano intelligibili abbaftanza , Ma- 
dama Riding ne parve sorpresa; e Fannì così confusa* 

che 
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the il rossore le comparì sul volto . Io m* alzai par 
andar altrove a dar pascolo al mio dolore. 

Madama Riding mi fu alle spalle . Io non vi rico- 
nosco più » mi disse conducendomi in una camera vi- 
cina 5 v* ho sempre creduto un uomo prudente , e ra- 
gionevole 3 e non credeva, che a voi mancasse fLorchè 
un pò di sperienza di Mondo. Ma a inaura, che que- 
lla in voi cresce, per quel che veggo, andate perdendo 
la saviezza . Permettetemi , soggiunse , che vi parli 
schietto, e vi rimproveri da buon' amica i vóftri falli. 

Primamente, voi mancafte di gratitudine, e di buoi 
cuore, disegnato avendo di abbandonare Milord senza 
averlo prima avvertito . In secondo luogo quii cosa 
più orribile, e più contraria a* principj , che finora a- 
vete professati , quanto quella si è diproteftare in pre- 
senza di Fannì, e di Milord, che non volete itringer 
amicizia con quella Dama , la quale vi scrisse a Ro- 
ven quel biglietto, e^poi intrinsecarvi con lei, occul- 
tar la voftra corrispondenza, e persino prometterle di 
sposarla? Qual nome dar si può ed una condotta così 
artifiziosa , e bugiarda ? Veramente Milord , e Fannì 
vi volevano del bene; ma adesso ve V hanno? in gran 
parte perduto . Io medesima , a dirvi il vero , che fi- 
nora v* ho amato come figlip , non mi sento pwl per 
voi quella tenerezza , che portata vi avrei volentieri 
«ino alla morte. 

Se niente minore fosse flato il mio rispetto per Ma- 
dama Riding , avrei spacciato il suo discorso per una 
fàvola s e di fitto era egli così ftravagante , che non 
ne comprendeva parola. 

A bella pofta non ho prevenuto il Lettore di quefta 
avventura per lasciarlo ne T imbarazzo medesimo, quan- 
do comincierà a leggerla, in eh* io mi trovai , quan- 
do cominciai z sentirla $ ma presentemente spiegar ne 
voglio r origine, onde una dilazione più lunga non ne 
renda oscuro il racconto. 

La Sorella di Lallin , ch'io pofta avea quasi af&fctfr 
Sn dimenticanza nd partire dalla Normandia, cessando 
di vedermi, non avea cessato di nutrire in fevor mio 
i primi sentimenti di bontà . La Chiamerò in avveni- 
re 
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te col nome di suo fratello per celare ,' come ho tìap 
finora , quello del suo Sposo, la cui Famiglia è delk più 
riguardevoli diRoven. La mia amicizia con quella Da- 
ma era ftata cpsì indifferente riguardo a me, che ren- 
der non mi poteva per alcun conto riprensibile . Ella 
però avea spiegata nel senso il più favorevole all&sue 
brame la rispofta semplice ed onefta data a* suoi giu- 
di rimproveri. 

La disgrazia, che le avvenne due giorni dopo la visita 
da me fittale insieme con Milord Omerson, non le per- 
mise di spiegarsi meco davantaggio prima di mia partenza . 
Quefta non le fu nota se non parecchi giorni apprèsso, 
quando ftando meglio della ferita, vennero a visitarla al- 
cuni Inglesi, che ne la fecero consapevole. Veramente le 
dispiacque, ch'io me ne fossi partito senzatrongedarmi 
da lei r ma ne attribuì la colpa alla necessità, in ch'io 
era di seguire il Visconte , e dichiarossi apertamente 
con Milord Omerson , che mi sposerebbe volentieri. 
• Milord Omerson, che mi amava, considerando quefto 
matrimonio molto opportuno allo flato di mia fortuna, 
ebbe la benignità di confermarla in quefto pensiero. Lu- 
tingolla , che prefto io sarei di ritorno insieme col Re. 
e si fece mallevadore della mia corrispondenza. Infatti 
egli era così sicuro del mio consenso, che scrivendo al 
Visconte, gli parlò di Madama Latlin , e di nie , co- 
me di due persone deftìnate a sposarsi, e che altro non 
aspettavano fuorché V opportunità d* esser vicine. 

Quefta lettera era giunca il giorno flesso , in cui il 
Signor di Cleveland' si era persuaso dal mio silenzio , 
ch'io non pensassi al viaggio dell'America. Nell'usci- 
te della mia camera incontrò esso il Visconte, che la 
leggeva , e facendosi una specie .di F gloria di levarmi 
dalle sue mani, lo avvisò bruscamente , eh* itf era ri- 
soluto di accompagnar il Re nelle Fiandre. /\ 
1 Avea ben ragione Milord di aggravarsi A* ima con- 
dotta, che tutte offendeva le leggi ddl'oneflà, e del- 
la riconoscenza . Le mie obbligazioni con lui erano 
Senza numero, e a quelle proporzionato fu il dispiace- 
te di trovarmi un ingrato. Ne avea/tofto fotta consa- 
pevole Madama Riding, e sua Figlinola) le quali con- 
dannato m*ave*no gluteamente. 

Tom. L I Ciò 



i*o ti Filosofo 

Ciò non ottante V amicizia combattendo ancora iti 
favor mio, egli era uscito per cercarmi ,* e per darmi 
opportunità di venire a qualche spiegazione. Per acci- 
dente entrai nella camera di sua figliuola, senza ch'ei 
veduto m' avesse > ma indi a poco avendomi trovato 
colà, e vedendomi pur olKnato non solo a celargli il 
mio impegno di Roveo , ma eziandio la mia partenza 
col Re, di cui pareva, eh* io far volessi un miftero , 
uscito n'era più irrigato che mai. 

Ora può comprendersi facilmente , quanto imharaz* 
xato io esser dovea nel sentire i piccanti rimproveri di 
Madama Riding. Non m'era noto ne l'affare diRoven 
ne la voce sparsa di mia partenza» Perciò fretti buona 
pezza a riguardar fissamente quella Dama senza saperle 
cosa rispondere. Incoraggito ai fine dàlia mìacoscien* 
za le dissi» che tutta l'eloquenza sua nel rimproverar* 
mi i miei falli ballato non avea per farmeli conoscere. 
Quindi la pregai , che almeno mi facesse note le mie 
colpe» e dopo una serie di domande, e di rispofte ar- 
rivai finalmente ad intendere il mifieror 

Eftrema fu la mia soddisfazione di vedermi afitto 
innocente 5 ma nel tempo flesso vivissimo fu il mioris* 
sentimento, che Milioni avesse potuto credermi capace 
d'ingratitudine, e la cara Farmi si fosse persuasa , eh* 
io fossi d* altro oggetto invaghito . Cielo ! sclamai , 
quanto sfortunato è un cuor giufto e generoso , non 
avendo che parole solamente per esprimersi, vale adi- 
re> un mezzo , di cui s* abusa talvolta l' ingratitudine 
e valersi può la perfidia medesima- 

Quanto all'impegno di Roven» soggiunsi tutto addo- 
lorato , nella diftanza ,' in cui siamo da quefta Città , 
parlar non può in mio favore» che la voce di mia inno- 
cenza . Se Milord m* ha creduto capace d'una vergar 
gnosa doppiezza per deluderlo» mi crederi capace al* 
trefiì di una menzogna per giuftificarmi . Cosi io non 
veggo per quefta parte, come possa sincerarlo del ver 
ro . Ma quanto alta mia partenza col Re n\ è facile 
di diftrugtere un* oppinione , eh' io tratterei da impo* 
ftura, se ògn' altro ne fosse l'autore 5 che l'Avo mio. 

Cielo i continuai vedendo, che Madama Riding s'in- 
teneriva alle mie smanie, tornò a chiamarti in ajueo, 

To<ar 
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Tocca a te a metter in luce la mia innocenza, poiché a te 
solo ella è nota « e da te solo io riconosco la mia sincerità - 

Quefta buona Dama , che conosceva molto bene il 
Clio carattere , preftò subico fede alle protette mie , e 
il suo primo concetto mi rese, dicendomi , che volea 
gir sul fitto a sincerare il Visconte, e Fannì. Ahimè! 
soggiunsi io per un trasporto che tempo non mi lasciò 
di riflettere, se Fannì m' ha creduto colpevole, io sono 
l'uomo più infelice del Mondo. 

Madama Riding si ricordava di ciò, che m' avea in- 
teso xiire a Fannì mezz'ora prima, e confrontandolo con 
quefte ultime parole , s' accorse della disposizione del 
Olio cuore. Quindi mi domandò maliziosamente, per- 
chè mi^ darà tanta pena il timore di aver dispiaciuto 
4 Fannì. M'avvidi anch' io d'essermi troppo dichiara- 
to, ma avendo da far con uuaDama, che m' avea sem- 
pre tenuto luogo di Madre, non avea motivo di chia- 
marmi imprudente^ Anzi piacendomi, che si desse un* 
occasione naturale di svelarle il mio cuore, le confes- 
sai d'amare. Fannì, tutti le descrissi i miei sentimenti > 
e le proteftai d'averfàtto quanto potea, perchè l'amor 
mio non eccedesse della ragione i confini. 

A quefte parole sorridendo , ecco dunque, mi disse 
ella con aria giocconda, il noiiro Filosofò in burrasca. 
Guardate bene, che la voftra Filosofia non rompa tra 
gli scogli dell'amore. Io la scongiurai di dirmi seria- 
mente il suo parere in quefto proposito. Seguite la vir- 
tù, mi rispose, e non diffidate giammai dell'amore, o 
della fortuna: né si volle spiegar da vantaggio. 

Ritornammo insieme alla camera di Fannì. La vifta 
di quefta amabile persona risvegliò il mio primo timo- 
ne,, e mosso da quefto sentimento, o forse più dalla con- 
fidenza, che m'ispirava la confessione fitta a Madama 
Riding > mi gettai a* suoi piedi, senza aprir bocca, sin- 
ché quella Dama fece le mie giuftificazioni. 
> Fannì moftrossi soddisfatta, e contenta di conoscermi 
innocente, quando meti lo credeva > ed io colsi quefto 
momento favorevole per dirle mille cose tenere , esa- 
gerando gli spasimi* che tu' avea cagionati la sola ap- 
prensione**!' esser creduto colpevole. Una soave langui- 
dezza m\ fece cadere dagli occhi qualche lagrima > eper- 

I a den- 
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derido a poco a poco la memoria perfino di me flesso, 
non che de* miei proponimenti, le presi la mano, la ba- 
ciai, e giurai solennemente di adorarla sino alla morte. 

Nel terminar quefte parole rinvenni in me flesso, e 
considerando il mio inaveduto trasporto , le diedi un 
occhiata così alla sfuggita pallido, e tremante. Ella mi 
parve confusa: temei d'averla offesa., e ben veggio, sog- 
giunsi cogli occhi bassi, d'essermi troppo avanzato; pu- 
nitemi col voftro rigore» che degno ne sono: ballasse al-* 
meno a soddisfarlo il prezzo di mia vita. \ 

Stette ella alquanto sopra di se senza dir parola; poi 
rivolgendosi a Madama Riding le domandò d'un' aria lan- 
guida che dovesse rispondermi. Rispondetegli, le disse 
^uefta Dama, ciò, che vi suggerisce il cuore. Consulta- 
te voi medesima 9 che voi soia 1' arbitra siete de* vo- 
ftri voleri. Ahi miei cari figliuoli , soggiunse , amate- 
vi pure, che ben degni siete d'un amore scambievole. 
Amatevi sì , che la vostra età lo ricerea , il Cielo vi 
acconsente, e Milord medesimo non saprà condannarvi. 

Confesso il vero, che mi pareva di sognare non cre- 
dendomi degno di tanto bene. Il cuore assalito da molti 
affetti insieme mi balzava nei petto in una maniera af- 
fatto nuova, e inusitata. Mi sentiva non so che fuori 
del naturale, cui non ho parole dà esprimere; dirò solo» 
che quefto fu il momento più delizioso di mia vita. 

Tornai a pigliare le mani di Fannì , le baciai mille 
volse, senza che ella neppur moto facesse di ritirarle. 
Coli* ardore medesimo m'alzai per abbracciare Madama 
Riding . La pregai di confermarmi la sua favorevole 
approvazione, e di spiegarmi schietto quanto io pote- 
va compromettermi dei Visconte. 

Risposemi ella, che forse avea fatto male a dichiararsi 
con noi così facilmente, ma che troppo ci amava ptr non 
potersene pentire; che bisognava solamente aver la pru- 
denza tutti e due di moderar i noftri sentimenti ; fin- 
ché avesse rinnovate con Milord un discorso tenutoli 
giorno addietro sui mio proposito. Che quefto Signore 
chiefto le avea, se io fossi dispofto al viaggio dell' Ame- 
rica, e che non potendo 1 rispondere della mia volontà» 
gli s'avea esibita di farne a me la domanda, rha ch'egli 
pregata l'avea di osservare soltanto in che maniera io 

rice- 
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iftccvessi la nuòva di sua partenza >. che gli pareva di 
Scoprir in me qualche tenerezza per sua figliuola; che 
amandomi egli medesimo ardentemente, mi accettereb- 
be volentieri per suo genero ,, e per compagno altresì 
dì sua fortuna» e de' suoi viaggi « e che perciò ella procu- 
rasse senza farmi alcun cenno della sua intenzione di 
penetrar i miei sentimenti» e il mio cuore. 

Cosi continuò a dire , io non ho parlato senza ra- 
gionevole fondamento, promettendovi» che Milord non 
condannerà il voftro amore, e non gli ho mancato di 
parola* scoprendovi i suoi pensieri > perochè non l'ho 
fatto prima d'esser sicura de* voftri. Tuttavia per non 
coglierli la soddisfazione di parteciparvi egli medesimo 
di sua bocca la voftra fortuna , bisogna , che facciate 
sembiante d'ignorarla. Io vado a cercarlo per levargli 
quelle idee, che il voftro Avo, e la lettera di Milord 
©merson eli ha fatto concepire di voi , e per infor- 
marlo della voftra disposizione. 

Andate lediss'io sorpreso dall' allegrezza, e dall' am- 
mirazione y e dite a Milord , eh' io ftimo più V amore 
di Fannij che le maggiori fortune dei Mondo. 

Reftai io solo con il mìo bene . Ne' primi momenti 

Sirevammo confusi ameridue, ma ben tortola confusione 
e luogo alla più tenera conversazione. Que' tesori dì 
amore, che il silenzio, e la soggezione tenevano da gran 
tempo sepolti, e quasi dirò accumulati ne' noftri cuori, 
tutti si profusero in un iftante. Ella mi disse mille parole 
affettuose, mi confessò mille volte il suo amore, emille 
volte le feci ripeter io flesso. Le raccontai 1* origine della 
mia passione , gli effetti suoi , la mia timidezza , le speranze 
ftnie, e il proponimenro fatto di non dichiararmi giammai. 
Sì cara, diceva io, il solo amarvi baftava per render* 
mi felice. Il mio rispetto mi condannava al silenzio; mat 
il silenzio medesimo era un continuo fomento alle mie 
femrhe, che ftandorifrrettenel cuore, non potevano in 
alcun mòdo sfogarsi. Che fortuna ore la mia di potervi 
dire con libertà, che vi amo, dissentir dalla bocca vo^ 
lira, che mi amate, di sperar le voftre nozze, e di vi- 
ver eternamente con voi? Cielo! io tanto /non voleva 
da te. Troppo mi concedi, e troppo largamente ricom- 
pensi le pene , che fin' ora ho sofferte . Non potei dir 

I } di 
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Ai più per un eccesso di giubilo > che dolcemente op- 
primevano lo spirito. 

Fannì m'ascoltava con un sembiante» in cui la sua 
soddisfazione diftintamente leggevasi. Ogni volta, che 
alzava ella gli occhi per riguardarmi, io mi sentiva scorrer 
tra le vene una nuova fiamma, onde tutto avvampava soa- 
vemente. Ringraziò il Cielo di veder in me JunaJ tenerez- 
za eguale al suo desiderio, e m* assicurò modeftamente, 
che seioeraqualmidimoitrava, noi saremmo due model- 
li d' un amore perfetto, e d'una perfetta coftanza. 

Madama Riding non tardò molto a ritornare/ Se voi 
non siete , ci disse , la più felice coppia del Mondo , 
ella non sarà giammai né colpa mia , né di Milord . 
Sarete sposi prima dipartire daBajonna. Soggiunse poi 
che Milord era ito a pregar il Re d'onorar il noftro 
matrimonio col suo consehso, di procurar qualche van- 
taggio alla mia fortuna. 

Infatti quefti venne indi a poco tu to giulivo: mi pre- 
se tra le braccia, ntfbacciò nella fronte, col dolce nome 
chiamandomi di figlio, Pigliommi poscia per la mano in- 
sieme con Fannì, e condottici amendue alla camera del 
Re, ecco, Sire, gli disse, quefti sono i miei figli. Io 
non so decidere qual di lor due mi sia più caro, e per 
non farne p*ù differenza , ho risoluto di unirli" insie- 
me si inettamente, che diventino una cosa medesima • 

Il Rè gli rispose, che prendeva parte nella noftra al- 
legrezza , e che voleva a buon conto darne a me un 
contrassegno 5 creandomi Cavaliere. Sul fatto mi ono- 
rò di quefta dignità con le cirimonie ordinarie . Que- 
fto è il primo grado, mi disse il Principe dopo avermi 
data la Collana, che vi condurrà a fortune maggiori • 
Voi siete giovine, e per quanto mi pare, ilvoftro spi- 
rito è maggiore dell' età voftra. Fatene buon uso y ed 
aspettate di ! raccoglierne il frutto in congiunture più 
felici. Ho inteso da M-lord, soggiunse, che siete dis- 
petto di accompagnarlo in America. Andate, e conta- 
te tutti e due sulla riconoscenza del voftro Re. 

Quello Principe avea nel dire , e nelle maniere un* 
cért'aria di bontà, che di rado in un Sovrano si trova. 
Milord tocco vivamente dalle finezze, che da lui ri- 
ceveva ogni giorno* e smaniava pel desiderio dimoftrai* 

segli 
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Vègli grato acofto della vita. Si convenne, che tt giorno 
seguente si farebbero i Sponsali, e che tolto partiremmo 
per T America, prima ch'il Re passasse nelle Fiandre. 

Quantunque non si potesse così in breve far de* prepa- 
rativi molto magnifici «, nondimeno attesi gl'ordini da- 
ti dal Visconte, « dal Re la fefta sarebbe ftata brillan- 
te , se T avesse il Cielo permessa- Ma già s* avvicina- 
va il momento, in cui la mia vita prender doveva un 
nuovo aspetto . A quello segno m' aspettò la Fortuna 
per rendermi più sensibili le sue vicende . 

Sì vede dal sin qui detto, ch'io fin allora non pote- 
va chiamarmi assolutamente infelice. Egli è vero, eh 2 
prima di nascere avea cominciato a perseguitarmi la sor- 
te, ma finalmente io non era in iftato di sentirei suoi 
colpi . Allevato colà nfell&sólftudine io m* assuefeci sen- 
za sapere alla mia infelicità . la conoscenaa di Milord 
Axminfter, eia suaarnicizia.m'avéano fatto vìvere assai 
tranquillamente. Il mio amore per sua figliuola mi col- 
mava di dolcezza, e la speranza vicinaci sposarla ter- 
minava di rendermi il più avventuroso del Mondo. Per- 
ciò io non avea molta ragione di lagnarmi del passato, ma 
bensì nello flato d'allora tutte avea! le ragioni di ringra- 
ziare la fortuna. Benché prevenuto io fossi delle umane 
iftabilità, e sapessi, che r avvenire è sempre dubbio, *d 
incerto, pure diffidar non poteva della mia sorte, ve- 
dendola così presso a fhbilirsi. In somma io era con- 
tento 5 è tutto in me- spirava allegrezza, e felicità. , 

Ma tutto ciò non era die un vano fantasma , che s* 
era formato a gradi per dileguarsi in un momento. Il 
miO'deiHno mi condannava a passare per tutte le trafile 
delle umane vicende. Aimè, che al solo ricordarmene 
raccapricciar mi sento d' orrore! Sento risvegliarmìsi gli 
antichi dolori; e in folla presentarsi alla mia penna. 

Ecco al mio Lettore un apparato di scene funelle , - 
che gli trarranno dagli occhi le lagrime • La speranza 
di muoverlo a pietà mi serve di sollievo , e di filino- 
lo a descrivergliele. Al $uo Tribunale ricorro, perchè 
ei giudichi delie mij^ciagure 5 e per ben giudicarne , 
consideri, quali son élleno in se flesse senza badare al- 
fa eoflanza, ch'io dimoftrai nel soffrirle. Coftanza Ci- 
tale quanto colli' al cuor mio! " 

I 4 *'**• 
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S'inganna chi crede , esser il Filosofo insensibile a* 
duri colpi della fortuna .,' I Stoici o non vi furono al 
Mondo , o dello Stoicismo non ebbero che il nome . 
La Filosofia non sarebbe più degna dell'uomo, quando 
giungesse a renderlo insensato. 

Persuadasi dunque il Lettore» che ad onta dett&mia 
intrepidezza ho sentito il peso delle disgrazie, hopruo- 
vata la forza degli affetti , e] tutta la natura ha in me 
esercitate le sue ragioni. Quello per altro ottenni dial- 
la Filosofia ( gloria non picciola di chi la professai ), 
che ho saputo mentire col sembiante i miei dolori , 
che i miei dolori hanno sempre avuto per confine la 
ragione, e che la ragione è fiata in oggi incontro 1* ar- 
bitra di me flesso. 

LIBRO UNDECIMO. 

Già si metteva all'ordine quanto poteva spmminiftrar 
il Paese per solennizareinoftri sponsali. Io passai 
parte del dopo pranzo con Fannì, e parte in riflettere 
da me solo alla somma fortuna sopragiuntami oltre ogni 
mia speranza. L'assuefazione, ch'io avea di raccoglier 
i miei spiriti per tutto ciò, che m'avveniva, fece, ch'io 
mescolassi coli* allegrezza mia qualunque serrio riflesso. 

Ecco, diceva io, i miei desiderj compiuti . Ho bra* 
.mato -di divenire felice col mezzo dell' amore: già sono 
vicino ad esserlo, e la natura tutta piena d'un delizio- 
so contento sento, che mi parla al cupre, e m' assicu- 
ra , che non è falsa quella mia felicità . Così grazie 
al Cielo giunto ornai sono a conseguire uno di qua* 
due fini, che m'era propofto. L' altro, che fu di ren- 
dermi saggio col mezzo della Virtù, è da me flato un 
pò negletto finora, ma da qui innanzi voglio cercar i 
mezzi opportuni per ottenerlo. 

Altro flato sarà il mio in avvenire , altre regole io 
seguirò nel governare me flesso . Vero è , che la» Sa- 
pienza è la medesima in sofìanza , ma per diverse vie 
può giugner l'uomo all'erta cimajdifficUe , ov* ella ri- 
siede, secor^do che diverse sono le drcoflanze di sua 
vita . Io cercherò ne' miei fludj , e nella sperieq^a., 
che finora ho fatta del Mondo , un piano , che faccia 

al 
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al mio proposito, onde» se mai è possìbile**' atfcordi- 
ho insieme l'amore, e la Virtù. 

Su quello punto io mi proposi alcuni principi gene- 
rali, che servir doveano ai norma alle mie direzioni? 
ma diftrassemi da cotali riflessi il Cameriere James, av- 
visandomi, che Milord chiedeva di me con premura . 

La malinconia, che coftui portava sul volto, rpife- 
ce un cattivo presagio, Senza aspettar, ch'io lo inter- 
rogassi, mi disse, che il mio matrimonio se non era 
affatto sciolto, almeno era differito sino a Roven ad 
iftanza del Signor di Cleveland, il quale avea prega- 
to il Re di concedergli tal grazia ♦ Quello e quello 
che so, soggiunse James 5 del retto v'informerà meglio 
il Visconse, io mi condussi prontamente alla sua ftali- 
ca, ov'cgli se ne iiava addolorato, e pensoso. t 

Voftro Avo è un beftiale, ci mi disse vedendomi en- 
trare. L'età sua, e il Riguardo del Sovrano mi tenne 
a freno di trattarlo, come ben meritava. M* informò 
poscia, come il Signor dì Cleveland gli avea rimpro- 
verato d* un tuono piccante lo ftabiiimento delle nozze, e il 
disegno di condurmi seco in America senza di lui sa-» 
puta: come gli avea (ietto con insolenza d' aver otte- 
nuto dal Re ordine, d'intimargli a suo nome, che si 
sospendessero gli Sponsali, e che si preparasse ad ac- 
compagnarlo, a Roven, per dove ei divisava di passa* 
re prima di trasferirsi nelle Fiandre. 

Irritato, continuò a dire Milord, dall' asprezza, del 
suo favellare, non potei far di meno di moftrargli il 
mio rissentimento, dicendogli in fine non esser già un 
onore per me il ricevermi nella mia famiglia. Allora 
per vendicarsi egli ebbe imprudenza di rinfacciarmi il 
trattamento da me usato alla mia Sposa, che m' im- 
magino, noto gli $ia, perchè glielo avrà detto iiPrinr 
cipe, a cui ho creduto poterlo confidare. 

Vi protetto, che se uscito non fosse tortamente do- 
po avermi detta quefta insolenza « no? so quello avrei 
fatto nel primo impeto dell'ira • Batta: mi sono con* 
tentato di lamentarmi di lui col Sovrano . Egli Io ha 
fatto chiamare per obbligarlo ad Scusarsi meco > ma 
non ottante m'ha rinnovato l'ordine di differire il vo» 
(tra matrimonio «otto pretesto, c:rje si farà più coroo- 

* ' ' da- 
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damente a Roven ; e che] tr overassi ad Hstire di Gra- 
2ia qualche Vascello per l'America, che mi porteli 
più dappresso alle noftre colonie di quello che la pre» 
sente congiuntura. 

Detto ciò conrenne egli medesixfto il Visconte d'aver 
fatto male a ftabiilre le mie nozze senza aver preve- 
nuto il Signor di Cleveland? e attribuendo la sua op- 
posizione al dispetto ti' esser , flato trascurato, soggiun- 
se colla sua tenerezza solita, che in riguardo mio di- 
mentica vasi dell'offesa; e consigliommi , che praticas- 
si con mio Avo qualche atto di convenienza ; polche 
in fitti io non poteva giuftimente dispensarmene. 
4 Portatomi sui fatto al di lui albergo io pregai di 
scusare la mia poca attenzione, la quale per altro non 
derivava da poco rispetto, mentre io sapeva abbaftan- 
fca ciò* che da me esigeva il titolo di nipote. Ella fu, 
dissi io, una semplice inavvertenza prodotta da un ec- 
cesso di giubilo, cKe persino m' ha tolta là memoria 
di me flesso. 

Kisposemi egli con un' aria severa , mettendomi in 
Vifta l'autorevole diritto, che sulla mia condotta con- 
cede vagli il carattere di Avo. Io non me gli opposi : 
gli dichiarai solamente l'onore e gli avvantaggi, che 
ini derivavano dalla parentella del Visconte 5 e da quel 
giorno innanzi me la passai seco lui di buona armò* 
ma, senza che mai sospettar potessi delle idee crude» 
li, che a danni miei machina va. 

Non avendo io di che temerei vivea lieto , e con- 
tento, e soffriva di buon grado il ritardo delie mie 
contentezze . Anche" Fannì la passava tranquillamen- 
te, e Milord medesimo lontano dal prevedere Tempio 
disegno del Signor Cleveland, riconciliossicon lui pie- 
namente. 

Parammo al fine da Bajonna; e giungemmo a Ro- 
ven poco dopo del noftro Sovrano. Quelli fii ricevuto 
con onore; e fu alloggiato nel Palaggio più magnifico 
dell* Città* Milord Axminifter, ed io con lui tornam- 
mo ad abitare alT Albergo. Quefta per mio Avo fu una 
grande mortificazione; mentre supponendo, ch'io an- 
dassi con lui m'avea fatto apprettare un appartamento 
nel Palagio dal Re • 

Sa- 
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Saputosi il rìoftro ritorno col Princje, subito ci fu- 
rono a visitare Milord Omerson » ed < noftri migliori 
ornici . Eglino credendo dì firmi unajnezza, si con- 
solarono meco della buona jdisposizici» che aveaMa-^ 
dama Loltih a mio favore, Milord Oprson mi soile : 
citò vivamente a portarmi senza indico da quella Da- 
ma per farle una politezza, da cui nk poteva dispen- 
sarmi. Ma rimasero tutti sorpresi, qindo io loro di- 
chiarai il mio impegno con Fariaì , e ! 
to prima sposarla. 

Certo è, che sapendo quella nuovi - 
pensar più non doveva affitti miei :nia per mia dis- 
grazia, e sua parimenti ella non badi alii mia ingra- 
titudine , che indegno rendevami J. suo affetto 5 t 
diede retta troppo facilmente, e dell insinuazioni, che 
cagionarono la noftra comune rovini. 

La vera intenzione del Signor di iCUyeland , otte- 
nendo dal Re il ritardo del mio mrfrimonio, era fia- 
ta di prender tempo per romperlo/meramente . Non 
già, Che esso non considerasse la falla di Milord, co- 
me un partito superiore alio ilato Aio , e lusinghiero 
non meno per la sua ambizione* ma l'eccesso <ramo- 
re, che mi portava, non gli permetteva di soflferirle la 
mia partenza per l'America. 

Riguardavamo egli come 1* urico avanzo, di sua Fa- 
miglia* ed era l'età sua così aranzata, che il piacere 
di rivedermi ritornato non era un bene da sperarsi per 
lui. Voleva perciò a qualunque collo far tanto, ch'io 
fossi coftretto di seguitar il Re, onde gli flessi conti- 
nuamente vicino. 

Il giorno dopo il noflro arrivo a RovenmJ fece con- 
sapevole di quello suo desiderio, Fremei internamen- 
te nell' ascoltarlo* ma nonofìante dissimulando il mio ris- 
entimento, lo ringraziai dàlia bontà sua, e lo pregai 
a riflettere, ch'io non poteva in alcun modo recede- 
re dall'impegno preso soilenemente con Fanni, e con 
Milord* e che egli medesimo consigliarmi non doveaa 
mancar di parola. Xn somma gli favellai cosi preciso» 
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611 etano nfe le inclinazioni di Mad9nu1.Laliin.-S1 
fece introdurr* da quefta Dama; e datosi a conoscere 
per mio Avo , ringraziolla de* sentimenti di bontà > 
che nutriva innìo favore. Non esitò ella a confessa- 
re esser vero, he mi amava, ma che incriscevale al- 
tresì di trovarli un ingrato; 

Approfittò eà di quefta dichiarazione, offerendole d* 
Impiegarsi a farli : conoscere il prezzò de' suoi favori» 
soggiungendo ,' he se ella volesse favorir un suo pen» 
siero, :< mi leverfce senza fallo alle di lei Rivale . ta 
persuase, che qn ci anderebbe della sua riputazione » 
e efie queftò sue progetto ad altri non sarebbe nòto 
fuorché ai Re dWhilterra. Le spiegò finalmente, do- 
ver essi fìngere, cn io le avessi fetta una promessa di 
matrimonio 5 e stpplfcare il Re d* interporre la sua au- 
torità per farmeli eseguire. 

Quefta trama tt>rt fu comunicata, che a Milord O- 
merson, e ad aleni Inglesi, che vi si interessarono vo- 
leritieri per moftrarsi prati alle obbligazioni, ehe avea- 
«o con quefta Dami; tanto più che si trattava di se- 
condare le sue inclinazioni in favor d'un nazionale * 
Il giorno medesimo Venne mio Av^ a visitarmi, e con 
un pretefto assai leggeip mi cavo di mano urta mia sot- 
toscrizione. Io glie ricordai senza neppur badarvi » 
supponendo vero il motivo, per cui me la chiedeva . 
Ma il crudele se ne seni per iftendervi sopra una pro- 
messa in forma legale, $ la consegnò prontamente nel- 
le mani di Madama JLaillp. 

In tanto io sollecitava 1 il Visconte a conchiudere il 
noftro matrimonio; ma rkposemi egli con ragione, che 
avendo le mani legate dagl'ordine Regio, non poteai 
far alcun passo senza pressa licenza del Principe . Io 
mi portai incontanente al JPalagio del Re , il quale al 
sol vedermi indovinò il motivo, che mi vi conduceva. 
Dissemi con benignità, che acconsentiva di buon 
grado alle mie nozze, quando s'accordassero ad appruo- 
varle Milord Axminifter, e il Signor Cleveland.. Io te- 
meva qualche opposizione dalla parte di quello ultimo. 
Il Re, che se ne avvide, lo. mandò subito a chiamare* 
e quefti tortamente comparso lurgi dai negarmi il suo 
consenso, consolossi meco della mia buona fortuna, 6- 

ccn- 
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cendo un elogio al merito ditFannì." Allegro piucchè 
mai d'aver superato Tortacelo sì temuto, » andai a difon- 
dere l'allegrezza mia nella famiglia dei Visconte. 

Poche ore appresso mi venne un ordine» che mi por- 
tassi a' piedi del Re. Corsi di volo, e lo trovai con 
lina carta alla mano torbido alquanto, e softenuto^Mi 
ordinò di accollarmi, e avendomi moftrato il mio no- 
me, che'era in fondo alla, carta, mi domandò d'un' 
aria severa, se quel carattere era mio. Io che benlq 
riconosceva, gli risposi di si, ma che non sapeva coph 
prendere,,come quella scrittura fosse capitata nellesue. 
mani* Già m'immagino, replicò egli, che ne sfate sor- 
preso; non è poco che l'abbiate riconosciuta. 

Quindi mi fece diverse interrogazioni sul mio impe- 
gno con Madama Laliin, e sulle ragioni per cui V a- 
veva abbandonata dopo essermi dimoiato con lei così 
religiosameute. Io non poteva risponder chiaro a do- 
mande , che per me erano oscure . La mia sorpre- 
sa pareva senza dubbio un effetto di confusione , che 
sul produrre la colpa. Il Re, si offese vivamente del 
mio oftinato silenzio, e trattandomi aspramente mi as- 
segnò per luogo d'arrefto il suo proprio Palazzo. 

Indi a poco venne trovarmi il Signor di Cleve- 
land. Esso contrafece T adolorato, e mi dimandò co* 
affettata compassione per qual motivo il Re fosse me- 
co adirato. Io gli narrai ciò che confusamante avea rac- 
colto dal suo discorso, di cui per altro ignorava il vero 
soggetto. Allora il vecchio accorto impiegò tutte le mac- 
chine de'suoi artifizj per tirarmi insensibilmente al suo 
intento. 

Dopo aver fatto sembiante di riflettere sul mio rac- 
conto, dissemi, che dalle congetture s'immaginava cioc- 
ché poteva essere, che dopo il suo arrivo a Rovena- 
▼ea inteso a discorrere d'uno scritto , con cui io m' . 
era impegnato di sposare Madama Laliin 5 che se ciò, 
fosse vero, doveva io saperlo meglio d'ogni altro; che 
quanto a lui non avèa ftiìnato a proposito farmene cen- 
no peir lo addierro, poiché vedendomi presso ad ispo- 
sare Farmi, mix aye^ vdluto (turbarmi, 

Ora, soggiunse, mutano faccia le cose, poiché senza 
dubbio avrà fitti la Dama i suoi ricorsi al noftro Re , 

qua! 
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qual essendo un Principe girilo, e della, sua rjputazio- 
ne geloso, non soffrirà giammai che in un Regno ftra- 
niero sia da un suddito suo una Dama tradita. E quand* 
anche alla sua gloria-» e non pensi, avrà se non altro 
riguardo a tanti illuflri Vascaiti, che rifuggiati essendo 
in quella Ditta» riceverebbero gravissimo danno , se 
disguftati ne fossero gii abitanti. 

Filialmente , continuò egli a dire , picchè m* inter- 
no in quello fitto, più pericoloso lo scopro per voi» 
Ma nò; ripigliò interrompendosi; v J ha una ftrada bre- 
vissima di mettervi al coperto, e uni ftrada» che noti 
Vi pregiudica; voglio dire, che a Madama Laljin os- 
serviate la promessa. Così soddisfarete ali' onorvoftro; 
ella sarà contenta, e tornerà il noftro Re come pri- 
ma ad amarvi. 

Considerate, che una Dama richissima è quella , 
che vi brama, ed è bella quanto balla, onde possa un 
uomo onefto senza ripugnanza accettar la sua mano . 
Fatte a modo mio ( e in cosi dire abbracciommi) spo- 
satela. Sarò più contento io medesimo, che reftiate a 
Roven così bene accasato , di quello sia vedervi cor- 
rere di là del mare in paese sconosciuto, onde chi sa, 
se mai piò ritornerete, e dove egli è certo, che mil- 
le disagj avrete da soffrire. 

Attentissimamente ascoltato lo Tavea, non perchè 
fossi persuaso di fare a modo suo, di che forse egli lu- 
singa vasi, ma per iscoprire un pò di chiaro in affàr 
cosi avviluppato ed oscuro . La lettera ricevuta dal 
Visconte a Bajona, che lo assicurava del mio impe- 

r> con Madama Lallin , mi fece credere , che que- 
Pama per un eccesso d'amore fosse ricorsa al Re : 
ma convella avesse quella scrittura segnata di mio pu- 
gno, in vanno io metteva alla tortura il mio spirito 
per intenderne il miilero. 

la soscrizione cavatami pochi di prima fda mio A- 
vo mi posso per la mente, ma senza lasciarvi il sospet- 
to, che di quella servito eglj $1 fosse per tradirmi. Io 
non era ancoia illuminato abbàftanzapejr sapere di quan- 
te arti sa valersi l'umane perfidia per ingannare altrui. 
Avrei creduto di offendere me flesso, la riuftizia v lunatu- 
ra medesima supponendo un uomo di quell'età »di quel ca- 
ne- 
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rattere à qucfto segno mal veggio. Aggfangevasll'arjadr 
sincerità) che dava alle sue paroile, per fanne!? cre- 
dere innocente . 

Quando gBprotellai con giuramento, che quello scrit- 
to era una carta falsa non uscita giammai dalle mie mani; 
dunque, ripigliò dopo aver pensato un momento, bi-* 
sognai che sia flato contraffatto il voftro carattere . 
Avete mai scritto adalcunoquì a Roveti* mentre eravate 
a Bajonna? Sì, gli risposi) ho scritto una sol volta a Mi~ 
lorOmerson, ma quello non è Cavaliere capace.... Non 
dico quello, replicò mio Avo, ma forse Milord Omerson 
innocentemente avrà affidata la lettera a Madama Lai- 
fin s ed ella avrà saputo sì bene imitare la voftra firma ,che 
voi flesso non ne conoscete la differenza • Le Dame France- 
si sono artifiziose alt* ultimo segno in materiali galanteria. 

Quella riflessione di mio Avo mi parve verisimile, e 
reftai persuaso, che in quello fatto Madama Lallin tut- 
ta avesse la colpa. Alla fin fine, proseguì il vecchio ac- 
corto, comunque ella siasi, in quefto affare voi più guada- 
gnate , che perdete • Se il partito non fosse così vantaggio - 
so per voi, sarei io Uprimo a consigliarvi di rigettarlo 5 ma 
nelle circoftanze, in cui siete, è prudenza, credetemi» 
afferrare, come suol dirsi, per i capegli la sorte* 

Non volli rispondere a quella di lui proposizione , 
pelrchè m'era troppo odiosa: Io pregai solamente di par- 
tecipare a Milord Axmipiler la mia sciagura. Lo pun- 
se ai Vivo quella mia confidenza nel Visconte, mentre 
di lui faceva sì poco capitale 5 e risposemi , ch'io la 
pensava da giovine * vale a dire, io m'ingannava molto, 
figurandomi, che quello Signore conservasse qualche IH- 
ma per mei e continuasse nella disposizione di darmi sua 
figliuola , quando gli fosse giunto all' orecchio il mio 
impegno con Madama Lallin. Certo è, mi disse , che 
qualunque piega prenda quello affare, sarà egli sempre 
mai un oliacelo alle voltre nozze con Farmi. E quella 
ragione, soggiunse con maniera indifferente, è una del- 
le più forti, per cui deegio suggerirvi, essere voftro in- 
teresse V approfittarvi delia congiuntura presente. 

Quella maligna considerazione del Signor di Cleve- 
land mi passò l'anima. Pur troppo verisimile mi pare* 
va il caso da lui minacciatomi > e ponderandone tra 
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Fefte$3, mi sentiva scorrer un ghiaccio per le vene ; 
Vedendomi 1' Ava -mio crudele sconcertato , e com- 
mosso, fece plauso alla sua frode , che già' comincia- 
va a far in me l'effetto da lui conceputo 

In fitti la mia situazione si era, com* esso bramata 
favea. Io flava per perdere la speranza d'esser mai più 
di Fannì , e quella parimenti :di^ godere mai; più 1' a- 
mkizia di Milord. Di ciò egli s'avvide 5 e fii così bar- 
baro 9 che mi lasciò in quel momento per dar tempo 
al veleno di spargersi nei mio cuore. Lo scongiurai , 
mentre usciva , di avvisare senza alcun fallo il Vis- 
conte della mia prigionia > di che diemmi parola 5 n* 
la maniera , che adoprò nel mantenerla, fu delle arti 
$ue la più rovinosa, e fatale. 

Rimafto solo* mi raccolsi in me flesso per esaminare 
la mia dolorosa situazione . Inorridiva' al solo* figurar- 
mi ciò, che avrebbero di me pensato Milord ,, e Fan- 
nì nell* intendere quella nuova. Quaiidea doveano essi 
Concepire del mio carattere? Se m'era sortito di per- 
suaderli della mia innnocenza a Bajonna , ben vede va, 
che quello accidente risvegliando le prime impressioni, 
avrebbe fatto loro credere, ch'io fossi flato colpevole 
anche la prima volta, e che mi fossi valso d'uno sper- 
giuro per ingannarli a man salva. 

Irreparabile era dunque la perdita di quanto io m* 
avea <ft più caro sulla terra , cioè della ftima di Mi- 
lord, e dell' amore di Fannì. Ambi quelli tesori mi ve- 
nivano tolti malignamente insieme colla riputazione £ 
ne si voleva darmi campo di fare le mie difese s e in- 
tanto, eh' io piangeva inutilmente, ordivano i miei ru- 
mici la mia rovina. 

Il Signor di Cleveland dipartito dame corse di fret- 
ta a visitare il Visconte. Trovollo consapevole dell' av- 
venuto 5 e vedendo, eh' esitava a credermi colpevole, 
tutta usò la malizia più fina per diftrugger in lui quel 
redo di bontà , che combatteva in mio favore . Finse 
d'esser addolorato ftremamente, e d'esser vernato a bel- 
la pofta per fare le mie scuse seco lui, credendosi coiì ob- 
bligato per un nipote, che amava quanto se flesso. Mo- 
Arò di ftu pire, chegiovinetto,qualeraio, conunefterno, 
che spirava tutto onore, e bontà» flato fossi capace di 
unta- malizia. Sten- 
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Stento ancora a crederlo, soggiunse dispiegando la carta 
di promessa fattali consegnare dal Re ; quantunque quella 
firma di sua mano con mio sommo dolore me lo dimoftri 
reo . Guardate : ecco il suo caratere 5 egli medesimo non ar- 
disce negarlo • Ciocché mi consola si è, che si moftra dispo - 
Ho d' ubbidire a* voleri del Principe , il qual intende assolu- 
tamente, che soddisfaccia al suo impegno. 

Era il Visconte uomo di spirito* e di spederai» che 
cento volte rinfacciata in avea la mia crudeltà, e che me 
. ne avea parimenti correttoa forza di parlarmi della cor- 
ruzione degli uomini, e delia saggia diffidenza, che usar 
conviene incessantemente praticando con loro. Eppure 
in quella occasione fu egli medesimo il giuoco de' suoi 
nimici. e de' miei* 

L'accusa gli parve così rag! onevola ed evidente , che non 
si curò di vedermi per sincerarsi meglio .Gli risovvenne la 
lettera di Milord Omerson ricevuta a Ba;onna»e la sicurez- 
za, con cui quefloCavaliere egli avea partidpato il mio im- 
pegno con Madama JUllin . Sapeva , che que/ta Dama avea 
I Presentata nelle mani del Re una Scrittura di promessa $ ai- 
ora lo vedeva in quelle di Cleveland,conosceva il mioca- 
rattere, ond'egli credette nonay er più bisogno di prove per 
compilar il mio processo , Trthza voler ascoltare la vóce 
<iel delinquente, fulminommi con una condanna, a, cui d 
buongrado avrei preferita la morte . Trattommi da perfido 
disleale , bugiardo ; e per punirmi a misura delia-colpa pen- 
sò d'abbandonarmi, e persuase parimenti sua figlia, che 
mi bandisse affatto dalla memoria, e dal cuore. 

Mandò subito ad Haure di Grazia per cercarvi la con- 
giuntura di qualche Vascello 5 e trovatosene uno per acci- 
dente , che dovea far vela cinque , o sei giorni appresso per 
la Martinica, deflinò di cogliere quella occasione per im- 
barcarsi. I suoi addio furono brevi. Il Re gli conferì il 
titolo , e la commissione di Governatore generale delle 
Colonie Inglesi qeir America, esenza più indugiare par- 
ti con la sua figlia-, e con Madama Riding accompagni- 
io soltanto da* sei DomeiHcl, e cinque o sei Inglesi ., 
si unirono alla di lui fortuna. 

In quello intervallo di tempo io mi condotto dal Pa- 
lazzo del Re in un'altra casa 5 e ciò per opera di mio 
Avo. Sospettò quelli daMacoftanzamia per Eanni, che 
Tm. /. K io 
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ib potessi cercar qualche mezzo per uscire dal Palarne 
medesimo, e per giuftificarmi presso Milord > quindi Ai- 
mo bene di trasferirmi in un luogo dónde, non sola- 
mente fuggir non potessi, ma dove neppure mi giun- 
gesse all' orecchio la vicina partenza di quel Signore . Ci6 
trattossi verisimllmente di concerto con Madama Lallin 
poiché fu scelta per mia nuova prigione la casa mede- 
sima di quella Dama. 

Il Re si persuase fàcilmente d* accordar a mio Avo 
un* imperio assoluto sulla mia persona . Ebbe quello Prin- 
cipe, finché visse, la debolezza di lasciarsi diriggerc qua- 
si interamente da quelli, che aveano preso una volta 
qualche ascendente sul di lui spirito. 

Io fili dunque trasportato la sera in casa di Madama 
iallin, e rinchiuso in una ftanza con tale precauzione, 
che non potei riconoscere in che luogo fossi condotto. 
Il trattamento, che mi vehrie usato, fu magnifico non 
meno, che circospetto. Scorse qualche giorno senza che 
vedessi persona fuorché il Signor di Cleveland, il quale 
veniva a pasar meco una parte del dopo pranzo . Lo 
«congiurai mille volte che mi dicesse dove anderebbe 
"a parere queftà faccenda, ehe mi desse almeno qualche 
notizia del Visconte, e di Fannì. 

Quanto alla prima domanda mi rispose egli, non aver 
potuto giammai comprendere l'intenzione del Re, per 
ordine dA quale io flava arreftato* Rispetto al Viscon- 
te, e sua figlia assicurommi, come avea fatto la prima 
volta, e&er vana la mia lusinga, eh' eglino continuasse- 
ro ad amarmi. 

Tuttocchè la replica di quefta ultima rispofta mi fa- 
cesse morire dallo spasimo, non lasciava io però di con- 
servar un refto, benché debile, di speranza. M'era no- 
ta la bontà di Milord; e sulla tenerezza di sua figlia 
io contava assaissimo. Egli non era verisimile eh* io fos- 
si tenuto prigione eternamente. Baftavami un sol mo- 
mento di libertà per disingannare quefte due care per- 
sone; e teneva per fermo, che l'innocenza mia la vin- 
cerebbe a fronte degli srtifizj di Madama Lallin dame 
creduta l'unica Ragione di mie sciagure. 

Ma già s'awicìtova la fine del mio inganno. Il giorno 
medesimo, che parti Milord, yenne il Sig: di Cleveland a 

re* 
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fe&àrmehe In nuova.Giorno fetale ì da cui cotftìftcia l'cpèéi 
dqlorosa delle mie avventure . Io era nella mia ftanza , che 
dava pascolo a'miei funefti pensieri, quando entrò mio Avo 
con un* aria ai soddisfazione , che mi pose in ìsper anza di 
sentir buone nuove, voi sarete libero , mi disse egli, tolto 
che lo vorrete. Il Re acconsente alla voftra libertà , poi* 
ch'egli spera, che sendo partito Milord Axminifterpef 
l'America con sua figliuola, voi nort sarete più diffi- 
coltà di sposare Madama Lallin. 

In così dire volea abbracciarmi , ne s' accorgeva , che lì 
suo discorso mi toglieva la vita, e che bisogno io avea di so^ 
ftegnò . Ah ! lasciatemi ,gli dissi d' una voce alterate $ mi a- 
vete ucciso $ aimè I che mmcar mi sento il respiro ! 

A quelle parole ei mi diede un'occhiata, e veggéndomì 
pallido in volto, e presso ad isvtnire, voleva soccorer- 
mi y ma io rispin|ehdolo , lasciatemi , soggiunsi : abboriscO 
tutto ciò , che può impedirmi la morte . Se Milord , e Fannì 
lono partiti, 10 ho perduto senza riparo la ftimaloro,el* 
affetto : due berti , seilza cui è impossibile , eh' io viva . 

Detto ciò m'assisi senza volere ne riguardarlo , riè sentir-* 
lo . Tenero qual egli era per me ,scoiicer tossi gravemente, 
quarìdo mi vide oftinato a tacere, e in una positura da fai 
apprensione, e pietà. Andò tutto sollecito, e anelante à 
Chiamar i domefticùonde mi recassero qualche soccorso , e 
la prima ad accorrere fiìMadamaLallin.Al solo vederla tut^ 
te richiamai al cuore le mie perdute forze per caricarla di 
òlilie pungenti rimproveri,e per darle tutti que'nomi odiosi 
che tni parevano convenirsi all' infoine di lei procedere. 

Quefta Dama mi amava da vero j e sebbene la stia debo- 
lezza indotta l'avesse a dar mano al disegno del Sig: 
di Cleveland , Confessar deggio a lode della verità , eh* uri 
indole ella avea generosa, ed un cuore ben fatto. I miei 
rimproveri la toccarono così al vivo , che si rivolse 
piangendo a mio Avo per lagnarsi amaramente de' ver- 
gognosi passi da lei fatti per colpa sua. I di lei lamentio 
le scuse, che mi fece, mi apprironogliofcchij e tutto 
ravvisai V ordimento del crudelissimo inganno. Allora 
considerando piucchè mai d'essere perduto, tradito, dis- 
pregiato, e abbandonato da Farmi, caddi in isvenimen- 
10 a' piedi di Madama Lallin . 

Qiiefto spettacolo la penetrò sì ftttameptc >che dopo a- 
K * ver 
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ver impiegata ogni diligenza per farmi rinvenire» pregò il 
£ig: di Cleveland di uscire da casa sua , e di non ritornarvi 
mai più. Ritirossi egii,porgendogli proprio di qf dere per uà 
momento al furore della tempefta, e solo cOnessaiore- 
-tìai.Le lagrime, che dirottamente le piovevano dagli occhi, 
t k tenere sue giuftificazioni mi persuasero, che veramen^ 
te pentita ella fosse d'avermi ingannato. Ahimè! vi per- 
dono, le dissi pur troppo veggo, che v'hanno sedota 
per farvi servire amiei danni. Ma se voi fiata siete 1q 
ftromento della mia rovina, vi retta pertanto un mez- 
zo di risarcirmi del male, che fatto m'avete. Altro non 
voglio da voi se non che mi lasciate in libertà. logia 
sono in casa VQftra: Io congetturo dalla maniera, con cui 
parlafte al Sig: di Cleveland, apritemi dunque le porte 
della mia prigione, e anzicchè riguardarvi come nemica » 
vi sarò per tale benefizio debitore della vita. 

S'immaginò ella tolto, che io desiderava di vedermf 
libero per essere in iiìato di seguitare le tracce del Vis- 
conte. La mia fuga era troppo contraria agi' interessi 
dell'amor suo* quindi mi rispose abbassando gli occhi» 
che sperava meglio riconosciuto il sincero di lei dispiacere 
d'avermi fatto del male, che veramente Taveano fetta 
operare contro il suo carattere, e contro la sua inclina- 
xipne , servir facendola a inganno, così disdicevolejma che 
nondimeno pentirsi non poteva d'avermi tolto ad una riva- 
le , cui superava di gran lunga in amarmi, se a tal se- 
gno l'avea condòtta 1* amore, che la sua fortuna > e la 
persona sua non parendole degne del mio disprezzo , pren- 
cevasi la libertà di offerirmele tutte, e due, e che era 
persuasa, non mi increscerebbe d'esser divenuto padrone 
del di lei cuore , quando fossigiunto a conoscerne la etilica- 
tezza, e l'effetto. Accompagnate furono quefte parole da 
mille teneri sguardi, e da tutti quegli atti» che usar può 
una femmina modetta per ispirar dell'amore. 

Tale sincerità con persona del mio carattere era più 
capace di far impressione sul cuor mio, che tutte le arti 
della malizia. Ciò confessai liberamente a Madama Lai- 
!in, assicurandola, che le rendeva la mia ftima ; e che se 
arbitro ftato fossi di me flesso, avrei forse sentito per es- 
so lei qualche cosa di Piu.Ma quella rivale , soggiunsi,dicui 
voi volete trionfare » sappiate, che T adoro, dia pure m* 

am^ 



IfòaVà perfettamente s e voi quella fotte* che rapito m 
avete l'amor suo. Voglio assolutamente correr dietra 
di lei per giuftificarmi agli occhi suoi, o morire- Se voi 
tenera siete, e generosa, qual mi sembrate, accordate* 
ini la libertà a Quello è l'unico contrassegno» di bontà* 
che vi dojnando; a quello patto solamente posso pro- 
mettervi la mia riconoscenza. 

Pensò ella alcun poco su quella proposizione; ifidi, 
io notì posso, ripigliò, lasciarvi partire nello ftatoùnr 
tìie siete. Tutto vi manca?, e vefi troppo caro mi siete per 
vedervi intraprendere un yiaggio lungo, e difficile senza 
que' comodi, che necessariamente v' abWsognarid. Per- 
mettete, soggiunse col rossore sul volto, che vi proponga 
io pu^e un partito» yofclio dire v che vi tenga compa- 
gnia in quefto viaggio. Dalle mie facoltà trar posso una 
somma considerabile, che noti si lascerà penuriare in 
qualunque luogo ci porti la fontina. 

Sorpreso da quella offerta flfanissima, e inaspettata, le 
feci corioscefeà chiari segni il mio ftupore , Qual dun J 
que sarebbe la voftra speranzaje dis'io ? Pensate , "Madar 
tna t che ni'è impossibile d'esser vostroja che voi nonguada- 
gnate a seguitarmi , se non se la fatica d'un inutile viaggio . 

Sono contenta; soggiunse , «Ila*; ne abuserò mai del 
voftro favore per pretendere di più. Non crediate per 
altro, ch'affatto senza ragione io risolva così ftrana- 
tnente. Ne ho due fortissime oltre quella di seguire 
gl'impulsi dell'amor mio. I/una è la perdita della mia 
riputazione, cui riparar più non posso, se non divengo» 
voftra sposa. Malgrado le promesse del Signor diClee 
veland tutta la* Città è informata 4i quanto ho fìtto 
• di lui persuasione per rorppere il yoftro matrimonio 
con la figlia del Visconte - Si sa parimenti ad onta di 
tutte le mie precauzioni , che voi siete attualmente rin- 
chiuso in cui mia . Di me si parla per tutti gli angor 
li della Città; e divenuta sono lo scherno, e la favo- 
la di tutte le conversazioni. Einchè ho avuta la spe- 
ranza di Sposarvi > nulla di ciò micalsc Un matrimo- 
àio solenne m'avrebbe reintegrata d'ogni mio discapi- 
to. Ora che voi collantemente negate d'acconsentirvi» 
io' non posso più fermarmi in luogo» ove sarò senza: 
dubbio mòftrata a dito. 

K 1 Ùi> 
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Un alrri ragione, continuò a dire, che non è meno 

{;agharda, sono le minacele continue,chedamiofratel- 
o ricevo. Egli è nelle furie contro di me dacché mi 
ha presa in sospetto , che lo abbia tradito . Già avrebbe ter- 
minato d 4 uccidermi , se non mi avesse creduta morta al 
primo colpo di spada, con cui mi trafisse prima di parti- 
re. Ora che sa il mio riftabilimento,e la ftretta amicizia 
eh* io ho tenuta in appresso co* suoi nemici medesimi 
ogni ordinario mi scrive delle lettere ingiuriose , con cui si 
protetta, giurando orribilmente, di volermi levare opre- 
ito, o tardi la vita. Io lo conosco, egli n* è capace 5 e 
non dubito puntocene quella nuova avventura pervenendo 
gli airorrecchio,non lo fàccia precipitare alla vendetta. 

Bisogna dunque per necessita, eh* io parta da Roven 
per metter in salvo la vita, e per non vivere fra tanti te- 
ftimonj inevitabili del mio disonore. Ma dove poss'io 
fuggire con più soddisfazione, che con voi? Se le mie te- 
nerezze, e le premure vi renderanno giammai più sen- 
sibile, io troverò la mia fortuna nell* avervi seguitato 5 e 
voi ih* accorderete altrove ciò, chequi mi negate. St 
ali'oppofto vi oftinerete nella voftracoftanza per la figlia 
del Visconte, io vi accompagnerò sino a lei 5 farò in un 
tempo flesso il voftro interesse, ed il mio. Sarò un tefti- 
monio della voftra innocenza, addurò le voftre discolpese 
facendomi merito de' serviggi a voi resi, troverò per avven- 
tura presso il Visconte medesimo un asilo di protezione. 

Egli è certo, che per quanto ftravagante sembrata mi 
fosse di primo tratto una tale propofta, quefte nuove cir- 
coftanze mi pareva, che le dessero un* aspetto diverso. li 
mio interesse medesimo voleva, eh' io vi acconsentissi 
perocché in fatti ella avea detto bene, che a me manca- 
va anche il più necessario. Il Sig: di Cleveland era V 
unica persona , che mi potesse somminiftrare il bisognevole 
per quefto viaggio, ma come poteva ciòsperaredalui? 

Cori tutto ciò non avria bastato la sola considerazio- 
ne de* miei ag; per fermi abbracciate il progetto della Da- 
ma. Io prevedeva abbastanza, che sebben utile mi sareb- 
be la sua presenza per giustificarmi presso Milord, e Fan- 
ni, non lascerebbe però d'essermi dannosa, derido mo- 
tivo al -ragionevole riflesso, che a questo viaggio ella non 
si sarebbe comossa giammai, se un eccesso d'amore no» 

ce 
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ce l'avesse dimoiata. Io le feci quefta obbiezione, dui 
dia non rispose , che con le sue lagrime , dicendomi 
soltanto « che per ragione sì debole tralasciar io non do- 
vea d' accordarle un favore, che assicurava in una vol- 
ta la felicità sua, e la sua vita. 

Qpefte parole gl'aspetto di lei tutto flebile, e dolen- 
te mi toccarono .al vivo > e il Cielo m' è buon testimo- 
nio, die altro non m'Indusse ad accettare le sue propo- 
rle > fuorché un iflinto di naturale bontà, che m'inre- 
nefiva a villa delle altri sciagure, e che m'inclinava 
a benefizio di tutti gl'infelici. 

LIBRO DUODECIMO, 
rylù non si pensò che a far denaro, e tener secreta li 
if noftra partenza. Madama Lallinmidisse,cheinuna 
Città, qua! era Roven, le ballava un' ora sola per trovar 
in contante tutto il valore de' suoi Beni. In fotti appena 
uscita di casa trovò presso diversi Mercanti centomile 
scadi sopra un di lei biglietto. Impiegò ellailreftodel 
giorno a fer preparare secrettamente una vettura per pi >- 
sar ad Haure, ove speravamo, di trovar qualche Vascello 
pronto a far vela. Non ammise alla sua confidenza che un 
servo, ed una cameriera deftinaca a seguitarci nel viaggio* 

Venne inver sera a visitarmi il Signor di Cleveland; 
tuttocchè quefta Dama lo avesse gregato di non comparir 
mai più in casa sua . Reftò sorpreso in vedermi più tranquil- 
lo del solito > e siccome lasciato m'avea solo poche ore pri- 
ma con Madama Lallin, attribuì quello mio cambiamento 
alfa di lei conversazione, supponendo, eh' ella avesse sa- 
puto ispirarmi dell' amore > di che moftrossi così soddisfat- 
to, e consento > che mi promise di procurar il giorno die- 
tro la mia libertà. 

Di quefta sua visita io volli approfittarmi , interrogando- 
lo deliramente della ftrada» che Milord Axminifter avea 
presa , e dal luogo , ove do vea da principio alla sua commis- 
sione . Non credette mio Avo di arrischiar punto ne poco, 
informandomi , che giva il Visconte a diritto cammino alla 
Martinicasperchè nonsegiiera prensentata coìigiuntura^ht 
lo portasse più dapprerso alle noftreColoniere che di la pas- 
sato sarebbe allaGiamaica/) alla nuovajnghilterra seconda 
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che trovata ne avesse 1* occasione più focile, e pi ù prónta 

Venttta la notte Madama Lallin* ed io uscimmo di das» 
accompagnati soltanto da due domeftici, si portammo ac 
piedi alla porta .della Città * ove ci attendea la vettura . 
Giungemmo ad Haure felicemente alle sette della mattina» 
e cercammo subito un Vascello, che pronto fosse a partire 
per risole. Ci fu detto, che l'ultimo a far viaggio queft* 
anno s'era messo alla vela pochi giorni avanti 5 e quello 
era quello sul quale s'era imbarcato il Visconte. 

Tale notizia ci spiacque , mettendoci in necessisà di pas- 
sar alla Roccia per trovar imbarco, Ma alcuni Inglesi ci 
consigliarono, come lo spediente più breve > e più sicuro* 
di andar piiittofto sino a Londra, ove non ci manchereb- 
bero alla giornata occasioni per l' America . Il partito non 
accomodava a Madama Lallin , poiché temeva d' esser colè 
riconosciuta da suo fratello, ed io pure aveva i miei riguar- 
di 5 ma considerando esser peggio passar alta Rocella » 
poiché poteva darsi che il Vecchio Cleveland cifhcetse. 
inseguire, s'imbarcammo sul primo Legno, che partì al- 
la volta dell' Inghilterra . Colà arrivammo in meno di due . 
giorni* per fortuna maggiore sbarcando alla Torre di Lon- 
dra trovammo un Vascello di guerra, che levava l'ancora, 
per far vela verso la Giammaica* Vi montammo dentro 
senza aver messo pie in terra* e si compiacque iLCapitano di 
veder aumentato il numero de' passeggieridadue persone 
chegli parevano di riguardo. Dopo quattro giorni di na- 
vigazione perdemmo affatto dividale corte dell' Europa . 

Mi bisogna confessare, tra l'amarezza, di cui pieno 
era il mio cuore, trovò luogo qualche sentimento di 
gio;a, quando considerai d'essere sulla ftrada, che mi do- 
vea condurre a Fanni. Mi dimenticai per qualche momen- 
to, che Milord, e sua figlia erano di me disguftati a tal se- 
gno, che aveano avuto cuore di abbandonare l'Europa 
senza darmi neppure un' addio. Anzi mi figurava , eh' e- 
glino diverebbero meco il piacere di vederci riuniti $ e* 
che penetrati dall' ardore, che volar mi faceva dietro lo- 
ro persino in America, mi reftìtuirebbero il primo affetto. 

Faccio riflessione fu quefta breve allegrezza, che rico- 
nobbisòltanto dalla mia immaginazione, perocché ella si 
e l'ultima, eh' io abbia giuftata interamente. Il caso del- 
le mie disgrazie «r a già cominciato > e se il Cielo preparava 

aHe 



INGLESE, tu 

alle medesime qualche cambiamento, queflo servir dove* 
solamente per aumentarle vieppiù . Se ne' tesori della di lui 
bontà riserbavasi qualche contento per ine, quello canr 
giarsi doveva in dolore 5 e per una ftrana disposizione della 
mia sorte mi sovraftava felicitasi bizzarra, che mi dovea 
far ptuovare a vicenda gli efrremide'beni, e de* mali» 

I primi giorni, cfcesl passa in un Vascello, impiegane 
si ordinariamente a far delle conoscenze. Ioftrinsiam*" 
cizia col Capitano, che chiamasi John Will, parendomi 
di scoprir in lui sentimenti d'onore, e di generosità; qua- 
lità d* animo, che più d' ogn' altra mi rapivano il cuore . Pri- 
ma <U addome/Bearmi con esso lui, lo esaminai da tutte le 
parti, e dopo aver della prudenza tutte osservatele re- 
gole mi persuasi a sceglierlo per amico. 

Non ho potuto mai credere nemmeno dopo avere spe- 
rimentati gli effetti disua perfidia, ch'io mi fossi ingan- 
nato nel mio giudizio 5 e eh* ei fosse per natura un malva? 
gio. Sì, egli era un uomo dabbene, retto, e sincero , 
quando lo cominciai a conoscere, e di quello parer sono 
ancora: ma di che mai non sono capaci le passioni, quan- 
do a quefteci abbandoniamo in preda? Pazienza, aves&* 
egli tradito me solo: ma ehe abusato siasi della mia con** 
tàasraà. a* danni del mio più caro amico; qui non m'a/if 
ta la filosofia abbaftanza per potergliela perdonare. 

La noftra amicizia divenne in breve così famigliare ? 
ch*quand'io non teneva conversazione a Madama LaHin» 
se la passavamo insieme con iscambievole contento. Tut- 
ti dei suo cuore eisvelommii più gelosi segreti, gli affari 
disua famiglia, i suoi, le pene sue, i suoi piaceri, tutto 
depose nel mio seno, come nel santuario dell' amicizia* 

Più ritenuto io fui tiell* informarlo de* fatti miei, non 
volendo rimproverare me fteswxl'imprudenza . Mi ftavano 
fissi in mente i precettidel Visconte, e qualche mese di 
sperienza avvarrà resocircospettoabbaftanza . Ma ricono- 
sciutolo a liùigo ezame d' un carattere sodo , e sincero , mi 
parve giuftp di corrispondere all'ischiettezza sua, sco- 
prendomi H mionome , ed una parte de* miei avvenimenti * 

Aggradì egli sommamente là mia confidenza, riprote*- 
(èandomi, che mi sarebbe eternamente l'amico più fede- 
le. Fin allora non gli avea svelato , che gli accidenti 
di mia viti, in cui era interessata unicamente lami» 
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(>ersona.Iinomedel Viscontee quello di Madama Lai* 
in non m'erano pur fuggiti di bocca, sapendo io bene 
la differenza, ohe metter deve un uomoonefto tra il pro- 
prio segreto, e quello degli amici. 

Come la noftra conversazione ricadeva bene spesso sul 
proposito di mio Padre, mi pareva così, che lungi dall'es- 
sere uno de' suoi partigiani gemesie egli pure , come tutti 
gli altri buoni Inglesi , sotto il giogo tirannico , che oppri- 
meva la noftra Patria infelice. Mitompiacqui di trovarlo 
così dispofto : e quando una pratica più lunga mi confermò 
weir opinione già di lui conceputa, non ebbi riguardo di 
tnetterloa parte degli interessi del Re Carlo, e per con- 
seguenza di quelli del Visconte, gli dichiarai il motivo^ 
per cui quefto Signore esso passato in America, e m'as? 
sicuro egli con un giuramento il più sacro , che non abu- 
serebbe giammai delia mia confidenza , aggiungendo al 
giuramento le promesse, che s'unirebbe con Milord * 
coito che avesse la fortuna d'incontrarlo. 

Il suo Vasselto, e il suo braccio, la vita sua esporsi do- 
veva in di lui serviggio, e sarebbe ito a dirittura a prenderlo 
alla Martinica, se non avesse tenuto di rendersi sospetto 
dileguandosi dal suo cammino senza alcun apparente moti- 
vo. Quindi risolvemmo d'accordo, che se tardava il Vi- 
sconte di passar alla Giammaica , faremmo partire da queft* 
Isola sotto colore di commercio un Vascello leggero, che 
lo anelerebbe a levare. 

Torno a dire: JohnWill era sincero in quella riso- 
luzione, e seta mia confidenza fu sfortunata non può 
dirsi con ragione > ch'ella fosse imprudente. 

Vivea intanto Madama Lallin nel Vascello tranquilla- 
mente. Dopo, aver accomunato il noftró dettino io la Rima- 
va di più: poiché di giorno in giorno scopriva in lei nuove 
qualità singolari, spirito, politezza, compiacenza, che 
degna della mia ftima la rendevano. Tuttoché m'amasse 
ella quanto prima non per quefto sperava d'esser da me cor- 
risposta . Tante fiate le descrissi le circoftanze de* miei amo- 
ri con Fann;; le girai tante fiate, che a quefta sola sarei 
«ternamente fedele , che (tata sarebbe follia , se avesse ella 
dato luogo a sì mal fondata speranza . Serba vami ella fedel- 
mente la promessa fattami a Roven, continuava a volermi, 
dei bene; Manonsirisarbavt altra precesa sul mio cuore» 
che quella di farsi un amico* Trat- 
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Trattavi sovente con essa il Capitano John Will , ed 
avella trovata amabile , come lo era pur troppo per un'uo- 
mo di mare . Nelle prime settimane del noflro viaggio s'era 
contenuto ne limiti del dovuto rispetto,ed impiegossi meco 
id insegnarle la noftra lingua come necessaria per farsi in- 
tendere alla Giammaica . Ala a poco a poco alla ftima succe- 
dendo la famigliarità si prese certe licenze con lei, chela 
indussero un giorno a lagnarsene meco aspramente. 
: Tal era il mio riguardo per quella Dama , che avrei espo- 
rta la vita per liberarla da un insulto. Ne feci le mie do- 
glianze seriamente con Will, il quale senza offendersi de* 
miei rimproveri , mise in barzeletta alcune parole inconve- 
nienti , che gli erano fuggite di bocca , e avendomi assicura 
to , che la rispettava infinitamente , si contenne per qual- 
che giorno con più prudenza. Ma il suo contegno era tale 
che mi pose in apprenzione, vedendo, che se più non ad- 
domefticavasi con Madama , con me parimenti più non 
trattava colla solita giocondità edischiettezza . 

Dissemi un giorno Medama Lallin con le lagrime agli 
occhi, ch a avea interrogata colui sulla noftra amicizia, e 
che avendogli ella rispolto d* esser mia Zia , come s* era tra 
rioi concertato, egli crollando la cella detto le avea di co- 
noscere una quantità di parenti eguali a noi , che a con- 
dizione di quelli poteva essere, se yolesse, anche di lui cu- 
gina r Rinnovando allena le sue insolenze, soggiunse ella 
mi fece intendere , che sponendosi una Donna sovra, un Va- 
scello , dev' essere più compiacente col suo Capitano . 
' Iollrabiliaijcheunuomo da me creduto generoso ed 
oneflocapaee fosse d* obbliar se medesimo a quello segno. 
Tornai a lamentarmene con luf, e non avea ancora finito 
di dire, che mi rispose alteramente; essersi avveduto* 
che da qualche tempo addietro io farla voleva dapa- 
drone sul di lui Vascello s ma che mi pregava di ricordarmi 
esser egli il padrone di me medesimo. Mio padrone , gli dis* 
io: riguardandolo ben fisso nel volto! Nò Signor Will; 
Voi mi siete amico, voi siete un galantuomo chip amo , eh* 
Io ftimo sinceramente>ma vi prego io pure a ricordarvi, che 
nonevete arbitro alcuno sovra mia Zia* né sovra me 
flesso. 

Senza aggiunger parola voltommiegli le spalle; ed Io 
continuai non per unto a passarmela seco lui come pri- 
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ttuj mi dal torbido del suo volto» dall' aria sua penso- 
sa , ed attratta ben m'avvidi, che in si cavava qualche 
ftrano pensiero* 

Èrano scorsi quasi due mesi , da che eravamo in mare , e 
anziché sorprenderci la tempefta, ci avea mancato il ven- 
to per quindici giorni continui» ciocdiè avea ritardato som- 
mamente ìi noftrò Viaggio. Un giorno di mattino scoprim- 
mo un Vascello, che incrocichiavà il mare dinanzi a noi 
quasi a portata di cannone. Vedendo il noftro Capitarto,che 
li bandiera era Inglese, ordinò subitamente, che verso quel- 
lo si rivolgesse la vela? e quando fu in poca dìftanza, discese 
fielloSciffo, ricusando lt offerta, ch'io gli feci di tenergli 
Compagnia. Tutto quello potei allora immaginarmi , fu , 
die egli andasse ad informarsi, di ciò, che passava iti que* 
mari , e del cammino , che teneva V altro Capitano . 

Torni indi a poco > e vedendo seco lui nello Schifroi 
alcune persone da nuovo, suppossi, die quelli fossero di 
lui nazionali , cui facesse la finezza di condurli al no- 
ftro bordo. Entrati tutti nel Vascello la prima azidrie 
che fece il Signor Will mettendovi dentro il piede > 
fu di cacciarmi una mancai collo 5 e dirmi ( che m' ar- 
redava in nome del prottetore, e del Parlamento. Su- 
bito mi jfece legare ^senza eh' io facessi pur moto di di-f 
fendermi, ó che dicessi parola: cotanto la sorpresa m 
avea soprafatto, e confuso, e sul fatto mi condussero» 
all'altro bordd. 

Tutto quefto avvenne cosi rattamente, che appena eb-* 
bi ternpò di vedere Madama Lallirt, la quale ftendeale 
braccia dall'alto del Vascello, piangeva, gridava, com- 
prendendo molto bene essere la mia disgrazia il prelin 
dio della sua. 

Rinchiuso fui subito irt un camerino proforìdo del VaH 
scello, ove non vidi persona, finché li Vascelli si fer- 
marono sull'ancora. Io già capiva ottimamente indi© 
eaiso mi fossi 5 era persuaso, che il traditore Will m* 
avesse dato nelle marti a quefto altro Capitano, come 
nimicò del prefrtetorfei e che af ciò indottolo avesse ur? 
eccesso d'amore per Madama lallin. 

Quefta Dama infelioe fu il primo oggetto della mia 
compassione. Qual isciagura per lei il vedersi in balìa 
dTun scellerato ! Al Gelo U raccomandai caldamente y 
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poiché egli solo salvarla poteva dano sì rea «Accresce- 
vasi il dolor mio, considerando, che senza volerlo ave* 
contribuito io medesimo alla sua fatale avventura ., Vissu* 
ta ella sarebbe tranquillamente a Roven, se non mia* 
vesse giammai conosciuto so almeno non si sarebbe espo- 
fta in un viaggio di mare a tutti quegli eftremi, che for- 
se le sovraftavano . Ma io piangeva la sorte altrui > e 
non pensava intanto alla mia. Un perfido m'avea tra- 
dito» e non sapeva a che mani consegnato m'avesse. Le 
mie catene m'assicuravano» ch'io doveva esser trattato 
come reo 5 e già m'immaginava d'esser in Inghilterra 
condotto.. Quindi io giudicava con ragione» che il Va- 
scello» sul qual era» ritornasse a Londra, e che V in- 
fedele Will avesse dati al Capitano tutti que* lumi, che 
servir potevano per farmi punire* 

Bisognava dunque aspettarsi la morte , e ciocche più 
mi flava a cuore, perder la speranza eh riacquiftarpria 
di motire la ftima del Visconte, e l'effetto di Fanni • 
Eglino non sapranno in mia sciagura» diceva io» ori- 
sapendola, degna non la renderanno del loro dispiace- 
re. Come sperar poss'io, eh* ad essi sia nota giammai 1* 
tuia innocenza? 

Per gravi che fossero quelle mie riflessioni , mi venne in 
mente un pensiero, che più d'ogni altro mi riuscì doloro* 
so» e fanello. Considerai» che il tradimento di Will non 
si riftringerebbe alla mia persona unicamente, e che un 
perfido non essendo mai tale per metta» non lascierebbe 
d'invoglier anche tt.Visconte nella mia rovini. 

Quello pensiero mi si affacciò allo spirito in aspetto si 
orribile, che ftupido mi rese» e senza moto. Quindi per 
un trasporto di furore sclamai misero me» che ho fatto? 
<Qual fallo mai ho commesso ' Ho tradito il mio benefatto- 
re, il mio Padre amoroso. Panni ho tradita, Madama Ri- 
ding, tutto ciò finalmente, che di più caro, e di più ris 
pettribileho al Mondo . Coli' imprudenza mia ho sacrifica- 
ta la vita loro. Ah.'son'io il solo, che merita la morte 
se non per espiare il mio delitto , almeno per togliere 
a'nùeiproprj occhi la mia vergogna, il mio disonore. 

Passai pmd'un ora in quefta agitazione la quale mi ridus- 
se a termine di odiare me flesso. Avrei voluto esser aLondra 
eche già fosse la mia tefla sotto la scure dei Carnefice . li» 
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£ttiqual disgrazia peggiore della mia ? Queli* era -fa 'tetta 
volta, eh' io mi vedeva ingannato dalla perfidia; vizio d3 
tne abborrito cotanto. Le mie colpe o false o involontarie 
producevano lo flesso effetto>come se ver efossero,o sport* 
tafìeanìente comesse . A'danrrì del Visconte > e di sua figlia 
tion avria potuto far peggio un loro più acerimo nimico. 

Io non sò,a che mi avrebbero condotto quelle mortali 
riflessioni y se il mio nuovo Capitano venuto non fosse a vi- 
sitarmi un'ora dopo nella mia prigione. Si era levata 1* ari- 
Cora; e il Vascello continuava il suo viaggio. Egli midis* 
se accoltandomisi,esser impaziente al sommo di sapere dal* 
la mia bocca medesima * se vere fossero V accuse del Ca- 
pitano John Will. Consolatevi soggiunse ; siete capita- 
to in più buone mani, che non pensate 5 ma vi prego d i 
esser sincero nella relazione, che vichieggìo. 

A quella domanda così civile,, e pressente rimasi piuc- 
chè mai imbarazzato., e confuso. Se non gli ridicevi 
tutto ciò ,chepotea aver saputo dal perfido Will, andava 
a rischio d' prènderlo, e temeva di pregiudicar il Vi-* 
sconte e me flesso, se gli avessi scoperta qualche circo- 
ftanza, cui per avventura ignorasse. Verainente 1* aria 
nobile del suo volto, e la dolcezza del suo favellare mi 
prevenivano in favor suo, ma qual capitale potea 6r io 
dell' eilremo degli uomini coli* esempio siigli occhi di 
Will? 

Tale fu il ragionamento, eh 'io feci allora fra me ftes-» 
so in un Mante, e in queir iftante medesimo risolvei d' 
essere sincero riguardo alla mia persona senza però far pa- 
rola del Visconte, quand'egli non m* avesse- coliretto. 

Gli dichiarai dunque esser io figliuolo diCronvello* 
fna un figliuolo infelice proscritto da mio Padre, e da 
lui abbandonato anche prima di nascere. Gli descrissi con 
i termini più vivi la crudeltà di quello barbaro Genito- 
re, per giuAificarc l'odio che gli portava, il quale era 
In me. cosi naturale, come lo è negli altri figliuoli la 
tenerezza* Gli narrai le disgrazie, e la fine miseràbi- 
le di mia Madre, e la cui rimembranza fidi d'intenerire 
il cuor mio già messo in disordine dalle recenti rifles- 
sioni dolorose, e mi comparvero sugli occhi le lagrime. 

Interruppi allora il mio racconto per asciugarmi il vofl- 
tp>e pòscia rivogtiendomi al Capitano vidi con iftup ore che 

mi 
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itili riguardava attentamente, e piangea. Credendo esstr 
Sn lui quefto pianto un effetto di compassione, che il Cie- 
lo gli dissi, ricompensi quefta voftra generosa pietà! Ma 
nell'atto, eh* io voleva proseguir il filo della mia ftoria, 
troncoftimi esso le parole sul labbro, e con voce flebile « 
fermatevi, amabil giovine, mi disse, fermatevi. Permet- 
tete, che vi levi quefti legami, mentre non convengono 
alle voftre mani; ed oh! quanto mi spiace d'avervi fin* ora 
tenuto così! Mi disciolse egli medesimo i nodi, ond'io 
fra avvinto ftrettamente; e poscia pigliandomi p^r la ma- 
no, e condottomi alla sua camera, mi fece sedere accan- 
to a lui dopo averne chiuse le porte. 

Attratto ei parve, e pensoso 5 e per qualche momen* 
to si pose a guardarmi attentamente . Gettava tratto 
tratto qualche sospiro, il che mi facea credere esser egli agi- 
tato. Fatemi dunque, alfin mi disse , più chiaramente co- 
noscere, chi voi siete 5 ed informatemi per qual capriccio 
della fortuna i principj di voftra vita si rassomigliano quasi 
affatto a quelli della mia . Voi siete figliuolo di Cronvello > 
ma qual era ilìiome della voftra Genitrice, a cui tanto co- 
llo la crudeltà di voflro Padre ? Risposigli io , che si chiama- 
va ella Madama Cleveland. Ahimè! ripigliò esso 5 quefto 
nome non m' è giunto ali* orecchio giammai; enonneftu- 
pirete, quando vi sarà noto, quale ftata sia la mia edu- 
cazione. Ma per avventura avrefte inteso mai favellare 
di Mally Bridge, e del suo sventurato figliuolo? La mia 
rispofta accompagnata da un atto di ftupore gli fece ca- 
pire, esser io informato e del suo nome, e delle scia- 
{uresue. Bridge? sclamai» Che? L'abitante di Rumney- 
ole, e l'allievo di Madama Riding? 
Eccovelo davanti, soggiunse egli abbracciandomi tenera- 
mente; io sono quel desso. Allora anch' io lo ftrinsi tra le 
braccia, dicendogli: mio caro Bridge! Qual fortuna èia 
mia di trovar il fratello in uno da me creduto nimico . Ecco 
falliti disegni; dell' empio Will. Cielo! ti ringrazio. Ma 
ditemi, caro fratello, come mai siete ancor vivo intern- 
ilo che Madama Riding, da cui ho intese più volte le 
voftre crudeli vicende, vi crede già morto? 

Promisemi egli di raccontarmi per qual via miracolo- 
sa il Cielo salvato lo aveà. Ma non gioite della mia fe- 
licità p soggiunse, se non se perchè in oggi posso ren- 
dermi 
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lutile a voi. Per altro sappiate , che la vici sa 
riescanosi increscevole, che metter non posso a conto 
Sfortuna V accidente, che me l'ha conservata- 

Qfflbdi mi sollecitò a confidargli lodato, mio, e per 
4pj£l motivo il Capitano Will m* avea dato nelle sue 
mani per esser condotto a Londra, e presentato a Cro- 
vello. lo gli esposi così in iscorcio i miei impegni con 
Milord Àxminifter, e il disegno, che in traccia di lui 
«ni conduce va in Amerita. Gli confessai liberamente , 
rhequéfto Signore era- ito colà per riddurre le noftre 
Colonie alla divozione del Re, che ftandomi acuorei 
suoi interessi, avea, cercato d* impegnarvi John WiU , e 
Mi era felicemente riuscito , ma che invaghitosi coftui in 
ama Dam^jgjtcompagna di viaggio, s* era dimenticato 
jdella fede ^Smessami, commettendo l'azione più nera 
.del mond^jPosda gli descrissi il carattere della Dama 
accennatale 4e obbligazioni, eh* iole doveva. Quefto 
racconto jlritò sì fittamente V sanato di Bridge contro 
l'iniquo Will, che mi atteftò un dispiacere vivissimo 
di non poter fere le mie vendette* attesoché il suo 
Xegno non era armato, e per conseguenza incapace di 
resiilere* un .Vascèllo di guerra. 

Sensibile mi fu quella sua dichiarazione, vedendo va* 
ne le speranze, ch'io avea d'impegnarlo a soccorere 
Madama Lallin. Gliene feci non ottante qualche insi- 
/lenza: ma avendomi egli fatto vedere, che il suo Va- 
scello era senza cannoni , tutto che ne potesse portar trenta 
pezzi, e che era altresì poco provveduto d'altre armi 
da fuoco, mi riftrinsi a pangere soltanto il deftino di 
quefla Dama, e interessar i miei voti per la di lei sal- 
vezza. U Cielo si compiacque di accogliergli, e di esau- 
tdirne almeno una parte. 

Il disordine del vascello di Bridghe accrebe il deside- 
rio, ch'io avea di sapere le sue avventure, e dove for- 
se indirizzato il suo viaggio. Esso intrapresse a soddis- 
farmi col racconto della sua ftoriaj ed io mi riservo nei 
Tomo seguente di soddisfarne il Lettore. 



J:i*e del primo Tomo. 
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LA STORIA 
del signor m Cleveland 

Figliuolo maturale dì crònvello. 

LIBRO DECIMO TZ&ZOé 

GOminciò Bridge mio fratello il racconta 
delle sue vicende ne* termini seguenti . 
Già voi sapete abbaftanzà le mie prime 
avventure > ^e quelle altresì di mia filan- 
dre ; poiché Madama Riding ve ne ha 
fatto il dettaglio • Or durìque discenderà 
^'ultime cireoftatìze della visitai ch'io feci a mio pa- 
tire, o dirò meglio, al noflaro comune Tiranno j Folle 
**<*&! ! m'era persuaso contro i consigli di Madama 
r^ptg» che la natura nort potesse mentir se medesima 
** 1 cuojre d'un padre. La morte fatale della mia Geni- 
te non mi pareva delitto» di cui si potesse ragiont- 

A * Volumi- 
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-Volmente i lui addossare [a colpa , e intàlcasaeriaiH 
dio non mi sembrava ella ragione x baftevole per dispen- 
sarmi da* doveri d'un figlia. Io supponeva, che pay 
tesandogli, secretamente Tesser mio, mi farei con esso 
lui un meritò di pia, che servirebbe a inyressarloma^: 
gliormente in mio favore. 

Con quefta speranza mi presentai alla soglia del suo 
Palazzo, e sotto pretefto d' un # affare sccretto mf riusci 
facilmente di ottenere da lui un* udienza privata ^Appena 
lo vidi, e gli corsi incontro sollecitamente per gettarmi a' 
juoi piedi > ma fu tale in allora il mio trasporto , che 
sospettoso qualegli era, temè, non volessi avventarteli 
alla vita.Chiamò subito le sue guardie, e comandò loro di 
osservare con diligenza in ogni parte dell' abito mio , se per 
avventura avessi qualche arma nascosa .Quefta cerimonia 
in* era ftata fetta prima d'essere ammesso alla sua came- 
ra; e quando gli parve d'esser sicuro abbaftanza, fede ri- 
tirar le sue guardie. Allora io mi vi accodai pèrla secon- 
da volta, proftandomegli dinanzi; e gli dissi modellamene 
te conquai fondamento mi presentava a suoi pfcdjL "* 

Appena pronunziai il nome di mia madre, che si mu- 
tò egli di ciera,e gli lessi nel volto il torbido del suo 
cuore. Gettò gli occhi qua, e là per vedere, st qual- 
cuno osservato m* avesse *e quindi prendendomi per il brac- 
cio 5 sciagurato, mi disse la tua impoftura merita la 
morte. Dopo il tua fello alla tua giovanezza, ma ben 
saprò chi fu il temerario, che t'ha sedotto. Guarda be- 
ne di non dire a persóna di grave insulto, che m* hai 
fatto, se perir non voi fra i più severi tormenti. Chia- 
mò di nuovo le sue guardie; e loro died' ordine di con- 
durmi nella più ftretta prigione della Città . Pallido ; 
€ tremante io parti dalla sua ftanza; e piucchèle mi- 
nacele, spaventato m'aveano i suoi sguardi, e il tuono 
della sua voce» 

Condotto fui subito in una carcere delle {dà oscurre, 
ove per molti giorni non vidi persona. Quel pò di ci- 
bo, che mi si accordava, venivami recato col me^zo 
d'una corda, che si calava per un foro fattola bella 
rpofta nella volta. Di momento in momento io m* a** 
penava la morte tuttocchc sapessi di noq. meritarla ♦ 

Gli 
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jjBIi ammolli diceva io per un traspòrto di dolore, tè 
befhe feroci amano i loro parti > ed io figlio sono duri 
homo, che mi vuol morto, perchè ardisco di chiamar' 
lo mio padre! ; % . 

Mi venivano a mente i consigli di Madama RidingJ 
€ rimproverava a me flesso la mia folle presunzione * 
che indotto m'avea a deprezzarli. Invocava in aiuto 1* 
ómbra di mia madre, e piarigando amaramente le do- 
mandava perdono, se dell' esempio terribile di sua mor- 
te non avea saputo approfittarmi. Finalmente dòpo il 
corso di otto giorrìi mi vidi tratto dalla prigione , e 
condótto in dna sala, ove due soggetti riguardevpli ali* 
aspetto, m interrogarono deliramente ili che luogo* e 
<ia chi io fossi ftato allevato- 

M'immaginai tolto che pretendessero coloro con que- 
sta ricerca; ma rìòrì avrei tradit? Madama Riding à 
cofto di perder la vita. Non volli pertanto dar loro ris- 
pofta, benché me ne sollecitassero più volte, sicché ve» 
dendo esili di perder il tempo inutilmente, e non aven- 
do per avventura altro ordine» che di etterirqii , tra-* 
fasciarono di tormentarmi s ed uno di loro mi disse + 
<fie mercè la bontà del Prottetore mi si accordava U 
libertà, e la vita; ma die guai a me se gli usassi mal 

Jiù un somiglievole oltraggio . Quello oltraggio qua* 
me, non si spiegarono, perché torse èglino itessin'e» 
frano all'oscuro. 

Fai tratto ftbitaftiettcft fuori delle carceri, e trasporr 
tato in Un Vascello, che in quel puntò dovea far vela 
per l'Isola di Nevis, ove si cominciava a flabilire una* 
Colonia: quella fu la libertà, di cm lusingato m' avea- 
tio. Oh qual fo- lo {torcimento mio nei vedermi còri-* 
fiiso con una truppa di miserabili r uomini e donnear- 
la rinfusa, di cui la maggior parte per differenti reità 
avea soggiaciuto, com'io, ad uria Rtssi coneanna.M* 
«oibinteto a spogliar i miei paloni permettermi indorsar 
«ti veftitd, qual conveniva all' infelice mia condizioni 
li mio dettino rton m'era nòto se rion in quanto, sen- 
tiva discorrer i miei compagni fra loro dell'isola di Ue< 
%is terra Aerile» e deserta, ove trattati snebberò da sena- 
ti >f coftfetd a coltivala col travaglio 4fltt* proprif 
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'mani. M'immaginava di dover anch'io soccombere al 
gaftigo medesimo, e al solo pensarmene mi desiderava 
Fa morte per non averlo da provare* e più non faceva , 
che gemere in qualche angolo del Vascello, ove riti- 
ravami tutto solo per dar pascolò al mio dolore. 

Non so naturalmente, o per un soccorso .miraco- 
loso dei Cielo , mi si apperse ali* impensata una via di 
salute . Ciocche udrette in appresso, egli è sorprenden- 
te così, che noti mi .crederete per quante protette io vi 
facessij.se non vi assicurasse della ferità il riscontro del 
mio Vascello in qu'efto marevaftissimo, e ilteftimonio 
della mia gente. E se meco ftarete lungamente, e se 
avremmo la fortuna di trovar insieme ciò > ch'io vò cer- 
cando per tr,e mesi continui, vedrete ciò co voftri occhi 
medesimi le maraviglie, che ftò per dirvi, 

FaceVa io dunque sul Vascello una vita languida, e 
rniserAbìle, che odioso rendevaAii a me flesso, fe men- 
tre un di secondo il solito procurava col pianto di al- 
leggi jre il \mio cordoglio', una fémmina vècchia dame 
non più vedutami si' accodò civilmente, Non era essa 
Veftita all'inglese* è ancorché si esprimesse esattamen- 
te nella noftra lingua , diftinguevasi non pertantocsser 
ella ft r ,iniera. L'aspetto suo sembrava uri non so che d'ama- 
bile ad onta delle rughe,che le coprivano U volto, e brilla- 
va ancora heeli occhi suoi un avanzo digiovanile vivacità » 

Sorpreso dall' aria sija nobile senza badare alla . sem- 
plicità del veftitò, mi alzai, prettamente per riverirla 9 
t trattarla condiftihzione. Gentil ftraniero, tra disse , 
èjual è la cagione de'y°ftri pianti? al che languidaratn*- 
te io /isposi d' esser un giovine sciagurata, uh rifiutò 
della natura, e che per quanto potessi piangere > fiori 
piangerei abbaftanza giammai. 

Son molti giórni, ripigliò ella, che vi tengo dietro 
cogli occhi 5 e con rjiiò ftupore.vl ho sèmpre veduto af- 
flittissimo. Ben m'accorgo, non esser fatti per voique^» 
iti abiti, che avete indosso 5 ne da voi maritarsi uri 
trattamente ti vile.. Io penso de* fatti voftri con ay? 
Vantaggio , e forse non m'inganno. Fidatevi di me , 
narrandomi i casi voftri, quando però non abbiate ri- 
guardi, che v'obblighino a tacere. 

% ' Ahi- 



I K Q l E S E. ? 

Ahimè! le cfis'io le mie sventure non sohb tali da 
fermi Vergella. Piacesse al cielo, che così non rhi fa- 
cessero spasimar di dolore.' Egli è barbaro a tal ségno 
chi in qwefto modo Ini tratta» che minacciami la mot- 
te, se ardisco dir,ch J èurt ingiallo. Così ridotto io so- 
no a patire senza meritarlo; e nemmeno posso avere U 
consolazione di sfogarmi col lamentarmene. 

Ciocché mi dite, replicò la buona vecchia, serve a 
rendermi più curiosa, e se voi siete da più, che non ci 
tlimoftra Tefterno, e se a torto condannato fofte, oh 
quanto degno siete di compassione .'Dubito io medesima? 
non potervene dare un contrassegno baftevole. 

Penetrato da parole cosjobbliganti io possi in un ca- 
le ogni riguardo di secretezza, e le feci il detaglio di tut- 
-te le mie disgrazie senza nasconderle quelle di mia Ma- 
dre. Mi parve, che essa mi ascoltasse con attrazione, 
•e pietà ) quando finito ebbi di dire, soggiunse, in po- 
tile parole, che % io nonm'abbandonassial dolore, eche 
to' armassi di coraggio, mentre da essa riceverei tra bre- 
ire un. soccorso maggiore d'ogni mia speranza .. Senza 
dà? altra ini lascio, non avendomi nemmeno palesato 
il iùo nome , -ed io non volli interrogamela per dub- 
bk>i <?he una tale <5uriosità le potesse dispiacere. Tut- 
to quello potei rilevate dalle sue parole fli, dover ^t- 
fa Sbarcare a Sant* Elena, dove il Vascello àVcada toc- 
car di passaggio. 

■La- rividi il giorne* s^gùent^j e così né*giorrti appresso 
successivamente mi venne a visitare mauel luogo, ov* 
«ra* "sòlito a trattenermi « Le di lei parole erano" pesa- 
te, e piene di mod^ftia il contegno. Mi faceva ripeter 
sovente la mia Storia > ei aye£ parere d* intendere per- 
fino le più minute éircoftanze* Ascoltava più volentie- 
ri di o|ni altra cosa il mio lungo soggiorno nella Ga* 
tyerna-di Rumney-hol$, e mi chiedeva, se ia fossf an- 
cora capace diguftar il piacere della solitudine » ò se 
fi breve lommerzio da me avuta col Mondo ayèsseat- 
terata la mia innocenza. Intrójtùceva talvolta rii^tóna- 
fctentè sulla Storia,, o suiia Morale, e sia per far pro- 
va del mio Spirito, o per esefeka* il suo, si compia- 
ceva assaissimo ili conversazione co# erudita ; 
- A4 Già 
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. Già. scorsi erano due mesi senza eh* io ricevessi dato 
altro soccorso, fuorché quello delle sue visite, e de* suoi 
fdacevoli trattenimenti. Mi rinovava ogni giorno le sue 
promesse, ma non si spiegava di più; ed io non veden- 
done giammai l'effetto, più non contava; che sulla di 
lei buona volontà. Mi sorprese però una domanda, che 
mi fece, quando cominciamo ad avvicinarsi all'Iso- 
la di Sant'alena. Voi disse, m'avete sembrato saggio» 
< virtuosa, ma posso credervi altresì |in uomo di riso- 
luzione? Si tratta non solo di salvarli It vita, cui perde- 
xefte ben torto nella sorte desinatavi; ma; eziandio di 
rendervi felice in un subito piucchè non desiderate. le 
rispos' io d'esser pronto a qualunque la più malagevo- 
le intrapresa» per non esser condotto all'Isola di Nevis. 
. Ascoltate ripigliò ella, ciocché io far posso per voi» 
Jtt Vascello deve gettar a fondo al Porto di Sant'Etera- 
lo sbarcherò immediate, voi darete tre giorni senza ve- 
dermi > ma la notte del terzo .verrò a liberarvi. Mi ve- 
drete in qualche diftanza del Vascello con uno schifò a 
velai ^ vi sarà dentro una lanterna , cui smorzerò, quan- 
do panami, che mi abbiate scoperta. Il difficile si è 
ài venire entro lo schifò?, attesoché si sa la guardia sul 
Vascello durante la notte, e tanto più allora , che sar 
jrà vicino a terra. Ho ftudiato in vanno qualche mezzo» 
onde ne usciate senza pericolo. Ravvicinarmi alle sca- 
ie potrebbe metter in sospetto la sentinella, e poi que- 
lle sono ritirate di nottetempo, e se voi le volefte trar 
fuori, sarefte sicuramente scoperto * 

Dunque la interruppi io con ardire* mi precipiterò 
nel mare; bafta che voi siate presso il Vascello per soc- 
corrermi. Quefto e. quello, replicò ella, ch'io temeva 
Ài proporvi, ma che pure è assolutamente necessario *M* 
accoderò dalla parte, dove avrete veduta la lanterna se 
se vi butterete in mare con coraggio, siate sicuro, che 
ne sarete tratto prontamente. In caso che la sentinella 
s'accorgesse, s'allontaneremo col favor delle tenebre ù 
*ofto che non saranno in iflato di raggiungerci. 
. Tutto mi parve possibile, e fàcile parimenti di qu*> 
Ito progetto. Non v'era altro pericolo, che di anne- 
garmi ; ma finalmente arrischiava ima vita > che mi 
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riusciva no; ola, Ringraziai mille volte la vecchia ftra- 
niera: le protetta!» che in avvenire dipenderei sempre di* 
suo 4 cenni; e non mi venne pur in mente di chiederle 
che farebbe di me dopo avermi tratto nello schifo. Fra 
pochi giorni giungemmo a Sant' Elena, ove il Vascello 
gettò ferro a fondo. I passeggeri ne uscirono nello schi- 
fo» e la buona vecchia con loro. Andò in terra anche 
il Capitano con una parte de* suoi marinari» rimanen- 
done a bordo sol quanti ballavano per far la guardia al- 
la nortra misertbile truppa. 

. Io aspettava con impazienza la notte felice, in cui do- 
veva o finir la mia vita» o cominciare la mia libertà* 
Giunse ella alfine; e avvicinandosi l'ori proscritta mi 
sentiva un eerto batticuore cagionatomi dal non sape» 
re in che modo la mia ftrtniera volesse trarrai dall'on- 
de; ma non per quello mutai pensiero. Quando Tuo* 
no ftà per annegarsi» s'attaca, dice il proverbio » an- 
che ad un filo <£ spada per sottrarsi alla morte. 

Verso la mezza notte vedutalaknterna, che non tar- 
dò molto a smorzarsi, finsi d* addormentarmi sulla ban- 
da del Vascello* che vi corrisponde va. Non andò guari» 
che intesi il romore dell'onde agitate» e m'immaginai» 
die fosse vicino lo schifo; ma ilgranbujo della notte 
non mi lasciava dtfhnguerlo. Non sapeva qual momento 
dovessi cogliere per precipitarmi, dubitando df cadere 
nello schifo» e fracassarmi. Quattro passi lungi damev* 
erano alcuni marinari; e perciò non mi azzardava d* al- 
zar la voce. Pure considerando ^che se anche sentissero 
qualche mia parola » non per quello , s' immaginerebbero » 
ch'io mi gettassi subito nel mare., né sarebbero in caso 
di formarmi; gridai chinando il capo verso 1* acqua» 
siete voi» Madama, siete voi? Sì, mi fu rispofto: mi rin- 
cresce di non aver preveduto, che it tempo dovesse es- 
sere cosi oscuro» Badate bene donde parte il suono del 
la mia voce; e gettatevi giù dritto senza paura* I mah 
{rinari, che intesero quefte parole al par di me, si leva- 
rono incontanente, non so con qual intenzione; e ve- 
dendoli io avvicinarsi mi lanciai intrepidamente mìV 
onde, invocando il soccorso del Cielo. 

I miei spiriti messi in moto dalla vivacità dell* azio* 

ne 
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*e mi softemero in tal vigore, che non perde! ne pito* 
tx> né pocoi miei sentimenti, ancorché aversi inghiot- 
tita una quantità d'onda amara, tfoftocchè V acqua mi 
sollevò, interi fa voce di alcune persone, che parlava- 
no nello schifo. Ma io non sapeva nuotare 5 e forse pe- 
rito sarei, sei miei liberatori non avyesserò preso unii 
precauzione induftriofca per salvarmi. 

Reftai sorpreso, e non meno attentò', quando mi sen- 
tii alzato sopra l'acqua senza saperilcome, e pressocchjè 
in un subito mi vidi in mezzo allo schifo tra le braccia 
dì quattro uomini» quali meco si consolarono del mio 
felice successo. Quindi diedero essi <fi manoa'remije 
spiegarono le vele per afferrare jl porto . In tanto I* 
buona vecchia, il mio genio tuttelare venne a farmi fe 
più cortesi rimoftranze del suo contento. Le domandai 
di qhal arte setvica si fòsse per tirarmi con tanta 6cf' 
liti nello schifo> ed ella tni disse, che avendo comu- 
nicate* a quattro persone di sua confidenza ildisegno di 
salvarmi, quefte te aveano suggerito, esser il proposi-* 
to una gran rete da pesca per favorire la mia caduta nel 
mare, che aveano attacata al vascello col favor .delft 
nòtte una cito di quella rete »e tenendone 1* altro capo- 
ta mano s'erano discoffati in maniera, eh' io potessi ca* 
dervi Sopra senza pericolo» che avearto rallentata la r^ 
ce' (tessa nell'acqua, onde s'arrendesse alia mìa caduta 
die sendovi io caduto sopra felicemente, s'erano àvvicf* 
nati al Vascello perdiftaccarla; e che m* era trovato per- 
ciò èome sospeso a galla, d'acqua, e quasrtoftó in tnez-r 
zo allo schifosi quale si era ayanzato il disotto dime* 

Comecché io fossi molto debitore al loro zefoindu- 
ftriosd? egli è evidente però, che senza una particolare 
protezione del Cielo non sarebbe loro riuscita cosi ager 
volinence quefta impresa . Ringraziai di vivo cuòre I 
miei compagni, i quali riavessero la lanterna , quando 
si videro ben lontani dal Vascello ; e credendoci ornai 
fuor di pericolo, abbandonarono *i remi per andar a se- 
conda del ven:o, che ti favoriva. 

Allora quefti mi si fecero dappresso* e laddove pri* 
ma U avea crfeduti marinari alla semplicità del veflJ- 
$0, guardandogli meglio da vicino, mi parve di scor- 
gere 
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gore nel Vcrfto teroj'e nelle lóro inatóereunnosocfiè 
ci più. Mi osservarono curiosamene,, e mtieceto dS- 
Versc rietiche da cui compresi, esser in patte ad essi aor- 
te le mìe avventure. Con me favellarono in Inglese $ 
ma qundo si posero a discorrerefrà loro, non ne in? 
intesi parola, congetturando solamente dagli atti, che 
parlassero bene di mia persona. Finalmente dopo aver? 
n»i a>ai;e' mille carezze, e civiltà, uno d'essi mi dis- 
?^*?gfep si ftupiva, non fossi io punto curioso di sapere 
cifrassero eglino, ed in. che luogo mi conducessero. 
* Riposi io loro, che dopo essermi liberato così felice» 
mente da uno flato il più orribile dèi Mondp', ogn| 
luogo m'era affatto indifferente 5 e che quanto ad e$si > 
lo non poteva che pensare con avvantaggio di persole* 
le quali mi facevano un serviggio così importale per so* 
lo impulsò di naturale generosità. Noi speriamo , *ipi; 
fcliò lo sconosciuto, che non sarete indifferente pel luo- 

(;ò, in cui sarà la voftra dimora in avvenire > polche 
a felice, parte del Mondo ^ ove vi condurremmo > saprà 
èoncjiìiarsi il voftra effetto. Voi più non -concrete lo 
scampo dal vascello, come la voftra maggior fortuna; 
se pur non gli vorrete dar un- tal nome, perchè il 
Cielo s*è servito di quefto mezzo per procurarvi un b#- 
fie, che sorpassa la voftra immaginazione. Da voinoft 
dogliamo, che saviezza, t virtù. La fisonomia voftra, 
e le relazioni dj Madama Eliot ci assicurano de' voft^ 
buoni sentimenti $ e speriamo» che non vorrete perder-* 
ti ^ammali Pertanto lasciate al Cielo, ed a- noi la cu- 
ra di- fendervi appieno felice . 

Tatto il refto della notte mi fecero de*somiglievoli. 
discorsi, ed io li assicurai un* etema gratitudine senzaj 
punto comprendere le mifteriose loro promesse. Mada- 
ma Eliot ( quell'era il nome della ftranier*., ch'intesi 
dalla bocca loro ) non cessava di far elogj^Ila mia dol- 
cezza, e módefUa, ripetendo bene spesso, in che ma^ 
ntera avea ftiretto meco amicizia nel Vascello.. 

In somma, dissella verso loro, «io sonocontentissi- 

iha del buon successo che sortì la mia cofarjtfssioneie 

spero, chfe lo saranno altresì tutti i noftri fratelli • 

Pili è vero* ch'io tìe conduco tin-piccol numero s 

4 * ma 
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tna quefb Sono di quelli, che si pensano» e non si cdtt* 
tario. 

Comlndavartsi a dira3are le tenebre della notte; e do- 
po quattro, o cinque ore di navigazione, si scoperse 
tùia spiaggia tosi scocesa, che non v'appari Va luogo per 
Servirci di porto. I rriiei liberatori mi dissero; ringra- 
ziate il Cielo, che siete ornai in salvo. Avanzavano nod 
pertanto con molta drcopezione per timore d* facon- 
trai- nelle punte dello scoglio che d'ogni parte appari- 
vano a fio* d'acqua. Giunti a terra felicemente, ti- 
rarono lo schifo fuori del mare facendolo sdruccio- 
lare sulla sabbia, lo nascosero sotto una volta, che pa- 
tta fìtta a beila pofta per contenerlo. 

Io gettata il guardo qua, e là, per osservare da che 
parte dovessimo incamminarci ; ma dappertutto misi aflfàc 
davano dirupi così alti, die non Credeva possibile il sor- 
montarli. Madama. Eliot, che osservava ilmioftupore» 
mi prese per la mano; e facendomi caminar qualche 
passo sulla sabbia tongo sulla spiaggia , mi condusse dentro 
una volta eguale à quella, oveinoftri compagni aveana 
ascoso lo schifò. Quefti era una spezie di porta nella qua- 
le entrati ci trovammo tra una fissura altissima, che fien- 
bevasi sino alla cima della roccia . La luce vi era debile i*Mr 
che pene travadaR' alte; ed il passaggio pieno di giravol- 
te , e così angùfto , che appena ne ammetteva tre di fronte » 

Voi siete sorpeeso, mi disse Madama JEliot: ma abbia- 
te pazienza un momento, che il voftro cammino àvrl 
buon fine. Finalmente la fissura allargandosi a poco t 
poco, arrivamnfo al sito, che corrispondeva alfa terra 
Lo spettacolo, che mi si presentò, colmommi di ftupOK 
ce; e Madama Eliot mi fece salire sovra una picdola al- 
tura per considerarlo a miobell' agio. Quell'era una pia- 1 
fiura, che ftendevasi in larghezzaquattro leghe in circa t 
e cinque, o sei al più m lunghezza. La circondava da 
ciascun lato una catena di rupi attissime , e v sCocestf 
quanto (e prime, che ci fermavano dappertuto un ori* 
%pnte limitato. 

Non v'è al mondo viltà più aggradevole di quella» 
die si offeriva al mio guardo in quei breve tratto di ter* 
ta , Tutta la compagnia compariva imgiardinoincanta? 



INGLESE* ig 

tò> e pareva 9 che l'arte, e la natura avessero gareg- 
giato insieme per abbellirlo* Viali di alberi a perditi 
ci \ifta, piccioli boschetti^pràtelli fioriti, terre coltiva- 
te» case da una parte, e dall' altra, che si rassomigliava 
no in simetria, che parevano cosìdispofleper dilettare 
r altrui guardo non meno che per comodo degli abitanti. 

In mezzo alla pianora sorgeva un vailo edilizio non 
tìnto amirabije per la sua magnificenza , quinto per- 
chè adornava a maraviglia il Paese , essendo egli co- 
mt il centro di tutte l'altre case a un dippresso egual- 
mente da lui pillanti. 

Il sole, che cominciava a diffondere i suoi raglia- 
va un'aria così allegra a tutte le parti <ft quefta bella 
campagna, chi io mi credeva ^rapportato in un altro 
Mondo, né mi poteva saziare di guardarla. Voi vede- 
te, mi dis^c Madama Eliot, la noftra dimora, che in 
avvenire sarà pure la voftra. Quello è quel felice ango* 
lo detla terra, che il Cielo cortese concede a noi per 
a£ilo„ Ora vi dirò, continuò, ella rimettendoci in caro* 
mino, con chi avrete da vivere, e qual fortuna qui 
dovete aspettarvi • 

Già avrete inteso a parlare del famoso assedio dulia 
Roccella, e degli orribili eftremi, cui quefta misera Città 
fu ridotta. La maggior parte delle persone, che qui va- 
erete, ne erario una volta gli abitanti. Il zelo unica- 
mente della Religione, come ben sapete , fu , che ci 
arma a difesa della Patria. Il rigore della corte, e la 
malignità de'miniftri , la violazione de' noftri Privile- 
gi, e di que* diritti, che ci erano flati concessi colle 
più sacre promesse, le noftre miserie, e Tingiuf tizia de* 
malevoli, che cresceva ogni dì, ridotti ci aveano alt* 
ultima disperazione. Risolvemmo pertanto d*osar tut- 
to per T interesse della coscienza, e della libertà . Le 
noftre intraprese furono più giufle, che felici , termi- 
nando con la perdita intiera di tutti que' vantaggia noi 
concessi dalla fortuna senza avarli cercati, poiché ave- 
vamo presf y armi, per conservarci puramente il noftro. 

Dopo $yèt soflenuto un assedio , che per mile orri- 
bili circoftanze sarà sempre mai memorabile , fummo 
«oftretó dalla lame 41 cedere a* noftri vincitori. Q^iU 
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tHatono cori esimente delti vittoria» che noti pqtéfljt 
mosoflferir lungamente gl'insulti lord. Ci radunaijuhd 
al numero di ottanta in' circa delle più ricche , e più 
diftìnte famiglie della Città 5 tenemmo consiglio suite no-» 
Are disgrazie*, e parendoci ogni altra sòrte preferibile 
a quella d* allora » concertammo di abbandonare là rioftra. 
Patria infelice, per cercare uri qualche luogo del Mon- 
do» ove ci fosse permesso di viver almeno in Uberò. . 

La noftra prima risoluzione fu passar irt Irtshilter- ' 
ra » poiché quasi ogni uno di noi aveva in queiKegnd> 
gualche corrispondenza. La*maggior parte altresì rie sa- 
peva, la lingua» avvegnaché i Mercatanti della Rocceilà 
finla apprendere a* figliuoli» Qrtde riesca loro più agevo-, 
le lapratica del comrtterzio. Tutti alfine raccogliemmo 
sollecitamente quanto avevamo di buoho in cotanti, ed 
ingioje; e si dividemmo in molte picciole truppe pe/ 
abbandonare a poco a pòcd là Francia a misura »chejcisi j 

Sreseritasse f opportunità con patto scambievole », e sacro' 
i riunirci irt Londra . Il Cielo arrise a'ndftri disegni » fe* m 
cendod giungere felicemente in quella Città hello spazirf 
À sei settimane . ICipi della noftra Assemblea presentato-^ 
Ho incontanente al Re -un* ^umilissima supplica per impe-' 
trare la libertà di formar uflà Chiesa secondo il nofbfó rito. 
L'Inghilterra eia allora divisa quasi come la Francia 
in materia di Religione . V* erano due parti formidà-; 
bili col nome di Presbiteriani, e di episcopali* diesila^, 
ceravano a vicenda* Il Re medesimo secondava je per* 
sedizioni contro quelli» 4 che's' attenevano a' princjmdel^ 
la Riforma ftabilita in Francia» e perciò parecchj Pjpe*-" 
fciteriani s'erano sottriti alla violenza colla fugai hU 
Clini ritirandosi in Olanda» altri passando iri Auletica • 
Quindi il. Re ad insinuazione dell' Arcivescovo di Can- t 
torbery, che del di lui spiritai era l'arbitro, rigetto la 
noftra supplica » e "ci sollecitò ad abbracciare la Relì-- 
gidtje ricevuta in Inghilterra, 

Nessuno di. noi volle disporsi 2 <jUerto cambiamento^ 
e riuscendoci nojoso anziché nò.pertale ragione i^ sog- 
giorno di Londra» risolvemmo d'accordo d'imbarcarci 
nuovamente per cercar altrove un ricovero più sicuro* 
Alcuni Inglesi Presbiteriani subito il noflro disegno, si 
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pffcrirwo.di unirsi con ♦ngi. colte lóro softaoftt, celiaca 
^thùfià^é il deftuiò* Compej:aii>moupVascello.aspese 
-comuni, e avendo preso unicamente lì partito di pas^ 
sar in America» lo caricammp di tuttq ciò» che poter 
va esserci ùtile, e nccessajip p?r Ip-ftabilimento a urta 
nuQVa Colonia. 1. '" ' ' 

Non eravamo meno di «Jticenjtq pepane* contando i * 
tfoftri figliuoli, ed insieme fesé{v}tùvJJ wtibcQ viaggio 
fu prospero per incorso di sei settim^ie., ^ può dirsi» 
che sempre lo fosse così? poiché dalla disgrazia, che ci 
avvenne» riconosciamo ian,oftra presente feticita.il veòr 
to', che ci avea favoriti per più 4* un mese , cangiò Un- 
provìsameritè, e divenne cposi furiose,, che i marinari te; 
métterò d!una vicina orribile teiBp^Uà. Figurate v£,/pal 
mai fo$$e lo spasimo di tante femmine, efancxuliyche 
compónevano J4 metà della noftra truppa «Guardavamp 
tutti il mare » come la noiba sepolta, e difettaci tra- 
vagliò la burasca per molti giorni In maniera che più 
no£ ci reftava alcuna speranza, Ai saljute» allorché un 
impeto di vento ci getto sulfc* spiaariidi -queil' Jsola ; 

Ithoftro legno < infranse su quelle punte di scoglio* 
$Jie àVéte vedute, ma perunnpracoladeUaProvvidefi-' 
2a lamareaichesiritiraYainquelpui?t03 ci lasciò talmen- 
te a seco, che 1* acqua, entrata per tutte le parti nel 
Vascello, ne uscì ii?iiqcplpod*occhÌQperlefissure»Di- 
scendemmo tofto suilf sabbia, e sì qàpse a scaricare sor- 
lecitamente le rioftre migliori masserizie. Non si sarebbe 
presa tanta frétta, se. si avesse osservato, esser iL Va*- 
ocello rosi oljfre sijl l}do, che non poteva il mare aver 
forza di "trascinarlo ,' anzj aiToppoftQ ; il suo carico I* 
avrebbe ancor meglio difeso, rendendola più pesante- 
Ci5 4 nonostante i| ritorno fidila marea non ci fece alcun 
danno; , ne ci impedì ; di salvar^ le noftre suppellettili^ 
loscpHb, e tutti gli avanzi del Vascello* 

Egli era nondimeno uno spettacolo compassionevole il 
ve^eino^W^^ri*^fcnoArerobhiigettate alla rii^ 
fiup' sulla sal&i/i lungo 1? punt$de4loscoglia,e iefem- 
. inin^ asside vi sopra con i fìnciulli i^a le braccia-, la 
spiagge? essendo dirupata, come avete veduto, andf^de^ 
rp alcuni ^np^rl mariti a discoprir terreno: e toma- 
* * '* to ~ 
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tono ìndi a poco, recandoci la nuova funefta, chedap^ 
per tutto v* erano le medesime punte di scoglio cosi aguz- 
ze, e discoscese per lo spazio di mezza lega > e che noi* 
iveano potuto gir oltre poiché 1* acqua s'avanzavano sino 
appiè della spiaggia . Così noi ci trovammo sovra un 
breve tratto d'arena, circondati da una parte dal ma- 
re, e dall'altra da montagne inaccessibili. 

Non reftava che due partiti da prendere a' noftri ma- 
riti 5 uno d'inventare qualche mezzo per salire su* diru- 
pi: ma se anch'essi vi fossero riusciti, reftava sempre la 
difficoltà per le femmine, e per i fanciulli. V altro si 
«ra di metterci nello schifo al rischio quasi certo» che 
Si rompesse quello in mille pezzi sulle pietre nere , e 
jpontute, site spuntavano d'ogni parte a fior d' acqua» 
e di cercare, se fosse possibile, intorno all' Isola un si- 
to migliore per approdarvi. 

Già si appigliavano a queft' ultimo spediente; quando 
.11 Cielo fece vedere ad un Inglese'queU'angufto passag- 
gio, per cui forte introdotto. Egli solo vi s'internò si* 
no a villa di quella campagna > e subito ritornando in* 
dietro ci portò con trasporto di allegrezza l'avviso del- 
la sua felice scoperta. Noi lo riguardammo come il no- 
ftro liberatore i e in ricompensa di servigio così segna* 
lato gli conferimmo in appresso un po^o principale nel- 
la noftra Società • Entrammo dunque in quelli piana* 
ra, come in una spezie di Terra promessa • La prima 
cura de' noftri uomini fu di scorrerla tutta, quanto el- 
la si diftende, e ci riferirono con iftupore , non aver- 
vi trovato confine , ne apertura da trapassare al di là 
delle rupi, che la circondano* 

Increbbe alla maggior parte delle femmine quella si- 
tuazione , che d escludeva affitto dal commerzio del 
Mondo, ma quando 1 noftri mariti soggiunsero, che 11 
terreno era eccellente, e ci aveano trovato delle frutta di 

Ìarie qualità, cangiammo torto pensiero, e ringraziar- 
lo il Cielo, che condotti ci avesse per una via inaspet- 
tata in luogo così opportuno al noftro ftabilimento. 

Quanto ci siamo affezionati in appresso a quella no* 
ftra solitudine , lo giudicherete dall' attenzione , che 
usata abbiamo per abbellirla. JU natura medesima col- 
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la sui fecondità contribuisce mirabilmente a* travagli 
dell'arce; e dopo tanti anni , che qui abitiamo, noti 
.abbiam veduta altra ftagione fuorché una continuati- 
aia vera accompagnata mai sempre dalle ricchezze cieli* 
Autunno. 

Io fion voglio di presente» soggiunse Madama Eliot, 
fervi un dettaglio dell'ordine* che osservammo nella 
nofira condotta dopo esserci messi in possesso diiquefto 
fortunato soggiorno. Voglio lasciarvi il piacere di ve* 
derloco* voftri occhi medesimi. Altro non mi refta che 
dirvi le ragioni, e per cui ho fatto il viaggio dell'Euro- 
pa se per cui vi ho promesso disoccorervi nel Vascel- 
lo che ci ha condotti a Sant* Elena . E* li è jm pun- 
to > di cui bisogna, che siate prevenuto. 

Quefta campagna > continua ella tuttoché favorita 
dal Cielo, e dalla natura > ha nell'aria, o nel fondo 
del terreno un non so che di vizioso, che non permette la 
propagazione dell? Colpita.. Non dico giacche iedoh- 
ne siano verili* anzi quasi tutte sono fecojride a mara- 
viglia 5 ma non partoriscono esse, che. figlie. Non nasce 
un maschio , che non sia succeduto da quattro femmine 
, da venti anni a quefta parte. Egli è vero, che le no- 
| lire fanciule sono perfettissime» sembrando che la na- 

• cura abbia voluto rifarci del danno col ferie belle oltre 
-modo, ma essendo senza marito passano la vita in una 

continua malinconia» che a poco a poco le diftrugge. 
Sospirano notte *. e giorno le povere giovinette» braman- 
do invano ctòi» eh* non possono conseguire. 
, Avremo potuto procurar, loro de sposi a $ant r Ele- 
na 5 ma due ragioni principalmente ce ne dissuasero. V 
una si è la ripugnanza , che abbiaci di. unirsi con per* 
sone di religione differente i 1' altra il desiderio di te- 
nerci nascosi, finch'è possibile» al reflo del Mondo: ftia- 

• no troppo bene lontani dal commerzio degU uomini* 
Abblara dunque giudicato dopo un maturo consiglio, die 

• ad oggetto di prevenire l'eccidio della Colonia, si do* 
vesse far venire dalia francia, e daii j lu^iii terra de* gio- 
vani ben fetti,chespos3sseroleaoftrefi^ie.Amefudato 

- -l'impegno <H quefta commissione* parendo loro ch'io 
.-avessi ano spillo iffcinnante, ed opportuno a tal impresa. 
.Tom* II. B So- 
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Sono Offlàì quindici mesi, che partii di qudVlsola cort 
litìo de'noftri uomini assegnatomi per compagno. Scorsi 
tutte le città , in cui fiorisce la noftra Religione : ma 
id onta di tutte le mie diligenze pochi giovani ho tro* 
vato che abbiano voluto seguitarmi sulla mia parola . 
le mie conquide si ridussero a cinque soltanto; benché 
per altro avrei potuto in Inghilterra raccoglierne assai 
più, se li avessi voluti ricevere. Io cercava, che fòsse 
ro savj, cortesi virtuosi, e affezionati alla religione* 
ma di quello carattere pochi ve ne sono in Europa. 

Fortunatamente ho veduto voi sul Vascello: iaciert 
voftra mi piacque 5 appena mi facesse conoscere lavo- 
ftra fortuna e le voft;e inclinazioni, e che vi ho credu- 
to opportuno al mio (disegno. I giovani, che ho meco 
condotti, sono usciti tre giorni fa in mia compagnia: 
presentemente son qui, che v'aspettano; e non meno 
impaziente di vedervi è tutto il refto della Colonia. 

LIBRO DECIMOQUARTO 

DOpo avermi detto Madama Eliot quanto finora de- 
scrissi, mi domandò, se contento io fòssi dalla mu- 
tazione di mia sorte, dovendo dalla schiavitù passar nel- 
le braccia d'una sposa, ed unirmi in società con per- 
sone dabbene , cui forse il mondo non avea pari . Le 
feci capire in rispova essere contentissimo, le ricercai 
mile cose in tal proposito, ed in tutto essa mi sod- 
disfece fuorché nella curiosità, ch'io avea di sapere» 
come s 1 * ignorasse lo ftàbilimenro della Colonia essendo 
cori vicina a sant'Elena, e come ella sapesse a quelf 
Isola tragittarsi , e ritornare dalla medesima. 

Queft'eun miftero, ripigliò ella, di cui non biso- 
gna, che siate curioso, finche non si giudichi a propo- 
sito di farvene la spiegazione . M3 consolatevi dell" 
ignoranza, in cui ftarete forse lungamente su quefto sog- 
getto 5 perocché non v* ha tra* medesimi abitanti di que- 
fto luogo, se non pochi vecchiardi, cui 1* enigma sia 
noto. Non mi presi io la pena di sollecitamela , per- 
suadendomi, che non volesse fermi pane del secreto 
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peir timóne, che non me ne valessi volendo uscire deli! 
Isola, quando non mi piacesse il di lei soggiorno. Iman* 
to ci raggiunsero i quattro uomini > che erano rimarti in 
dietre per metter in sicuro lo schifo , ed allora acce* 
lerandó il passo, dopo un' ora di cammino giungemmo 
alla casa di Madama Eliot. 

Quella era molto comoda , e propriamente fornita ♦ 
Semplici erano i mobili 5 non v'era né oro, né argen- 
to, che si abbagliasse ]a villa: ma ciò non ottante tutto 
spirava abbondanza, e pulizia. Vedendo la mia casa» 
^fissemi ella, voi vedete a un dippresso il modelo di 
tntte l'altre* che le rassomigliano. Cort quella legge 
d'uniformità abbiamo voluto evitare le gelosie , e te* 
gliere 1* arbitrio à chichessia di grandeggiare . Tutti qpì 
vivono in un'Eguaglianza perfetta, e 1' ambizione fra 
tK>i non la fa da tiranna. I/età serve di regola agii 
impieghi, e non v'è chi aspiri alla preferenza; mentre 
quella è dovuta inalterabilmente a chi è più vecchio . 

Detto ciò diede ordine a' suoi do me dici, chemicar*- 
passero di veftito. Cnà avea avuta la precauzione di 
^portare degli abiti nello schifo» e di farmeli mettere in 
dosso dappoiché fui tratto dai mare; ma allora voleva, 
che mi veftissi un pò meglio per fare più dicevole la. 
jprima comparsa in pubblicò, e massime agl'occhi di tan- 
te balle fanciule, tra le quali esseryi dovea la mia spos- 
sa. Non crediate, mi disse ella, che con quelli orna- 
menti io voglia ispirarvi l'amore d'una vana attillatu- 
ra* nò certamente: ma trattandosi d'un occasione, quai 
i quella, è lecito dar qualche risalto coli' arte agliav* 
vantaggi nella natura. Egli è altresì un contrassegna 
di ftima, e di rispetto ben dovuto alla presenza di per- 
sone, che si onorano. 

Presi dunque un abito galante, che ilava tnolto bo- 
ne ai mio dosso; e veggendomi servito da molti dome- 
Ìlici non potei far a meno di domandarle, in che sene- 
so ella intendesse l'uguaglianza osservata nel la Colonia* 
Qui avete de' «arti, le diss'io, e de* servi, che Certa- 
mente non sono voflri pari. 

Ciò è vero risposemi ella, non sono pteri no firi nel- 
la condizione, perocché, sono obbligati, a servirci, e 

B * fan- 



a* IL FILOSOFO 

fimo lo flesso i figliuoli che nascono da loro: dono* 
nottante sono eguali non noi nell'uso di que diritti » 
che ragguardano là vita civile , Ascoltatemi , che ve 
ne fo la spiegazione . 

Primamente qui tutto e in comune; ognuno p pa- 
drone egualmente di quanto somminiftra il Paese, e ye 
gode quando che voglia , quella porzione » che gli si 
conviene* Sebbene i miei domeftici abbiano una tavola 
«lappar te, non lasciano però d'avere i medesimi cibif 
come noi » e posseggono coir abbondanza medesima quan- 
to loro fa d'uopo. In secondo luogo è vietato* chio 
chesia il trattarli aspramente > e se qualcuno trasgredì* 
sce il divieto» egli è rigorosamente punito • Qu4 rar 
gione abbiamo noi di maltrattarli» che essi pure noni* 
abbiano di non volerci sofferire? 
Quanto ai rango loro» lo hanno immediatamente do» 
pò i noftri figliuoli» quindi avviene » che ogni fami- 
glia si considera come un Tutto» di cui il padre coftk 
tuisce la prima parte» i figliuoli la seconda» et dome* 
ftzi la terza. Quefti hanno con noi la flessa relazio- 
ne» che le mani col corpo» e noi facciamo riguardo 
ad essi quella figura medesima > che fa la tefta riguar- 
do alle altre membra. 

Io feci plauso a quefta saggia disposizione » che mi 

?>arve accordarsi con i princip; della religione» e del- 
a natura, Intanto eh' io m'interteneva così con Madama 
Eliot» i quattro uomini» che lasciati ci aveano» en- 
trando nelle case loro* sparsero la nuova del mio ar- 
rivo. Indi a poco vidi comparire una folla di persone 
dell'uno» e dell'altro sesso, che mi colmarono dica* 
rezze. Erano quasi tutti attempati» ma nel buon cor 
lore del volto, e nel brio del portamento chiaramente 
appariva la bontà del clima, e la sobrietà della vita, 
li pregai caldamente a perdonarmi, se m'avessi la- 
sciato prevenire dalla loro gentilezza* al che uno de' 
vecchiardi rispose; tra noi non hanno luogo le cirimo- 
nie importune, gl'inutili complimenti, Noi siamo pia 
contenti di esser venuti i primi a visitarvi» che voi non 
lo sarefte, se ci avefe prevenuti -, perocché noi vi dia- 
mo un contrassegno di amicizia» laddove Yoiteso ci avre- 
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ftt sol tanto un uffizio di buona grazia. I^oilfO dunque è t* 
Svantaggio , e voi non dovete invidiarcelo. Oh, quart-» 
to meglio sarebbe, che tutti gli uomini la pensassero così f 
Grazie al Cielo noi abbiamo quelli sentimenti; e voi bei* 
vedrete iti appresso, che facciamo pia conto d'un atto» 
Semplice di scambievole affezione, che di tutte le smor- 
fie citeriori, cui per abuso si è dato il dome di civiltà» 

Confessò * che sentendoli favellar cori quefto linguag- 
gio mi f>dreva d c aver dai fere con, urta truppa de' Qua- 
keri il di cui irtftituto è di condannare le ordinarie 
usanze dell'Untarla società* e di vivere in una foggia to- 
talmente òppofta quella degli altri uomini . Pertanto 
giucche s' internava la rioftra conversazione; io disco* 
priva in essi più discernimento, eragiorie. M'avvidi pa- 
timenti, che odiavano le affettate apparenze di politez- 
za, poiché ne possedevano la soflanza, vale adire» la 
Sincerità* e la compiacenza* mi descrissero brevemen- 
te le leggi loro, i Coftumi, le occupazioni, e mi prò-* 
misero di procurarmi, per quanto ad essi fosse possibi- 
le, una vita felice e tranquilla é 

Venne quei giorno medesimo à visitarmi una gratì par-* 
te della Colorila* Ne' principi del suo ftabilifnentoer* 
quefta compofta di duecento persone in circa, ed allora 
aveano quasi al doppio: ór figuratevi qiiarttò maggiore 
tìè saria flato il nomerà, se tutte te figlie avessero avu- 
to merito I Quell'era mi motivo continuo del loro dis- 
piacere, e non trovandosi perciò soddisfatti del viaggio 
di Madama Eliot * si lagnavano, Che avess* ella condor 
ti secò sei uòmini Soltanto, mentre v'erarto cento don- 
zelle da maritarsi , e mi dissero apertamente, che sareb- 
bero coftretti di prendere gualche nuòvo partito. 

Il primo giorno altro non feci* che ricevere le ca- 
rezze loro: la sera poscia pregai Madama Eliot * di dir-* 
mi qualche cosa in proposito del matrimonio, Che ercT de-» 
ftinatò . Intendo * le diss' io , che vi sono quasi certtò dòn* 
ielle da maritarsi* còme mai pretendette di soddisfarle 
con sei uomini solii A ciò rispòsi èf la, Che ia sorte 
aveva da decidere a chi doVrebbesi la preferenza; per* 
che non era iorò permesso operar cosa alcuna control^ 
leggi inviolabili dell'uguaglianza* 
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Cotale rispofta mi disguftò ali' acceso, parendomi co^ 
sa indegna dall'uomo il ricevere la sposa dalle mani del 
Còso . V umana natura vuol espere libera nella scelta 
di dò, che le piace: e quindi io temeva di non trova* 
te nell'Isola tutto quel bene, che misi promette va, se 
coftretto m'avessero a vivere con una femmina, .che non 
tni fosse di genio. Cresceva il mio timore vieppiù sen- 
tendo gli elogi, che si facevano all'avvenenza di quel-' 
le fanciulle. Egli è impossibile, diceva io, che tutte 
Steno belle 5 e se per accidente mi toccasse in sorte una 
brutta , che avverebbe di me ? Qual sarebbe la pena 
mia d'aver uria femmina spiacevole tra le braccia , 
Énentre mi sariano sotto gli occhi continuamente tanti 
oggetti di pellegrina bellezza > mi caricai a letto con 
quelli pensieri, che tutta la notte mi tennero in agita- 
zione^ 

. Il dì seguente appena mi svegliai, ebbi la soddisfa- 
zione di vedere i cinque giovani venuti inmiacompa- 
ria sul medesimo Vascello. Eran eglino flati condotti 
giorno del mio arrivp irttorno alla pianura, onde ne 
vedessero le parti più yaghes e perciò non erano venu- 
ti subito a visitarmi. Noi ci abbracciamo con molta 
tenerezza, considerandoci compagni d'un eguale fortu- 
na. Essi mi parvero saggi, e prudenti, ma quando co* 
mkiciammo a trattar insieme con più confidenza , mi 
confessarono di sentire nei loro cuore quegli effetti me- 
desimi, ch'io sentiva nei mio Mifto a piacere di ve- 
dersi in luogo sì ameno provavano l' increscimento di 
dover prender moglie a discrezione della sorte. 

A noi tocca , disse un di loro , sì tocca a noi sce- 
glierci la sposa . Dunque, soggiunse con calore, se la 
sorte non ci sarà favorevole, e veder dovremo co' noftri 
occhi medesimi , che a un altro giovine avventicelo ci rub- • 
bi la bellezza più rara nell' Isola ? Ah ! nò , cari ami- 
ci, vero non sia, che abbiamo da soffrir quello torto. 

Queft'era un Francese, che favellava cosi vivacemen- 
te, a cui feci capire in rispoila d'approvare il di lui ris- 
sentimento, e di bramare che i vecchiardi della Colo- 
nia pensassero come noi. Essi certamente, ripigliò egri 
non m'indurranno giammai a pensar come loro 5 ne spo^ 

sar 
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sar mi faranno una femmina, che non mi piaccia. Se 
quello proposito ei soggiunse che molte cose, per impe' 
gnarci a softenerlo nel disegno, di avea , di rappre-* 
tentar a' vechiardi V ingiuftkia della loro pretesa. 

Io negai coftantemente di collegarnii con lui , no» 
già perchè non abborissi guanto esso, un matrimonio di 
tal natura; ma mi faceva scrupolo d'intorbidare la pa- 
ce altrui. Lo consigliai a dissimular almeno > finche la 
sorte dichiarata si tosse apertamente contraria a'noftri 
voti; ma egli mi disse, e i suoi compagni me Ip confer- 
marono, che per relazioni avute il dopo pranzo . de! 
giorno medesimo* decidersi dovea del noftrodeftino, per 
soddisfare air impazienza di tante fanciulle, che desi- 
deravano ardentemente marito. Erano esse fiate rin- 
chiuse rigorosamente nelle case loro dopo il noftro ar- 
rivo 5 e così un'importuna proibizione a(ltro non fece 
che renderle vieppiù smaniose di vederci. 

Venne altresì MadamaEliot ad avisi tarmi, che quella 
fera avrei il contento di possedere una sposa. Io non Le 
avea chiedo per anco, se ella avesse figliuole 5 allora le 
feci quella ricerca, mi rispose, che due ne aveva, e 
che sarebbe molto contenta, se una di quelle avesse la 
buona fortuna di toccarmi in sorte. 

Andai quella mattina a visitareuna gran parte de'vec- 
chiardi della Colonia, i quali mi fecero vedere ciocche 
v'era dippiù riguardevole nellapianura. Mi condussero 
verso il grand' Edifizio, ch'era à centro delle al re ca- 
se come. già vi accennai. À prima villa io avea pre- 
so per una Chiesa > ma essi m'informarono, esser quel- 
lo ur> Magazino comune, ove {lavano rinserrate tutte 
le ricchezze dell'Isola. Ecco la spiegazione, che mi 
fecero su quello proposito. 

Noi qui, mi disse un di loro, facciamo conto d'es- 
sere non già un popolo fesso, ma una sola famiglia , 
Viviamo senza brighe, e senza pensieri, come appunto 
i figliuoli in casa del padre loro. Facciamo a sorte agri 
anno quattro Governatori» la cui incombenza è di ve- 
gliare al pubblico bene, e particolamente di far tra- 
vagliare i noftri domelHci alla coltura della terra , di 
far trasportare le noilre raccolte in quello Magazino se 
B 4 pò- 
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pòscia di ripartirle agli abitanti. Il ripartìmerrto si fi 
con eguaglianza giustissima secondò il munito delle per- 
sone , che sono in ogni casa; e la parte d'utidomeftSco 
non è punto inferire a quella del suo padrone. 

Badate però: quéft' abbondanza, che v J e presentemen- 
te nell'isola* ci coftò non poco travaglio prima di con- 
seguirla. Quando il caso ci portò dall' Europa a quefta 
parte, eravamo preveduti di contante, e di vettovaglie 
a dovizia, e d'ogni altra cosa necessaria alla vita; ma 
il dinaro qui per noi era un bene allatto inutile, e va- 
no. Per qualche tempo avevamo abbaftanza Don che so- 
stenerci, ma il punto si era che si mancava il grano 
per sementare la terra, e de cavalli per tavolarla. Il 
prò vedere a bisogni dell'avvenire non era si facile, poi- 
ché il noftro Vascello s'era rotto sulla spiaggia. E 've- 
ro, che ci reftava lo schifo, ma come azzardarsi in un 
mare non conosciuto, e tutto sparso di scolti ? Dove 
andar si dovea^daquai parte? con che speranza? 

Ciò nonoftante trovossi tra noi un Inglese, che si of- 
ferì di esporre la vita pel bene comune .Egli era queir 
iftesso, che aveascopertofelicementelafissuradellaRoc- 
cia, come già avrete saputo da madama Eliot. Quello 
brav ' uomo volle esser solo nella sua intrapresa : riempì io 
schifo di viveri > e partì senza altro soccorso, che d" 
una piccola vela, e di due remi . Tutto il breve spa- 
rto ai sua lontananza s'attese pubblicamele a far voti 
per la salute sua, da cui dipendeva parimenti la noftra. 

Già non isperavamo di vederlo per qualche tempo > 
due giorni dopo la sua partenza alcuni de'noftri, che 
passeggiavano presso il mare, venir lo videro versola 
spiaggia, e ce ne recarono l'avviso. Noi corremmo in 
folla al lido* e di fatto egli era desso , ch$ ritornava 
con lo schifo carico di grano, e di varie semenze da 
lui credite più necessarie . Lo interrogammo curiosa- 
mente sulla circoftanza del suo viaggio, ma esso ch'era 
prudente non meno che coraggioso, non volle spiegar- 
si In pubblico . Le persone di maggiore fthna tra noi si 
radunarono insieme per sentire te- sue relazioni «. e ci 
dJss'egli delie cose, che colrtatono di Stupore* e d* 
allegrezza. 

Cioc- 
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Ciocche importava per 1* interesse della Colònia , fta- 
bilimmo di tener celato a tenore del di lui consiglio $ 
fc pubblicammo soltanto ciocché era necessario alla con- 
solazione comune. Tutti seppero» ch'era egli flato .1 
Sant'Eleni > che ne eravamo poco discofti, e che in 
avvenire avremmo con sicurezza ricevute provigioni, e 
soccorsi d'ogni sorta. Quello illuftre e generoso compa- 
gno > si chiamava Dritìgton 9 E' morto tra podi* an- 
ni, dopo aver resi alla Colonia mille altri servigi im- 
portantissimi, che lo faranno viver mai sempre nella 
noftra memoria. 

Qùefta campagna non tardò guari dopo H suoritoiv* 
no a prendere un'aspetto sereno. Tutti a gara s'impie- 
garono nel lavoro 5 e bagnavano volentieri di sudore la 
fronte colla speranza d'una racolta» che compensasse le 
operose loro fatiche. Non erano ancor passati sei mesi» 
che già dappertuto sorgevano le noftre case* e comin- 
ciava a verdeggiar la' pianura. Così noi divenimmo Fon- 
datori d'un nuovo Stato* e piocchè il noftro interes- 
se 9 ci animava al travaglio il desiderio di lasciar a'di- 
scendenti an' idfea vantaggiosi dell' induftria . noftra , e 
del noftro zela. 

L'impiego del Signor Drington era di ritornar soven- 
te aSant*Elena> e di recarci tutti que' comodi, che 
ci abbisognavano. Gllassegnammo tre compagni ne* suoi 
viaggi, obbligandoli a giurare, chenpnisvellerebberoa 
chichessia ne la ftrada, che tenevano, ne la situazio- 
ne di quell'Isola. Lo flesso metodo abbiamo osservata 
dopo la Morte di Drington > e non v'e* tra noi * che 
quattr' ^uomini fidati, che abbiano il diritta dimettersi 
in usare > e d'allontanarsi dalla spiaggia. Se muore una 
se n' elegge un altro, ed essi hannola disposizione del^ 
lo schifo, cui tengono incatenata ire una Grotta , co* 
me avrete forse veduto- 
Di rado avviene presentemente, che si mandi più a 
Sant* Elena. Non abbianx ora bisogno dell* altrui soccor- 
so, le noftre terre ci somminiftrano degli alimenti an- 
che oltre il necessario. Le noftre mandre si sona tal- 
mente moltiplicate v che qualche volta il loro numera 
c'incomoda, Potrebbesi vederne una parte aSont'Els- 

na> 
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ra> ma chà faremo poi del dinaro • Quello , che ab- 
hiamo portato dall' Europa » giace inutilmente in utt 
cantone del Magazino, ove lo teniamo rinchiuso. Co* 
sì di tre passioni principali, che fan guerra atrocissima 
«1 cuore degli uomini, a due recise abbiamo le radici» 
1/ uguaglianza tra noi (labilità con leggi sacre* ed in- 
violabili, ci mette al coperto doli' ambizione $ e la su- 
perfluità delle richezze non ci lascia sentire le smanie 
dell'avarìzia. 

Vi retta solamente l'amore, cui non abbiam saputo 
iìnora trovar rimedio opportuno. Le noftre fanciulle si 
ftruggono, e ciocché è peggio per esse» non possiamo 
soddisfare la lor passione innocente. So pur troppo , 
quanto corta ad una certa età il resiftere alle iuclina- 
zioni della natura. 

Finito il suo discorso io gB feci due domande. Con- 
cedo, gli dissi, che non sia difficile molto r impedire a*, 
particolari della Colonia di servirsi dello schifo per di- 
lungarsi dall'Isola, e soddisfare la propria curiosità >. 
ina com'è possibile mai, che gl'abitanti di Sant'Eleni: 
essendo così vicini, non rissappiano il luogo di voftra 
dimora? Che ci pensan eglino veggendo di tempo in 
tempo capitare a quella parte i voftri quattro uomini 
entro uno schifo, con cui già s'immagineranno , non 
abbiano attraversato L'oceano? 

Risposemi il vecchiardo, che avendo essi veduto la 
prima volta il Signor Drington, aveanio creduto un uo- 
mo disceso dal Cielo, e domandato gli aveano curiosa-, 
mente, donde venisse, e qual accidente lo avesse por- 
tato a queir Isola 5 ma che il prudente Inglese conside-. 
rando quanto importava al bene della Coionia l'essere 
ignota anche a' vicini, avea loro rispofto con termini 
equivoci, ed oscuri,, che i suoi compagni s'erano con- 
-tenuti nella maniera medesima, e che per assicurarsi, 
ancora meglio della curiosità de' Portoghesi, e d ? afeu- 
ni Inglesi ftabilki a Sant' Elena partivate dal porto di , 
nottetempo per deludere col favor delle tenebre chiun-. 
que avesse avuto il capriccio di osservarli. Eglino son* 
persuasi, soggiunse il vecchiardo, che il noftro soggior- 
no non sia molto lungi dal loro: ma. |p «cerchino pur 

quan- 
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quanto- vogliono , che non giungeranno giammai a di- 
scoprirlo . Non v* è , che un colpo d' accidente : o l* ' 
imprudenza de'noftri quattr' uomini, che possa dar lo* 
to quefta notizia. 

La seconda mia ricerca fa la flessa, che feci a Ma- 
dama Eliot. Qual frutto, gli diss'io, sperar potete dal 
mio arrivo, e da quello de J miei compagni? Noi non 
possiamo soddisfare che sei delle voftre figliuole > e 1* 
altre intanto si rattrifteranno vieppiù , veggendosi ri- * 
buttate dalla sorte. Convenne quegli, che così fosse, e 
si lagni?! amaramente di Madama Eliot, la quale a vea co- 
sì mal adempito alla sua commissione. 

Intanto, continuò egli, ftamane abbiamo tenuta as-* 
semblea, in cui si prese una deliberazione, che le con- 
solerai cioè di spedire un'altra volta inJEuropa*perfer- 
Ti una nuova raccolta di gioventù . Se quefta deputa- 
zione nOn avrà miglior successo della prima , daremo 
libertà alle noftre figliuole di girsene altrore alorota- . 
lento, ed assegneremo; a ciascuna una buona somma di 
dittato* onde possano vivere agiatamente dove avranno 
deftinato di ftabiiicsi* 

Imprudente fa il vecchio nel fermi quefta dichiara- 
zione, e tutte non ne previde le conseguenze. Molte 
riflessioni io feci sul fatto» e mi parve più ingiufto che 
mai un matrimonio ftabilito dal caso. Partecipai incon- 
tanente quefta nuova scoperta a' miei cinque compagni 
e ciò fu abbaftanza, onae s" avvedessero della condì- - 
zione durissima * checisotraftava, voglio dire, che par- 
tite sarebbero dall'Isola le pi£ belle giovinette , ed a 
noi intanto con varrebbe per avventura ftar uniti colle 
più brutte. 

Il Signor Gelin di nazione Francese, che per essere 
troppo vivace non era talvolta prudente, fu di parere» 
che senza differir un momento andassimo à lamentarsi 
di ciò co* principali vecchiardi, dichiarando loro, non 
voler noi assoggettarsiad una disposizione, cheoffende- 
va manifeftamente inoftri diritti. Abbracciarono i corti- - 
pagni il coasiglio di: lui 5 e reftando io solo a combat- 
terlo* durai non poca fatica a far loro capire, che sem- 
pre saremo a tempo di venire a quefti eftreroi; e che . 

per 
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pei- noftro onore, e per riguardo della quiete ahrul co rt- 
veniva differire i noflri lamenti almeno finche, ci aves- 
sero usata violenta» 

Noi, diss'io non conosciamo ancora alcuna di quelle 
fanciule. Non abbiamo alcun genio particolare» ma de- 
sideriamo soltanto d'aver una sposa* che sia amabile* 
Chi sa, che la sorte non si favorisca? in tal caso a-» 
vremmo il piacere d* essere sodisfatti $ e daremo nel 
tempo flesso alla Colonia una pruova della noftra sa- 
viezza. Se addiviene poscia, chi; la sorte cisiacorttra- 
ria, potremo nonollante lagnarsi liberamente, e la som- 
missione, che avremo già dimoftrata, darà pesa mag- 
giore alle noflre querele * Domanderemo immediate qual- 
che dilazione alle noflre nozze col preteflo di voler prik 
ma far un pò di confidenza colle spose. Egli èquefto 
un favore, che non ci potrà esser negato; e noi cene 
* approfitteremo per sottrarsi ad un impegno» cui rìpu-* 
gna la noltra volontà* 

Quello ragionamento persuasa i(SignorGelÌin;edap* 
provi* con piacere il mio consiglio. Prima di lasciarci* 
ci siamo abbracciati come fratelli, impegnandoci di con- 
tribuire scambievolmente al buon successo delle comu- 
ni speranze. 

Giunse Torà prescritta della cirimonia» ed ano de- 
vecchiardi verme a levarmi in casa di Madama Eliot , 
ove io continuava ad abitare « dicendomi che la funzio- 
ne dovea farsi nella Chiesa: e che tutte le donzellegià 
si erano radunate. Io vi arrivai nel punto flesso, die 
vi entravano anche i miei cinque compagni condotti 
parimenti da altrettanti vecchiardi a tal oggetto depu- 
rati. La curiosità ave*, tratti tutti gli abitami dell* Isa* 
la per essere teftimonj d'uno spettacolo sì Arano * 

Noi ci facemmo Arada tra la folk, e vedemmo iti 
mezzo del Tempio un grande spazio vuoto, intorno al 
quale le fanciulle ftavano in cerchio dispofte. V'era den- 
tro un tavolino, a cui sedeva il miniftro con i quattro 
Governatori del Magazino. QuefH d fecero cenno, che 
avanzassimo vicino a loro. Tutti gli spettatori teneva-* 
no un profondo silenzio aspettando impazientemente if 
principio della cerimonia. Quefta incominciò da utt* 
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fcreve preghiera verso il Cielo; quindi ti J^htf/trorivof* 
gendosi a noi» ci fece ad aita voce un discorso molto 
eloquente sulla prossima funzione. 

Ci raccontò in poche parole la fiori* dello (labili* 
mento della Colonia i e le pruove manifefte della protezio* 
ne del Cielo. Ci espose in succinto le leggi del Paese» 
e di tutti gl'impegni, che prender dovevamo, come 
abitanti dell* Isola. Quelle leggi mi parvero molto sem- 
plici, e fàcili ad osservarsi. Consiftevano in un picco! 
numero di conseguenze chiare, e diftinte, e_ di precetti 
generali, che riguardavano la carità, e la gìuftizia. . 

Rallegrassi egli con noi, che fossimo defHnati a go- 
dere le dolcezze di quell'Isola fortunata; e ci esorto a 
renderci degni della loro società. Benché tutte queft* 
fanciulle siano educate con sentimenti di orieftà, e di 
virtù» ripiglici il Miniftro» son sicuro che la bontà ce- 
lede fera toccar a ciascuno tma sposa di genio. Per que- 
lla ragione non meno, che per evitare le Gelosiedelta 
{►referenza* ci siamo determinati di rimetterai casol'e- 
ezione delle voftre spose 5 persuasi, che tutto ciò, cui 
gli uomini hanno dato quefto nome altro non sia, che 
una secreta disposizione del Cielo medesimo , il quale 
combina le umane cose in vantaggio di chi venera i 
suoi decreti , 

Mentre letnie orechie attendevano a quefto discorso 
ef ano gli occhi miei da oggetto assai diverso diftratti „ 
Vedendomi in mezio a una truppa dibelissime fanciul- 
le, non potei far a meno di non guardarle. Io scor- 
reva cogli occhi una dietro' 1* altra i e tutte mi pare» 
vano così ammirabili, che non avrei saputo a chi dar- 
la preferenza. Più non m'Jncresceva, die la sorte do- 
vesse decidere. Oualunqtfe di quefte mi tocchi, diceva 
io, sarò senza dubbio contento. Ho piacere , che mi 
si risparmi l'imbarazzo di scogliere da me flesso. 

Quefte riflessioni durarono poco, perocché alTamml- 
tazione, eh* è un sentimento passeggero, è tranquillo, 
un altro ne successe più tenero, e appassinato. Essen- 
domi messo a scorrere la seconda volta quella graziosa* 
corona di fknciule, e considerandole co» più attenzio- 
ne, ne osservai una, che mi guardava. Chinò ella gli 
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occhi subitamente, quando vide* che io pure li (issava 
nei di lei volt». Continuai a rimirarla, e tuttoché ciò 
fosse per semplice curiosità» pure non sapeva rivolger 
•altrove il mio guardo, che senza volerlo mi fuggiva 
sempre da quella parte. 

Tornai a mirare avidamente le fittezze del di lei 
viso, quasicchè non le avessi la prima volta ben osser-' 
vate. I suoi colori il suo brio, la ftruttura delle sue 
membra, ogni atto, ch'ella faceva, era per me ipi in- 
canto dolcissimo. Dopo qualche momento mi diede essa 
un'occhiata furtiva, e vedendomi ancora intento a*guar- 
xlarla, abbassò la fronte, e attrossì. Allora mi fece an- 
ch' io di fuoco nel volto, e mi riscossi dalla diftrazio- 
ne con un solletico suavissimo al cuore. 

Procurai di comporre il sembiante in atto di ascoltar 
il miniftro, che continuava il suo discorso, ma uni 
forza secreta mi tirava incessantemente versoi* oggetto, 
che rapito m' avea . Più non trovava nell' altre donzel- 
le i vezzi di prima . V aria loro mi pareva affettata} 
io leggeva ad esse negli occhi la voglia smodata di ma- 
rito, e il timore d'esser ributate dalla sorte : laddove 
tutto spirava modefHa , ed innocenza in colei , che s* 
era già resa padrona del mio spirito. 

Confesso, che allora cominciai a pentirmi del consi- 
glio da me dato a Gelin? e se avessi potuto, lo avrei 
persuaso volentier a ripigliare le sue prime risoluzioni. 
L'amore si faceva sentire nell'animo mio, e m'avver- 
tiva che la mia felicità dipendeva dal possesso di quel 
«embiante amabile, e ch'io non poteva né più scelge- 
re da me flesso, ne asperrar la dicisione della sorte. 
Intanto ch'io dava pascolo a quefti differenti pensie- 
ri, il Miniftro avendo finito il suo ragionamento, ci 
espose l'ordine che osservasi dovea nella funzione. Due 
metodi potrebbonsi tenere, diss'egli all'assemblea* di 
unir le fanciule tutte insieme , e di dividerle in sei 
schiere corrispondenti al numero de' sei giovini. Sem- 
brami, che il secondo sia più naturale, e penso penso 
perciò d'abbracciarlo. Ogni schiera sarà comporta di se- 
deci scoglie. La sorte deciderà a quale schiera debba ap- 
partenere ciascun giovine, « poi si caverà il nome di 
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quella fortunata , che sarà privilegiata dal: Gelo • 

Tutti fecero plauso a quella disposizione. LedonzeI~ 
le n'erano soddisfatte pienamente; poiché loro pareva» 
che vi fosse più proporzione di sedici ad uno , che di 
novantasei a sei; e ciò serviva di maggiore lusinga alle 
loro speranze . La divisione delle schiere si fece in uit 
momento . I noftri nomi scritti furono sovra tanti bi- 
glietti 5 e si fece accollar una donzella d'ogni schiera 
per cavar li fuorid* un'urna, ove il Miniilro li avea polli • 

S'udì allora un confuso mormorio, effetto dell* im- 
pazienza, con cui si attendevano i decreti della sorte. 
Io però» che avea nel cuore qualche cosa dì più d'ima 
semplice curiosità , tremai tutto , quando vidi le fan- 
ciulle metter la mano nell'urna. Il mio dettino dipen- 
deva da un sol momento. Ballava, eh' io non cadessi nella 
schiera del mio bene, per essere il più miserabile uomo dei 
Mondo. Il timore, che ciò potesse avvenire, mi face- 
ta provare gli affanni della morte; ma il timor miofu 
un presagio del vero, perocché nei cavarsi de' biglietti 
io mi vidi con sommo dolore ad altra schiera deflinato. 

Frenai a gran pena le lagrime > che mi uscivano dat 
|>iù profondo del cuore; e nel passare dalla mia parte 
guardava l'amabile fanciulla, procurando co'mielguar- 
di di ferie capir il mio dolore» Ella pure mi dava qual- 
che occhiata, ma così languida , e metta , che ben dsi- 
moftrava, esser anche lei mal soddisfatta della sorte • 
Mi pareva di leggere nell'aria del suo volto, che s'ac- 
corgesse della mia afflizione, e che ne indovinasse it 
motivo . In somma tal era il mio disordine , che più* 
non badava alla cirimonia , e quasi avea dimenticato 
me ftessp. 

M* avvenne di vedere Gelin, il quale era caduto ir* 
sorte alla schiera più vicina alla mia. Me g'i appressai 
per rammentargli le sue promesse; ed esso , non dubi- 
tate, ri^posemi tutta fuoco, che non me ne scordo. Mi 
pento della mia condiscendenza al voftro consiglio; e forse 
quella mi renderà infelice per tutta la mia vita , Qui 
siamo trattati come schiavi. Balla? so quel che deggfc» 
fare per l'interesse comune, purché voi abbiate cuoce 
4i spalleggiarmi „ 

Kos 
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Non potemmo dirci di più attese le circoftanze del 
luogo. Io ritornai alla mia schiera; e indi a poco ter- 
minò la funzione . Le favorite dàlia sorte uscirono da* , 
lor pofti per ordine del Miniftro. V allegrezza brillava 
negli occhi loro > e le altre disgraziate ad onta degli 
sforzi, che facevano, per dissimulare il proprio rissen- 
timento, moftravano chiaramente l' invidia dipinta sa! 
volto. . 

Il Miniftro avvicinandosi a noi, ecco, disse, le spo- 
se, che il Cielo vi deftina: poscia ordinò , che le ab- 
bracciassimo. Allora io diedi un'occhiata a Gelin, co- 
me per avvertirlo , che quello era il tempo di metter 
ad effetto il suo primo disegno . Ma reftai molto sor- 
preso, vedendolo ubidire tranquillamente all' ordine del 
Miniftro . Con un cenno di tefta ci fece capire , che 
dovessimo tutti imitarlo. Qualunque fosse il suo pensie- 
ro in allora 5 a me non parve prudenza d'inoltrarsi co- 
tanto i poiché un contrassegna sì pubbUco dicoh^enti- 
menta diveniya un vincolo da non isciogliersi così a- 
gevolmente. Nonoftante ini vi determinai pcrsecinda- 
re il suo esempio, e quello de' noftri compagni 7 . Ab- 
bracciai mal volentieri colei, che m'era toccata in is- 
posa, e se anche il cuor mio non fosse ftato prevenu- 
to, fatta non avrei queft* azione ctìn maggior piacere, 
perocché la sorte, cred* io a beila pofta , m' avea de- 
stinato il volto più disaggradevole che vi fosse. 

Non m'ingannai, come udrete di breve , nel disap- 
provare fra me flesso la condotta di Gelin. V intenzio- 
ne di lui era buona, ma talvolta un atto <fcj prudenza 
mal intesa suole precipitare i più ben orditi «fisegni. S* 
avvisò egli, che per ottennere con rtiaggior sicurezza la 
dilazione del noftro matrimonio, non bisognava dar un 
menomo sospetto della sincerità noftra, e per quefta ra- 
gione uhbidì all'ordine di abbracciare la sua sposa. Fu- 
nefto ragionamento! Sul fitto .ei poteva contribuire al 
conseguimento xielle noftre brame, nut in appresso ser- 
vì unicamente & farcene perder ogni speranza, e quasi 
anco la vita. 

Il Miniftro si disponeva ad unirci con le cirimonie 
ordinarie! quando Gelin filza U voce por esporre la no- 

fra 
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lira domanda all'Assemblea. Io non intesili suo discor- 
so 9 poiché avea egli favellato in francese , non inten-. 
«lendosi molto» dalla noflra lingua il miscuglio di due 
nazioni» che componevano la Colonia avea resi i due 
linguaggi così famigliari, che tutti si servivano di a* 
tnendue indifferentemente » ed il Miniftro s'era spiega- 
to sin allora in inglese per essere inteso da' miei com- 
patrioti, e da me, che non sapevano il Francese. Dal 
.sembiante degli assidenti, e de moti , che facevano , 
.congetturai, che approvassero essi la noflra ricerca. Il 
Miniftro fu il primo a preftarvi il suo assenso , chia- 
mando col nome di saviezza il desidesio noftro di trac- 
tare colle fariciulle, e di meritar l'affetto loro prima di 
.sposarle. Ci furono accorda e sei settimane di proroga; 
di che noi fummo contentissimi, e nell* uscire di Chiesa 
tutti si fecero un breve elogio. 

I miei compagni bramavano, quanto io, 1* occasione 
éì unirci insieme per iftabilire d'accordo il come rego- 
larci. Dopo averci diftaccati dal fianco molti infortu- 
ni» che ne assediavano, ci ritirammo in un luoga ap- 
partato. Gelin era tutto lieto pel buon successo della 
sua intrapresa» e tofto se ne fece merito» dicendo d' a-> 
ver superato un gran punto. Soggiunse poscia senza dar* 
ci spazio d'aprir bocca» che sebbene avesse operato a 
prò noftro, egli era non pertanto a miglior condizio- 
ne d'ogn' altro. 

Guai a me, disi' egli , se ilMiniftra, e 1* Assemblea 
fossero fhti così inflessibili alle mie persuasive» com'è 
fiata là. sorte a miei voti. Io non ve l'asconda, a cari 
amici, sono innamorato perdutamente, ma non di co- 
lei, che m'è toccata in ispósa. Quefta è l'occasione, 
in cui ho d'uopo del consiglio voftro» è della voftra 
assiftenza. 

Noi ci riguardavamo l'un l'altro a quefte sue parole. 
Nessuno apriva bocca, e tutti parevamo egualmente con- 
fusi. Finalmente cominciammo a favellare un dopo l'al- 
tro, ed ognuno confessò d'esser amante non meno di 
Gelin, domandando a* compagni un* iscambievoteajuto. 
Quefta uniformità di avventure altro non fece, che ftrin- 
ger vieppiù i noftri primi vincoli, il calore > con cui 
J*m. IL C cias- 
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ciascuno esprime vasi ^ era im contrassegno skruro» ch'era- 
no tutti dispofti di soccorersi vicendevolmente, essen- 
do cosa naturale il iàr ad altri di buon grado dò che 
si desidera per sé flesso. 

Studiammo subitamente i mezzi di poter vedere te 
noftre amanti. Quefto ci parve un punto difficile, ma 
io risolse uno de'noftri compagni, assicurandoci d'aver 
inteso dire dal padrone del suo albergo, che le fanciul- 
le non iftarebbero più così ritirate dopo la funzione . 
Quindi concluse, che avremo libertà di trattare eoa 
esse, e che non sarebbe difficile il vederle in un Pae- 
se sì piccolo, ove le case erano quasi tutte uni te intor- 
no al Magazino, che n'era come il centro . Convenietrf- 
mo unanimamente di regolarci con prudenza, dipenden- 
do da quefta il buon successo» de' noftri disegni, ed* 
ognuno dovesse attendere non solo alla propria condot- 
ta» ma a quella degli altri eziandio. Gl'interessi nofhi 
erano così unici, che 11 fallo d'un solo poteva nuoce- 
re a tatti gl'altri compagni. 

Per ciò che riguarda le noftre amanti deliberammo 
soltanto di trattarle con civiltà , e senza affettazione, 
riservandoci di prendere delle misure precise, allofthè 
si vedesse un poco più di chiaro nelle co^e noftre, eclft 
avessimo cominciato a scoprir terreno. Egli era Neces- 
sario di radunarci insieme sovente, ma dubitando, che 
la troppa frequenza potesse divenire sospètta, limitati- 
mo il numero delle noftre assemblee a dae soltanto per 
settimana, e determinammo precisamente il giorno, f 
ora, ed il luogo. - ■• ?• t. 

LIBRO DECIMO QUINTO* 

-pwOpo aver ftabiiito quanto dissi ( proseguì Btfdgeì 
L/ ci sperammo, ritirandosi ognuno alla sua abitazió- 
ne, quii era la medesima di prima , 6 tale dovea esse- 
re sino alla conclusione de'noftri sponsali,, dopò cui ci 
eira ftata promessa una casa particolare, ove faremmo 
l'uffiife <u capi di famiglia. Io urovai Madama Eliot , 
v 3 . che 
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the attendevano a cena> ma reftai sorpreso in vedefS 
quattro coperti sulla tavola , laddove gl'altri giorni v- J 
erano flati soli due. Ella prevenne la mia domanda d'* 
cendomi, che essendo terminata la cirimonia dell' elezio- 
ne, avrei in avvenire la libertà di vedere le sue figli- 
uole, e di mangiare con esse. Soggiunse, che le incre- 
sceva assaissimo l'esclusione di sua famiglia , cui la for- 
tuna non avea voluto favorire. 
. Io non sono, mi disse, per disprezzare colei, che v* 
Jia toccato in sorte > ma se non m'accieca la tenere^ 
#a di madre» Ab per dirvi» che non sarete fiato il più 
disgraziato, se il Cielo vi avesse concessa urta delle mie 
figlie in isposa. Credetemi velie l'attenzione da me usa 
■*a in ben aducarle è fiata toro profittevole- Oh {quan- 
to- sarei ftata contenti , soggiunse quefta buona Dama, 
se avessi avuta là sorte di chiamarvi mio figlici benché 
conie tale già vi considera 'l'attor mio I 

Mentre io la ringraziava di quèfte- obbliganti finez- 
ze le sue figliuole «avvertite del mio ritorno , entraro- 
no in camera per salutarmi. Figuratevi* se potete, qurti 
fu allora la. mia allegrezza» e il mio ftoppore, ricono** 

Sendo al primo colpo d'occhio» nella .piugìovfaecdlek 
tè m'avea rapito il cuore» ,..*.., 

. Ella appunto era quella da me ceduta poc'anzi net 
Tempio, quella» cui giurato avea d'amare persino alla 
mprte. Confesso il vero, che da tal vifta sorpreso irti 
dimenticai le misure divisare di prudenza; uè potei tog- 
lier a freno Tin^eto d'una passione, die gii predomi- 
nava il mio spirito. Mi rivolsi verso madama Eliot * à 
*etixa, riflettere all'effetto v chepfodflr poteva fi mia trtf- 

Ertos ah Madama, sclamai vói siete la mddrtì di co- 
, ch*adoj»o, tt chesoja mi ptò render feilte* Sditi* 
se elfo a quefta mia sclamazione, e supponendola tini 
atto di somma gentilezza mi die una rispofta Corri** 
fondente. » 

Io m'avvidi subito d*iver.fkto<nate»avvart2art40^ 
Cotanto > e procurai di riparare all' imprudenza mia nel 
«Cguito della noftra conversazione. Ma se furono i miei 
discorsi pid, moderati, non la'efórtcf i miei sparii ,**)& 
Cessando io mai di rimirale qHJ yolto id su* mi par 
C * teva 



V IL FILO S O F O 

tfrfcr di scoprire delle bellezze sempre nuove. Madama 
Eliot come dolina d'un* Indole perspicace, mi vide nel 
cuore; ma per prudenza affettò dopocena di parlar sem- 
pre di cose indifferenti* e poi fé cenno alle sue figlie » 
che si ritirassero. 

Qiiando fummo soli mi disse d'un aria seria , che le 
pareva di vedermi inclinato per sua figliuola» che non 
capiva quando avessi potuto prenderle affetto, e ch'era 
quello per lei un miilero, di cui mi pregava illuminarla* 
Io tardai un poco a risponderle 5 attesoché non sapeva, 
se dovessi svelarle il segreto. Ma sapendo, quanto era 
ella buona, le narrai schiettamente 1* avvenuto nel Tem- 
pio , e senza spiegarmi riguardo a' miei compagni , le 
confessai, esser io disposto a qualunque cosa per non 
assoggettarmi alla decisione della sorte 5 essendo fiata co- 
sì contraria il mio genio. 

A quello mio discorso mi parve di vederla confusa» 
Io temeva d'essermi troppo spiegato con una femmina 
saggia, e già m'aspettava rimproveri, e riprensioni. Ap- 
pruovar io non posso, risposemi, le inclinazioni voftre 
senza mancare all'onor mio, ed offender i riguardi del- 
ia coscienza. Quello amor voftro è nato troppo tardi • 
Se là sorte lo avesse favorito, io sarei Hata contentissi* 
tnai ma giacché óra non Ve più rimedio, vi prego a 
non parlarmene da vantaggio. Quello accidente mitra- 
vaglia. ... Nò, soggiunse dopo un momento di riflessio- 
ne, non è più tempo di far nulla per voi. Sono sicuri 
della v olirà saviezza, e spero altresì, che sarete decre- 
to a non darmi più la mortificazione di sentire un dis- 
corso, citi regger non pub assolutamente il dover mio» 
Ciò detto rkirossi, facendomi le sole finezze 5 ed io 
yeflai tutto pensieroso; non sapendo in che senso spiega- 
re la sua rìspofta. Di primo tratto quella mi parve un* 
aperta condanna, che troncasse affatto le radici a t un- 
te le mie speranze. Quindi considerando minutamente 
le sue parole, e quell'atto di riflessione, segno infalli- 
bile di sua incertezza^, mi persuasi, ch'ella condannar 
non potesse onninamente , ciò , che per sua confessione le 
sarebbe flato carissimo in altre circoflanse. Essa non po- 
•tea far nulla per mei £1 w d àonon m impediva di spt» 

, - ' rard 
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(rare, che forse approverebbe ciò, ch'avvessl ètt' io taCivoi 
eli me (tesso . Compresi bene ,che una persola dell'età sm 9 4 
del suo merito non potè va, né dovea ingerirsi ne' ftratta-* 
gemmi d'un amante , e di contravenire alle disposizibni de^ 
vecchiardi . Ella detto m'a vea , che quefto accidente la tra-* ■ 
vaglia, maforsenon le spiacerebbe il buon evento delle 
mieifitraprese; e sua intenzione si era unicamente ch'td 
capissi, doversi ella moftrar all'oscuro d'ogni cosa. 

Quella spiegazione mi parve verisimile, e s'accordava 
ottimamente con i sentimenti di bontà, chedlmoftra- 
va Madama Eliot avere per me sicché divisai di go* 
vernar inr avvenire me flesso a seconda delle circoftarize. 
jGià mi sarà facile, diceva io di riconoscere, semi so- 
no troppo lusingato, dalla maniera , con cui tratterà 
essa meco da qui innanzi. Se non m'impedirà di vedef 
sua figliuola, io avrò luogo di credere che approvi iri- 
ternamente la mia passione, anzicchè condannarla , 6 
che ne desideri un felice successo* 

Qtiefte piacevoli idee mi fecero passar quella nòtte» 
ttfanquillamente. La mattina cercai l'occasione di vede- 
re Angelica Eliot: tal era il nome della mia cara ar- 
mante. Non mi fu negato il piacere di trattenermi cot^ 
lei y ed ebbi altresì la fortuna di trovarmi qualche tem* 
pò solo con essa. L'impressione, che mi fece il suo vi- 
so in diffcnza, non fu niente in paragone di quell'ar- 
dore, che mi fe sentire un momento di conversazione. 
iTutta la sua persona mi parve un compofto.di maravi- 
gli*. L'amore, e l'ammirazione mi tenevano, eftatico": 
Jo contemplava il di lei sembiante, e quelle angeliche 
Altezze reftarono nel mio cuore scolpite sì fàtuamente* 
che tutta la forza del Ciflo, e degli uomini non po»- 
tra giammai cancellarmene l'immagine. 

Sebbene quefto muto linguaggio fosse un* espressici^ 
assai viva de' miei sentimenti, volli ciò non pertanto, 
spiegarmi chiaro. Ascoltommi essa senza interromper- 
mi e senza chiamar al volto quella collera affettata » 
di cui armasi il falso onore di una morfiosa fanciulla. 
Segno di sua mpdeftia fu unonefto rossore, che copren- 
dole le guancie ne rese più vivi i colori, e mi cj?d* 
ima rispofta cosi naturale , e sincera, che tanto pia 
, C 3 mix 
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mi confermai nell'opinione del suo virtuoso carattere* 
Mi disse» che lungi dallo sdegnarsi dell* amor mio no 
ringraziava il cielo * che attesa T indifferenza sua pel 
matrimonio venuta era mal volentieri alla funzione j ma 
che quando si vide da me riguardata» si sentì un cer- 
to movimento nei cuore» che I3 interessò in quella, ci* 
simonia, che avea desiderata la fortuna di cadérmi in 
sorte, nel qual desiderio avea trovata dalla dolcezza; 
p che avendo con dispiacere perduta per sempre la spet- 
tanza d'essermi sposa, quella si riserbavasoittntod'es» 
«ermi amica. 

Quand'anche la forza 4clle sue bclezze non to' aves- 
se <li già vinto» quella nobile schietezza solamente era 
capace d' innamorarmi. JNon mi parve giufto di usar cir- 
cospezione, & risejya con persona di quello carattere» 
né d'impiegar que' frivoli artifizj, che usano certi vol- 
gari cicisbei per liimiqg^jre, la loro ammante. Le scopersi 
sul fatto i segreti del cuor mio, e quelli pure de* miei 
compagni » * tutte a lei descrissi le circoftanze de' no- 
%i cpmuni disegni. 

^ • Se ,ho avut^ la fortuna, le diss' io di conciliarmi la 
jroftra ftima» prima che abbia l'onore di parlarvi, e di 
Trattare con voi* io mi lusingo con ragione, ch<e aven- 
dovi ora dichiarato l'amor mio, non vorrete perciò di- 
minuirmi la bontà voftra* Torno a giurare colta voce» 
come ho giubato mille volte col cuore, di amarvi eter- 
namente* e di non esser d'altri giammai se non ho la 
buona sorte d'esser voflro. Ma perchè non deggio spe- 
rarlo* Il mio dettino non è forse nelle voftre mani? A 
voi tocca pronunziare la mia sentenza s che a quella 
del caso non deve, né volle assoggettarsi il mio cuo- 
re* In somma da voi dipende la mia felicità. Ditemi* 
,0 cara* quella inclinazione che per me sentite, vi ren- 
,<de ella capace di fer qualche cosa in favor mio? 
, Quell'amabile fanciulla, che prudentissima era quan- 
to bella» e modella, risposemi, essersi spiegata abBaffcm- 
£Ì per formi capire, che si chiamerebbe fortunata., e se 
avesse potuto divenire mia sposa» ma che allora non ci 
vedeva apparenza di ^potersene lusingare 5 esser vidi mez- 
po l'onor suo, il suo dovere, e non potersi accordale 

que- 
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que/B due sacri riguardi con 1 ' amore dopo la decisione del * 
Ja sorte confermata dal noftro pubblico consentimento • 
La libertà» soggiuns'io, è un dono del Cielo, un dir 
fìtto della natura: chiunque volle privarcene usa una 
violenza da tiranno. Qui si pretende, che sposiamo per- 
sone contro il noftro genio, pretesa così ingiuftadiftrug- 
,ge il noftro libero arbitro : giuftifica per conseguen- 
za qualunque noftro attentato . Veramente fin' ora dal 
canto noftro, ci è tutta l'apparenza d'esserne conten- 
ti 5 ma ciocche sembra eflètto del noftro consenso, egli 
è puramente un savio ripiego della noftra prudenza. 

Noi non ci siamo oppoifa all' elezione, perchè in pri- 
mo luogo ci trattene il timore di fturbar la pace della 
Colonia j poi, perchè speravamo, che la sòrte ci fa- 
vorisse a seconda delle noftré inclinazioni. Ora che s' 
è dichiarata contro di noi* l'interesse della quiete co- 
mune non bafta per tenerci a freno, e di sei, die sia- 
mo, non v'èpar un solo che risoluto! rpn sia di osar 
tutto per rientrare ne' diritti della propria libertà „ Chi 
potria condannare un sentimento si ragionevole, e m* 
turale? Il voftro dovere non può fervi risentire alcun 
scrupolo, se lavorabile vi moffaratte all' amor mio «Io so- 
no riguardo a *voi nel caso 'ordinario d'un amante ap- 
passionato, che cerca conciliarsi l'affetto. di chi egli fc- 
dora * e sendo legittimi tutti i miei desideri, voi pote- 
te rendermi felice, senza che ciò coftui nulla alTonor 
voftro, ed alla voftra innocenza. 

Quindi aggiunsi, per disponerlà vieppiù, che perquisi- 
to parevami. Madama. Eliot; non m'eiucontraria^eche 
poco doveva importar a lei se qualche vècchio ridico- 
lo, o qualche rivale geloaol* a vessc condannata, purché 
vi fosse r approvazione dai Cielo, e quella di sua ma- 
dre • Qiiando essa intese , che Madama Eliot verfsfthil- 
mente era contenta, parve vada rallegrarsi, e asskm- 
rommi senza esiftenza esser ella dispofta a qualunque in- 
trapresa, quando sua madre vi avesse acconsentito. Sic- 
come io non voleva ingannarla» così le faci capite, che 
bisognava limitare V approvazione di Madama Eliot ♦ 
Voftra madre le dissi, ha de riguardi politici, die la 
tengono, por così dir, vincolata, e perciò non vorti 
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torse accordarci apertamente il suo consentimento > ma 
io sono certo» che secretamente ella approva 1* amor 
mio, e mi augura col cuore un avventuroso successo. 

Nel punto, ch'io terminava quefte parole entrò in 
camera Madama Eliot. Mi venne allora in pensiero un* 
innocente furberia, che mi riuscì felicemente. Sua fi- 
gliuola s'era meco espressa, che una menoma apparen- 
za, o di aperto, io tacito consenso baftava per levar- 
le ogni difficoltà sicché, pensai di cavar con deftrezza 
dalla bocca di quella Dama qualche parola, che la in- 
dicasse favorevole a' miei desideri . 

Ahimè! Madama, le diss'io veggendola entrare, che 
ho fatto mai alla sorte onde mi togliesse 1* onore <ft 
chiamarmi mia madre, e 4i portar il dolce titolo divo* 
ftro figlio? Dopo che ho veduta 1* amabile Angelica . 
ho imparato a conoscere cosa. sia disgrazia, e son sicu- 
ro, che non avrò mai più un'ora di bene per tutto il 
còrso di mia vita. Io ne sono afflitta quanta voi, mfr 
rispose con naturalezza la buona vecchia. Mi lusingo» 
che sarefte rimafto contento di quefta ragazza , ( in 
ciò additommi sua figlia. ) Ella mi rassomiglia in ischiet- 
tezza di buon cuore. 

Dunque me i'avrefte voi data volentieri to replicai* 
A fortuna, tu sola sei la cagione crudele di mia scia* 
giura ! Quantunque quefte parole io aveano proferite ftudia- 
tamente, furono però accompagnate da un intemo senti- 
mento di tenerezza, che mi trasse le lagrime dagli oc* 
chi Madama Eliot, che se ne avvide, versò anch' e Ha 
qualche mila di pianto > ed abbracciandomi mi assicu- 
rò, ch'àyrebbe impiegata volentieri una parte del suo 
Sangue, Se a quefto prezzo avesse potuto darmi sua fi- 
glia in isposa. Quefta di lei confessione baftommi. Mu- 
tai subita discorso, e mi riservai di far uso un' altra 
volta con Angelica di quelle parole, eh' ella medesima 
intese avea daw botea di sua madre. 

L* occasionÉ^non^tardòmolto a presentarsi . Queft' ama- 
bile fanchib, die s'era avveduta dall'artifizio mio non 
«essendo capace di dissimulazione, mi confessò schietto $ 
che k mia invenzione innocente erale piaciuta all' es- 
ecsso. Io sono persuasa di due cose mi disse con un* 
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ingenuità la più graziosa de mondo. L'ima si è, eh* 
voi mi amiate sinceramente » imperocché a cos' altro 
pos' io attribuire la preferenza» che mi diate sovra tut- 
te le altre mie compagne, e quel che più mi convin- 
ce così altro può significar quell'ardore, e quella com- 
mozione, che vi veggio nel volto, quando mi venite 
dappresso? Io giudico del cuor voftro dagli effetti, che 
sento nel mio. 

In secondo luogo non dubito più dopo 1* ultima di- 
chiarazione, di mia madre* ch'ella non approvi in se 
flessa i voftri diserai, checomprendochiaramente^hei 
soli umani riguardi non la lasciano spiegarsi. Poftodu- 
que, che ciò baiti per metter al coperto il mio dove- 
re, ditemi continuò ella a dire arrossendo 'graziosa- 
mente, cosa da me pretendete, e di qual mezzo divi- 
sate valervi divenire mio sposo? 

Quefta domanda mi imbrogliò sommamente, né sape* 
cosa risponderle» non avendo io ancora disegnato un 
ripiego opportuno, che convenisse air oneftà di pruden- 
te fanciulla. Tutte le mie speranze erano fondate sul- 
lo spirito di Gellin, e su quefto riggetto trattar sido- 
vea con più fondamento nella noftra prima conferen- 
za. Fui dunque coftretto di confessar ad Angelica» eh* 
4o era ancora irressotuto nella scelta de mezzi; ma che 
premendomi Tooor suo quanto a lei medesima, non le 
lare* proposizione, che non fosse dicevole .Le brame de* 
miei compegni» le dtss'io sono, purissime al par delle 
mie» ed innocenti. Quanto prima dobbiamo radunarci 
per deliberare d'accordo su quefto articolo importante 
v ma qualunque ella sia la noftra risoluzione» Diate sicu- 
ra» aie la virtù vi avrà la sua parte nientemeno dell' 
amore- 
In fatti io attesi con impazienza il giorno prescritto 
per la noftra assemblea: in quefto spazio di tempo mi 
convenne per civiltà far qualche visita alla sposa detti- 
natami dalla sorte $ ma il confronto che io faceva ogni 
volta delle sue qualità con quelle d'Angelica» serviva 
di continuo fomento alle mie prime inclinazioni . Io 
ft?va quasi sempre vicino al mio bene ;nc potè vasi con 
ragione intender mate l*in$idi4ù, mia». menar' ella era 

cosa 
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cosa naturale» che abitando in casa di. Madama EKot* 
vivessi alla domeilica con te sue fklie. Crescevano ia* 
cessantemete per Angelica le mie fiamme, ed impara- 
va a conoscere a proprièspese, che per quanto sia gran- 
de r amore, egli è sempre, capace d' accresci menta. O 
gni giorno, ch'io favellava con lei, parèvami di trovarla 
più amabile, e ciò che rifiniva a reridermi contento, 
lo scopriva nelle *ue -miniere un* attenzione sempre no»' 
va di darmi te più affettuose rimoftranze della sua cor- 
rispondenza. 

Giunto il giorno della noftra conferenza , furono i 
miei compagni pontuali al par di me di radunarsi in* 
steme» Ne' di precedenti avevamo usala la precauzione 
di vederci sempre In pubblico per deludere le osserva- 
zioni di tanti vecdy;sosaettosi, die vegliavano attenta- 
mente sulla noftra condotti. Avemmo pertanto un'e- 
ftrema soddisfazione di poter discorrere con libertà. 
Egli sarebbe flato uno spettacolo aggradevole per una 
persona indifièreOte il vedere la noftra comune confu- 
sione. Ciascuno avea già la parola sul labro,. ed isma- 
niava per esser il primo, a render conto de* casi suoi» 
Finalmente uno di noi ruppe il .silenzio, e dietro a 
quello favellarono gli altri.* 

Nessuno lagnavasi dell'amore: tittte le noltre amar* 
dei aveano ascrittati benignamente con queih soia dif- 
ferenza ^ che forse in alcune avea potuto , piucchè b 
flìma di cty le a^nava, l'inclinazione violenta di ma- 
ritarsi. Tutti pero moftravano d'esser egualmente con-, 
centi, poiché persuadevacì 1* amor proprio, chele noftre 
conquift^ effetto fossero del noftro merito personale . 

Bisognava £ principisi felici procurar un J esito egua- 
le^ quindi si proposero diversi spedienti, che furonolutk 
gaapeme^samiaatK Vi fa .chi suggerì di rivJDgliere 
le noftr$ iftanze alla Colonia, ma tu rigettata la pro- 
porta 5 imperocché se ì vecchiardi avendo sapute ler*> 
Are intenzioni non le avessero voluto secondare, non 
c'era più rimedio per noi . Un altro consigliofupofto 
in mfiazo di partire dall'Isola colle noftre amanti tque- 
#0 pure si considerò pericoloso, benché Gelitene fosse 
r^utpre. la fatti «naMfcevole erti' imprésa d'inganaa- 
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re la vigilanza degli abitanti, e d'impadronirci de' io' 
ro schifi* e poi *quand J anche dò riuscito ci fòsse, co* 
me azardarci in un mare sconósciuto senza pratica di 
navigazione? 

-' Gelin nonoftante insifteva dicendo : il partire dall' Iso- 
la; non è più difficile di quello» che sia il radunarsi qui 
insieme . Noi scelgeremo il tempo di notte per trasfe- 
rirci al lido . Già poco ci vuole a rohipere le cateti* 
«fogli schifi. Li metteremo, in mare alla punta delgior^ 
no j e se Drington ha avuta la buona sorte di trova- 
re risola di Sant* Elena» perchè non possiamo averla 
anche noi? 

Quello ragionamento non ci persuase, A giudicar pe- 
rò dall'evento v sarebbe irato meglio ascoltarlo 5 rnk al* 
Unra'et'-ei parve troppo temerario 5 tanto pia che hort 
eravamo sicuri abbastanza deir affetto delle noftre aman- 
ti per far ad èsse una proposizione ' così ftrana di àbban- 2 
donare i parenti» e gli amici per fuggire con noi. 

il terzo ripiego <ù <£ uri matrimonio Secreto . Queftcj 
pure fu prOpofto da Gelili > il quale ci descrìsse così at 
vivo la necessità d* abbracciarlo > che convenimmo es- 
ser egH il più fàcile e sicttro \ I più timorosi tra noi vi 
facevano ancora qualche obbiettoj ma prevalse nell'ani- 
É10 nofbo più di tutti i riguardi là fòrza dell 4 ^more * 
Qualunque esser possa il risentimento de* vecchiardi, € 
delle figliuole dispreizate, { dicevamo un T altro) nes- 
suno ardirà di levarci le noftre spose» quando avranhd 
ricevuta la fede noftra, e-d avrantfo accordati i dirit- 
ti del matrimonio. % - • ■ { ' . 

Altro non reftava » che procurai il conserto delle 
medesime. Quefto ci pareva ottenibile: badava persua- 
dere «na sola, perchè tutte T altre ad esfempianliquel* 
la fecessero lo Aesso. Neil' imprese dfflfeitrdàungrari 
coraggio il numero de' compagni 5 e 'poi per quanta sa- 
viezza labbia » resifter non si può troppo a lungo ali' afmeH 
re» quando sicrede aver trovato il mézzo di giuftirìcarlo^ 
* Terminata ^quella Importante deaerazione ci sepa- 
rammo pkni di speranza, e di gìoja. Il giòrrrèseguen^ 
te io àM T occasione di > fàvellar su queìto £uritocd>ij 
Angelica* £tf* medesima la fece *ia*cere per èsser in>; 
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fermata delle rioière deliberazioni. Io tutto fefcVélalsert* 
za nasconderle la menoma circoftanza. Voi siete since- 
rai le dissi} e perciò le voftre rispofte esser deggionode-* 
cisive. Pensate, che quefto è l'unico spediente per es- 
ser, voftro. Egli è uno spedisce onefto, cui non puk 
condannare la virtù noftra, e per poco che ascoltiate 
l' amore > dolce vi parrà egli, e fàcile ad eseguirsi. 

Finalmente lo scambievole consentimento e il vera 
vincolo, capace di annodare due cuori, ed un matrimonio 
sforzato è per legge caduco, e vano. Teftimon; de* no- 
stri amorosi impegni saranno, cinque copie d'amanti, e 
tali saremo noi pure riguardo a loro, poiché si tratta 
dell'interesse comune. Addur vi potrei molte altrera- 
gionl per levarvi ogni scrupolo* ma voglio esser deb** 
tore del voftro consenso unicamente all'amor voftro* 
* Risposemi ella» che se noi avevamo avuto bisogno di 
tempo per maturare quella risoluzione, io pure accor- 
darle dovea qualche giorno per consultar se medesima: 
che già prevedeva di disporsi in mio favore > ma che 
qualunque passo ella facesse a mio riguardo; vi mette- 
rebbe sempre una condizione, senza la quale non s'in- 
durrebbe giammai a secondarmi 5 cioè che voleva, fos- 
se informata sua madre del noftro matrimonio subita 
almeno dopo fatto > e che per convenienza io dov'essi 
esser il primo a recarle quefta nuova. 

Io giurai d'ubbidire senza riserva ad ogni suo vole* 
re , soggiungendo : le mie contentezze non ponno an- 
dar disgiunte daile^ Yoftre; e* se io sarò felice nei pos-* 
sedervi, voi lo sarete non meno neiresser da me ado- 
nta sino alla morte. U mio rispetto, e l' espressioni 
mie appassionate la toccarono sìa! vivo, chenefi' atto dir 
separarci le uscirono di bocca interrottamentequeftepa-» 
role> non so che dirmi . . . son vinta. 

I miei compagni non ebbero minor fortuna della mia r 
quindi nella terza assemblea abbiamo tutti accordato , 
potersi far capitale sulla buona volontà dèlie noftrea- 
mantì. Ci reftava ancora un mese della proroga accor- 
dataci, ma sollecitati dal noftro ardore non abbiamvo* 
luto dilazionare cotanto la noftra felicità • Er* atto» 
Primavera % ftagioa* opportunissima a* disegni noftrì i 

Soci- 
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Scelgetnmo la notte seguente per effettuarli, eftabilim- 
tno il luogo , dove radunarci , cioè quel solito , delle 
noftre conferenze, come il più comodo che fosse in que* 
contorni. Queft'era un prato bellissimo attorniato d'ai* 
beri» ches* avviluppavano scambievolmente co* rami du- 
cento passi lungi dall'Abitato, e concertossi, che tut-» 
ti colà s'unissero sulla mezza notte insieme colle aman- 
ti loro . Il giorno che" precedeva quefta notte felice , 
dovea impiegarci per disponerlej e per appuntare con 
esse la maniera d'uscire furtivamente di casa. 
. Angelica tremò, quando intese, che già eravamo si 
presso al termine delle noftre'brame. Mi convenne com- 
battere qualche suo nuovo riguardo;, e in ciò l'amore 
m'ajutò mirabilmente , in lei diminuendo le sue diffi- 
coltà , e a me suggerendo le ragioni più fòrti per ri* 
solverle. Sicché finalmente promisemi ella, che prona 
sarebbe di seguirmi all' ora prescritta. 

Giunse queft 1 ora da me sospirata cotanto. Tutto er^ 
silenzio nella Colonia: riposava ognuno tranquillamen- 
te a riserva di sei copie d'amanti, efte già erano pres- 
so al momento d'una compiuta felicità. Io avea aper- 
to con diligenza la porta della casa 5 ed ivi aspettava 
oon impazienza Angelica, che fra non guari comparve. 

Cieli i qual piacere fu i!,mio, veggendola cercarmi,' d* 
un occhio timido > e confuso i Me le feci davanti > e 
ricevendola a braccie aperte , la ftrinsi con il trasporr 
to più vivo di tenerezza • Giungemmo al prato iti uri 
Subito, ove trovammo una parte de* noftri compagni» 
Splendeva in Cielo la Luna, e miparea, ch'ella fosse 
più luminosa del solito, quasi volesse festeggiare i no- 
ftri sponsali. L'aria non mi sembrò mai còsi dolce, né 
• la verdura così amena quanto quella notte/ e cred' io 
che l'allegrezza del mio cuore comparir mi facesse sot- 
to un aspetto più grazioso tutta la natura. 

Appena fummo tutti raccolti, e Geiin, che presa a- 
vea qualche superiorità sovra di noi per 1' aria sua de- 
cisiva, e per la sua ntfrabtte facilità d'esprimersi, cife- 
ce un prologo piacevole sopra l'imminente cirimonia *. 
Ringraziò la fortuna, e l'amore a nome di tutta l'As- 
semblea > e poscia prendendo un mono più serio ,! ci 

• ' pose 
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pose hi vifta con energia di parok gli obBlighi del mjg* 
trimonio. 

Il suq discorso fu da noi approvato; indi essoproffe* 
ti un cerco giuramento da lui preparato a bella pofta- 
Quefto era compofto di termini così forti* che oltre i 
vincoli dell'amore, edelToneftàbaftavaegiisoloperser- 
vire dì freno alla rtoftra ineoftanza , é per impegnarci 
3 vivere colle noftre spose in uh* eterna tranquillità - 
Noi lo profferimmo a vicenda, e cosi fecero le noftre 
amanti > aggiungendovi scambievolmente alcune altra 
pjpoterintuono&messo» paiolemod?fte, ed innocenti.* 

Nodi così felici,. e fkti con? tatto ftripegno meriti? 
vanq pur* d'esser immortali 5 mal'ingiuftizia- d'uomo 
m crudeli tutto fece per annullarli .Io non posso ri-* 
cordarmi di notte sì deliziosa senza ftupire, conte U cuor 
mio. * che fu alloca di tanta giubilo ripieno abbia po- 
tuto ih appresso *dar luogo adun eccesso di cordoglio-* 
Cielo] come sì passa in un momento dal colmo deHir 
felicità ad un eftremo di miseria f **'i 

Passò quella notte fòr trinata in compagnia delle too* 
ftre spose senza che ci accorgessimo. Oh come velóce-^ 
mente scorre il .tempo, quando si consuma con piace* 
te ! Il giortìo ci sorprese y e noi ce ne àweddemffKP 
troppo tardi, poiché inebbriati dalle amorose dolcezze 
ayeyammo preso per chiaro di Luna lo splendóre del 
Sole. Ognuno di noi vide il pertòòlo, che cisdviràffcH 
>ras e principalmente riguardo alfe noftre spose ^ che ri- 
tornar dovevano: alle case loro senz' essere osservate; 
ciocché era difficile molto» « 

Già sentivasi il .rumore degli abitanti, che cornine fa- 
tano ad uscire di: casa* ed il timore ci Iacèa crèdèi^ 
ch'eglino accortasi delia fuga delle figlie le anàtettfr 
cercando-* Facemmo un* breve conferenza tra Ho! sul 
come regolarci. Alcuni de* miei compagni erano- di *p$r 
fere* che avanzassimo tutti insieme senza riguardo , e 
che facessimo palese il noftro matrimonio a chiunque <f 
si aftcclasse per via. Elias èqueft* una dichiaraziotìe, 1 
dicevano essi* a cui dobbiamo* venire o pretto otaài!» 
Vagliamoci di quefta congiuntura, qq& essèhcfoci altare 
C&o per uscire stfungacctò* - t 

Cta* 
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Così avremmo fatto, se ienoftrespojerioftcisi'fosse- 
ro oppofte per un sentimento di vergogna > e di timo- 
re. Si recarono esse a disonore l'esser in certo moda 
colte sul fitto* E* vero» che. ho pretto o tardi tfnòftrc^ 
matrimonio si dove* render pubblico, ma bramavano 
se, che ciò seguisse insens&ifmente senza che fossero 
esporle alle beffe altrui» Per soddisfarle concertammo,' 
che s'avviassero sole alle 1 ora abitazioni, e che se fos- 
sero da qualcuno iucontrate» trovasse, qualche pretefto 
per colorire la loro assenza notturna.- » 

10 non sòdi che scusa si sarebbero servite? ma nel 
momento, che ci lasciavano con un tenere addio, ve- 
demmo il Mimftro della Colonia, che veniva atta no- 
ftra volta in compagnia d'afcuniveccltìardi^Queirrnorf 
aveano altra mira» che di prender aria ma osservando 
in qualche diftanza un ammasso d'uomini »» e donne * 
pieni d'inquietezza, e di ftupore accettarono il passo 
più che loro non permetteva il grave pesa degli anni; 
Suggerivaci il timore a. fuggire, ed a- nasconderci pue- 
rilmente dietro gli alberi, ma ci trattenne il riflesso» 
che friquefto modo confessavamo colpevoli « Rirtovam- 
tno la proposizione di svelare ilnoftro matrimonio, ma 
ta rigettarono le noftre spose malgrado le persuasive deir 
eloquente Gelfcu 

Allora io mi trassi avanti, e loro» dichiarai, che, sé 
£i mette vammo in disordine , era tutto perduto . Ascoltate* 
rjii» diss*io egli è certo» che il miniftrO d ha veduti* 
ma non credo» abbia potuta dìftinguère quanti siamo ; 
Bisogna, che due di voi, (parlando co* miei compagni) 
si abbassino «ino a terra, e si trascinino carpone Terso 
gr alberi vicini, procurando di nascondervi così bene» 
che nessuno vi scopri* 

Due s* abbassarono tofto* e noi soggiunse* iorivolgen- 
domi agli attri, andiamo francamente davanti al Mini- 
irro con le noftre spese r gli diremo* che sendo uscir 
ti a prender rària della mattinar» le abbiamo^ per acef- 
«kftté incontrate* Egli non potrà immaginarsi» che ir* 
ciò siavi miftero», vedendo esservi tri esse* è noi dispai 
citi di numero. .-.'■*. 

11 mio consìglio fu applaudito da tutti. Per buon» 
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force l'erba tra alta abbaftanza per nasconder i nofhi 
due compagni» ed il Miniftro con i vecchiardi era lun- 
gi più di cinquanta passi. C'indrkzammo verso loro? 
e pregai GeUn, che sapeva esprimersi meglio di me, a 
far loro il discorso da me suggerito. Egli lo fece con 
canta franchezza, ch'essi ne parvero persuasi. Avvian- 
dosi quindi con noi ver l'Abitato, si contennero per 
via in una certa serietà» ch'io non sapeva a cosa attri- 
buire» non credendo mai > che sospettassero d'esser bur- 
lati. Il noftro ritorno fu osservato da una quantità d' 
abitanti; ma la compagnia del miniftro chiuse la boc- 
ca a' maldicenti. 

Ci congedamo con freddezza dal Miniftro, e da vec- 
chiardi, i quali pure non ci fecero troppe finezze • Le 
cinque spose de* miei compagni si ritirarono alle esse lo- 
co» né so dirvi» se i domeftici accorci si fossero della 
loro assenza» né in «che maniera le abbiano ricevute . 
Cambiando io colla mia sposa per una ftrada medesi- 
ma andavano insieme esaminando come iscusarsi a sua 
madre. Ma alfine le dissi » che bisogno e* è di pensar 
canto voi sapete ciocché vi ho promesso » e che voi 
flessa ricercato m'avete. Io fermerò Madama Eliot in- 
tanto che voi ftarete nella voftra camera? e le farò pa~ 
lesi tutte le circoftanze delnoftratnatritnonio.Giàcoa 
lei non e* è bisogno di riserva: ella ci ama » e la sua 
collera non sarà molto durevole. 

Per «ne, rispose la mia cara sposa 9 non ho timore di 
sorta; ma per voi ho un certo presentimento nei cuo- 
re, che mi dà cattivo augurio . Voglia il Cielo» che 
tutto il male cadda piuttefto sopra dime 111 tuono, che 
cui proferì quelle parole» mi fece scorrere un ghiaccio, 
nelle vene. Mi fermai: le diedi un'occhiata rissa nel 
volto, indi proruppi con trasporto, oimé, cosa mi pre- 
sagite? Che linguaggio é mai quello? Ellaesiftev^a ris- 
pondermi j ma avendola io sollecitata a spiegarsi, mi 
domandò perdono, se nascosa m'avea mia circoftarua 
importante da lei rilevata il giorno addietro. Jeri, ri- 
pigliò essa, dopo che siamo flati irniente» venne mia so- 
àd avertimi » che il Miniftro tenuto avea con 

mia 
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jmia madre un lunghissimo colloquio, di cui gran part$ 
«ràle riuscito d'intendere. 

Sì è lagnato H miniftro della voftra freddezza con la 
sposi desinatavi > e l'ha attribuita ad inclinazione, che 
abbiate o per mia sorella, o per me. Mia madre gli hi 
proteflato con asseveranza di non saperne nulla : ma 
quell'uomo imperioso solito a farsi rispettare nella Co- 
lonia, le ha replicato, esser quello per lei un affare di 
somma conseguenza 5 e nel lasciarla pregolla di richia- 
marsi alla memoria il caso di Guiton . Egli è certo , 
coricinuò Angelica, che quello caso atrocissimo è ci- 
j>ace di spaventar qualunque sposo avesse qui il corag- 
gio di mancar al suo dovere. 

/ Il Signor di Guiton era un soggetto il più ragguar- 
devole della Colonia. Al suo merito personale aggun- 
geyasi j>er metterlo in iftima l'esser figliuolo d'un Giu- 
dice pur dei suo nome , il ^ quale commandando alla 
Roccella in tempo dell' assedio, avea segnalato con mil- 
le prove di valore il suo zelo a prò della Religione . 
Ciò nonoflante avendo avuta la disgrazia d'esser colto 
in un commerzio amoroso 3 che teneva con donna ma- 
ritata, non vi fii caso per lui di sottraersi al gafligo » 
Condannato fu senza remissione 3 morire, e il suppli- 
zio di lui fu d'esser annegato nel mare con la sua a- 
mante agli occhi di tutta la Colonia. Quello esempio 
di rigore fu creduto necessario da' vecchiardi per assicu- 
rare la fedeltà de^Matrimonj. 

Qualunque impressione abbia fatta in me la rimem- 
branza di quello fatto soggiunse Angelica, non ve ne 
ho dato alcun cenno 5 non solo perchè io credeva, at- 
♦tese le voftre persuasive, di non operare contro il do- 
vere, e per conseguenza, non ^sser noi nel caso di 
Guiton, ma per un'altra ragione più forte, cui non mi 
vergogno di confessare, e quella si è la tenerezza, che 
vi proièsso. Io temeva, non si raffreddasse l'amor vo- 
flro , spaventandovi con tale notizia , e non abbando- 
nane l'impresa. Oggi mi sento più timida dijeri. Non 
so, se la mia apprensione derivi dal rincontro del Mi- 
niftro, o che il possesso d J un bene da me amato cotan- 
to mi renda, più sensibile il timore di perderlo * certa 
Tm. ni .' ' : ' D è, che 
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e, che nel mio cuore io tremo per voi. Può èssere , 
ch'egli sia un presagio funevo per me sola; e così lo 
desidero. 

Se il principio di quefto discorso aVea messo in tem- 
pefte il mio spirito , la fine lo rispose in piena calma. 
Li fiorii del Signore di Guiton, dissi a lei tutto con- 
solato» hon ha che fire col caso noftro.Qua'ncF anche 
jeri m* avéfte avverato della visita, e delle minacele del 
Miniftrò, ciò non sarebbe flato capace di raffreddarmi, 
còme oggi capace non è d'atterrirmi, tara» non è ve- 
ro, che m'amate? Non siete voi pronta di softenere a 
qualunque cofto la verità de'noftri impegni , anzicchè 
pentirvi di quanto per me fatto avete? S* ella è cosh 
come non dubito, lasciate pure, che il Minìftro si la- 
menti, e minacci pur a sua voglia. Finàlmetite non sia- 
mo schiavi di lui . Quanto al Yòflro timore , che non 
mi venga del male, io rioh Io pavento , perchè non 
conosco di meritarlo. Sé Gualche maligno vorrà nuocer- 
mi, può essere, che vadano a vuoto i suoi colpi, oche 
almeno non giungano ad offendere la vofhra persona. 

In somma io mi sentiva più tranquillo, e più risolu- 
to dopo la conclusione del nòftro matrimonio, che non 
lo era flato per lo addietro. Angelica era mia, né più 
inquietavano il desiderio di possederla. Io supponeva! 
miei vincoli così fòrti , che règger potessero a tutti gli assai* 
ti del Miniftro, e della Colonia > e fin dal fondo del 
cuore mi veniva un coraggio baftevole per softenere a 
fronte di qualunque oftacolo 1 diritti della mia sposa » 
ed i miei. 

'LIBRO DÉCIMOSESTO. 

Còsi camminando bellamente, é discorrendo insieme 
giungemmo a casa, ove per quanto mi parve» non 
s" era alcun avvedute di noftra assenza . Entrai netta 
camera di Madama Eliot, intanto che Angelica delira- 
mente ritirosssi nella sua . Assicurato dalla manie- 
ra > ond' essa mi ricevè, che non saptaae nulla, flet- 
ti ia 
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ti Irt forse alcun poco, se dovessi allora fernela con**-*' 
pevole* Ma considerartelo esser meglio pervenirla con-' 
tno tutte T impressioni* che potesse ricéver da altra pér- 
te, mi pitoftesi a* dì lei piedi, palesandole d'ave* ispó* 
sata sua figlia. Se rioìi v'ho Ftótfteciifcitò, fedisti? <Jiie~ 
ilo matrimonio prima d'eseguirlo, eiò fu pééthè teme- 
va di érvi dispiacere, a pei* avventori d* e$j*órVi> mi 
lusirlgato mi sono, che rion lóavréftedòridannato, poi- 
che avete avuta la benignità di brattarlo. La bella An- 
gelica è mia sposa . Rinuifciàto aVrei a tutte ie fortu- 
ne del Mondò per' giunger al possesso di sì aitiabile per- 
sona. Per colmar della mia felicità manica solo la voftra 
approvazioriés' e perchè caro mi sia il dolce nome di 
sposa, refta €he voi mi chiamate cori quello di figlio. 
Avrei potuto* far uri discorso più lurigof prima che 
Madama Eliof fosse in iftato di rispondermi, tàrito pa- 
reva ella sorpresa ed atterrita da qtiefta inaspet&ta no- 
mila. Ma vedendomi tacere,Cielii rispose quasi treman- 
ti, che mi dite mai* Spiegatevi uri pò meglio. Come 
avete centrato quello matrimonio con mia figlia? Io al- 
lora tutte le descrissi le circoftanze del fatto. 

Oh! dato» Bridghe, sclamò ella dopo avermi attenta- 1 
diente ascoltato, temo che abbiate tnericato di pruden- 
za, e ch^spofti ci abbiate tf de'rtìali, curnorìttovere- 
*ho rimedio giammai. E vero, che ho nel mio. cuore' 
desiderato di vedervi sposo di mia figliai e adesso pure 
in ftiezztf a* miei tintori provo? uni piacere grandissimo, 
che lo siate divenuto». Ma ascoltate le ragioni, che he* 
di paventare per Voi, e forse eziandio per me flessa : 
tremtf £ dirvele, e raccfapriccio d'orrore. 

Mi harro allora quella buona Dama il discorso fatto- 
le dal Miniftrov di cui sua ffglia maggiore intesa' non 
avéa puf la menoma? pértev Queft* uomo attero , e ver* 
dicati vo averf de' motivi parti cola ri per esser adirato con- 
tro dr me. Ella era la figlia di suo fratello, che m 
era? toccata iti kposas e forse dtessaaveas*£uta,oegÌi 
ifiedesimtf avea o&ervatov eh* io norf curava troppo' di : 
vederla' • In feti riori mi baftfr l'animo d'usar finezze 3 
femmina cosi disagradévolè , che* flfon l'avrei potuta sof- 
frire rieppure in un flato d'indifferenza. Df raffi* Var 
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vea visitata» e meno ancora, die non lo esigeva .la ci-* 
viltà, e la prudenza. 

Il Miniftro, bui quefta fànciula era cara , prender 
do la mia fredderà per un contrassegno di dispregio, 
se n'era offeso vivamente s siccome V oggetto , che si 
ama ordinariamente si ftima, egli aveà attribuita la mia 
indifferenza al mio cattivo gufto piucchè alle cattive 
qualità di sua nipote. Il mio ftar in casa di Madama 
Eliot dalla mattina alla sera gli avea fatto aprir gli oc- 
chi, e giudicò che fosse cagione l'amore. Quindi con- 
siderando quando quefta Dama moftra vasi interessata per 
me, e quanto bramato avea d'alloggiarmi in sua casa 
finché mi si fosse preparato un appartamento, s' imma- 
ginò) ch'ella favorisse l'amor mio per una delle sue 
riglie . - r 

Quefte idee l'aveano alterato a tal segno, che anda- 
to a visitarla latnentossi di tutto ciò aspramente. Ascol- 
tò elio con moderazione i di lui primi rinproveri; ma 
coftui s'innoltrò con termini sì piccami, che Madama 
Eliot per difender l'onore delle sue figlie fu in neces- 
sità di rispondergli, che le sue fanciulle erano ben e* 
ducate, ed incapaci per conseguenza d'imitare l'esem- 
pio dell'amante di Guiton* Siccome queft' amante era la t 
cognata del Miniftro, o sia la madre di sua nipote, la- 
colpi sul vivo una tale rispofta, e volgendo le spalle a 
Madama Eliot , le rammentò, ch'egli era ftau> il pri- 
mo a pronunziare la condanna contro sua cognata. Giu- 
rò poscia solennemente, che se era ftato rigoroso a tal 
segno con la sua propria famiglia, lo- sarebbe vieppiù 
con ogn' altra femmina, che al suo dovere mancasse* 
-Non dubito punto, ripigliò Madama Eliot, che que- 
fte sue minaccie non avessero di* mira mie figlie! Nort 
pensando io mai in quefta notte sarefte venuti a tali 
eftremi , Ito trascurate) < d' avvertir Angelica jeri sera 
ad essere più circospetta* U male è fatto; non e' è ri- 
medio; e la vendetta del miniftro è irreparabile . 

Ahi mia cara madre* la interruppi io allora * non' 
chiamate con quefto termine odioso di male un matrw 
mordo contratto per le mani d'amore. L'odio del mi- 
piitro non saprà condannarlo senza moftr^i manifefta-* 
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rtiehté ufi maligno . Tutto é vero mi rispos* ella ; & 
voftr' azione è scusata in parte da quel privilegio di li- 
bertà» che non può negarsi a chicchessia. Ma, carofi*- 
flio, voi, non conoscete ancora il carattere del mini- 
ato. Saate sicuro , che a suo spirito vendicativo non- 
tnancheranno mezzi per farci tutto il male possibile. 

Confesso il vero che sentendola favellar con quefto 
linguaggio) e riflettalo alle obbligazioni da me dovu- 
te a quefta Dama generosa non meno che a sua figli- 
nola * non potei più contenermi dal non prorompere in 
un trasporto di furore. Ci farà egli tutto il male pos- 
sibile? sclamai pieno d'ira. Se credessi che fosse in lui 
tal pensiero , vorrei tofto levarglielo insieme colla vita. 
Consolatevi » Madama » continuai a dire , noi siamo 
sei soli compagni , ma capaci senza dubbio di iter a 
iìronte d'un numero assai maggiore, Sapremo farci ren- 
der giuftizia, e softerremo i rtoftri diritti a cofto della 
vita. Per altro vi dò parola, che si avrà in ógni easd 
ni decoro voftro il dovuto riguardo. 

Detto ciò mi avviava giù per le scale in traccia de* 
miei compagni per avvertirli a ftar in guardia . Madama 
Eliot mi chiamò indietro, pregandomi che mi fermassi 
alcun poco, .finché ledesse l'impeto della collera, on- 
<ie potessi operare con più prudenza. Feci io allora chia- 
mar Angelica per presentarla a sua madre. Vedendola 
entrare tutta timida, e confusa, venite mio caro* be- 
ne i le dis* io, venite a ringraziare la voftra Genitri- 
ce , di cui migliore non può trovarsi al mondo. Essa 
ci perdona la libertà, che presa ci abbiamo disposarci 
senza chiederle licenza. Quanto ella è benigna, e ge- 
nerosa, sono altrettanto maligni i suoi nemici. Magiu~ 
to di difenderla, e di vendicarla, come ho giurato di 
adorar voi sola per tutta la mia vita. 

Madama Eliot era buona quanto la bontà medesima* 
sicché tomo a pregarmi di moderar imieitrasporti pen- 
sino almeno, che il minifiro venisse all'effetto di sue 
minacele. Allora, mi diss'ella, farete ciocché esigerà 
l'Interesse voftro, ed il mio. Strinse poi tra lebraccU 
sua figlia, spargendo teneramente qualche ftilladi piar** 
to. ie disse, che veramente ella non avrebbe acconscn* 

D | titQ 
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tito giammai al noftro matrimonio) se a lei previamen- 
te ne avessimo chiefta la libertà 5 ma che avendo il Cie- 
lo dispofte le cose così felicemente» non potea far ar 
meno di non farci conoscere U prppria soddisfazione. 

Non sono però 9 soggiunse » pienamente tranquilla : 
preveggo mille tempefte e della parte del miniftro,che 
.non vorrà appruovare la v olirà azione, a dalte paridi 
Bridge» che unito co* suoi componi non vorrà sofferi- 
re la severità de' vecchiardi. In mezzo a tante difficol- 
tà s'indeboliscono le mie speranze, e forse mi conver- 
rà pagar a caro prezzo quel poco di piacere, che pro- 
vo al presente. Io le proteftai di bel nuovo» che quar 
lunque piega prendesse quefto affare» sarei in sua dife- 
sa» e che a lei non avrebbe alcun male » jinchè mi 
fosse rimafto sangue nelle vene. 

Méftfr'io ettendeva a consolare Madama Eliot , divi- 
dendo le mie carezze tra lei» e la sposa, venne un do- 
ronico dei nuniftro a domandare di me da parte del suo 
padrone. Il nome di miniftro risvegliò la mia collera 5 
ed gvjrei cacciato colui colle brutte» se non m'avesse- 
ro persuaso le Dame ad ascoltarlo. Lo feci dunque ve- 
nir avanti» e mi disse, che il suo padrone mi aspetta- 
va subito a Casa. Il primo mio. pensiero si fu di non 
volervi aódare » ma poscia pensai » che quefta visita 
avrei potuto riportar qualche lume opportuno alla no- 
ftra direzione. 

Portatomi dunque incontanente alla casa del miniftro, 
fui introdotto in una sala» ove refhi sorpresa di tro- 
vare i miei cinque compagni» quali mi dissero d'esservi 
itati eglino pure chiamati. Narrai loro in poche parole 
quanto avea, saputo da Madama Eliot, soggiungendo 
così. Quefta Dama oltre d'esser prudente ha il van- 
taggio della sperienza, che te fa vedere da lunge.Essa 
trema per me e per sua figliuola , conyien Credere > 
che ne abbia delle ragioni assai forti. Ricordatevi» *• 
mici, che i miei interessi sono anche i voflri , che il 
noftro dettino è comune. 

Mi risposero essi concordemente, che badano le ra- 
^ioni dell' amicizia per persuaderli a' difendermi: e che 
ptr altro sapevano bene d'esser complici d'un* azione 

me- 
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medesima: e per conseguenza di dover cojrrete un'egual 
sorte. Quindi d'impegnammo di bel nuovo con i pi& 
solenni giuramenti di soccprerci l'un l'altrpsirpajl'ul- 
f ima goccia d/ sangue. 

Siccome io er$i Jtfjo il primo a proporad essi quefta 
nuova lega, e cne.jji' ^rano obbligati del servigio da 
me ricévuto colà nel prato» così credettero bene cofti- 
tuirmi per loro G*po» deitip^ndomi Qelin per assisten- 
te in grazia della $ua vivacità. Fecero tutti un nuovo 
giuramento di ubbidire a noi du£ senza riserva in tut- 
to cìq, che riguardasse 1* interasse jnoftro e quello del- 
le spose. 

In ,quefto mentre comparso il miniftrO, dò lo riguardai 
con dispetto , parendomi pdiosQpiersitio il suo portamen- 
to, |1 suo yolto. Di prima giunta gittò gl'occhi so- 
pra di me, come l'oggetto maggiore del siio rissenti- 
mento. Tutj£ la Colonia» ci dis$e, è mal .soddisfatta 
della voftra condotta. Ella è tra noi una scandalosa no- 
vità » che giovani quali siete, e già vincolati religiosa- 
mente a spose deftmatevi dal Cielo, facciate de* passeg- 
gi noturni con persone d'altro sesso, Quanto è ftrava- 
gante il voftra procedere» altrettanto siam noi risoluti 
di non volerlo sopportare. Non è cosi facile il gettar- 
ci della polvere negli occhi; né vi crediate dispacciar 
con tanta, franchezza le yoftre fàvole maliziose . Don- 
de venivate voi* domandi) a me fieramente» quando vi 
ho incontrato damane con una truppa di sfacciate ra- 
gazze? 

Io che mi trovava commesso da tutte le circostanze 
precedenti,' non fui capace di rispondere con modera- 
zione a quefta domanda oltragiosa. Quando poi siamo 
venuti In quell'Isola eli dissi in tuono non men fie- 
ro del suo preteso abbiamo d' entrare in tutti i dirit- 
ti degli abitanti, e sopra tutto ne' due principali» che 
$ono là libertà» e l'uguaglianza, se qui dobbiamo ri- 
conoscere un* autorità superiore a noi» io non so veder- 
la in altri, fuorché nell'Assemblea generale della Co- 
lonia . Deponete pertanto » Signore queft' imperiosa 
che non vi conviene. Renderemo contò delle noftre 
, azfcni a quelli» che hanno diritto di ricercarlo. 

4 ^ * D 4 Qjfe* 
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Quefta rispofta fu un colpo di fulmine ali* orgoglio de! 
MIniftro. Sconccrtossi egli gravemente, ma ricompofto- 
si dopo un breve silenzio , sì, replicò; tutta v' è in me 
l'autorità di farvi quefta ricerca* perchè tutto in me 
vedete il Corpo della Colonia, cne per bocca mia vi 
parla > e per sua commissione or vi Domando: donde 
venivate damane? 

Vedendomi pressato così, e temendo di nuocere a'no- 
ftri interessi , se non rispondeva , presi il partito di co- 
gliere quefta opportunità per dichiarar altamente il no- 
ftro matrimonio. Rivolsi gl'occhi a' miei compagni per 
disporli a cibi ch'io volea dire, e per far loro com- 
prendere , eh operava con riflesso . Poscia adrizzan- 
domi al miniftrp, ascoltate dunque 10 Signore, gU dis- 
*i dUm tuono moderato, ciò che vi preme sapere con 
tanta curiosità. 

Nati noi siamo liberi, e vogliamo la noftra libertà 
conservar sino alla morte per non abusare d' un dono, 
che la Nasura ci ha fatto. Voi volete privnrci di tale 
diritto coli' obbligarci a ricevere dal caso le noftre spo- 
se; ma sappiate a voftro lume, che il cuore Inglese, e 
Francese non si lascia tiraneggiare . Pertanto volendo 
usar noi le ragioni del noftro libero arbitro ci abbiam 
scelte da noi flessi delle compagne di genio , onde ci 
riésca più aggradevole quefto soggiorno d'innocenza, e 
di pace. Non era à noi possibile di viver felici senza di 
quelle» poiché al noftro arrivo a quefta parte promes- 
so ci avete uno flato avventuroso, ci insinghiamocoi* 
ràgioneY^he ci lascierete godere tranquillamente quel 
solo bene, da cui dipende la noftra felicità. Ciò detto 
gli feci una profonda riverenza > e tutti i miei compa- 
gni m* imitarono senza dir parola. 

Non saprei descrivervi i contrassegni di sorpresa» e di 
* còllera > che in lui chiaramente apparivano . Egli ar- 
rossì, e impallidì più volte in un medesimo iftante: Sma- 
niava 9 si contorceva, apriva la bocca per favellare, ma 
lo sdegno fermavagli le parole sulle fauci. 

Mossemi a pietà il suo trasporto, e facendo- cenno a* 
x->miei compagni, che ci ritirassimo, gli dissi nelT uscire: 
; " ora, Signore, voi sapete i noftri secretò. Ve li abbia-f 

mo 
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mo partecipati , affinchè abbiate la bontà (fi renderli 
pubblici. Chi sa d'esser reo, cerca di nascondere le sue 
colpe; ma grazie al Cielo la naftra coscienza non ha 
di che rimproverarci. Esso allora mi rispose in due pa- 
role, che ci farebbe conoscer i noftri delitti 5 echesap- 
prebbe eziandio punirli. 

Usciti dalla sua casa, i miei compagni mi ringrazia-i 
rono vivamente di quanto aveva operato per loro , e 
mi protestarono d'essere allora più contenti : effetto , 
ch'io pure sentiva in me flesso. A chiunque incontram- 
mo tra via facemmo palese il noftro matrimonio. Al- 
cuni Io approvarono 5 altri si moftrarono sorpresi senza 
dichiararci il loro sentimento. .Noi rinnovammo le no* 
ftre radunanze nel prato due volte alla settimana per 
prendere d'accordo le misure più dicevoli a noftri in- 
teressi . 

Io ritomai alla Casa di Madama Eliot , che mi as- 
pettava con impazienza. Quando intese ladichiarazio* 
ne da me fatta col miniftro, e con gli abitanti incon- 
trati per via* approvollas e parevate, che ciò sollevata ' 
l'avesse da un peso gravissimo. Alla finfine, mi disse, 
che ci pub fere il rissentlmento del miniftro ? Mia fi- 
gliuola dipende forse da lui? son io» che le comando $ 
td io pure son contenta; che sia voftra sposa. Ma quan- 
do 1$ tornava a mente II carattere del miniftro , e il 
discorso? che le avea fatta» tornava parimenti ad in- 
quietarsi. Quindi facendomi ripetere le di lui parole , 
trovò in quelle nuòvi motivi ai temere» sentendo, che 
ci aveva egli trattati come sposi legittimi delle fanciul- 
le a noi deftinate dalla sorte. r 

Su quefto punto fece un pò di riflessione Madama E- 
liots poscia ahimè, sclamò» adesso comprendo cosa pen- 
sa il malvagio. Vedrete, che vorrà egli softenere la va- 
lidità de 4 volto primi impegni* e saprà bene la sua ma* 
lizia colorirli a suo modo. 

Passammo gran parte del giorno in una conversazio- 
ne malinconica» e dolente. Di tempo in tempo fàcenv- 
mo uscire di casa un domèfHco , per ispiare ciocché 
si faceva » e che discorrevasi del fitto noftro * Ci fu 
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pfento ver sera , essersi tutti i vecchiardi radunati io 
Conciftoro ad iftenza del miniftro. 

Crebbero ^allora le Inquietezze di Madama Eliot i 
ma non ismarriyasì punto la rnia sposa, dicendo* che 
il suo amore , e l'innocenza s*ja la rendevano appieno 
tranquilla. Conoscendo però io la prudenza di $ua ma- 
dre, credevar ragionevoli i suoi timori $ * quindi pen- 
sai di prendere secretamente gualche misura per coróiir 
ne sicurezza. Mi parev^ 4' esser obbligato a quefta atten- 
zione dal titolo <u Capo , che gli altri compagni ac- 
cordato m'aveano. Volendo uscire di casa per unirmi 
con loro, Madama Eliot , e la mia sposa non voleva- 
no lasciarmi partire, prima che non sapessimo le riso- 
luzioni del Conciftoro 5 ma io addussi loro uh fal$o pro- 
tetto, che le persuasero $t darmi licenza. 

Cieli ! qual acciecamentò nu fàcea correr incontro 
alla mia disgrazia? Io m'allontanava 4? esse* per pro- 
curar alle medesime qualche soccorso, e forse che latrici 
presenza fiato sarebbe f unico mezzo per difer)deple v . 

Neil* uscire <ti casa mandai \pi domeftico ad avverti- 
re gli amici, ch'io li andava ad aspettar? nel luògo po- 
lito delle noftre conferenze. Noi avevamo concertato 
un segno particolare, che ci fecea capire, esser in quell* 
iftante necessaria la noftra riduzione ; sicché non carda- 
rono essi a radunarsi, e li trovai informati, che si te- 
neva Conciftoro . Mi parve » che se la passassero con 
troppa franchezza, ond'io per render ad essi riflessibile 
il caso noftro, «sposi a loro le considerazione fatte da 
Madama Eliot sulle parole del Miniftro. 

Badate bene, loro diss'ioj queft'è un affare dell'ul- 
tima conseguenza; e se il noftro interesse non è capa- 
ce di porci in timore, almeno tremar dobbiamo perle 
noftre spose. Chi sa a qual segno* possa giungere l'ani- 
mosità del miniftro, e cosatali persuada a que' (lapidi 
"vecchiardi ? Coftbro per la maggior parte son iigrnihi 
semplici, ed accoftumati d^t lungo tempo a seguir le sue 
decisioni. Pinsiamunpoco a qual partito dovremmo ap- 
pigliarsi, poftpccHè venissero * màriifefta violenza; 

^ Differenti furono i pareri, ecL^lcuni volevano , che 
si passasse alla forza > ma per la prima Vòlta* abbiamo 
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creduto proprio di abbraccile lo spedientfpfù pacifico» 
e quieto. Quello si era di andar tutti indette alla Sa- 
la del conciftoroj e di chiedere per gwia 4' <Wr vi in- 
trodotti. Speravasi da noi» ch'una confessione sincera» 
e naturale d^lla noftra condotta potesse far impressione 
sullo spirito de' vecchiardi; e servisse almeno perii prer 
sente di contrappeso alle declamazioni del Miniftrp * 
Fu incaricato Gelin di favellare; e s'avviammo fretto- 
losamente ver il luogo dell'Assemblea. 

Ognuno di noi pareva soddisfatto di quefta delibera* 
rione , che in fatti era la migliore in quelle difficili 
circoftanze. Ma qualunque fessela npftraprpdeozasino 
allora, egli e^a decretato» dove$$* ella avere w succes- 
so infelice. L'ingiuftizia » e la crudeltà dovevano vin- 
cerla a fronte della virtù. I vecchiardi del popolo » i 
noftri giudici) e Padri aveano tenuto nq iniquo Consi- 
glio a' danni noftri; ed erano andati ad eseguirlo, men- 
tre che noi lo cercavamo, per ottennere da essi prote- 
ttone» e soccorso. 

Ahimè! quanto dolorosa è la rimembranza d' essere 
ftato felice a chi si trova nelle disgrazie, e non ha spe- 
ranza d'uscirne giammai! 1>i è la mia situazione pre- 
lente. So d* esser flato contento 5 ma poco durevole fa 
la mia buona sorte. Togliete dalla mia vita il tempo* 
che passar mi fece tranquillamente la speranza di posse- 
der Angelica » e mietila notte avventurosa 3 in cui mi 
vidi al colmo delle mie brame 5 tutte lecere» che ^re- 
cederono» o che successero aquefto breve intervallo il 
felicità» ateo non sono fiate» che funefle combinazio* 
ni d'una malvagia fortuna. Ascoltatemi» e sentirete. 

Noi vedemmo» avvicinandoci all'abitato » una folla 
di persone» che correvano di fretta verso un luogo me- 
desimo» quasi colà le chiamasse un qualche spettacolo 
ftraordinario . Benché io ^yessl gii concep&o il perico- 
lo della mia sposa» non mi venne allora in pernierò» 
che foss'ella di ciò il motiyo. Nonoftante accelerando 
il passo, per soddisfare alla mia curiosità» ricconi* ea 
io più agile de" compagni» giunsi al luogo del concor- 
so prima di loro- Domandai che vi fosse di nuovo» e 
«*i & rispofo, che per ordine de* vecchiardi eri Jhct 

ar- 
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arreftata Angelica Eliot con alcune fanciulle ; e che 
tutte erano fiate rinchiuse in una flessa carcere. Io mi 
feci ripetere un'altra volta sì funefta novella , poiché 
le prime parole m'aveano sbalordito. 

Arrivati i miei compagni, ed inteso il crudele acci- 
dente reftarono non meno di me sorpresi. Si domanda- 
vano r un l'altro in una maniera confasa ciocchi far do- 
lessero» ed io flava intanto ammutolito, anelante, e 
quasi fuor di me flesso Ri voltommi alfine a quello de* 
compagni, che m' era più vidno , ed abbracciandolo, 
Cielo! .... sciamai, cari amici, che dite maidiquefto 
colpo fatale? Se avete per le voftre spose quella tene- 
tezza, ch'io ho per la mia, non vorrete voi morir me-* 
co per difenderle? Andiamo: giacché m'avete eletto per 
Capo, voglio esser il primo a spirare sotto gli occhi vo- 
lto. Sì andiamo 5 soccorretemi, e vedrete. Ma guardan- 
domi d'intorno, e scorgendomi senz' arme conobbi la 
vanità del mio furore. 

Io non sapeva ne chi attaccare; ne da che parte cer- 
car dovessi la prigione della mia sposa. E* vero, chea- 
vrei potuto informarmene; ma considerando, eh* in uno 
flato violento mori si può risolvere con prudenza , fti- 
tnai proprio di ritornar alla casa di Madama Eliot , e 
di regolarmi a seconda de* suoi consigli. Persuasi pertan- 
to gli amici, che ritornassero alle case loro , e che si 
rendessero al prato nel bujo della notte. 

Dopo averci separati, io m'avviai verso casa così df 
fretta, che manca vami il fiato. Ahimè.' diceva cammi- 
nando , io sono perduto ; ma i miei nemici non trion- 
feranno troppo a lungo. -Perirà il perfido miniftro , e 
sarà egli il* primo ogget o dèlia mia giufta vendetta . t 
. Quando fui presso all'abitazione vidi tre uomini passeg- 
giar in que* contorni , i quali mi vennero incontro * 
tofto che m* ebbero scoperto. Erano quelli tre manda- 
tari del Condftoro, che mi aspettavano per arrecarmi, 
mentre che altrettanti eseguivano 1* ordine flesso cón- 
tro ciascuno de' miei compagni. Non sospettando mai, 
che coiioro m'attendessero, io m* avanzava diftratto da* 
iniei pensieri, allorché mi vidi da essi afferrato in ma- 
oie#a» eh© non mi fu possibile r per quantisfbrzi feces* 
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ti, uscir loro dalle mani. Trattamento così indegno mf 
rese furibondo, e posso dire d'essere flato più trascina- 
to ver la Carcere, che condotto. 

Chiamato da quefto spettacolo mi veniva dietro una 
quantità di popolo curioso . Lo pregai di soccorermi , 
rappresentandogli la tirannia del miniftro» ma-nessuno 
mi diede rispofta, sicché non saprei dire come coloro la , 
intendessero. Finalmente mi vidi introdotto in una ca- 
mera situata in fondo del magazino» ove trovai due de* 
miei compagni» co' quali fili rinchiuso. 

I compagni erano Gelin » ed un Inglese chiamato 
Johnfton. Gli altri tre furono rinserrati insieme in un*, 
altra camera eguale alla mia . Se io era inferocito » e 
frenetico per lo sdegno, non lo era meno Gelin. Le . 
sue prime parole furono un'orribile giuramento » con- 
cili impegna vasi a far una solenne vende tu dell'oltrag- 4 
gio che ricevea* e d'uscir poi dell' Isola colla sua, 
sposa, se avesse creduto di perir mille volte in mezzo 
all'onde. Io era cosi irritato, che condannar non sape- 
vasi il suo rissentiménti: ma dopo esserci sfogati così 
tutti e due con lamenti, e minacele, gU feci riflette- . 
re, che il punto più difficile era l'eseguirle, e che per 
operar da uomini ragionevoli bisognava non più posa- 
tezza cercarne i mezzi. 

Primamente, gli dissi» esaminiam un poco, quali es- 
ser possano le mire del Conciftorp, facendoci arreflare. * 
Gelia che avea uno spirito penetrante. Io sono certo» 
rispose tolto» che avendo intenzione di romper il no- 
ftro matrimonio» come il miniitro ce ne ha datoqual- . 
che cenno , hanno voluto assicurarsi di noi affinchè 
non veniamo all'ultimo commercio con le noftre spose. 
Non si figurano essi , che già noi prevaluti ci siamo 
dell* occasione. 

S'ella è così» replicai io queft'è una cosa da sbri- 
garsi in due parole, dichiarando esser elleno noftrespo* 
se di fatti don meno, che di nome. Ma se per il mo-, 
tiyo» che supponete, hanno fatti prigioni noi , perchè 
fecero lo flesso delle fanciule? non v* era necessità à\ 
procedere contro di esse* A quella obbiezione non sep* . 
pe Gelin rispondere* benché riguardo a noi avesse pen« 

sato 
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iato bene. Còsi le noftre congetture nongtiin$e#o,ch0 
alla metà del vero* e non potemmo per conseguenza 
prender giufte le noftre misure * V unica Risoluzione y 
cài per allori ci appigliamo, fu di fot avvertire una 
de* vecchiardi» il minUlro medesimo, che avevammo 
da comunicargli delle cose importanti , eh* il noftto 
irtatrimonio avea tutte le circoftanze baltevoliper ren- 
derlo indissolubile. 

Il partito da noi presa era ottimo , e forse riuscito 
ci sarebbe felicemente, su i rtoftri nemici fossero ftattf 
irien accòrti, é le noftre spose rtfen timide. Ma Idean- 
dosi il Miniftro il piano della vendetta, avea prevedu- 
to tutto ciò 5 che poteva orargli oftacolo, o contribuir 
ad eseguirla. S" era accorto colui, come aveasi Geliti 
immaginata, che la consumasiorfé del noflfco nrartrimo- 
nio Jiotrebbe gettar a terra le sue ritocchine. Perciò ad 
oggetto di prevenirla avea saputo persuader al Conci- 
fioro di levarci la libertà. Quindi sospettando, com'e- 
gli era verisimile, che sendo fhtti la riotte insieme, non 
avessimo trascurata l'opportunità di soddisfarci, pensò 
di cavar dalle noftre spose una confessione del vero* 
Andò a cofHtuirle, ma la fece in una maniera così 
deftra* e maligna , e invece d* impegnarle à spiegarsi 
Uberamente, le mise per così dir, in necessità di far 
una deposizione favore vole a' suol disegni. 

Appena furono quelle in prigione* che vi si portò cor* 
af&mr vecchiardi, onde gli servissero dlteftimonj . Rin- 
làccio ad es$e il primo tratto doti termini più odiosità: 
loro temerità di minger impegni senza il consenso de" 

Iiarenti, e sènza l'approvazione dèi Condftoro. Pece 
oro intendere* che Un* unióne sacrìlega come- la no- 
ftra, invece di meritar il nome di matrimonio* era tu* 
delitto degno de 3 più severi gaftighi . finalmente dopo» 
averle ben disordinate con lò> spavento, soggiunse,- die 
supponeva in esse qualche refto di pudore , e che noff 
si fossero scordate così prefto di quell'onore, e di qtìfel- 
la virtù, che aveano succhiata col latte > perciò* ch& 
si lusingava , aver elleno saputo contenersi ne' lìmiti 
della tiiodeftia colà nel Prato > senza accordare 

a* gjo- 
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a* giovani sfacciati alcuna licènza indecente» 

Avendo preparato il loro spirito con quefta discorsa 
arti/ìziosò, ricercò alle medesime, d'un* aria giuridica 
esato corìtò di quanto era corso tra noi ed esse la 
notte precedente* Quefte buone, e timide fanciulle si 
trovarono tosi imbrogliate a tale domanda, che parte per 
timóre, e patte per vergogna nascosero una parte essen- 
ziale della verità i ed il miniflxò avendo scritta in for- 
ma legale quanto aveana esse^ o negato, o confessato, 
fece scriverla da* Vecchiardi* che lo accompagnavano» 

Di là venne al magazino* é conoscendoGelirr, e me 
per i più risoluti» e intrepidi della noffta truppa * an- 
dò prima ad attaccare i più deboli. Que/ti non essendo 
Capaci di prender piartitasenza consiglio , asenzaesem- 

Sio, s'intimorirono alle di lui parole, ed egli trasse de- 
ramente dalla bocca loro quelle rispofte ,. che pia gli 
quadravano* 

Dopa quello passa alla* fiorirà camera accompagnata 
dalli quattro vecchiardi pel punto {fessa* che andavasi 
da noi fantaflficarido > come farla chiamare . Facemmo 
uno sforzo per salutaffa civilmente > e per sentire con. 
apparenza di tranquillità ciocché era venuto a: dirci * 
Com* egli l'aveva cor* the per molte ragioni, e massi- 
me per- la rispofta piccante da me ricevuta poc'aqzi , 
drizzò a me irt particolare la> parola , dicendo - la la 
Ivean ben proveduto, chel àzionvoifranoncomparire- 
be così innocente agli occhi defConciftora* come vo- 
levate feria parere a raà coir la voiìra franchezza. La 
temerità, e la presunzione sono proprie della gioven- 
tù; e per quanto- veggo % tutti voi avete i difètti deli* 
età voftfa.. 

Benché mi toccassero, ilvlvoquelte parole;: nonoftan- 
te feci unasforzq a me (ressa, e tacqui - Continuò poi a dir-, 
mi, ch'era venuto da parte del Conciftoro , per inten- 
dere: pia regolarmente le circoftanze delta noitra assem- 
blea notturna, è d'un' intrapresa cosr contraria. a buo- 
ni catturili* alfa religione, ed all'one/tà. Gelin giada- 
va per risponderei raa la temenda della sua vivacità > 
volli prevenirlo, le vo(fre ingiuriose parole ,- dissi al 
miniftra , non alterano punta la giuftizia. della» noftra. 

cau- 
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%ausa. Io spero , che l'azion rioflra comparirà più in- 
nocente agli occhi del Conciftoro. Quando quella gli 
sarà spiegata da un interprete meno appassionato di vói. 
Ciò nonoftante giacché in nome suo ci ricercate il det- 
taglio del noftro matrimonio, noi lo rispettiamo abba-^ 
itanza per ubbidirlo è Quindi gli descrissi minutamen- 
te l'ordine tenuto nella hoftra unione ; e non mancai 
d'insiftere particolarmente sull'ultimo atto di quella 
sfortunata cirimonia* 

Egli arrossì neli' ascoltarmi > e quando terminai di fa- 
vellare, si rivolse a* vecchiardi, dicendo loro , che vi 
pare? Non è vero ciò, che, v'ho detto, che coftoro so- 
no i più scaltri? e più maliziosi degli altri. Poscia à 
me dirizzandosi, capisco l'arte voftra, contìnuo a dire 5 
ma spero, che quefta volta la fallerete. La voftra ixn- 
poftura rendendovi più colpevoli, vi preclùde ogni ftra- 
da al perdono. Imitar dovrefte l'esempio de* voftri com- 
pagni, che sono almeno più sinceri, se itati non sono 
più prudenti di voi. 

Io che non comprendeva que(lo disdorso, non seppi 
rispondergli, che preftandogli più volte d* aver detto 
il vero. Eh chimere, replicò egli d" un tuono sprez- 
zante, chimera) e prendendo una penna, scrisse ^alcu- 
ne righe, sotco le quali si scrissero i vecchiardi . In- 
tanto ch'esso scriveva, Io domandai a Gelin, edajo- 
hnfton, -se avessero capito il senso di quelle parole . 
Conchiudemo insieme, che bisognava credere, o che 
i noftri compagni fossero flati ingannati, o che ci a- 
vessero traditi, perchè altrimenti non potevano aver ri- 
svolto diversamente da noi. 

Invanno pregammo il miniftro di spiegarsi più chiaro; 
«gli non ci volle ascoltare, ma soltanto ci lesse cioc- 
ché ayea scritto, vale a dire la noftra deposizione, sog- 
giungendo, esser ella conforme a quella delle noftre spò- 
se, e de* noftri compagni eccetuato che sendó noi più 
accorti, pretendevamo contro la teftimonianza degli al- 
tri d'aver già usati i diritti del matrimonio . Quefto 
linguaggio aprir mi fece gì* occhi , e rivòglendomi al 
miniftro, Signore , gli dissi, voi sbagliate. ^Ciocche v* 
ho io dichiarito è certissimo, e qualunque fine abbia- 
no 
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«joinrota i noftri compagni* e le fioftri tposè di spfc* 
gara divérsaiinenttr, eglino non sapranno in feccia no- 
tar negar il vero. Si, mi rispose esso; quando vola- 
vxtae avuto tempo dì ferii parlare a modo voftro, e in 
cosi dire ci lasciò senza valérci più dar ascolto. : * 
< Pur troppo egB fc rero diss' io allotà a Oellh , cha 
tatto cospira a J danni noftri » e se vogliam credere à' 
«detti del miniièro > le noffire spose* e i nofhi comuni 
«ìedèsimi somminifirano Tarmi contro di noi a' noftri 
rimiri* Qui non v' è altro, <?he il soccorso del Cielo, 
In cui possiamo fondare le noftre speranze. Lafbrfeaqut 
aoavàle > e la gkrf&zia non ha pia luogo nel Conci- 
terò. Pure, se convocar si potesse urf Assemblea gene 1 - 
*ak 4ella Colònia , ci sarebbe ancora qualche rimedio 
per aoi . Domandiamola: «e il Conciftoro sì oppone* 
pretesa sì ragionevole , le noftrequerele divcitannopià 
|toiie, e più captaci di muovere il popolo in favor no- 
faoi se potd riesce là domanda, 1* eloquènza vdfftra 
mi assicura, che sponendo voi la cosa ne* termini più vi- 
ti > ed iscoprendo le maligne intensioni del miniftro , 
arerete tutti Jatta fioftra» ■ 

Benché GeBn inoltrasse di ascoltami, m* accorsi pe» 
A\ ch'era colla mente dfòratto; il che non mi pareva 
accordarsi con la solita vivacità del suo spiritò. Gfié- 
<k feci «n gentile rimprovero ', eà egli continuò a ri- 
guardarmi senz* aprir bócca* e d'im* aria pensierosa. Al- 
fine avendolo io sollecitato a rispondermi, sì, mi dis- 
fai VdìnwS jrolwNéri fl VsftrQconsjghpi sdomanifer* 
mo, come dite, un' Assemblea geneule. Ma sequéftò 
tentativo non -ci riesce * io va rumfkidò dn disegno 
più sicuro assai della mi* eloquenza. Quello è troppo, 
continuò a dire riscaldandosi > siamo trattati con Hte 
ternarie senza esempio. Mi coflo uno sferzo infinito l* 
imitare la voftra moderazione alla villa dei miniftro * 
#d alle sue ingiuriose parole; ma spero d'aver trovato 
<in mezzo infallibile per rintuzzare il sua orgoglio , e 
«odejri tessuti da tutta la Colonia. 

Lo pregai, che ini facesse parte di quello suo pensie- 
ro i ma. risposami egli, che quando il rimedio da Uri di- 
visato cHv^oiss* necessario? non mancherebbe discopra 

l'ÌTvm. zi, £ melo, 
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ihclo ♦ e che intanto io vivessi sicuro di rivedermi {É 
braccio dei|a mia sposa a dispetto di tutti. Qualunque 
fosse la sua idea, lo consigliai ad abbandonarla per qual- 
che tempo affine di prepararsi a softener knoftre ragio- 
ni nell 3 Assemblea generale . 

Il giprno seguente mandammo il Cuftode della pi- 
gione dal miniftro , e da' principali vecchiardi per fi* 
loro sapere, che noi non riconoscevamo altro Tribuna- 
le, fuorché quello del Corpo intiero della Colonia, e 
per supplicarli, onde lo convocassero al piupreito. Ci 
£1 rispofto ». che sarà esaminatala n olirà domanda. Noi 
eravamo così persuasi 4' impetrarla, che già anticipata- 
jnente ne guftavamo i vantaggi . 

Gelin per qualche giorno attèse ad iftudiare la sua 
arringai ed intanto io me la passava con Johnfton, diìs- 
correndo dell' inquietezza , che proverebbero le noftre 
**pose, e della tenerezza infinita , che meritavanci per 
averci con tamo rischio compiaciuti. Se negatoe$sea- 
**ano d'esser venute ad alcun passo in pregiudizio' xiell* 
oneftà, era facile a .vedersi, che il timore, e la mod^ 
ftia ce l'avessero indotte , e forse anche gli artifizfcd 
raggiri dei Miniftro ■. . 

j II cuore d* Angelica nV era noto abbaitene; e «**• 
irei feto scrupolo il suj^orlaincoftante. L'unico^nià 
tormento si era il non poterla vedere, e i 5 immaginai 
jkà $ eh* «Ila per mia cagione; pativa. 

+itMÉéi mitèni 3 A \tà'd(t Sfif iftu^tét+ù * *Af J f t *dWf iftfrt 
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Cpanttù quattro giorni senza che vedesimo persona, 
O petsuasi sempre più;, che ci verrebbe accoridatà li 
libertà di ^iuftificarci agli occhi di tutta h Colonia ; 
La mattina del quinto giorno entri* il Miróftrtf ftelK 
tioftra prigione con quei vecchiardi medesimi ,' che to 
aveanO accompagnato la prima volta. Ei prese un 3 arff 
«blce»*ed obbligante per favellarci. 

Io vi reco, ci disse, delle nuove più felici senza <$fr 
ife>» che non avete ragione di sperarne» L'irregolajfift 
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Aék vòfra condotta Jta irritato il Coflclitoro «ioti nié4 
Jip che me» ma considerando la tenerezza dell' età yo^ 
4*ra» abbiam pensato di concedercene il perdono. Sap a 
piamo, che la saviezza anco he 4 spirti più ben étti suol 
xsser il frutto di gravissimi falli. La virtù non è operai 
4* un sol momento; e lo smarrirne qualche volta le trac- 
ce rende più sensibile il piacere di ripigliarne il sentii 
ro. Ci dimentichiamo dunque di quelle debolezze >jit* 
cui yì fece l'imprudenza trascorrere. Voi -domandato uà* 
Assemblea generale: fece male il Toftro interesse» per- 
chè vi mettete a rischio d'essere trattati con tutto Uri- 
gore delle leggi. Sappiate però, che il caso voftro non 
eccede i limiti deli 1 autorità, di cui là Colonia medesima 
inveiti ilConeifloroj e voi dovete ringraziare il Cielo d* 
Wser soggetti alle noftre censure. Ascoltate soggiunse con 
ftrietà» la sentenza, che si. pronunciò in favor voftro 
- Ci lesse allora unascrittura, che conteneva insofbuv 
ta le seguenti condizioni. Che sebbene il fallo di Gw- 
*on a un depresso eguale alnofiro fosse flato punitasi 
neramente » si compiaceva però il Conciftoto d J esserecort 
noi più indulgente non solo riguardo alla noftra gio- 
vanezza 9 ma principalmente perchè arrivati di frese» 
*on potevamo esser ulruiti abbaftanza delle leggio taf 
còdumldeir Isola. 

Che ci condannava solamente a ricevere cm rasse- 
gnatezza urta correzione dolce» e caritatevole * cui il 
Miniftro ci farebbe pubblicamente» e a risatG&rMftttt* 
settimane di prigione lo scandalo, che avessimo cagio* 
nato a 9 noftri fratelli . 

Che poi ci sarebbe permesso ài riunirci colle notare» 
«pose legittime » con quelle, ch\ il Cielo assegnateci 
avea col mezzo della sòrte » e date da noi accettate 
Con tanta soHennicà> per viver con esse linoni sposi» 
e- da fedeli concittadini - 

, Finalmente che riguardo alle sei doazeUe immodflM 
Ile» le quali abusato s'aveano di qualche avvantagjte 
della natura' per Sviarci dal noiko dovere» e per m~ 
^gparci a* vincoli profani in pregiudizio del noftitole- 
fferimo contratto» ilConciftora deftinerebbeaetfe p*os* 
tfm* settimana il gajligo a quelle dovuto» edieiotantd 
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èontinuerebbero a ftar rinserrate in una Grettissima prfT 
gionc senza aver libertà di parlarcelo a* parenti» ne ad 
•mici. 

Tale fu il lavorabile decreto» che ci fa. intimato per 
bocca del Miniftro» e a nome del Conditolo, lo ve lo 
descrivo quasi interamente $ ma allora non abbiano In-* 
tese l'ultime parole; perocché appena sentì Gciin trattar 
da legittimo il matrimonio deftinatoci dalla sorte» eda 
profini i noftri ultimi impegni) cominciò à gridare sì 
orribilmente » che il Miniftro non potè terminare di 
leggerlo. Il suo trasporto era eccessivo» infocato il voi-» 
to > • ftravol ti gii occhi i percuoteva col pie la terra » si di- 
menava qua» e là: pareva egli insomma il ritratto del 
Aurore medesimo. 

Invano lo scongiurai a moderarsi , mettendogli in vfc* 
0a> esser inutile la violenza nei caso noftro > roemrt 
qudto, temperamento di fuoco non volle per modo alcu- 
no acchetarsi. Diede al Miniftro mille nomi ingiurio* 
si* trattandolo particolarmente da ippocrita» e da mali» 
gpo. Non ebbe maggior riguardo pel Conci fioro, eperir 
Ultra ila Colonia» ed a' rimproveri aggiungendo le od* 
saccie.», giurò solennemente d' impiegar il ferro*» ed Ur 
fuoco» per difendere le noftre spose * e noi ftessft» : -» 

Qjieft' impeto di Geliti disordinò alcun poco li MI* 
uiilrQ» ma subito caftui si ricompose, considerando, eh* 
aravamo,, prigioni % e che ci era più fàcile minacciare 9 
ch'eseguire. Perciò fattosi coraggio ci prese a scherni- 
se» insuttqndo con alcuni motti piccami alla aoftradfc* 
sgrazia . Allora Gelin gettato dapparte ogni' riguardai 
lanciarsi voleva furiosamente addosso di kri * ma con 
gran iuka io lo trattenni» Andate Signore » dissi al 
Miniftro r ancate se, aveta qualche refto di prudenza, e 
qoq ci mettete in n&csfità. dL punir celle noftre mttnft» 
k perfidia voftra , ed i voftri insulti, figli uscì, esor^ 
Mndoci malignamente ad ubbidire a' voleri del Cielo » 
ed alT ordine* de* noftri Superiori . 
» Gelin si l^gniò meco fortemente , perchè non gli a* 
vessi permesso, di vendicarsi. Egli è meglio* eli rispo- 
si, ch'io AbUa avuto più prudenza di voi .Credete» diT, 
io noR^pa^^nxe sensibile aUein(iegni^ 

** gono 



ffòrto Usate Ma fremetti quanto voi al discordo del NÉ* 
.tiiftrò* e a coito dì pender la vita r avrei punito, se ai 
riguardo della mia vita non avesse in me prevalso la 
premura di Soccorrere le rìoftre spóse . 
* . Che sarebbe di qiìfcfte infelici» se fiessiino pia le di" 
fendesse ! Elleno tremano senza dubbiò a vrfta del grap- 
pe fiericoloi che lord sovfàfta, ma guarito maggiore * 
àhiniè! sarà lo spasimo lord quando rìsaprantio la senten- 
za del Cònciftdro! Qjiefie vittime innocenti altra spe- 
jrariza non hanrìd che le rioilre promesse , e la rióftra 
fedeltà. Sotto siàuro, che in quefto>puritd esse pensano 
à noi > che! discorrono di ftoì, e che dontànò siili' a- 
taot noftitot e sul rìoftro coraggio. 

Ahi eard Geiin, soggiunsi abbrfcciafiddld, là éolfcF 
Jra è una passione, che riortptìS deputarla coir amore; 
e se io non mi sodo risentita -alle parole delMiniftrd, 
quelle tenere riflessioni hannd avuta forfcabaftevòléper' 
disarmarmi; .... ^ 

r : .Comecché da #tirièipid egfi mi àfe&è ascoltato co#i 
Ar^àazierizi» ini parve -irt progresso, che itmidràgiom- 
filanto a godo à poco lo calmasse. Mi accordò d'aver* 
Rancato di prudenza; e sfccortie esèó amava appassidrii- 
tamente U sua sposai, cosrrtél considerare il p^rìcofcfe 
éliti li minacciava, si mise a piangere pef i&ie&tìì . 
Mi assicurò^ che V impeto sjesVdMlàstìicGtìér^erà sta 1 ' 
to uri effetto violento de^r amor duo. Qiiindi Riflettendo 
tfheil suo tfas^rtOfóiMystroàggr^^ 
é&U nostra causa, mi disse esser cimai tempo d impiegai 
Quei rimedio, cui ivi allora atea differito* di spfieg£fM ì 
li suo, disegno, conte serith* te, eorftspdndeya 4ty& vfr 
tacita del sud caratter-e intraprendente, e Hsòlifto% 
•: Pochi giorni dotto il sud arrivo nell'ìsoleaVkvaégfó 
ivuta la curiosità di ferfci còtfdarre in tutte le {>^r ti del 
Mtgazino perOsseiVài'l^ortdfete, elàdispr^Ì2aoried!4i^f 
Tasto Èdifiziov Notato ogtt ftvea, che uf àrrfti degli afcr 
titìé trasportate dall' EuWpa si rJorisérVàr^ iti ttfìa soffia 
tati benché queste fossero per ldtómim^c*g^,kiU< 
litew <^nsistirvjrj(oéss4Stìcit^tìàrita, o* sessanta 1 futìfc, fri 
Stoltissime pistole, in toi-gràrf ritìniefo cfisp&tó,- dà in 
&cmi barili di polvere taporia della soffita r non ista* 



va mai tintisi; e quella della nostra prigione tati cri 
molto forte per resistere, se avessimo mlutofott strìa • 

Gelin avendo fatte queste osservazfcxg» avea creduta 
agevole l'impresa d'impadronirsi dell' armi, e della pol- 
vere non solo periscuotere il giogo delMinistro» ed^f 
Concistoro, ma per renderci eziandio padroni assoluti 
dell'Itola col terrore dell' armi da fuoco. Prevedendo po- 
scia, che sendo noi in tre soli* un numero così piccio- 
lo non basterebbe per questa impresa, la sua fervida fan- 
tasia gli suggerì il mezzo* onde supplica questo difetto. 

In primo luogo, egli era evidente* che quando aves- 
simo rotta la nostra prigione, non avremmo durata mot- 
ta fatica a rompere anche quella de' compagni* Benché 
avessimo motivo di lagnarsi della loro timidezza : era 
verisimile però, che- il nostro esempio li avrebbe inco- 
raggiti . Ma oltre ciò la speranza principale di Gelin 
era appoggiata a 4 fondamenti più sodi . Confesso , dfce 
nello spormi il suo pensiero, gli diede un aria così plau- 
sibile, che lo appruovai tostamente; edamoiraineisuo 
spirito un* aggiustatezza, di cui fin allora non V avea 
creduto capace. . f 

Qualunque ella sia la severità de' costami, mi disse* e 
qualùnque il rispetto, che qui si abbia per le leggi, eper 
le decisioni de* vecchiardi 5 piantar bisogna per un prin- 
cipio infallibile , che abbiamo da fare con degli uomi- 
ni 3 e gli uomini rinunciar non potino a' sentimenti del- 
la natura, te nostre spose hanno de* parenti, cui sen- 
za dubbio deggiono esser care; né potranno vederle, espo- 
r ste ad un pericolo evidente senza interessarsi per esse* 
Questi parenti hanno* degli amici e de'domesticiezian- 
dio. Supponiamo, che le sei famiglie dette nostrespose 
abbiano quattro amici per ciascuna, e ciascuno, degli a- 
mici un solo domestico 5 ecco cinquanta persone, «Ucui 
se non vogliamo sperar soccorso, egli e almeno varisi t 
xniie, che non ci facciano contro. Ma chi sa, checon 
un pò di deprezza non le persuadiamo a darci mano a- 
lettamente per rimetterci in libertà? 

lasciate a me questa cura, soggiunse Gelin, io mi 
£do nella forza del mio dire> giacché voi avete la bon- 
tà d'attribuirmi questa prerogativa. Farò loro compren- 
derei 
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éetti che noi non siamo per offendere le leggi* óptg 
. violare la Religione , di cui ci protestiamo zelanti al 
par d'ogni altro» ma solamente che difenderci voglia- 
ino dalla tirannia del Miniftro , ed osservare inviola- 
bilmente la fede da noi data alle noftre spose 5 che si 
-tratta del loro onore medesimo con che della noftra 
soddisfazione; finalmente che siamo loro figliuoli essen- 
4o sposi legittimi delle loro figlie» e che dopo di esse 
non v'è chi sia del suo più di noi* 

Terao per fermo, continuò egli, che si muòveranno 
a qaefte considerazioni, quando non abbiano un cuor 
di sasso* Allora esporrò ad essi il mio disegno 5 e mi 
persuado» che invece di condannarlo, si dichiareranno 
per noi a feccia scoperta. Col favor loro e* impadroni* 
remo dell'Isola, del Miniftro, e de 1 vecchiardi 5 e fta- 
biliremo nella Colonia un governo a noftro talènto . 

Tutto mi parve possibile, e fàcile parimenti in" que- 
llo progetto. Johnfton gli fece plauso, ma lo conside- 
rammo come l'ultimo rifugio , cui ricorrer dovessimo 
in caso disperato . Insisteva Gelin a volerlo esegijEre 
Quella sera medesima, o se non altro uscire della pri- 
gione per andar a casa de' parenti delle nofire spose; e 
xlisporli alla nostra difesa* Noi vi acconsentimmo > ma 
'Ci trattenne un riflesso, che non potevamo romper le 
porte senza che il carceriere se ne-^ccorgesse il giorno 
seguente. Quell'era un espore^acT essere rinserrati con 
più rigore; e per conseguenza nn ro vinnare tutte le no- 
itre speranze. Perciò Gelin fu obbligato a convenire» 
che tutte te patti della sua intrapresa eseguirci do veano 
in un tempo medesimo, vale a dire, in una sol notte 
uscir della prigione, impossessarci della polvere, e deli* 
armi» e dispor i parenti in favor nostro. Noi gli pro- 
mettemmo di secondarlo» chiedendogli soltanto il ri- 
tardo di pochi giorni.* sinché si risapesse di certo, che 
il Concistoro continuava adinsifteresuU' esecuzione del- 
la sentenza, " . . 
< U giorno appresso venuto il Miniftpo a farci un' al- 
tra visita, io pregai sotto voce Gelin di regolarsi coti, 
prudenza. Colui ci disse in poche parole , doversi il 
giorno seguente radunar tutta la Colonia nel Tempio, 
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.jper sojftinlzzaw wi festa, a cutspenrtl* etetfl t e iÉi i. 
jiiremmò ariete noi per. rassegnarci DubMkamsnte/ri 
decreto del Conciftorcu Notseutendpdiie d' utf Assbmt* 
bica universale, accettammoprontamemtfroppactutiiti 
di rirujovare Jl notfto primo proggettou GKri*p«*ideH*- 
ino con dimoftrazìone di piacere^ che sarebbe , uhfaidfr* 
to» ond'egU farti contentissimo* 

Geliti avea gii preparato un discorso penetramniafS^- 
al popolo* e speravamo» che qutftoJo persuadesse iaf*~ 
vor nofcro* Stupimmo parimenti* come: ilAUniftrom<xt 
avesse fetta quefta riflessione, xne ringraziarti rnoil Ci»- 
lo come d'un presagio favorevole di migUore^fortur». 
Ma avanti sera ci giunse un» nuova,» che q* avreenì* 
quelli brevi momenti di soddis&uone* 

Entrò il carceriere netta nofira. camera h e «vmdoatl 
preso da parte, mi disse che riguardo- a. Madama Eliot 
si era tolto l'impegno ài , consegnarmi una lettera 5 e 
net darmela in mano mi prendi pcomettergtk dittar 
tale servigio npn ancìrebbemajaU^ec^hiedeiAUnifliau 
lo così gli promisi, ^ dal suo timore giudicai* quinto - 
grande fosse P autorità di quefto violento Miaiftrapre^- 
so tutta li Colonia, in cui afietta*£<di svoler, inteodurr . 
una perfetta uguaglianza. ./.,..*.*>.- .... 

Apersi la lettera di Madama, Eliot, ed < agni parola & 
un colpo mortale al cuore, Quefta buona Damasi crat~ 
.mava fielle; prime righ$ come la più infelice di tmte 
le madri ; quindi passava a tracciarmi d J infedeltà per 
sua figlia- Quefta calunnia m* era fiata dat^ dal- Mini- 
Aro* il quale vedendoci così pronti d* intervenire *lk 
pubblica funzione» sparse voce, che volevamo cstgoi- 
re il decreto. Ad onta però di si rea. oppippne Mada- 
ma Eliot mi dava a dividere la sua ttoerf uà sinneik 
frase de* rimproveri. ^\ > ■ * . * 

Bridge crudele ! dicévafcii .eUa*.cdsì dunque abusate 
della bontà mia, e ddla debolezza di xrUafiiii.T? Còsa 
fatto vi abbiaìmp tutte é due per meritarsi d? esser- da 
voi Ridite? Ahimerch^ non possiamo apriffcriar altro 
a noi medestoe, sé non .se d'averyi troppo* amato J . 

Chiudeva poi la lettera sformandomi ♦ jche il Con* 
eiltoro avea sentenziate crudelmente le nafte spose ad 

esser 



tsp^-pifàficantktìte reìFusdr&deltjèrapfoadf- 
rersc marche d'ignominia rei a soffrire per un'oca t* 
«servaziorie, e l'ingiuri di tutta la Colonia. AhjGé- 
8»!, scrinai io -tutto tremante dòpo lettura sì furfefta, 
eh Johnfton! oia si, dire ci convien morire, o liberar 
4e ntiitre spose infelici. 
. Diedi loro da leggere 1* mia lèttera 5 fed intanto io 
«f , abbandonava alle lagnine, il lamenti. Dopo averla. 
letta s'unirono meco a deplorate la dormine sciagura,. 
Gelin era trasportato per modo chefìracciavasl perfino 
j- capcgli. lanciossi verso la porta per romperla , gri- 
llando a tutto potere, aliarmi carr amici, all'armi ; 
non V è più da: perdere un momento 4[ tempa . Ahi- 
mèi che forse sarà troppo tardi. 

Riscosso io dallo ftreplto, ch'egli faceva , Io pregai 
di fermarsi. Questo, gif dissi, ^ è un momento decisivo 
dèi nostro -destino, r forsis anfché della vita. Caro Ge- 
lin ,rion il perdi^ìno hi trasponi fnutilì,ed impruden- 
ti. Il mio interesse è uguale al vostro, ed iosonopron* 
tool 6r tatto: ì«r secondarvi, per servirvi di guida* 
ma cnaniniam m poco con posatezza, cosasi potrebbe 
intrapfendere per levar sul sicuro. 

Tornava egli a dire che non v'era spèdiente più cer- 
to?' quanto tt dar di piglio air armi, e vendicarsi con 
"la morte ài tata i nostri nimici. A forza di persuasi- 
ve gli fece capire, doversi almeno aspettar là notte , 
perchè SI giorno poteva tradirci* e che forse fin allo- 
ra il carceriere aveva inteso il rumore. Chetossi egU 
/hnalnunte, ed io proposi si a lui, che ajohnston,chfe 
ciascuno chiamar dovesse i siióf pensieri a consiglio per 
rinvenire qualche partito di salvezza , e poi comuni* 
carsi a tieerida* 

Ci ritirammo tutti e trene* cantoni della camera, ove 
per un buon quarto d'ora non facemmo, che medicare. 
Benza mai dir parola, se non che talvolta renivail no- 
stro silenzio interrotto da qualche Violento sospiro. Fi T 
«almente Gelin stanco di più pensare sciami, che da riol 
cercatasi inutilmente una via pia sicura di quella dell* 
armi, e ch'egli non voleva ad afcun* altra appigliarsi . 

Io cre4o in fitti, gli risposi, die questa sola ci rese* 
j ma 
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ma riflettasi, che non si può più rinchiudere, csekpfttr^ 
4iamo a fronte scoperta, e che dopo aver levata uni 
volta la maschera, non v*è più speranza di riconcilia- 
zione col Miniftro. Sta bene pertanto che usiamo qual- 
che circospezione, o misura. Per esempio non potrem- 
mo noi armarci senza che l'arme ci si veggano indos- 
so? Cosi saremmo incaso di operarle, «mando fossimo 
in quella necessità» e nessuno sospetterebbe» che 1* aves- 
simo prese, se la voftra arringa producesse nel popolo 
X effetto bramato. 

L\?mpaziente Gelin rigetta subito cotale propofta. 
Non mi parlate più d'arringa., replicò; né di misure 
o riguardi. All' armi, ali* armi > a colpi di spada» o di 
fiicne voglio domani spiegarmi. Io che conosceva il di 
lui carattere, lasciai che si sfogasse, e poi gli posi invi- 
fra, che noi avremmo maggior gloria, e soddisfazione 
di reftar obbligati alla forza di sua eloquenza, ed alla 
ciuftizia della noftra causa» di quello sia alla violenza 
cell'armi. 

Il popolo, soggiuns'io, è per natura incollante*» è^p 
cile a commuoversi. La giovanezza noftra» quella dèi; 
le noftre spose, la dolcezza, e l'oneftà, concai si sia- 
mo diportati dopo il noftro arrivo all'Isola, tutto par- 
la in favor noftro. Credetemi, amico , che tjlonfere* 
mo della malignità del Miniftro. Ora ella sarebbe. Utf 
imprudenza grandissima 9 che potendo riuscirci un tene, 
tativo cosi pacifico, andassimo a portar la ftfage, ef' 
orrore nella Colonia senza sperienza di viver mai p£g 
tranquillamente in quell'Isola. Feci qualche altra rf~ 
flessione consimile , sicché alfine GeUn si' rimise inte* 
ramente al mio consiglio. 

PiucchfY io pensava ai mio progetto piùquèftp mi pa- 
lava sicuro. Oìà se ilConciftoro avea pubblicata la fen- 
tenii contro Le noftre spose, nori v'era più caso di rivo 2 - 
caria, nu solamente d'impedirne. 1* esecuzione .Molta 
mi compromettevi nell' eloquenza di Gelin , e nella 
buona deposizione dell'Assemblea in gran parte compo- 
rta da parendo e tia^li amici delle noftre spòse; £s*ag- 
^iungeva a lusingarmi il riflesso, che l'autorità sovrana 
sedeva nel Corpo della Colonia, di cui tutte le sei*-, 

tenze 



terjze del Condftoro potevan essere aBofi^ f *" ■*" 
Se còlle buone non avessimo conseguitoli noirroirì* 
tento, io era risoluto d'esser il primo a cacciar mano 
barrili, ed era persuaso, eh* un uomo solo con due pi* 
-tìòib alla mano capace fosse di fugare un popolàccio di- 
sarmato, che da venti anni addietro non avpa sentito 
Io ftrepito della polvere, Io dunque divisava di uscire 
la notte di prigione, e di armarci di due pillole pe* 
ciascuno, Nulla più m'importava, se il carceriere ac> 
corta. si fòsse la mattina del noftro attentato 5 coftui a- 
yéa di grazia di tacer per timore, che noiiscoprissima 
aj Miniftro la sua infedeltà riguardo alla lettera di 
Madama Eliot 5 e poi quand'anche avesse veduti la por- 
ta, rotta , non poteva sospettare del noftro véro diseP 
gho« Partecipai quefto piano a Gelin, ed a Johhftont 
spiali lo àppruovarono; e tutti tre attendemmo codith^ 
pazienza il tempo di eseguirla. --»:*> 

TSiuhta Torà opportuna forzammo là porta, eschìo* 
«foflfti facilmente la serratura alle noftre prime violenze 
3éftza che il disordine fosse molto sensibile. Salimmo al 
Màgazino dell'armi, ove trovammo delle pillole in buo- 
irio flato. Scegliemmo quelle, che ftar ci potevano co^ 
«fedamente in saccoccia, e ne prendemmo tre parlar** 
£he pe* aoftfi compagni. 

Mi venne in pensiero di render inutili i focili ett'ar* 
me da fuoco', che iettavano colà, onde nessuno potesse 
adoperarle contro di noi, smontandone gli acciarini, e 
di nascondere in qualche angolo, dove non potessero 
rinvenirsi così facilmente? ma Gelin fece una riflessiò* 
ce, che ci dispensò da quefta fatica. 

In caso, disse, qhe fossimo coftretd di venire all' ar? 
tni, basterà, eh 4 un solo di noi si distacchi per ridursi 
sollecitamente al Màgazino > e ne guardi V ingresso si- 
no alla nostra comparsa. Qui senza dubbio ci converrà 
tftUdrci* non essendovi altro luogo più siéuro,overcon* 
4urre le nostre spose» Diverremmo padroni non solo 
dell* armi, è detta polvere ì n>a eziandio di tutte leprc> 
visioni dell'Isola > e saremo In is rato per conseguenza4L 
*Jar quella legge, che varremo, a nostri rumici. . % 

Questo pensiero ci parve ragionevok, e facemmo un 

elogio 
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elogio alU pcr^pica^cw dMìelm. Quindi scetttftomo per 
asciar a visitare i nostri compagni/ Ci fu fedle di trcH 
yare la prigioni e di far loro sentire la nostra voce 
actraverèo I*; porta -< fl PNOto di&cile si en di porger 
a 4 ^p^esimi la pispole» e la polvere. EglinoanimatidaP 
fejjostre f#rpl§ 9 e; desiderosi altresì di abbracciarci for- 
zarono la porta, U- quale cede facilmente. Gi co*se*o 
intontiti cofk le Mgrime agli, occhi; ed io iisarfdoi'*Su- 
jsarità d| 4 Capo rimproverati a'medesimiia debolezza di 
lanciarsi sorprendere dafli artifizj del Ministro: ai che 
addussero essi per i&cUsa il timore» eheaveanoaVuto^ 
^egtudfcarsj §on una doitfessiane troppo aperta* 
Allpttr^ ip Ivcq esposi quanto maleciiyeinofetttycoiV 

auesta/iflQpsorttma timidezza,, e pentiti essi vivamente 
J : esse,roe sutj i eolpsvoii* ci piegarono di perdonar^ 
tal YaUa^ alia bawa l#ra intenzione. Era anche pe«tó** 7 
so *, ^h^ avesseeo -errato per difetto ^d'ictofte^/à^ mjt 
per apfip^>j4 <ooarterUd'Utì tìararale timido, élerf- 
H^mi dava t mo%o di temere;; Si vedrà in avvenire 
cjie pur trogpo r&iostejrote; era. <?aesta mia diffidante*)* 

Ji la^ciamin* depo aver laro èttoildèttagliddef ìkk 
str9pr9get£p, ; tdi()p?oavcrciegiinoproioesscr di- seguire 
4/tjpqroribct'fc avvertendoli idi ^rispondere al carcertertrV 
quando s accorgesse della porta rotta, die il desiderio dfr* 
%#fto)p k)doft| li. areKrto a tìal petto* * - 

; . Spingo fralmente il giorno derisiva ddrKfcttotfestf* 
no^ Scprmiuipnmo fidin di ricordarsi, che dove* e^ 
gli difendere co! suoi interessi quelli di cinque suoi ca* 1 
si amici, ch^T rimettevano^ la farturra, eia vita rielle s\& 
mani. Esso veramente non avea bisognar di <jueftt> M sd- r 
molo * mentre pur troppo era vivace, e risoluto ptf na- 
tura* Veduta l'ora d'ire alla Chiesa, alcuni vecchiaia 
di si radunarono alla nostra prigione per servirci di 
conduttori, e di guardie. ; . . - . •• 

Noi li seguitammo senza esistenza, affettando un'a"^ 
ria tranquilla per ovviare ad ogni menomo soapett&V 
Nondijicn^ io <nl sentiva una striatila nel &fór£ * HòtP 
Barche temessi di mia sorte, or dt queMà detta mia sj*> v 
sa, ma perchè m'incresceva, che Madama Eliot vfrestf' 
iMuifitav Iq\ wfev* afcpotìder qwvto righe aliaste te- 

te* 
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ceri per lagnarmi deiringiuft* opinione, WéKa atre* 
contro di me» e per assiemarla di mia édftanzA ; ma? 
Gelin, e Johnfton me ne aveano di$ua$r> per Jdubbtò ( 
che il carceriere ci potesse tradire . Appena giuntò ' in 
Chiesa mi posi a cercarla cogli occhi: ma non lividi * 
e seppi dappoi > eh* essa era rimafta a casa ammalata gra- 
vemente per un eccesso d'afflizione. 

, Fummo condotti in mezzo la Chiesa * ove flava tadtn 
nata la maggior parte degli abitanti. CftièenocchfetM 
nao sovra un banco a bella pòtìa preparato per noi tim* 
petto ad un altro deittnato per le spose assonateci dalf 
la sorte. Quelle vi furono condotte pòco dopo dimoia 
Le salutammo civilmente» ed il noftro saluto efiedemo* 
rivo a tutti gli assiitenti di parlarsi uh t^ltro sótto voce • 

* No» eravamo tacerti 9 se le noftre tìtrtesposeitftSfVe-* 
nis*ero a quefl© ilraiao spettacolo, e- non avevamo a^' 
dire dMn^bWarcene. Ad onta del desiderio) ch'i» mi r 
sentiva cU rivedere Ai mio bene, litcrescevami the db* 
ves^ella comparire in pubblico-, e soetd gli occhi dèlti" 
su* superba rivale prima che fbs^e diffidi taltnoftra sor- 
te ^,Ma comparso il Miniftra* e vedendolo cominciare 
la* sua preghiera» giudicai) che ie noftre spose fóftar do- 1 
vfssero in prigione sino all'ora prescritta della loro t* 

g«vninla< . , ' '■ <! % 

Terminate le preghiere il MinUtro momfc in perga- 
mi** Que^era a aumento decisivo* Imieicompagttisr 
sentivano commossi non meno di me, e 't&ttafrofefti-' 
bka ci sermbta va impaziente* % 9 smaniosa . Convenirti-* 
mai che per non essere tacciti dr troppa leggerla »* 
o trasporto. Gelin comincierebba a parlare, <£&nd# tt 1 
Mlniftro avesse finito > Il discorso di cdftui "non ci fè- 
c^va paura. Avevamo, bensì tutta la confidenza ralla * 
facondia di GeUn, e ci pareva; che baftasie spoyre'ie > 
noftre ragioni per conciliarsi r universale compàdmeftW.' 
.Trattò, H MinHho de doveri d' un legittimo mattrt- i 
moniò, e in tale proposito si diffuse cort^etoqtìemasén^ ; 
2$ però che Jìe Étcesse alcuna applicazione par èstere. 
La sua perorazione soltanto fo a noi diretta, e dà ftii^ 
compofta a hello Audio per ftygiiajci dimira-C5»i^n- * 
pose figure «arate datomi rettorici ci rateati &&&** 

no» 
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fio, in tm! fa prima volta avevamo impegnata la no» 
4ede in quel luogo medesimo; chiamandolo giorno me- 
inosabile, e santificato da cerimonia sì religiosa # 
. Qual brutto, diceva egli , non attendeva la CoTcrga 
da vincoli così sacri, e per loro natura indissolubili ? 
Ma lo spirito nimico del bene, e seduttore della gipr 
ventù ha recise nei suo nascere le noftre sperante* à 
certamente coki ha ispirato ne* cuori vofht un anràg 
sregolato* che iti capace di produrre tutti gli effetti dea 
edio più -mortale* Da lui derivarono i torbidi , le &f 
visioni* e la xuirta di quella pace felice, che s'ajmjtf* 
in queS^ Isola da tanti anni, come irr suo proprio sogr 
giorno* Si ringrazi pertanto il Cielo» ehm impediti i 
promossi a mate rovinoso cotanto, infondendo nelf#* 
Almo voftr» uìì i-aggio <fr sua lpcè » onde vi ravvia- 
te <f un eraorecost scandaloso alla Colonia »e fatela i 
w§ flessi» 

. Io avrei* perdonata al Mlniftro qualunque espressa 
^e in discredito del noifaro matrimonio, se uspto non 
tasse da que$ confini, ma sotto apparenza di trattai 
ci con dolcetta» e di voler in un ^erto modo <6mt* 
nufr il noftro folk* per tenderlo più scusabiie, ei m&* 
«e r occasione di vomitar il suo veleno contwfiia£pi 
Eliot. Fec a egli riflettere, che la noftra cieitf ifl&ESt 
va un ottimo» naturale ; e die- non saremo^ venuti # 
tal passo, se avessimo avuta una guida fede|palfjanc& 
die ci avesse difetti . Ma qual saviezza o botiti * top* 
«iunse, resifter può mai àgli artifizi d'una femmina m^p 
Uziosa? Sesso pericoloso 't capace d'jogni eccesso» ^ 
lordiè una voka travia dal sentiero d'onore. > 

Se dopo quefta sdamatone non espose apertamente* 
Il nome di Madama Eliot» egli pretese farne il htrSr/^ 
descrivendo Ut debolezza di certe- madri» che lasciare* 
correre i trasporti delie figlie* fingendo di neri Veder*- 
li, « che le mettono- sulla cattiva ftrade col consiglia* 
perchè non* poono farlo con F esempio* 

latta l' Assemblea comprese il senso di queftasatfc» 
maligna, e mormorandone sotto voce diede a diveder? 
41 non approvarla. Madam$ Eliot eri una Donni flfc 
mt* assai da,- tatt* la Odorai* ptr a*w date;i»moi£ 

incoo* 
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Incanni prove chiarissime <Tun carattere ecceHerjee 2 
Un accusa come quella del Miniftroazardata senza prtio* 
va, e senza verisimiglianza produsse un' effetto corara- 
tio al di lui desiderio. Eccitò in tutti là compassione 
per; quella Dama virtuosa, che in assenza sua maitrat- 
cavasi cosi ingi ultamente, e forse si dispose a riguardar 
fa npftra causa d* un occhia più onorevole. 

Benché io mi fossi avveduto di quello per noi van- 
taggioso accidente, e che Io prendessi per buatraaguriof 
ini convenne non pertanto far un grande sforzo a Me 
Sesso per sopprimere il mio risentimelo, ed ascoltar 
fino alla fine quello iqgiuriòso discorso. Nel primomo* 
£q della collera diedi mano ad una delle mj£ pillole, « 
forse dimenticato mi farei d'opere in luogo si venera*- 
Ette, se non avessi considerato, che rimereste di Mad» 
i$a Eliot non voleva quafta fretta <$ verzicarla. 

Quando il Mìniftro termino di parlare , e giàsi pre* 
parava a discendere dal Pergamo per ultimare la ciri- 
monia, a cui cicredevaxlispofHraizòGeliamodeftamerr 
eè la voce. Non v' incresca • Signore» diss'eglij ch'ag* 
fingeva io qualche parola alta vOMraarringsrdoquerwe, e 
die renda conto io medesimo all' Assemblea de'miesen» 
rimenti, e di quelli de J miei compagni. Queftt nuor* 
feetìa, cui nessuno aspettavasi* eccita un confuso bhbP 
glio; ed ognuno procurò di accostatisi mosso da co* 
rlpskà non meno che da stupore «Qelininvece di scoo* 
cenarsi parve, che si facesse più coraggio, ediolo^corr- 
agliai di moniare sul banco, ove eravamo assisi* per es* 
ser inteso più facilmente da tutti» » 

H suo esordio fa semplice, ma d'una semplicità arti- 
ftdpsai e sagace. In questo egli asseriva soltanto jdi vo- 
ler -esporre alla Colonia tutte lecitcoHanze^deMatiostn» 
condotta dopo esser giunti all'Isola,, persuasi'» che se 
fossimo trascorsi in qualche debolezza, l'età nostra, e 
r Innocenza delle nos ti e intenzioni ci concilierebbepiut^ 
tosto la compassione, che l'odiosità- degli abitanti. 

Questa maniera equivoca di preparar gf uditori ebbe 
l'emetto da lui sperato. Il ministro Jioasiciiròd'imer*' 
romperlo, perocché non accorgendosi del suodisegno* 
fN&otW&* -chfcper e%tad*ija veto pentìioento no* 

t . . , votessir 
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volessimo confessai- pubblicamente i noftri {étivanaè 
ritarci vieppiù l'universale compatimento-^ Così pqlt 
gli abitanti neUMttcenezza, in ch*erano> se noi appOt- 
ri volessimo alla sentenza del Concistoro, oriirfcubtt- 
dirvi» non diedero luogo a\4iue*pdWpregjuiazj **<£**• 
li nascono ordinariamente dalla prevenzione in dó&* 
pito d'una, persona accusata. Quindi 4 Celia ben preti 
4e> che temendo gli apimi deUi. ascoltatori JluttuatìnS 
e sospesi, più facile gli riusfcirebbe di condurli insem^ 
bilmente co 4 raggiri dell'eloquenza a conoscere lagiufib 
zìa della noftra causa, e la malignità de' nemici. 
. Cominciò dunque Gelin una precisa narrazione ed 
poltri primi pensieri, allorché ci fu propella la poma 
volta u cirimonia della sorte* ideile conferenze .teamà 
a bella pofta su nuefto , soggetto» e della viobnza &ty 
& noi stessi per dir atta Cotoni» una prova, dei nòstw 
rispettò) e della nostra docciti. Si difiise poi lunga- 
mente asserendo» che. eravamo venuti aeiXarapiaaair 
quittamente ^uli^ speranza di riveder secondare -k t& 
stre brama dal Cielo pec ricompensa iella nostra torà* 
spissione» che sentendoci tbehi da una forza sectotta a 
vista di alcune giovanetto, 1* tbbiatriointerpretata pé> 
un ispirazione dei Cielo» che quelle: ci avesse destinati 
in ispose, che avendo la sorte deciso aknsnitcti, oso 
ci trovammo più iti istatQ & resistere alle primff iov 
pressioni, ne d* amare te spose assegnataci dal caso; cbt 
per solo riguardo del merito loro» e pel rispetto do vìi* 
to all'Assemblea aveyamo ubbidito ai' orine di abbrac* 
ciarle 9 unico contrassegno» cui dar lor* potessimo deb 
la noftra stima» e che la dilazione detmatrtootóa ri- 
cercata con tanta insiftenza exa una pr uova evide* t^d* 
la noitra avversione. 

Continuò a dire Gelin» che il matrimoniositpporttti* 
do uno scambievole consentimento, noi non abbiano 
avuto riguardo di considerarci Uberi neU'uscirediChie' 
sa; e che radunandoci dopd la cerimònia per delibera** 
d'accordo suii* interesse de* noftri cuori,no(i abbiaci mes- 
so neppure in queltiottf» se Vecamentefc»ssiaìovincoiii 
ti» tanto eravamo sicuri d'esse* arhiCrLdiiHtf flessi sndto 
4 * olQ xìmoffi di far dispiacere, alla. Polonia d y&* 

fatto 
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fettp sospendere qualunfue passo; ma dleqUffbttòiQK 
tè dìh luogo ben pretto alla speranza di trovale giù- 
fiiifa in un paese» ove dominano la religione, la probi- 
tà, e la clemenza» che avendo eglino fattici venire dall' 
Europa » per renderci felici, non potevanoctedere^che 
volessero coftringerci colla violenza ad un'azione la qua- 
le ci renderebbe gli uomini più sciagurati del mondo. 
_ Su quello fondamento, prosiegui egli abbiamo noi in* 

Jentato nn innocente artifizio il cui fine non età già 
'ingannare la Colonia, ma di risparmiare » e a lei» ed 
a noi delle inutili spiegazioni» che servito avrebbero a 
lìrar in lungo l'effetto delle noftre brame. 

Quindi descrisse la maniera > che ciascuno di noi ado- 
prb per giunger al noftro intentp; le difficoltà incon- 
trate nel combattere la modefta ritrofà delle fanciul- 
le 5 l'ordine da noi tenuto la notte del noftro impe- 
gno; e ripetè parola per parola il giuramento da noi 
profferito pprna di unirci. Quefto* conje dissi» era con- 
cepito in termini così forti» ed espressivi, che al solo 
Udirlo faceva dell'impressione. £ di fatto osservai, che 
ahche l'Assemblea si commosse neir in tenderlo j e sicco- 
me Gelin entrava allora nella parte più penetrante del 
suo discorso» cosi non dubitai» che non terminasse d* 
interessare per noi tutto quel popolo di ascoltatori. 

Cangiano allora il tt^ono semplice» e indifferente 
^ella sua voce, fece sentire a* suoi uditori, che V elo- 
quenza è un dono di natura, che non dipende né dall' 
età y ne dall'abito» né dàlia professione . Parlavano i 
suoi gefti medesimi, i suoi atteggiamenti, Faria degli oc- 
chi suoi» e dèi suo volto: tutto era in lui espressivo» 
ed animato. Egli s'afligeva» s'inteneriva, e tutte di- 
pinte gli si vedevano in feccia quelle passioni» che is- 
pirar voleva nell'animo altrui. 
• Non prese ad inveire con termini ingiuriosi contro il 
' Miniftro, ma soltanto descrìsse la malignità sua con sì 
vivi colori» la mise così ben in confronta colla noftra 
Innocenza 5 fece un ritratto cosi tenero delle bellez- 
ze delle noftre spose, della modeftia loro»e del noftra 
affetto p$r esse finalmente diede un' aria così odiosa 
alla violenta usata condro di noi, e, som cuuo ali* 
Tm. IJL • ' ' * F Otti- 



orribile temenza cóntro te twftre amaètli spoas', diejÉ 
pia barbaro selvaggio dell'America non avrebbe potata 
regg&fè» al cibilo -asciutto. 

Alfine eómé se fosse KnvenutO/ta se medesimo dopo 
Un sì vfoleftM» trasporto} ah cari Conbittadini , soggi* 
unse d'*É* mono languido» voi» che mi sembrate pena» 
érati dàlie gravi f&Óxt sciagure, vorrete lasciarci sotfr 
cornarvi sena* compassione? Al voftro tribunale si apr 
fetta- la ttfcftra innocenza . Noi qui non abbiamo riè 
padri artiofrotì» he fratelli interessati, -per implorar d* 
loro un opportuno soccorso. Li abbiamo tutti abbando* 
nati per yenk ad abbitele con vai > ^ se ci reifaarjco* 
rà qualche speranza > ella è fondata Solamente in ere è 
amico della «inizia, fc delia vftrtò. 

Ma non siete voi quelli ^ che fette pròfoiSóded* èsser 
ealt? Non è iquefto ^uei.Paeàe avventuróso» ove ci 4ii 
promessala ttoftra felicità? Per qua! altro motivò par- 
titi siamo dalla nofira Patria, sto non sfc per vivere tran- 
quillamente tra voi» $per imparare ad esser ^ggi da! 
voftro-esemfcjo. Dunque sòn qtiefte le, primizia } <telttr> 
ftro bene, obbrobrio», violenza» fffièiom^rQuefteson© 
le noftre dolcezze» spasimo > twmento» Cidi^r^ori 
d* vederci rapito l'oggetto pm éàrojfeH'iiràorijqfeo ? 
Ah! credete voi dì poterci togliere le nqlìte spose sett- 
za toglierci nel tempo flesso la tota? Ci riputate capa- 
ci di finanziarle senza prima avere sparsa : sia l'ultima 
goccia di sangue per difenderle? , 

tfo nì>» non Vi sperate la. noftra divisione, né dive- 
dere lo spettacolo dell'ignominia, che loro si prepaia. 
La noftra morte solamente prometter può l'esecuzione 
di così bàrbara semenza. Non abbiate riguardo di dar- 
cela* fiacche non lo avete di Asbnorate te noftrespo* 
«e: così compirete il trionfo de'noilrj nemici. Ma per- 
chè vórrette imbrattarvi le mani delnoftro sangue? Quii 
colpa ci rende rei? Qual offesa fetta v'abbiarfto, onde 
Jnetftar il vdftró rigore? Se Vi dispiace quello affetto co- 
sì collante» die portiamo alle noftre spose , lasdac^d 
inHbteM£di abbandonar la voftr* Isola. Noi fuggiremo 
tetìè nòftré comftegne; e aodererho iti traccia, di qual- 
che Giète, in curia fedeltà non passi peJt.ua diliito. 

Ac- 



fttfdftlfteci soltanto mio schifo senta ttfte , e, ienzi 
timóne; 1/ anfore* e la virtù saranno ik noflre guide* 
e incoraggiti dalla rioftfd inrìoceftzé- sfideremo coit èie*- 
«trtóitfa le tempefte. 

<t{Wi èòiìcittm V tioa rigetate ie hoftw «uppliche- 
tole preghiera, vi muova a pietà il cajortoftro; v'ifcte* 
feriscano le noflre lacrime. Teftiifaiékè le nfcfere «tette 
é<5ói dirci voi ftesailA toorte* còl prometterci di «tv* 
dar ad incontrarla colle nofbfe sjtàse in queir Occeand 
♦alHfsimò da éui kl ¥oftr' Isola è drcOrìcUt*, > 

< Gii ftlvi Oelin per finire* il suo discórso *ett urtbW 
figlio donfeo cominciava a Sollevarci nell'Assemblea 
tal che quasi più non V intendevano le sue paiole* A 
Chiari segni appariva Pwfiversate kwJuietezza^Sf vede- 
va sulla ftarite 4Ì tutti il timone del noftro pericolo : 
da ogni parte pariavasi con calore, e berìchè rtfessnrió 
M spiegasse, egli ett evidentissimo* che fosse quettno- 
tfenerttó In favor hòftro. 

»' Io ch'era presso Gelitf, subitatriertté gli dissi! ftvo* 
-fttó ràgionairteato ha prt>dotto il suoeflfetfos rtia biso- 

ra aggiungervi» qualche parola , che possa determinar 
pòpolo a dichiararsi altamente. Gelfri, che non sveni 
bisogno di mendicar teiiftini per esprimersi, ripiglifctoi 
Ito là veggo, cari concittadini, die il Cielo* -non ab- 
bandona la rioftra innocenza, poichèvìspira sentimen- 
ti favorevoli alle tioftre brache. Il volto votoci, i ve* 
Arròcchi medesimi mi fanno fède di cft,che avetenel 
tuo*e* *à i( cuor voftro riow ha bisogno che di se fles- 
so pet muòversi a pietà. Dofci voi siete per naturò, e 
Cortési, m mici, éd/t inganno, atniritì della* virtó * Ma 
Ipensate, che nori fedèa compassionarci: pfercdfaphr l*o- 
pttó bisogna soccorrerci. NefÌ3 vedrà Assemblea risiede 
T*«HCori(^T sovtatna. Itoti vorrete voi dunque annullare 
la crudele sentenza, che fu bronumiata contro le noike 
fepcftev tetiàeriév a quéite infelici la libertà? 

At terminar di queft* ultima patolà, si sentì riritrfc*- 
ito*$ per ogni parte delia Chiesa Uibertk Ubet*k l**tH- 
****** n**U«. Sorpresi aftòra da im ecces#> dialfegifc- 
iÉ ertWamfc tósi fuoi* di noi ftestf, che commettertftri* 
*Kw» accorgersi tin fefeo irrtp^rabile.La libertà dell* 

F * *&*' 



àpése eri l'unico oggetto de'noftri pensieri ,* arai 

non avvertimmo di approfittar sul fatto delia buoo| 
volontà del popolo» ricercandogli la conferma del no? 
ftro jnatrimonjo. . ; 

Il Miniflro s* avvide più pr dio di noi dell* impru^pi* 
2a noftra, e la sua maligniti non trascurò T occaskxpf 
di prevalersene* Egli aveà fatta una figura molt' odiosi 
nelV ultima parte dell' arringa di Gelins e mentre il 
popolo ci accordava la libertà delle noftre spose. Ve* 
dendó tutti dichiarati per noi non osava aprir boceaf 
ne dar il menomo segno d'inerescimento. Ma quandi 
s'accòrse» che noi trascuravamo la parte più importa^ 
te d^noftri interessi) cioè il punto dei noftrp matta 
monio, che unto a lui. premeva 4i diftruggere ** affitta 
che non potessimo più rimediarvi, licenziò subitamela 
te il popojo. , ■ * rt 

Affettando egli dì farci ima fittezza ; anelate , , d*ss$ 
afi* Assemblea j non lasciate più un momento qu^Upt 
yoyere figlie in prigione , giacche a voi piapqu£ di jft* 
metterle in fibertà . Tutti s* affrettavano di uscir* p«f 
liberarle: e fa tale il noftro acciecamento che neppur 
allora ficemmo attenzione alla circostanza pài piarmi* 
rosa dello stato nostro» 

Non rimasero altri nella Chiesa con noi cjie i veo 
chiardi del Concistoro» ed il ministro. Tardi ci avve- 
demmo del nostro fello , etra* noi ce ne lagnammo a- 
maramente, mentre il ministro discorreva ca veedìif 
ardi. Siccome esso non ci avea permesso uscire conte 
folla, così credevamo, che avesse da intimarci qualche 
ordine nuovo, ma non mai quello di rfcofftpr in pc^f 
gione > o piuttosto di lasciarsivi condurre. Noi seosfc 
dubio eravamo più forti di loro anche se stati fossimo 
disarmatile dodici,. o quindici vecchiardi non avrebs 
bero ardito di far violenza a sei giovani risoluti. Ojìcn 
sto riflesso, ci fece ricevere con indifferenza 1* pcgjof* 
loro j>er bocca del Ministro* ( ^ *, 

Io chiesi un sol momento di t$th?o per favellare dfc 
Ijortc qo* miei compagni, e ben folli riamo stati*. £»* 
«uss io; negligendo » j$ remiate de ' tfaàtifa&qs&h 
IW 93»9 *tato* ìst che $Qóp l^qóf^4presentet£i^m- 
"""'*-'" ma 
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fà& tfn fello maggiore , se ricusassimo (fi ritornar al m** 
gazino. EgK è da sperarsi» ch$ l* occasione inoggipert 
«tata ci si presenti un ahrd giorno, e giacché Ottenu- 
ta abbiamo la libertà delle spose, e T abolizione delU 
lom sentenza, riputar, dobbiamo il noftro ri tornò in pri- 
gione come un male da nulla; 

Gelin indentava apiegarvisi, e mi chiedeva quali esV 
Iter potessero le mire delConclftoro con quella nuov^ 
IrìgiuftiiiaJ Le medesime, risposegl'io, ch'esco ha avu- 
te ta prima volta, voglio dire, di prevenir il cotò?? 
iitefefo colle noftre spose* Egli è evidente, che lipri^ 
tna loro sentenza riguardo al noftro matrimonio sussi* 
ite ancora, ed essi la voltano eseguita. Ma andiamo ì 
soggiunsi prendendolo per la mano, e seguitemi suIU 
parola, ch'io vi db, che latioftra prigionia non sarà lun* 
ga, né di pregiudizio a' nostri interessi .La confidenza, 
éh'efcli avea nel mio consiglio, lo indusse a Seguitai 
Mà% I vecchiardi parvero soddisfatti dalla nostra pron- 
tezza ad ubbidirli, ed alcuni 'di loro si uniròrfo con noi 
ftt accompégnard# 

tIBRO DECIMO OTTAVO* 

Giunti rft Magazinó, fottuto rinserrati tiellè damerà 
«medesime di prima* Jl Carceriere s'era accorto là 
mattina, che avevamo forzata la porta; $ sendtìsìap« 
pagato delta udirà scusa, procuro toflodftiparafaldi* 
sordine, Benché fiale a noi fosse di Uscire della pri- 
gione nella flessa manièra, qmndo là necessità loave&* 

* rkhieftos pureciparveirtegliodidomandara'vecchìar- 

* la permissione di vedere dì tempo in tempo i noftri 
compagni. Ce Raccordarono essi, e diedero, ordine al 
Oaahfcano di permetterci queifo soddisfazione una volta 
al giorno per un certo tempo, di cui gli prescrivereb- 
bero- la durata. Io ardeva d'Impazienza di favellare cori 
•M in libertà, per%fer lo*o nota U ragione, per età 
Wen persuaso di ritornar alia carcere. 

Ascoltate, loro diss'io, quando ci fa permesso dV* 
F 3 ser 
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scr insieme, un nuovo disegno, ch'io ravvolgo neli'ar 
rumo, e $v* voi cemnienre approverete. 1/ effettori* 
sarà un poco lerjtQ, ma sicuro, permetterà $1 coperr 
|o À'ogax ulteriore violenza. Il Aftiniftro affetta fàcce» 
dere, che noi us$ti noi) abbiamo i diritti del matrtasf- 
nio colle noftre spose;, e con quello fondamento gliR* 
sci di Ottenere dal Conciftoro 1* ingiallo Dectetoììel 
pòftro divorzio. Cosa importa, che ci prendiamola w& 
briga per metter in chiaro la verità, seqqefta ftonput 
tardar guari a farsi cgnoscere da se flessa? 

Abbiamo la pazienza di passar tr$ * o quattri metf 
in prigione: egli è impossibile , che in r^ssuoa d^lte 
noftre spose non apparisca il frutto de noftpi amori. 
Bada U contrassegno d'una sola per persi#der il MiniftrG 
àel noftro commerzio, e sarebbe egli ijl più njalv«^P 
di tutti gli uomini « se ancora insiftesse a valerci disu- 
nire. Intanto viviamo cheti, soggiunsi, e speriampdal 
tempo i! compimenti 4etle noftre brame. Collera rpot- 
tq $1 ^irtjo cuore Jo ftar lontano cotanto 4liti4aia care 
Angelica 5 ma finalmente la speranza è igi graode al- 
loggiamento alle pene. Vi resta ancora una diffi oltà, 
vaie a 4frg,'c)ie saremo 'forse sollecitaù;ide^g^re fa 
sentenza dèi Corkriftòroj ma non è probabile , che per- 
ciò passjpp «Ha violenza. Ponno ben impedirci di vive- 
re colle noftre spose, ma non potranno mai obbligar- 
ci a vivere co» delle femmine, che nonsonqctìnoftcp 
genio. , Se saremo interrogati, perchè non vogliami ub- 
bidire alla sentenza, procureremo deliramente di som- 
merei ad una rispofta precisa; s»poi che importa, se 
benché vengano a penetrare le noftre intenzioni* 

Piacque talmente quefto par ito a* miei compagni j 
che m i abbracciarono mille volte, ass^randomi^' un'e- 
terna riconoscenza. Gelin medesimo mi fece plauso a4 
onta della smania» che gli cagionava il riflesso di do- 
vere ftar lontano si lungamente dalla sua sposa. In fy- 
ti queft'erano uno spediente ragionevole, e felice esserne 
<doveva.il riuscimento : ma queli* Ascenderne rnededfiKl, 
che pppofto s'era fin allora alla mia felicità, già pif- 
parava un intreccio di nuovi fatali accidenti porcOQt- 
.pire la mia rovina* Il consiglio da me dato a* compagni 
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rr noftjo bene comune» mi diveope CQ$ luft£%a y ch? 
Ciclo v quap\ direte lo ha guaito cornei iindeJijt^t fa- 
andane cadere solo a danni ntfsi gH eflfetd.. 

Intanto non essendovi apparenza d'esito così ^feli- 
ce ^ eamincian&mo q#ei giorno i^edesimo^a mettete in 
esecuzione il mia piogeno,» Vennero a visitarci alcuni 
ViccUardii e npi parUixufqloTO della noÀ$a prigione 
come d* un sagfflorno> che poipoci dispd4ceyaV©v Va- 
camo dispaili (S p&ssa; voi^oUefj qualche mese. Cene 
chiesero essi là> r^giopei e pqi loro E^pon4eromp ^qo 
germini equivochi «e con^bac^eletunlp.TakparimecH 
^ fu il noUra contegno col miniliro, e con <pgai al- 
ito», cui fii permesso di fasci visita 
~ Non passava settimana che il Conciftofo, qp& ci fa* 
C^e «sollecitare ad eseguire la s^sp&^nza; ijtf,i$jioi 
E/Dissatj ricevtrpno sempre da oo^tfki^d#$ime rippp- 
fe. Noi godevamo, di*ò<rpsìnelv^erUcoofiisipernQn 
comprendere le aoftpe manine mitferiqs?*e siccome at- 
tesa. L'età loro senile si pregiava^ di '*pfrien3%, e $a- 
Yiezza» rodevanst p$r (a wWwaveggendoidissegqidisei 
ìiovanett^ a ftopjte della loro penetrarne. 

Non usamo però quefia riserva colie noftre spose • 
Il .primo noftro pensiaro fu d'informarle del segretto, 
non solamente affinchè non diffidassero della fedeltà no- 
jtrai ma eziandio perchè secondassero le noftr? mire* 
£ ci avvertissero tolto, vedendosi nello ftato>chetan- 
to ci premeva* Il Carceriere » uomo non intrattabile 
«pome gli, altri della su^a specie, si dispose a farci que- 
sta servigio scriveva ogni giorno a Madama Eliot, 
ed alla mia caca ^posa: Il mio cuore sfoga vasi col mez- 
zo delle lèttere^ e mi pareva di sentirmi alquanso sol- 
levato descrivendo, al mio ben£ tutti gji etetti della 
mia tenerezza . Elleno pure mi jispeude^no ', e tutto 
ciò che suggerir sa J'apiore, e 1* amicizia >v'^ra in que- 
llo commercio. dòlassipip> che durò per' lo spazio di 
quattro mesi. ' . I: / 

^ . Siccome i miei, coo^pagni aveano, ottenuto dai Giur- 
'diano il favore medesimo ,d comunicavamo scatrJiievol- 
v mente le siotfre, lettere, non meno che lei&poft*. 5fel- 
•ifteptc unUi ci avqa 1'amfcfcia , che persine ci $còj>ri- 
- F 4 "* ' ' * * Vamo 
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?àmO à McttiSà * pensigli. Ciascuno si lasciala leg|JP< 
Uè ftd cuore., e leggeva altresì in <quell<rde*$ifef con*- 
pagni: se f&ssimo flati fratelli, non potevamo afflarci 
dijrfù. - - A *• 

Per passai" qualche o*a in divertimerito averatflo de* 
libri, wlnglesi arcarono principalmente adlmpdié- 
re la lingua Francese, ed i Francesi a perfezionarsi tìet- 
la noftr^. Così noi ricavammo qualche frutto dalla no- 
ftra prigionia: ma ahimè*' che la sorte non mi ha per» 
Stesso giammai di feme I* Usadivisato.il mio primo og- 
getto imparando il Francese egli era di poter conveip* 
sare colla mia sposa nella sua' lingua naturale; ma il 
mio crudele dettino mi avea condannato a non éve- 
, derlà mai pia. 

Dopo il corso di *re mesi Madama Eliot parte^^O»- 
mf la ftlice novella , eh* Angelica èra incinta ; e ttc 
né assicurava con certezza. Noi he facemmo fetta nella 
sottra prigione. I miei compagni si consolarono; meco, 
rtiìo sarà W primo ad avere il nome di padre, e con* 
slderarono ^uefta disposizióne del Cielo, come uftì con- 
ferma di quell'autorità, che m*aveano acordata sopra 
di fóro. r . * 

Esatitinamnto tòffò, se dovessimo immediate tenderne 
avvisato il Conciftoro. Tuttr furono di parere di ferto: 
io sdlolui d'opinione diversa* inchem'oftirìaipermo 
do, che gli altri vi acconsentirono per sola compiacen- 
za, Dico per compiacenza, perchè io non àvea ragion 
soda da persuaderli, heppure io medesimo era persua- 
so di ciò che diceva. Un cieco iftinto mi ftimoiàvà a 
dir cosi, ovverò un secreto presentimento, di ctinon 
sapeva Ja cagione. , 

Parévami, che perielio fòsse alta friia sposiiit pas- 
sare per madre priroH dell'altte compagne. Credemmo 
pdr&èfàvèr qualche riguardò al di lei rossore, aspet- 
randa, the le sisose degft aftricdbpagnefbsseronelsuo 
caso medestìnl^Tero è, che il popolo s' era dldiiawto 
in favor hòttJro, ma un sguardò, un atto" di ftupotfe , 
uno stìtèrzq a^che innocente è rapace <S focHrtSfeare 
«na finciutlia virtuosa, che si vegga in unoUawrfuovo 
espofta «Ha poSHicà wseWitóiTOe. %%*tò& taroleva ris-, 
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jùartréate atta mia cara Angelica ogni mtftomo motiva 
3i confusione* o disgufto. 

Ma non fu solo quello ragionamento, che mi dissua- 
se dal pubblicare la di lei gravidanza . V* era un not* 
so che di più forte , e di più pressante nella mia riso- 
luzione; ed io lo sentiva senza inrenderlo. Egli era un 
fefto d* influenza della mia ftella , che mi presagiva le 
mie vicine sciagure» cui la mia immaginazione non po- 
tè* giungere. E come mai voleva io prevederle, sena* 
$eer non potevano che per effetto, d' una rea maligni- 
tà, e se quando mi avvenne di provarle, non potei per 
qualche tempo determiharmi a crederle? 

Risposi dunque a Madama Eliot , che mi pareva a 
proposito di nascondere la gravidanza di sua figliuola» 
anche si scoprisse lo flesso anche nelle altre spose de* 
miei compagni. Passarono molte settimane con quella 
aspettativa i ma non segui nulla di nuovo. Frattanto il 
Miniftro, e il Cònciièoro, che intendevano sempre me- 
no le'noftre intenzioni; e che iveano tentate mille ma- 
ttiere per cavarci il segreto di bocca, ci cominciarono 
« perseguitare con nuove frisi/lenze. 

Talvolta essi impiegavano le buone rnaniereper ridur- 
ci a' loro voleri > ma il più delle volte mettevano in 
uso i rimproveri, e le minaccio ♦ Principalmente il Mi* 
fùftro, che ci faceva delle visite frequenta, non parti» 
va mai da noi senza trattarci da ofttoati , e ribelli, e 
senza farci temere dal Ciclo , e dalla Colonia qualche 
severo gaftigo , che ci filetterebbe a dovere ad onta 
noftra. 

Un giorno , non mi potei più contenere ad una di 

3uefte apoftrofi ingiuriose > e senza far altro riflessogli 
ichiarai nettamente, ch'ei gettava le sue parole al ven- 
to • Volete , voi gli dissi , eh 4 io sposi due femmine f 
Non credo, che la Colonia ciò prerenda da me 5 né che 
voi sarete capace di propormi un delitto. Dunque non 
tni pariate più di abbandonar Angelica Eliot » la quav 
le, tanto è vero, essere mia sposa» che tra poco met- 
terà «Ha luce un frutto del noftro matrimonio • 

Quello mio discorso- lo sbalordì si fattamente , che 
*$ coopnQt replicarglielo due voke per fargliene cori- 
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prendere il sento, e yi agpunsi tutte quelle spiegazio- 
ni, eh' ci seppe desiderare- E ivoftri compagni, mi dm* 
egli, hanno commesso lo flesso falla* che voi? Lo gli 
risposi d'un tuono burlevole, che noi eravamo cqmpz* 
gni nette virtù, e nelle colpe , e. per consegi^nzaid^ 
jni egualmente, o di ricompensa, o $ pena. 

Ritirossi egli senza fard conoscer^ ciocché vefas*en% 
te pensose su quello soggetto Benphè io gli avessi ftt* 
U quella confessione seaz$ riflettervi, non credetti pe* 
rò 4i dovermene pentire, e \ rniei compagni, che 1 a-» 
veano desiderata ardentemente, ne furono li^ti aU'ec* 
cesso. Correva già U quanto mese della noftr^. grigio? 
nia> sicché nou v'era p«ì 4a pensare sulla gravidanza 
dell'altre spose, giacché fui allora non m apparivano i 
seghi : tutta la noflra sperma ^ra fondata in Ao^elU 
ca. Desideroso di sapere ^ come il Conciftoro, é(aCot 
Ionia avessero ricevuta la pryova innegabile d^inoflxo 
patrimonio, gerissi sul fatto a ><tyd^n» Eliot j&r pre- 
venirla; e quelUsera xtt$4$aypw, ricevei le sue risposte T 
che mi die<%Q qjoalche; buon^ sper^nw. Scriveanu <?U 
la d'aver ricevuta. una viska dal MWftro, U quaìt- {? 
^yea richi^fta di -vedere 1$ «h* sposa, e sendosi; since- 
rato della di lei gravidanza , &$ partito epa sembiifv 
te tranquillo. % , * 

Kellaramo sorpresi il giorno appresso inverei so tt? 
la guardia d'uà altro carceriere , il qu^le ngl chiu4er 
la porta della prigione usò più diligenza 4*1 solato. Gli 
chiedemmo la r^iong» e qi ri$po$e colui, tal essere T 
ordine del Conciilòro; ai che e* immaginammo, che pe- 
netrato si fosse il coramerzio cji lettere tenuta per 1* 
a44iejtro .colle noftrp spose > e che si avesse sospettata* 
averci fatto il mezzano quell'altro carceriere. Ma que- 
ilo primo riapre non er^, cte un preludio delle vipk*e 
finalissime vicende* 

Quinta l'ora, In cui ci era parq^sso di usqir^ della 
camera gè* udirci co* noftri compagni., il guardiano ci 
dichiarò , che aoq poteva accordatane la licenza r e 
non volle in alcun modp palesarci il perchè » Quefta 
novità ci pose in apprensione >. e dopo ,-av^rt^ disami- 
la buona pezza i non ci bailo 1' anàoiQ $. rilevarne 
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il trufferò 5 tuttoché vi pogefse Gelin tutto;?? Spirito- 
Egtì era certo* che grattandoci cosr* pefisavarfr fere! 
dei male, ma che male ci poteva es$er few* . 

§uppojt*> anche , che la gravidanza della mia ppotèa- 
yesse irritato il Condftqrp, coinè mai aravamo noi pia 
colpevoli 4°P°> cne 11 Miniftro se n'era assicurato co* 
fiuoì pjrqpr; occhi , che quando io medesimo gli avea defc- 1 
to cinque mesi avanti quanto haftava Per fargliela pre- 
vedere a Vero è, ch'esso non avea voluto pregiarmi fc» 
de j ma appunto per quella ragione io non sapea figt*» 
ramini, che in allora volesse, usarmi violenza» e perquer 
fra ragione medesima ni* era sembrata se usabile Ai 1 al lev 
ra la sua jngiuftizia. , 

porse diceva io > egft supponeva, che noi lo iqgan- 
passirno* e voleva esser sicuro detta consumazione del 
noftro matrimonio > perocché amando «se teneramente 
$ua nipote > non è verisirnìle, che volesse darle uno spot» 
so, cui ella non poteva accettar con onpre» in caso che 
si avverasse il commercio d* me avuto con Angelica» 
Or ciò essendo vero indubkamente; esso .non do vrebbe 
più volarmi per marito di sua nipote* ein conseguenza 
dovrebbe senza riguardo dispensarmi da' («imi vincoli* 
. Quefto ragionamento sarebbe flato giufto» $3 il Mini* 
ftro avesse trattato da zìq. affettuoso > e da selante. pa- 
llore; ma tutte le $u£ mire ^rano da nimico crudele « 
e ajrtifciqso > . che volea ^vendicarsi di Madama Eliot > 
d'Angelica 5 e di imt flesso > ne certamente av4artoavii~. 
tp.alfro oggetto le violenze usateci fui allora. A* miai 
compagni t#ccò la disgrazia idi «offerirle > perchè egli 
non PQte^a procurar U mia rovina senza unir essi pure 
111 mjo deilmo. La vendetta era la protóne, che lo pre- 
fà^minayai q almeno tutte le alare derivavano daquel- 
Jaispla «, Ben Jo conosceva Madama Eliot-» quando m* 
4WMk 'descritto il suo carattere? e detto, m»' avea conta- 
gerei avV ^fili soUeciwta la morte di sua cognata , 
puramente per v#idjcar$i di Guiton , non. patendo o&- 
teov f quefto ine senza farli perire ametxtue • Xosi e- 
gli foce nel caso mipt cpofé udirete in appresso» 

Non potendo noi dunque penetrare i di lui eterni» 
«korrtramQ ajla split* consolazione degl'infelici, vale 
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« dire » alla pazienza > ed all' invocazione del Cielo i 
feeriche lontanissimo io fossi di temere il colpo, chetai 
sovrafìava; pure sendvami per Angelica uno spasimò tnor» 
cale . L'immagine di quella cara «posa m' era semoro 
•colpita nel cuore; e non m* inquietava ehe per lei scìa* 

Continuammo ancora un mese nella più (fretta prigla» 
tiia, nel guai tempo un vecchiardo ci venne a visitate 
tre» b quattro volte, esortandoci in termini generili a 
-Sperar bene* ma non potemmo cavargli di bocca il mo- 
tivo di sì crudele trattamento* Gli domandammo, ch& 
fosse delle noftre spose; ma neppur inqueAevottesoé*- 
diserei- Geiin irritato da taleindegnità mi propose pie 
d'una volta di ricorrere all'armi,- come all' unicorne**- 
zo ., che reftava in circostanze così difficili . Noi* ave** 
vamo presso di noi non solamente le noftre tre piftefe* 
ma quelle eziandio de'noftri compagni, quali ci aveva* 
aio tenute, perchè sendo la noftra camera più grande* 
e più comoda, era più facile di nasconderle. Iorispofl* 
*ieva ogni volta a Cetln , che quefto era uno speden- 
te da non perdersi di vifta, ma che ancora la necessità 
non L'esigeva; e che non bisogna va ricorrer ad un par* 
<ito disperato prima d'aver perdute affatto le speranze» 

tra presso a finire il setto mese della noftra prigio» 
nh ; e vedemmo una mattina comparirci' il Mkiiftiih- 
con alcuni vecchiardi, i quali all'arto deèvokomip&r* - 
veto confusi. Uscite , disse U Mktóm a Gelin , ed f 
Jfohnfton, e lasciatemi solo con Bridge, al che«seirr> 
no i miei compagni insieme co' vecchiardi, refttndoto 
solo col mio nimico. Ei m'ordinò imperiosamente- <tt 
sedare, e sedendosi anch'esso mi fece in una volta due 
domande. Chi siete voi mi disse, e per qua! finesse» 
venuto in queft' Isola? Sorpreso dall' aspro tuono, coit 
cui s'esprimeva, gli diedi un'occhiata ben fiss$ senza 
rispondere . Replicò egli le sue interrogazioni $ sftcfeè 
risoisi di soddisfarlo, ma in maniera da fogli ©afdrt, 
ch'io era capace di qualche coftanza. 

Bench'io non sappia, gli dissi, a cheoggettds e per 
ordine di chi voi m* interrogate con tanca ataereeK* » 
voglio però compiacervi dandovi contò ah' lo sig, 0k* 
che non ne $iete informato . Iq mi chiamo Srftfeft % 
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tliuolo <fet Protettore, <T Ingh^terra « fl motivò poi * 
che mi candusse in aucft* Isola» fa la speranza di viver© 
eoa uomini giufti» ed amici della virtù. Piaccia al Cic^ 
1», che non mi sia ia quefto ingannato. 

* Nella mia «sporta non v*erà niente di offensivo, « 
pive- il Mintftro me ne riprese» Trasportato, dall' odio» 
che ini portava» vomitò contro di me qualchetennine 
ingiurioso j quindi moderandosi alcun poco in apparerà 
za» «ni disse» esser quasi incredibile , che un giovane 
capace della più orribile enormità > sia figliuolo d* urt 
padre decantato per buono dalla pubblica fama* none** 
ser verisimile» che io abbia nutrito giammai sentimen- 
ti, d* onore , e di virtù » poiché rn avea badato V amma 
di violarne allora tutte le leggi $ ma che se. io aveva 
creduto di trovar nell ' Isola dell' amore per la giustìzia, 
non m'era già ingannato» perocché il vizio vi si punir 
va con rigore» e ch'io medesimo ne sarei di breve un 
eseqbppa, • , 

1/ adulterio» continuo egU non. si soffre tra noi \ né 
qui si tollera» che si seducano le fanciulle . Un mari-* 
to» che manca di fede alla sua sposa» i d^gno di mor- 
te, La voftra condanna è già pronunziata dalle noftrje 
tara • Nonoftante siccome appartiene alla Colonia il 
dfitto di sentenziare a morte,. cosi sperar potete » eh* 
ella, yi sia favorevole. Per altro non vi fidate » sog* 
gianse quasi sbeffandom|, ed intanto pensate a riconci- 
liarvi col Cielo > perchè la Colonia medesima non l'ha, 
perdonata in un caso consimile al voibo a persone , cb? 
vajevaoo più di voi. 

io voleva giuftificarmi, ma dalla concisione non sa- 
peva che dire. Egli mi prevenne» pregandomi di riser- 
vate la mia difesa davanti a quelli, che saranno deih- 
ittri ad ascoltarla. Soggiunse nell* alzarsi^ esser egli ila* 
to mandato alla mia prigione per adempiere al dovere 
<kl suo miniftero, vale a dire » per avvertirmi a pen- 
sare alla penitenza; e far un uso religioso del mio ga- 
ttino » Detto ciò voltolami le spalle. I miei compagni 
piti non comparvero: e in yece loro entrò il guardiano 
con due uomini» i quali ir' aberrarono» caricandomi di 
pesanti catene» 

Con- 



*4 IL HtÒiOtO 

• Confesso tt véro » che vedendomi trattata «otite ufl 
*eo il più scellerato del mondo* mantommi ilcdrtggfo, 
e la iiia coftanza non potè reggere alle prime impres- 
sioni d* un avvilimento così inaspettato. Comprési sa* 
biro 11 siftertu della vendetti i che mediterà il Mhri* 
ih-o . Si presentò al mio spirito 1* esempio tragico idi 
Guiton : credetti la mia morte inevitabile , e per pffc 
d'un' ora mi sfogai in lamenti, ed in lagrime* Mi» M 
pò quelli primi movimenti di <lolore* cne mi cagiom-' 
ta la mia propria disgrazia, mi venne in pensiero, eto 
Angelina parimenti soccomberebbe cieco al medesima 
gàftlgò. 

Allora mi sopraffece un ecceso d'aOanno, die ^pusl 
mi uccise. Mi si annuvolavano gli occhi, mi vacillava» 
no le gambe, mi mancava il respiro. 11 cuore palpita* 
vàml con violenza, quasi non fosse capace di c on te nete 
fa pena delle mie passioni. Avrei- voluto gridare, eli* 
gnarmi, ma non reggevami la voce. Mi uscivano trst» 
to' tratto àlcufce parole interrotte da' sospiri 3 equeft'e* 
rano il nome d'Angelica, di Madama Eliot, e de'mtef 
compagni. Ahimè X che non hotenninitla esprimere tjttal 
fosse allora lo ftata mio. • . - % ' •- 

Intanto l'amabile mi* sposa era in uno flato pocotHfc* 
lente dal mia, di cui n«rt seppi lerircoftÉnzerhetnofc» 
ti iriesi àppressfo* Per quanto dolorosa mi fosse Tincer* 
tézzi , in eh* io era dei suo deftlno * mi fo pttb p* 
sensibile il colpo,' quando mi giunsera a notizia glftpa- 
simi da lei sotterri in queife rortgfamura*. Gelìn fu it 
primo a farmene consapevole;, e nel tempo flessami*** 
ce un dettaglio di quanto era ay venuto ad -esso, ei^ 
noftri compagni sino ai momento, incui lo rividi- Vip* 
ra mente dovrebbe a quefto racconta precedere queHrf 
de'casi mìei; ma per riuscire più chiaro è* meglio; tk? 
io seguii 1 J ordine d^ii avvenimenti. - •■ * " y 

Dalla «{esenzione, che ha fetta del caràttere delMW 
niJlro, e del suo umore malizio ì e vendicativa £ Itit 
parete congetturare, dorjcfe mr Venissero le carene i* 
chi m'abbia precipitata improvvisamente in qudla riè* 
seria. Ascoltate ciocché l'odio -d' untiamo malvagio $ 
capace di fare a 'danni altrui* * ; ~" ' J * ; 
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Appena 11 Miniftro intese da me la gravidanza d* 
Angelica* che portassi a cas* di Madama Eliot, come 
già Vho dettò, pdr àssicuràfcefce cògli occhi suoi pro- 
pri . Antó subito datt'afcre espose de' miei compagni; e 
gli *itasci colla sua deftrtzza di Rilevare, eh* esse norie- 
«nò nel medesima caso. Alloca gli parve d* essere a se- 
gtò* è di aver iti pi^no (st *en<ifetta: già le vittime s* 
erano da -se flesse presentate al «aeri&iò* Pensi» dila- 
scia* lappane 1 miei compagni s è tutterìvoigerelesue 
macchine contro di me, e tfontto d'Angelica. 
- Ih Tina della sentenza dèi Odncìftoro la cirimonia 
della sorte si considerava > come un matrimonio santo» 
€ solettrte. Ofr&dopo tyiefto io aVeraavtitocommerzio 
con altra femmina» ehe non eri mia sposa legittima j 
dunque- io era nel caio di Galton* cioè, colpévole di 
adulterio, e per consegue»** degno di morte. Così e-* 
gir ragiona fra sé flesso : quindi previde bene , che f 
miei eoYnpagm* è sovra tutta Gela* potevano essergli 
dNtffecolo abusandosi fegtóne fei^eldeKtto medesimo .' 
Ha siccóme avea già daptotópérsuiderei vecchiardi, che 

2nefta confessione era un artifizio così sperò- .di eon^ 
ìrmàrli vieppiù in tal opinione mettendo loro in V*~ 
fta, non esser Verisimile,' che $ei giovani abbiano avu- 
to coiamerzio co» sei fanciulle^ e che una sola rie sia 
t imafta incinta . Vedeste come &COtnhiharono i piy.ftra- 
ni accidenti per farmi rf più infelice di tutti. 

<JuantunqueinÉUlibile paresse alMktìftrò quella pro- 
getto, ftimò propria di cavarlo nel cuore sino Jilsefto 
mese ddUa noftràprigfania* Qaeftaditazione do ve.1 ser- 
virgli dì pruòva , che Angelica , ed io solamente era- 
vamo ixófyevolk Intantofece guardare con somma ge- 
losia i itóéi compagna e me- flesso; ofide rionmigiùn-* 
gesse gualche notizia* che potesse mettermi hi sospetto 
del suo disegno* ed io non fossi incaso d'accordocoi* 
lùfto di prevenirlo. In tutta lo spazio d'un mese, the.ci 
lennecosìrifti'etti, egUaffettava in pubblico di non credei 
leligravidanzatfArigelica. DfcnonvogKaJ, dicevàegji> 
the ttrtsìorridfc casòsiriMìa^neiifrGoiònial L'esempio 
df€fp*totr, e di mia codiata servirà etefrnamteme dì Serial 
alle noflre figlie* ondenonèseànoda'KmM deli 5 oneftà»' 

Quelle 
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Quelle maligne affettazioni durarono alcune fetdfefttf» 
M , finché la gravidanza della mia sposa era diventa» 
si sensibile » che tutti se ne accorsero; né poteva più- 
dissimularsi. Allora colui si levò la maschera In un òdi* 
pò» e fece radunare il Conci/toro, Colà tutte adopero 
le macchine di sua artifiziosa eloquenza: e gli 1 riuscì^ 
irritare in si fiuta maniera i vecchiardi contro di me» 
die tutti eran pronti a segnare la mia morte. 

Ricapitolò tutte le pruo ve, che mi condannavano: dis- 
•e, ch'io solo era colpevole a" adulterio, perchè An- 
gelica soia era incinta y che i miei compagni aveanod* 
principio negato d'aver avuroche fare colle fanciulle co- 
li nel prato» e che aveano mutato linguaggio dopò es- 
sere flati da me così iftruiti nel Tempio ; che preve* 
«tendo io le conseguenze del reo commendo avuto con 
Angelica» avea tenuto di salvarmi, ingrossando il nu- 
mero de' colpevoli» e persuadendo a* compagni meco rin>- 
chiusi esser loro intesse ciò » die puramente io cero 
va per mio vantaggio, che le figlie altresì aveano va- 
riato nelle deposizioni dopa aver ricevute le mielette- 
re, e quelle de' compagni» alcune delle quali erano fia- 
te da lui intercette» e perciò avea creduto suo dovere 
avvisarne il Conciftoro» onde ci desse un guardiano pift 
fedele. 

Una parola: tutto ciò» che il più perfido nimico p«o) 
mettere in uso per ispargere il suo veleno nei cuoce 
altrui, e per accendervi rodio» impiegò il Miniftro in 
quella occasione 5 e il suo discorsa ebbe in fatti il bra- 
mato successo. I vecchiardi da quel momento in poimi 
considerarono non solo come reo convinto d'adulterio* 
ma eziandio come l'unico autore de' passi fatti di con* 
certo co* miei compagni, e attribuirono a me solo la 
colpa della renitenza» ch'essi inoltravano alle loro di** 
posizioni. 

A. quello giudizio successe tallo la risoluzione di fer- 
ini morire. Quella, fu presa di consenso universale » e 
sebbene molti dell' Assemblea riguardo a Madama Eliot» 
cui limavano grandemente*, desiderassero, che si usasse 
qualche indulgenza per sua figlia; la mi causa petòeia 
cosi unita con U mia, che non potevano sottraesti al 

mio 
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Clio deftlno sehza commettere un* aliena ingiuftfeia.ol-* 
tre ciò' nessuno ardiva di parlar a di^fet fatoteih pre- 
sènza del miniftro, sapendo che altra volta egli era 
ftito U primo in simili circoftanze a sollecitare il ga- 
iHgo di sua cognata. 

-Fu dunque conchiusa di darti la morte a tutti e due; 
-irta siccome non apparteneva al Conciftoro di pronun- 
ciare definitivamente sentenze di morte, così «flora si 
ridussero in artìcoli giufh il metodo ordinario tutti i 
capi d'accusa del miniftro par esporli alla Colonia. Si 
usava in «Juefte occasioni di attaccare alia porta deMa 
chiesa una specie di Manifefto, the contenetai delit- 
ti del reo. Ogni persona li esaminava per essere in ca- 
so di giudicare con discernimento: Poscia si raduna- 
vano insieme tutti gli abitanti- dell'Isola dopo una pub* 
Mica' proclamazione, e si procedeva regolarmente alla 
sentenza. 

Decretata appena la noftra morte, Angelica Alleva- 
ta dalle braccia di sua madre ì e rinchiusa in un'oscu- 
ra prigione. Caricato io fui' di catene; ed avvertito dai 
Miniftro di prepararmi a morire. I miei compagni giù* 
Ai£cati in certo modo dalle mie colpe furono lasciati in 
libertà > attesoché' il Miniftro avea assicurato il Con- 
ciftoro, che li troverebbe savj e prudenti, non essendo 
ù corroti da' miei consigi j.Quefti furono i preludi dei- 
scena funefta, che preparavasi a' danni miei. 
Gelin, e Johrifton vedendosi liberi , non sapevano 
comprendere^ perchè iosolo fossi rimafto prigione • Que- 
fH due cari amici da una lunga società di sciagure assue- 
fatti ad amarmi» non potendo dissimulare il dolore» eh* 
io fossi eccettuato dalia grazia loro concessa, sene la- 
griaron altamente sin dal primo giorno della loro liber- 
tà. Niente meno rimasero sorpresi, quando seppero dal- 
la pubblica voce» che la mia sposa era fiata arreftata, 
e che il conciftoro avendo dichiarati lei, «me degni di 
morte, non mancava altro, senon che si radunassero gli 
abitanti della Colonia per confermar la sentenza. 
- Gelin andò a casa del Miniftro senza perdere un mo- 
mento di tempo, e gli parlò de* fitti miei con termini 
così vivi i K che lo misero in iscompiglio. Oli fece in* 
*T*m. il. G ten- 
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tendere, che per quanto rispetto egli avesse pel Go» 
ciftoro» e per la Ctoioniai, non s'indurrebbe giammai a di- 
Yidcni ila' miei interessi» e che primadi procederecon- 
tro la mia vita bisognava metterlo In ìftatQ di non po- 
ter sacrificare la sua per difendermi. 

IL mio nimico sparato avendo» che il piacere dive» 
derci in libertà avrebbe resi i miei compagni meno sen- 
sibili alia rida diegr*pa»ebbe bisogno di tuttala sua &t~* 
ftrezza per acchettare» il trasporto» di Gelin. Stimò be- 
ne di confessare» che il Conciftoro avea prese delle ri- 
solurioni poco per me favorevoli > ma soggiunse, ebeun 
affare da tal natura anserebbe a lungone qualunque pie- 
ga prendesse» non al sarebbe venuto mai agli eftremi 
prima che Angelica si fosse liberata dal parto h che frat- 
tanto potevano succeder mille cambiamenti nelle dbpr> 
sizioni del Conciftoro» e della Colonia» echefinalmerF 
te la mia causa non era ancora disperata. 

Qgefta rispaft* era in parte sincera; perocché non si 
poteva eseguire la condanna d'Angelica» ne per conse- 
guenza la. mia prona del di lei parto. Ma UMirùftro fa- 
cendo fare quefta riflessione a Gel in, ebbe intensione 
di calmarlo in allora colla speranta di guadagnarlo In ap- 
presso colle sue carezze» e seco i £ lui compagni» od* 
ingannarli tutti cogli artifej suoi. Avvedutosi <T aver 
fatta col %mò discorso qualche impressione in Geiio r pre- 
se occasione di dirgli» che la sua buona condotta » 
quella de' suoi compagni poteva contribuire » paucchè 
tutto il refto» alla mia salvezza» ed alla mia libertà . 

Gelin aveva il solito difetto» che hanno tutti gli uo- 
mini di buon Cuore» voglio dire, egli era facile a cto- 
dtre. U vedersi in libertà» il sentire» Ch'il Mi niftroa- 
veavi contribuito» l'apparenza di bontà, che affettava 1' 
uomo accorto favellando di mia persona» tuttefiirono 
clrcoflanze» che lo persuasero a seguire il di lui consi- 
glio» supponendo di fare il mio Interesse» Tirò nella sua 
opinione gli altri compagni, e tutti ftabiiirono di far 
violenza a se ftessi pel mio vantaggio , e soffrirono 
senzalagnarsilaproibizionedinonv€%r malie loro spo- 
se» e le continue insiftenze di prender quelle, che loro 
avea defluiate la sorte. Ci* rrcnoftante supero finita- 
ti 
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ttfofcfe coti deftrezza, che non aveano frittata opinici 

£e; e non cessavano di visitar il Miniftro» p i vecchi- 
'di per impetrare Ja mia liberi}' 
. Non saprei dire» $é sarebbe (fato meglio per me» che 

{ifowto ^felino contenuti dÌVersirnenttidertoc,che U 
Qtò doldertza> ed oneftà fióri erano vir ràda fc impres- 
sione del Miniftro. Elleno servirono soltanto afcrloa- 
busare dèlia loro debolezza* a procurargli il mezzo d* 
ingannarli a poco 4 poco* coinè s' era propòftd, e di ren- 
derli finalmente spergiuri alle spòse lord* ed allòro eu- 
nuco infedeli- Io parlo di tre di loro solamente i perochc 
deliri, e Joftnftott potevano bensì essere irìgarìnati* mi 
tipici nòri ennd di tradirmi* 

Cori quelli tre adunque che fiori vi ho ancora rio» 
titillati» l'acetato mio riiimcò trovò la ftrada di compor- 
ti L'urtò é& Ftfarteese! chiamato Rou*selji due altri era- 
no Inglesi per nojn0> Green* e Blakmòre. Noti hd sa- 
etò precisamerìto* duali sperarle sedótti li avessero: 1* 
roftanza senza dubbio v'ebbe più parte dell' interesse^ 
Vediamo obbligati ai cedere coritiniiamerite le fanciulle 
lor deliriate in ispdse dalla sòrte i 6 nori si permettevi 
$d £$si inanimai di vedere quelle altre, che s* aveano» 
scielte di proprio Volere ^ Sempre si metteva loro davan- 
ti gli occhi il timor del Cielo, e la validi ti del primo 
impegno. Un nuovo amòre* uno siamolo di spiritò de- 
bole* le insinuazione continue del Miniftro ebbero fon- 
ia di cofrorripere lai fedeltà loro» e si scordarono d* 
guarite* loro imponeva là legge d* onore >e l'obbligo; éf 
giuramenti. 

Superato dal Miniftro il purità, chef tanto gli prema* 
tir volle, che s'unissero coUesposelorosecretamente, 
énde Getìrt , e Johnftori noni potessero impedirli. QiKy 
IH molti giórni dopo ne vennero W cognizione, o piut* 
tofto indovinarono il fatto dalla ciera confida degli ami- 
ci infedeli » e dalla maniera, cori cui li tettavano . Il 
Carattere vivo di Geliti dori potè contenersi dal riori ri' 
prenderli cori ( termini più ingiuriosi 5 il che serti urti* 
Camertte ad inasprirli vieppiù còhtro di rioiv *h£io< 
§Ó prertdere apertamente il partito de*noftr? tk&Km* 
€&*t trionfò fc quello per il Miniftro I ftprì arid» 
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guari» ch'einè raccolse il frutto. Avea già conosca 
to, esser invincìbile la collana di Gelin, edijòàflpnj 
ma^allora avendoli messi in disguftocon li coriipfrgrir* 
gli parve, che fossoro troppo debolrdi numero ptìr meri- 
tare i suoi riguardi. Cangiò pertanto le maniere dolci* 
ed obbliganti, con cui fin allora li avèa trattati, e in- 
teso qualche trasporto di Gelin contro i compagni rw 
belli, lo fece a se chiamare, e lo vilipese aspramente* 

Ferme Gelin a quello insultò, ma pur l'affetto, chfe 
ini portava, lo indusse a tollerarlo. M'ha detto egli 
medesimo dappoi, che non sapeva capire come fosse Ita* 
to allora capace di tanta sofferenza. Poco vi mancò * 
che non ricevesse in quell'incontro il miniftro il trat- 
tamento dovuto alla sua malignità .Ma l'amicizia di 
quello ceneroso Francese ebbe ben pfeflo una materia 
più giulfa, e nel tempo medesimo più funefta , in che 
esercitarsi, mettendolo al procinto di perder la sua vita 
per salvare la mia. La di lui generosità fu maggiore del 
benefizio , ed io me gli -confesso così obbligato , che 
pronto sono a spargere per lui sin l'ultima goccia di 
quel sangue, che mi scorre mercè sua nelle vene. 

Maturato il tempo dalla gravidanza d'Angelica, eli* 
mise a Mondo il frutto del noftro amore . Padre in- 
felice? ahimè! io languiva allora nella mia prigione 
sotto il peso di gravi catene. Nessuno m'era noto di 
quelli avvenimenti; neppure là prigionia, della sposa • 
Appena fu ella sgravata dal parto che parendo A M- 
niftro di non aver più alcun oftacolo al suo disegno» 
radunò il conciitoro per sollecitare V adempimento del-» 
le prime deliberazioni. 

Già ho detto, che la gravidanza d* Angelica aveaser-' 
vito di preteilo per ritirarlo. I vecchiardi furont> del 
medesimo sentimento ad onta di tutti gli sforzi , che 
fatti aveano Gelin* e Johnfton, per muoverli a pietà • 
Si risolse di far appiccare il giorno seguente alla por- 
ta della chiesa la lilla de' miei delitti con il giudizio del 
Concilloro. Gelin non seppe quella nuovi se non col pub- 
blico, cioè quando gli avvenne di lèggere lo scrittoft- 
tale. Trasportato dall'ira lo svelse incontanente, eia 
fece in pezzi. Quell'azióne ardimentosa fu riferita al 

mini- 
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thiniàro^e die motivo ad una nuova riduzione del Cort* 
cifioro^ma ftimossibene di lasciarla impunita p^r evi- 
tare de' nuovi torbidi» facendo sembiante d'ignorarla * 

Indi a ppchi giorni si convocò nei Tempio TAssem* 
Iblea generale della Colonia. il Miniitro, che payen* 
Java T eloquenza dì Gelln, prevedendo qualche sua icem 
fcativo in quell'occasione, ptteqpe agevolmente un or- 
dine éjt Conci/toro^ con cuj $i vietava a'fniei cinque 
cot*i£agni di comparir alla Chiesa il giorno dcftinato per 
la !niia sentenza, q comandò egli particolarmente a'por- 
iinaj di non permetterne loro l'ingresso. 

óelin, Johnfton si diedero moto sino, a quel gipr* 
jio per rivoglierlo spirito del popolo in miofavorfs>* 
pei animarne i parenti, e gli amici delle loro spose, e 
Bella mia a far qualche cosa in mia difesa. Vane furo- 
no ed inutili le, fatiche del loro. zelo. Fu ad essi rispo- 
iló, che la legge era > chiara, e precìsa, che il delitto 
era notorio, ed evidente, e che l'esempio di Guiton noti 
ammetteva ne interpretazione , né perdono. Si sbrac- 
ciavano i miei amici per far loro capire, che io mi a- 
*ea creduto realmente maritato con Angelica , e che 
quand'anche fosse valido il matrimonio delia sorte, non 
avendolo io riputato per tale, diveniva colpevole <f uà 
polo delitto. Ma insifteva dalla, paqte contraria , che 
quella scusa non era verisimile, avvegnaché sei tre miei 
compagni riunendosi colle spose loro dimoftravano d'a- 
Ver conosciuto, ch'i lò*ò primi impegni erano validi, 
-dpvea naturalmente aver a^ch' io saputo lo flesso • Quin* • 
dì è, chela viltà di quelli tre perfidi amici contribuì 
nomitumente alla pùa Rovina, tuttoché per altro il fab- 
bro* principale ne fosse flato il Miniilro, avendo coftui 
jpjrocurato secrettamente pel corso ditremesRispegnej 
re nel animo degli abitanti ogni sentimento di pietà 
tornio favore 1 

",- Giunto alfine il giorno dell* Assemblea generale, li 
ìtùo processo fu regolarmene compilato. Si produssero 
. 1$ mie confessioni, e quelle della mia sposa, s'intese 
Ja deposizione de' teflimonj: tutta la mia càusa fu spi** 
cita da un vecchiardo* e quando il popolo moflrò d'es- 
ine informato balle volmente, si pasjòaraccogliemel 

' ; ♦ J tOti 
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voti secondo il metodo (labili to. Più di due terzi mi fa* 
tono contrarj, e così pure alla mia sposa, la cui causa er* 
comune colla mia; sicché fummo dichiariti colpetti e* 
qualmente che Guiton , ^condannati al lo ftes$o supplizio. 

It giorno seguente fu prescritto per r esecuzione j t 
prima di finire cjuefta orribile cirimonia il MinUbo lis- 
ce un discorso >(inghissiino, esagerando la sua compassio- 
ne per la mia disgrazia, ed esortando tutta la Coloni! 
.approfittare del mio esempio. 

Quali credete, che fossero i miei pensieri in tempo 
che si macchinava con tanta crudeltà Contro la mia vi- 
ta, e contro quella dflla mia sposa? Io cominciava a 
Insegnarmi d'una sorte migliore, fòndavasi la ifiia spe- 
ranza sulla lunghezza della mia prigionia, e sulla bontà 
degli abitanti y in cui non credeva affatto spento ogni 
sentimento d'umanità. Da tre mesi in poi, eh' io era 
prigione non era flato nessuno a trovarmi, trattone il 
MinUbo $ da tui ricevei qualche visita. Le prime volte 
mi trattò con asprezza, insultando in certo modo alfa 
mia disgrazia, ma in progresso mi parve di vederlo pia 
umanlzato, e cortese. Gioiva egli veggendo imminente 
la mia condanna, e quella crudele allegrezza aVea rad- 
dolcito lo sdegno, che gli cagionava la mia presenza. 
Semplice, ch'io era! Spiegai quella sua mutazione nel 
senso favorevole alle mie brame, e credei veramente, 
che la compassione sentir si facesse nel suo cuore a mi$ 
vantaggio» 

, Racconsolato da opinione sì lusinghieri più non mi 
abbandonava alle lagrime, ai lamenti, cohie avea fat- 
to fin allora. L'immagine della mia sposa, fiatami pe* 
lo addietro un oggetto lacrimevole, e funefto, si pre- 
sentava al mio spirito sotto un aspetto più sereno. Sì, 
che la rivedrò, diceva io fra me flesso, ed avrò il pia- 
cere di raccontarle le mie. passate sciagure* Cara An- 
glica adorata! mi sarà pur concesso di possederti, edi 
vivere nelle tue braccia avventuroso, e contento T 

Qwefte chimeriche idee di sogniata felicità nutrivano 
le mie speranze! ed intanto si segnava contro di tjoi £ 
fngiufja sentenza di morte. G#ì di me si burlava quel- 
la Potenza maligna* che m'ha preso a perseguitare sto 
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dal giorno» che nacqui, e non mi tolse la vita» perchè 
voile urne un css empio singolare di miseria» e d'orrore. 

LIBRO DECIMO NONO. 

>%UE* pochi momenti di consolazione «di cui alla mia 
\J;fàntasta era debitore soltanto» mi convenne pagar' 
avanti sera a caro prezzo. Cominciava ad imbrunire la 
notte» allorché intesi un ftrepito alla porta. M* avan- 
zo 5 tendendo l'orecchio» e sento Gelin» che gridava in 
tuono furioso: apri» o ti ftrangolo. Il tumulto cresce- 
va; mi sembrava, che vi fossero degli altri in sua compa- 
ra, né sapea immaginarmi, che fosse. S'apre al mie 
mia porta» ed entrano Gelin» ejohnftoni miei cari» 
e fedeli compagni. Non li àvea ancora veduti» che già 
mi sentiva dalle braccia loro circondato teneramente. 
Erano seco quindici uomini» che ingombrarono la mia 
ftanza in un momento. La presenza loro» le loto ami- 
chevoli finezze s'accordavano così bene colle iriiè'ante- 
cedend lusinghe, che più non dubitava della mia liber- 
tà. Ditemi» cari amici» sclamai contracambiandoli co* 
miei abbracciamenti, Ditemi son forse libero? Lo sie- 
te ancor voi? Come Ita la mia sposa? 

Gelin allora si lasciò fuggire qualche sospiro di boc- 
ca, che mi fece capire esser egli appostatoredifunefte 
novelle. Ah! Bridge» mi diss'egli, io vengo a trafig- 
gerti il cuore. Io ti Conosco» e sono sicuro, che morrai 
di spasimo alla nuova micidiale, che ti reco . Soggiun- 
ge poi senza darmi tempo di risponderli» che nello ftato, 
in cui erano le cose, gli conveniva trascurar ogni riguar- 
do per informarmi della mia disgrazia. Voi» continui 
egli» e la voftra cara Angelica siete condannati imenduè 
ia morir domattina precipitatine! mare. Non temete , 
caro amico, io sono in voftra difesa, e quefti quindici 
bravi uomini, che qui vedete meco, sono pronti di spar- 
gere a prò voftro sin l'ultima goccia del loro sangue. Non 
Ve da perdere un momento di tempo. Se morir ci con- 
tiene, moriamo almeno da Uomini d'onore. esiai'ulti- 
tno de > nòftri itami il più glorioso di noftra vita. 
G 4 Imma- 
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Immaginate, qùat io reftassi a quefte inaspettate p£ 
role. Voleva iGclin slegarmi le catenese fermi uscire 
con lui in quel punto medesimo? ma nò, gli diss* io ri- 
spingendolo con là mano, tremante, nò» caro Getto ; 
prima di scioglimi i lacci, informatemi pienamente 
delle mie sciagure. Se Angelica morir deve,aimè! ...» 
Non mi celate cosa alcuna, soggiunsi interrompendomi} 
se l'infelice è già morta, io nulla curo <Ji sopravvive- 
re. Egli allora m'espose in poche parole una parte di 
ciò, eh* era, e mi fece vedere, che se io non abbrac- 
ciava prontamente il consiglio propostomi per mia dife- 
sa, andava a risico di perder affatto ogni speranza. Par- 
tecipommi poscia, ch'avea dato la mia sposa alla luce 
felicemente un bambino, e che appena sgravata del paiy 
to , & condannata a morir meco. 

L'orrido caso attroce già cominciava a farsi sentire nel 
cuor mio» e presentava*! alla mia immaginazione neii* 
aspetto più spaventoso la morte d'Angelica, e lamia. 
Compose da tenerezza, e da furore , fremeva in uà 
tempo medesimo, lagrimava amaramente. Mi ftringe* 
va tra le braccia i miei cari amici, chiedendo loro mer- 
cè. Avrei voluto sfogarmi con le parole, ma il furo- 
re , e Ja tenerezza m' impedivano a gara l'uso della voce. 

Quello eccesso di disperazione traeva qualche iagri* 
ina dagli occhi a' miei compagni effettuosi, e fedeli .Mi 
disciolsero essi le mie catene» e mi fecero consapevole 
qual fosse il loro disegno. Quefto si era di armare! tut* 
ti, di correr alla prigione d'Angelica, di tratarneia fuo- 
ri, e quindi portarci alla casajdelT altre spòse per con- 
durle seco noi ài Magazino. Colà dovevamo rinchiu- 
daci come in una fortezza, e non deporre Tarmi, se 
prima la Qolociia accordate non ci avesse quelle condi- 
zione, assicurar potessero la noftra felicità. 

La mia intenzione veramente non era, (fessemi delta 
all'orecchio , di trattar i noftri rumici, con tanta mo- 
derazione: ma senza questo patto venuti non sarebbero 
a soccorrerci coftoro, che qui vedete, Andiam, cari 
Amici, ilsposs'io cominciando a respirar alcun poco, 
andiamo a metterci injx>sse$sode' noftri tesori . Perciò* ' 
che riguafd* i npftri rumici» soggiunsi parlando sotto 
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voce à Getta, non voglio, che lasciamo al Cielo tut- 
ta la cura di vendicarci. * 

In fatti io divisava di punire il Miniftro, umiliando 
la sua fierezza, e il suo orgoglio , come parte in lui la 
più sensitiva, perochè ilcarrattete suo non mi permet- 
teva di vendicarmi altramente. Levarlo voleva dalla sua 
casa, condurlo con noi al Magazzino y e coftringerlo 
per qualche giorno a vedere cogli occhi suoi le carez- 
ze* che faremmo alle noftre spose. Ad un naturale , 
qualora il suo, non poteva essere che sensibile oltre 
modo quello gaftigo, e teneva io per fermo, chepiut- 
tofto scielta la morte. \ 

Non ci armamo senza perdita di tempo j ed oltre 
le pillole prendemmo una spada, ed un facile percias- 
cuno. Uscimmo del Magazzino in buona ordinanza , la- 1 
sciandovi tre uomini a guardia, per assicurarne 1* ingres- 
so al noftro ritornò. Appena fcccemmo quattro passijche 
ci giunse airorrecchio uno strepito confuso d'una folla 
di popolo poco lungi radunato, Si sovvennero i miei 
compagni d'aver trascutau una precauzione dopo esser 
entrati nel Magazzino, cioè di non essersi assicurati del 
Carceriere . C immaginammo subito , che quefto sciagura* 
to uscito ne fosse per avvertire deir avvenuto il Mini- 
ftro, ed i vecchiardi, e che sendosi sparsa quefta voce, 
si fossero gli abitanti messi in tumulto,e disordine. Cib 
non ottante continuando ad avanzare; checche ne sa- 
pesse avvenire, non andò guari, che discoprimmo itMir 
inftro venirci di fronte con una torcia alla mano alla 
tetta d'un corpo di cento uomini in circa s e ciocché 
più ci scoperse* erano quelli quasi tuttiarmati di batte- 
lli, o d'altri domettici ftromenti. 

Confèsso il vero» che alla prima Veduca del mio cru- 
dele nimico mi venne untrasporto di collera di cacci- 
argli un colpo di fucile, onde non potesse mai pia fef 
uso di sua perfidia- Feci nondimeno uno sforzo a me 
Itesso per lasciargli una vita» che doveva ben pretto es- 
sermi Citale. Non ebbe coftui sufficiente coraggio oet 
reggere alla villa di quindici uomini armati di focile, 
e <5 spada. La paura gli comparve sul volto, e npn me* 
po di essa intimoriti ti diraoiiravano i seguici» 
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' Io flava per dirgli qualche parola, che lo mortificas- 
se, ma Gelin cu prevaline* presentandogli la bocca del 
fucile , e slcamancfo: fermati sciagurato . Ringraziai ilCie- 
lo, che hai for&rtton uomini dabbene * Ben degnò 
fu sareftì di quella morte, che preparavi al mio amico: 
ma vivi pure che ti lasciamo la vita per tuo gafBgo . 
Xa tua coscienza medesima sarà 11 carnefice dovuto al 
esecrande tue colpe. Ciò nonoftantè, se voi renderti 
meritevole dalia noftra clemenza, comincia adesso a ri- 
parar il male che ci hai fatto. . ' 

Quello discorso doveva o spaventar affatto 11 Mini- 
Aro, od irritarlo vieppiù contro di noi, ma nou produs- 
se né rurio, né l'altro di questi effetti. Egli ebbe tei»: 
pò di ricomporsi, e congetturando dalle parole di Gelin, 
che noi privarto non volessimo di vita ,tutto raccolse II 
suo spirito per non dar alcun segno di timore» odisde 
£po, quindi rispose tranquillamente a Gelin, che non 
sapeva comprendere, perchè noi 1q trattassimo così male. 

Io, diss'egli, ho procurato, che resa vi sia la voftra li- 
bertà, e mi riuscì d # ottenervela. Se non ho fatto lo stes^ 
so pei vostro amico, non èch'ioabbiaiosparmiatadili* 
genza, o fatica in suo favore. Le nostre leggi, la giusti- 
zia, ed il giudizio del Conciftoro, edelta Colonia noti 
m'hanno permesso operar con profitto. Ma finalmente 
dalla sentenza al supplizio v'è una grande diftanza, e 
benché ne sia domani il giorno ftabilito, ella cquefta 
una formalità, che non ne rende necessaria T esenzio- 
ne. In somma se non si «potuto far a meno di condan- 
nar il voftro amico per non mancare all'osservanza del- 
le leggi* fion reftaperb, che dopò la condanna impetrar 
non possa il perdono. Stupisco, continuò «gli, crome 
veri pensato non abbiate di domandarcene la grazia • 
Nkm v'era bisogno di prender Tarmi per la sua liber- 
tà. Una voftra parola solamente badava per dar moti- 
vo alta Colonia d'esercitare la sua clemenza. La voltai 
azione i ardimentosa, ma in lei si discopre un cuore 51 ge- 
neroso ,un animo così grande, che la rende di scu* 
sa. Sairà mia curali rappresentarla dalla parte più favore- 
vole , e vi dò parole di tutta interessare la mia autorità * on- 
de yoi siate cofflu^a^ti, e reftiil voftro da»pa|?ia assolto 
dalla sentenza. Quia- 



Quindi rivoltossi agli abitanti dell* Isola *che ci seguP 
vano coli* armi alla mano, il voflro falloso eoncittadi^ 
ci , ripigliò a dire, è così enorme, che noti so aocnd 
Is e usarvi, né trovo ripieghi, o pretefti per minorare U 
defformità di uh trascorso, che non ha esempio. Ascol- 
tatemi o deponete Tarmi in quefto punto , o vi sepa* 
jro adesso per sempre dalla noftra comunione in virai 
del mic> minsero. Non vorrei, che se a Bridge con* 
cediamo la grazia, voi dovette in suo luogo soggiacere 
al gaftìgo. E quand'anche vi riuscisse d'evitare limo? 
ce, fuggir non potrete giammai l'odiosità della Colo- 
iiià, e quel disonore, che porta seco il delitto dell' ini 
fedeltà» Un opportuno pentimento puì> metter in sai-* 
vo la vofira vita» Tonor voftro, e conciliarvi il per* 
<k>no* Riportate dunque l>rmi voftre al Màga&zino* 
t fataci conoscere, che se averte cuort d'impugnarle 
contro di noi, io avete addesso altresì di lasciarle per 
unirti co'voftrf concittadini, i quali vi aspettano tra 
le braccia ravveduti, e pentiti ♦ 

Quefto discorso artjfizioSo produsse un'effetto danne** 
sissimo per noi. Vero è che il mirtiftro riròssi addosso 
il meritato» gaftigo, ma che giova agl'infelici, se pu* 
tfiri veggano gli uditori delle loro sciagure? Dòpo a- 
versi un momento consultati tra loro i nòftrt seguaci 
ripigliarono la ftrada del Magazzino. In vano tefttam* 
ino di fferrharli, inutili furono le noftre preghiere , o 
t nofttf rimproveri. Era Qèlin nelle furie, e non oc- 
corre , disse » che ci lasciamo ingannar nuovamente 
dall'arte di quefto perfido* Bisogna, ti morir , o dal 
r ultima mano alla noftra intrapresa» FU da noi appro* 
vato il suo consiglio,. e serrandoci bene tutti e tre in- 
Sterne, 1 bonaria d* intrepidezza facemmo capire , esser noi 
risoluti di rovesciare chiunque avesse il coraggio di farsi 
avanti. Noi continuammo il noftro cammino verso la 
£rijgioft£ della mia sposa, niente badando alle promesse 
piA maligno Miniftro, che ci consigliava a fermarci - 
Oli dicendo solamehte in rlipoftai che la morte sola 
interrómper poteva il noftro disegno, e che venderemo 
a caro prezzò la noftra *Vira prima dì prenderla- 
Àvfeavi ceftto passi in* circa sino alla carcere della mi* 
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fcposa. Indonnammo tra via una quantità d* abitanti , e 
che correvano 9 in folla pie/ii di sorpresa» e di spaven- 
to, come addiviene in un pubblico tumulto, e nessun- 
no ardiva opporsi al noftro passaggio; ciocche ci dava 
motivo da sperare. Avevamo già fitte tre parti di ftrtr 
da, quando sentimmo uno ftrepito di gente, che e' in- 
seguiva alle spalle. Fermiamcì, diss'io a^Gelin, che » 
se non m'inganno, qui v'è qualche inoampo. 

Al lume d'alcune candele, che tenevano delle feiii-, 
mine, spaventate alla porta delle case lo/o, discoprir!*:. 
mo quindici, o venti uomini armati, che ci raggiunse- 
ro in un iftante. V armi loro erano quelle d?noftri 
desertori, che. prese essi aveanoper consiglio del Mini- 
ftro . C'imposero coloro d' arrenderci , al che rispose ftelin 
arditamente, vogiiam piuttofto perir mille volte, yen: 
ga pur avanti il più coraggioso; ch'egli è morto seriz* 
remissione * In fatti noi tenevarumo i npftri focili inar- 
cati, e quelli timidi, com'erano per natura, non ar* 
dirono avanzare ,» esortandoci seltarjtò a conoscere la 
Tioftra debolezza a fronte di loro: 
. Se le minacce non ci aveano atterriti, tanto meno, 
i loro consigli. Non ci movemmo dalla noftr? positura 
sino alla comparsa del Miniftro, che veniya aa cento 
uomini accompagnato. Aveva egli la sua torcia in ma- 
no; e la maggior parte de' suoi seguaci avendone preso 
delle altre per via, mi vidi in un trarlo un gran chia- 
rore d'intorno. Incorraggito dal numero, ed irritato dai 
vederci in atto di difesa, trattò il Miniftro le. sue gen- 
ti da codarde, perchè temevano tre giovinaftri petu- 
lanti. Quefto rimprovero le ftimolò ad avanzare. A te 
dunque, traditore, giacche vuoi cosi, gridò Gelin pren- 
dendo di mira il Miniftro, e gli sbarrò il colpo , che 
a terra lo fé cadere mortalmente ferito. 

Jphnfton-, ed io non tardammo a scaricare i poftri fo- 
cili* onde alcuni rimasero offesi . Quindi cacciammo 
mano alle spade, ma ad onta della noftra prontezza re- 
cidere non potemmo a fronte d'un popolo, die furio* 
samente addosso di noi s'avventò. Noifummopresi,e 
disarmati, ed alcuni vecchiardi, che si trovavano nel- 
la folla» ci fecero condurre sul fatto al Magazzino. Ci- 
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«cimo di noi fu rinchiuso in una prigione tffifèrentes ed 
io nel separarmi da' miei compagni* dir loro non potei, 
che quefte due parole; Addio bravo Gelin, Addiocaro 
Johnfton . Prego il Cielo dì pagarlo solo il fio della 
roftra valorosa intrapresa. Avrò, almeno morendo que- 
fta consolazione» che reftino al Mondo due amici sen- 
za esempio» e di migliore fortuna ben de ani. 
>'- In fatti io non poteva aspettarmi) che <u soccombere 
«ruanto prima al più crudele supplizio; né più mi reftava 
speranza alcuna di evitarlo. Tutto raccolsi al cuore quel 
pò di coftanza, che lasciata m'aveano le mie sciagure» 
per incontrare con coraggio la morte. Ahimè! quanto 
mi ccftò per sottoporre il mio spiritò a* voleri del Cie- 
lo I Troppo dolorose erano le mie sventure * e troppo 
miserabile il mio flato per resiftere a' trasporti delladis- 
perazione. Ma forse il caso mio degno non era di scusa» 
se 'anche abbandonato m'avessi a queftieftremi? Ha el- 
la ti sorte nulla di più terribile « e crudele» eh* io pro- 
vato non abbia nel corso delle mie vicende? 

Io contar non poteva né beni naturali , né! vantag^ 
gì di nascita , né tenerezze di genitori , né, dolcezze 
di fortuna. Tutto il Cielo mi avea negato , e la vit$ 
medesima» che è il favore più prezioso della sua mano;» 
tion mi sembrava un dono, per cui dovessi ringraziar- 
lo. Riandate tutte le ciircoftanze delia mia ftoria, etro- 
vate, se vi è possibile, un solo motti vo, ond' io possa- 
meno lagnarmi del mio deftino. Sin negli anni miei 
più teneri la crudeltà d'unpadr^imimano mi fiaccò dal- 
le braccia della mia cara genitrice: m\ privò affatto di 
lei un accidente, di cui non posso risovvenirmi senza 
orrore. Educato in appresso tra le tenebre d'un* orrida 
spelonca altro non vidi, che oggetti lugubri, né riceva 
la mia mente, che le funefte impressioni • > 

Io ho desiderato di vedere il padre mio, e si com- 
piaceva il mio cuore d' una conoscenza , in cui tutta 
interessavasi la natura.. Ma in esso ho trovato un ni* 
mico crudele, che risparmiata m'ha la vita, onde sen- 
sibile mi riesca la mia infelicità. Un lampo di buona* 
sorte mi sotragge alla sua tirannide , mi presenta uri 
aspetto di lusinghiere speranze 5 ma che? dispariscono 
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facto, «om un Tano fennwma, ed io mi 
che mai «aiteraeile, ed appresto. 

-Oil 1 crederebbe? C* cfae serre per rende* altrui 
febee, ooo e per me che un» sorgente di crndelksime 
pene. L'amore, e l'amicizia per me si coovcrtbce fi 
veleno, fai torme nto. U n popolo .mero, che profasio- 
oe (accadi virai, diventa intimarlo per coatAnfa» ,»* «^ 
■orina. Un affetto innocente è riguardati» coirne mt de- 
uaoi pam per adulterio un matrimonio t «wb»» 
sono ali ultima supplizio, e se retano fadaeffietea* 
***»£ infedeli, ches-interessaoo infivSSoTS- 
iiaeciono anch'essi al rigore del niedesimoinioddlSl 
Qual virai regger potrebbe sotto U peso di ambasce 
«osi cnideU* E pure quefte «„ ^fo *fo paragone* 
Suedi «parimi, che mi cagionava allora laV-rdfodeU* 

«o il minore de'mali, perchè avrei cessato d' estero ì£ 

^'A m £**#? ° ,eCO «^ *ve^; etel£ 
vessi da vedere pallida, etremanteseirar JottogUoechi 
•tei* ah! quella i era un dolore, di cui non forane 
tosse capace la mia sofferenza. GrudeleMiniftrol^ 
■java, barbar, atótantfl; Non «otite pletè d'una W 
«iuU* Innocente, il cui spio delitto è d'esswam^Se. 
«d amante? Uomini non siete voi, ma Luei fatici m 
Tigri più sitibonde di sangue di «lanw^f^^! 
4e*rd deU'Aftida, e uBs^ffi ZS^ ' 
- V?*? 9H *H* "W ptnswàa alle miescSiure- 
m^"^ ? ^ «W**» «^o feto «niSXJa 
£fw? J* ^ P * <S|10 ' * «W Pensieri, ArtcheAtìaV 

SS°M?ft? t(yU0 <*?" "^ 'leve ddE^JS 
«trioni. MI figurava quefe buona madre lacrimosa *, e 

«torre d» «a figliuola non meno cheper lamia, J^S 

2*r taotab». e domandarle perdono oVsB5Jn£ 

^"«nf^mefiwe regger ella i*«hanotutoadut«seri*s 
t SS? fi*** '?' ^ QBe ""«Ice ndaèpìùvl- 
«wwn» tenero irata del mie/ «fortuowo amoreT^ 
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Il giorno seguente esser dunque doveal'ulttaiodimia 
vita, e di quella d* Angelica. Non poteva figurarmi mai, 
eie i due amici miei tosterò flati condannati a morte 
per avermfcprocurata la libertà 5 o almeno cft non era 
verisimile se noa in caso, che morisse il Miniftro dalla 
ferita. Congetturava» che U colpo flato non fosse mor- 
tale dalla maniera» con cui s'era solforato» alzandosi da 
terra dopo la sua caduta. La speranza pertanto r che il 
mio bravo Gelin» il fedele Johnfton noncorresseroris- 
chio di perderla vita, era per me un'agitazione di meno » 
Di momento in momento aspettava Tesecuzionedel- 
la mia sentenza 4 ed avendomi recato il carceriere da' 
cibarmi, rion volli prender nulla, perche ciò pare vami 
un inutile soccorso in que > pochi momenti di vita, che 
mi recavano. Il Cielo io invocava in afuto* e laspo- 
$3 mia era reggetta più interessante de* miei voti. Pro- 
curava adefomefticare la fantasia colla morte » onde 1* 
aspetto suo mi si tendesse men ambile > e supponen lo, 
ch^aremmoinsieme^uftiziati comefiuitony e Tarn *ite, 
sua* io mi disponeva anticipatamente a quella coli aza>. 
che mi bisognava, quanjjQ precipitata fossi nel rare - 
Andava esaminando» s$ potessi per avventura 5ioc?or- 
Wfe la mia sposa, softenendofa tra le braccia neU'*n~ 




della !«norte coir le niù tenere rimofoarue ietì J amo*\ 
mio-. Passò tutta quel giorno serjzache vedes?f ersona. 
Ascoltate uneffettDftranissknodeU'amore. P aspettava 
cor* impazienza l'arriva delle guardie, ede'^fneficinw 
degni* noti perchè la morte mi papesse mdPtecrihilc, 
ma peiche desiderava di vedere Ijp mia sp*» e tutta 
ra*al>banrfonava a* desider; V inutile tenera». W w * ■• 
reva ài parlarle» <li sentire J suoi uftirniadfer, dicon- 
fortarla coli 4 esempio della inia intreprdezzi|travavar 
gualche dolcezza in? un'immagine si tuntffia? 

Finalmente fctt* notte m'imm;$r»f, chedifritolfe* 
se il notfro supplizio al giorno seguente r ma «o sento* 
aprire impetuosamente la parta - Erana quattrkiat*^ 
che ini a avvicuwrow senza dir parola* Mj fcerol* 
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catene, e in queUa voce con ima corda mi legaiqnoftfeti 
tamenté le mani. Feci io loro di verse ricerche, magali 
«ti diedero rispofta. Ditemi almeno, se mi conduce SI 
supplizio? Avrò io la consolazione di vedere la mia spos- 
sa? Mi sarà egli permesso di darle l 3 ultimo addio ?Y^sì 
lo diceva, e mi guardavano essi intanto conòcchie* j 
toso, quasi loro increscesse d' esser obbligati a tacere* G 
solatevi, uno mi disse non sarete solo. Eh hem% _ 
risposs* io, vado contento alla morte, giacche mi venire 
concesso di spirar l'anima mia it| presenza^' Angelica. 

Mi fecero coloro uscir dal Magazzino , e senza al- 
lontanarsi da me un solo passo, si posero sulla ftrada, 
che conduceva al mare. Dunque adesso sono io, sul sen- 
tiero dalla morte? Dunque, diceva io , sarò prefto al- 
la meta delle mie sciagure, e della mia vita? Ringra- 
ziato siano il Cielo: ma dove incontrerò la mia sposa? 
al che nessuno mi rispondeva. 

Stupiva io, die per curiosità, o per compassione non 
venisse qualcuno a vedermi per essere teftimonio dell* 
ultima mia scena. Ma dopo aver fatto un miglio in cir- 
ca di ftrada, sento lo ftrepito d'alcune persone, dieci 
camminavano davanti, e da dietro . ^on ebbi alcun 
dubbio, che là non fosse la mia sposa. Mi balzò il 
cuore nel petto, un ghiaccio mi corse p$r le *ené|*e 
dalla debolezza appena poteva reggermi in piedi. 

Infelice sposa, sclamai, è egli quello l'affetto dèlie 
noftre promesse? Eseguiremo così il giuramento di nofi 
mai separarci, morendo insieme miseramente per non ve- 
derci mai più? Ah! per pietà diss* io rivolgendomi al- 
le guardie, lasciatemi almeno le mani libere. Permet- 
tetemi di dar l'ultimo amplesso alla mia cara sposa. Te- 
mete forse ch'iofiigga. Non dubbitate,perchèse muore 
Angelica, sopravvivere io non posso* Ma io gridava al 
sordo, né per quanto dicessi, mi riuscì mai di cavar loro 
una parola di bocca» Giungemmo ad una ftrada certué- 
$a, per cuj passavasi attraverso de* dirupi, ed era biga 
$1 denso, che pericoloso ci riusciva il cammino. A ca- 
po di quejlà ftrada, che corrispondeva #1 mare, vidi al 
chiarore i' alcune torcia dieci, o dodici uomini l\m$Q 
la riva, é tra quelli riconobbi subito Gelin. - 
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Àveaégfi parimenti le mani legate , e desso era que- 
gli, che inteso io aveà camminarmi davaritiinsieme col- 
te sue guardie. Non fardo motto a comparire Johfton, 
il quale ci seguitava alle spalle. Credei sicuramente , 
f&e meco fossero anch' essi condannati albi morte. Un 
nuovo orrore improvviso mi comprese, ed avvicinan- 
domi a'miei cari compagni) procurava colpiamo mio> 
giacche permesso non m'era d'abbracciarli, dar loro 
una qualche rimofcranza del mio dolore. Volea pur fa- 
vellare per assicurarli, che più mi pesava la disgrazia 
loro dalla mia» ma Gelin' mi prevenne. Mi parve in* 
trepida, e forte la sua voce, benché rìonavess* egline-. 
gLi occhi la solita vivacità. Ecco, mi disse, una tra* 

Iica scena, e dolorosa j ma sofferirla conviene da va- 
or osi. Deftinata era jerf la noftra morte, e forse ce T 
hanno differita per aver tempo d'inventare qualche nuo- 
vo supplizio, che ce la renda più sensibile. Stava per 
rispondergli» ma interruppe un vecchiardo, che quan-. 
do ci viete uniti tutti e tre , e ci si fece dappresso, fa 
fevellò in cotal guisa. , 

Ascoltate gli ordini, che per bocca mia vi dichiara 
la Colonia. Meritò Bridge giuftamente d'esser condan- 
nato per aver contesso un delitto , che dalle noftre 
leggi non fu mai compatito. Gelin, e Johnfton si rese* 
ro jeri colpevoli al par di lui per un misfatto atrocis- 
simo, alla cui enormità poco supplizio èia morte. Che- 
ti, e tranquilli erano i noftri giorni , prima che voi ve- 
nifte a turbare la noftra pace, seducendo le noftre fi* 
glie, trucidando, il Miniftio, e volendoci con mano ar- 
mata impor legge a voftro capriccio. Credevamo npidT 
esser al coperto in quell'Isola da que'vizj brutali, di 
cui tuttainfetta è V Europa 5 ma la voftra venuta ce 
tie fece sentire il veléno. 

Ecco i voftri delitti, contro cui irati tutti gli abi- 
tanti chiedevano quefta mattina aduna voce la voftra 
morte. La voftra morte eccheggiavano quefte rupi me- 
desime da Voftri felli inorridite. Non v'era più scampa 
per voi 5 allorché il Miniftro vergendosi presso a spira- 
re, pregar fece il Conciterò a radunarci in casa sm: 
Temendo l'uomo dabbene d'aver potuto contribuire a' 
2V«i. ìl H vo- 
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yeflri misfatti core un soverchio rigor*, e desiderando 
dfc ricooriliacsi col Cielo, si fece int«ices*oi£ dettavo^ 
lira vita, Negar non ci potè quella* graziti ad un>$eg« 
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. Ida stimò beine il CoocfatDra,ichft pia. con ooinon.abn 
feiate da soggiornate. Elia è^inapasa^oe lo sdegna, ebo 
si naccinde fàcilmente, Voi tòte iti» ma fosse non vi 
■sndete giustìzia, credendCr d'esser tati* V animosa** 
che avete con noi, è troppa evidente pec fasci fee*£ie 
il consorzio di tre giovaci. cosi arditi, etintrafett^eos 
ti-, come siete voi. Egli, è certa* che no» vojaànwHl 
Concistoro rrvocar la senttaza*cQn cuiftutla didbdara 
il matrimomo di vostea elezione. Votali' Qgpostggm 
vorrete mai assoggettarvi alte sue d£d&oni« Stuart* 9 
rimozione d'ulteriori iisordim it pàìtsano partito- ai e , 
che partiate <fct quest'Isola» ove non ci è pia caso pei 
voi d'essere contenti. , ' . ■ 

Tal è il decreto del Conciftow», ch'io- v- 3 intimaper 
siwt commissione. Igli ba. ordinato* die siate: condotti 
sema ftrepitc* aUa« rivai del mare* affinchè mosse ipo- 
polo daHa curiosità nò» vis'affollid'lMmno* Srperchà 
non abbiate ragioni d J aocusarci di crudeltà »> mi comi 
mise il Conciiforo medeskna<tf cotisegra ivi ima somma 
<b dieci mila scudi y che vi ripartirete ta& \tó- eguab 
mente* Andate: Il (fioara è neit© -schifo!» che vi conr 
durra a Sant'Elena» ave moverete ut* Vascello pronta 
a fer vela per Europa* 

Chìl crederebbe, che dopo tanti trasposti, et dolori 
sofferti nel corto delle mtepassuevidBnde, abbia allora 
sentito nel cuor mio un nonsòche dì jmi terribile cfat 
mai? Ne la sentenza delia mk*< morfei fièquella.d'An- 
gdka fetta aveami tanta impressione, quatìta mi fece 
in quei pungolatale il decreto del mio consiglio . Noumeno 
di me ne sentirono 1 il colpo i miei compagni. Latita.» 
dir ci si accordare*» non ci pampe una grafia * ma- a* 
castigo pia crudele della mortemedesiraa- Almeno eoa 
fa motte finito avrebbero le nostte pero> laddove da- 

venr 
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l&fcfo (fer. lontani per sempre dalie noftre spòse dive-* 
o|v^ la vita per noi uri eterno supplizio. 

fHy nò» gridai, non sarà v$ro ch'io parta, ochevi* 
va. Moriva giacché 16 merito* né v 3 èdie fat morte » 
che allontanatoli fiossi d3 quell'Itola* ove tutto itmia 
tene si rinchiude. Pietoso vecchio, continuai vedendola 
diiiflig-utsi, e lasciarsi in poter de;Ue guardie^ deh I mo- 
vetevi a compassione del caso; noftrd.' Eccovi tre infelici t 
che vi domandano per grazia la morte. Fermatevi, as- 
coltateci ...... Voi tè egli la tefta dicendoci» che lo toc- 
cava U doktf noftro, ma che gli conTeni va ubbidir il Con- 
ciftoro(. Cogliemmo noi queftomomenttì per gettarci tutti 
t^e ginocchioni, ma vahe furono le nòftre preghiere. Se- 
gaci egli la sua ftrada, ed entrato nell* apertura «della 
goccia lo perdemmo* di viifci.I due compagni mi doman- 
darono, che far sidavesse.Voi siete eloquente', diss' io 
Si Gelin: fatte uno sfòrzo dello' spiritò dèllenoftre guar- 
die i e così fece egli adoprandó tutta ^uelFattièsdicuir 
ì capacela natura aiutati dalla passione i rria'que'baf- 
fcari aveano il cuore più duro di quelle rupi medesi-* 
me, che ci erano d'intorno; 

CpRàrcf intanto sollecitavano a metterci in mare ì 
è ci itHrtacciavano di /trascinarsi per forza nel lo schifo» 
se resiftito avessimo più a lungo. Legate erano le noftre 
mani, ond'io rivQltommiaGdinsotto voce gli dissi: qui 
bon c'è più caio 5 bisognava partire per non esporci a delle 
insolenze, cui non siamo m iftato di rispingere. Qu^- 
do saremq a Sant'Eleni » chic' impedirà ,che noi ritornia- 
mo ai <$ieft&parte ? Con dieci mille scudi leveremo uri" 
Ìrniatai? e checché si dica della situazione di quefl:- 4 fso* 
1, la* troveremo, se pur ella fosse nel seno del mare* 
Applaudirono i miei compagni a quefto partito. Cittì - 
^arcamm» nello schifo* e seco noi entrarono sei delle 
Óoftre : guardie, e due remiganti ., Oscimssima, i& rfof- 
tpi e' bisognava esscrmoko pratici di que' siti per esporsr 
à- «ÈUpli'orai in un^ mare tutto seminato dtscogu . Vógossì 
(eiic^menter per molte ore, ed intanto ftavano ammUr* 
tolite te guairdk ne vollero aprir' bocca, per quanto ! t<> 
fc spUeckasi», chiedendo loro conto d'Angelica, fa eli" 
écdòre d& mio trasporto avea trascurato di domaÉdar al 
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vecchiardo (topo il suo discorso, come 1* ivessè finita 
quella infelice. Veramente egli era probabile, che aves^ 
te ella pure ottenuto il perdono; ma una semplice ve* 
tisimiglianza non ballava per assicurare la mia tenerez- 
za. Crebbero vieppiù i miei timori, quando vidi le 
guardie così inflessibili, e sorde alle mie preghiere pres» 
santissime. Ahimè? quefta funefta incertezza trovar non 
mi lascia un momento di quiete. 

Era ancora notte, quando approvammo al porto di 
Sant* Elena. Le noftre guardie d misero a terra : e ti- 
rando dallo schifò il sacco che conteneva ì dieci stilla scu- 
di i ne ftccera tre parti così alla cieca. Già voi uniti 
siete, d'interesse > e d'amicizia, ci dissero eglino, orw 
de vi ripartirete insieme con più esatezza quefta som- 
ma. Noi la dividiamo solamente ad oggetto, che pia 
facile vi riesca il potarla adosso. \ 

Così dicendo posero in saccoccia a Ciascuno la parte sua, 
e rientrarono nello schifò di fretta, lasciandoci sulla ri vi 
colle martfj legate . Che ? disse loro Gelin , non ci togliete 
quefti lacci s che qui passar ci faranno per uomini scellerati 
e malvaggi? Si Scusarono essi con gli ordini, che avevano 
dalla Colorila $ e ce nedissero anche il perchè. Temutosi 
èra, che slegandoci le mani non tentassimo di ritener* 
li, e che rientrando per forza nelle schifo non ritor- 
nassimo all' Isola con loro. 

Invano promettemmo ad essi di non abusare dalla li* 
berta, quando ce T^vessero accordata, e vedendo k>, che 
già fta vano per sdegliere dalla riva ascoltatemi dissi lo- 
to i picciola è la grazia, die vi ricerchiamo > e ce k* 
potete concedere senza punto mancare al dover voftro* 
Qpando ritornati sarete alla voftr' Isola , ( ah Isola felice ! > 
andate dalle noftre spose, e raccontate loro almeno que- 
fta parte de'noftri dolori, di cuifofte fin'orateftìmon; 
di vjfta.Dite alta mia cara. Angelica, che io sono il suo 
sposo; che mi dev' ella la sua fede, e che della mia viva 
ficura perchè tutto il potere della fortuna, e la maligni-»- 
A degli uomini «on sarà capace d'alterarla giammai • 
Pfte alla $ua madre infelice, ch'io sono la cagione in* 
noethte djtfle sue pene, che mi punisce abbastanza if 
polo&fctfo. Dite a tutte due»... Ah .'dite loro.... m* 
r ; . que* 
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.qué* bàrbari erano già così lungi, che più don potevano 
sentirmi. Forse neppur badato m'aveano» essendo vidi 
Mi e U sfortunata mia sposa non avrà avoca la coafcfrt 
Jaziéhe di sapere quell'ultimo sfogo! dell'amor mio. 

Pensate miai fosse la noftia situazione dopo la parter* 
ia dello schifo». Non appariva ancora giorno* ed accor* 
gendoci poi dallo ftrepito della marina, che 1* acqua 
allóra cresceva» caminavammo per qualche tempo ali* 
oscuro» per fuggire, dall' onde che cominciavano a oa« 
gnarci i piedi. Quando ci parve d'esser in sicuro t ci 
mettemo a sedere , e facemmo mille sforzi per rom* 
pere i noftri legami. Vedendo eh* non c'era caso» ri- 
solvemmo di chiedere quefto servigio al primo , che ci 
si pasasse davanti, ed intanto ci possimo a deplorare a 
gara le poltre sventure. 

Allò spuntar de' primi albori scoprimmo la Otta cento 
passi Uingi da noi. Ci avviammo a quella parte senza vergo- 
gna >t>re vedendo pur tropea che ci espone va una positu- 
ra così sospetta. Furono i primi a vederci alcuni marinari* 
ch'erano lungo la riva> e tirati dalla novità delio spettaci 
lo ci squadrarono con iftupore senza osare di accodarsi • 

Avvertite, che l' Isola di San£Elena essendo abitata al* 
la marina da un piccol numero di portoffesi>tra'qua- 
li vi sono de J Francesi, e degl' Inglesi > si connoscono tut- 
ti di nome » e di volto, e perchè la vita di tre uomif 
ni non conosciuti, e in quello ftatocosìftrano, non po- 
teva che sorprendere chicchessia . Noi prevenimmo i 
Marinari col dir loro qualche iosa de casi noftri se U 
fregammo iftàntemente a slegarci le mani. Si dissero 
quelli alcune parole all'orecchio » e poi ci risposero in 
cattivo Inglese, che chi legati* ci avea, non l'avrà fat- 
to senza le sue ragioni* e che ad essi non apparteneva 
ìì saperle: ma che ci condurrebbero al loto Governato*' 
re 9 a cui potremmo farci intendere . 

Noi rinnovammo le noftre iftanze, ma invano. Ci 
coilrinsero coloro a seguitarli > e n$il' attraversar il 
paese corse il popolo in folla a vederci. Oh, qu4 em 
allora la noftra confusione. Non avevano coraggio di 
alzar gli òcchi da terra. Buon per noi, che incontranv 
qq tra via il Governatore, il cui «tome era Don Pietro 
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Colut^db; lo supplicammo di allontanare! dà quel pò» 
polaccio, £ farci entrar in qualche casa ove gli rende- 
remmo conto de' fiuti noftri. La grida ci fu accorda- 
ta cortesemente; benché fbss' egli Portoghese, sapevi 
a perfezione la lingua Francese, e la noftra, Gb rac- 
contammo le principali circpitanze de' noftri avvenien- 
ti da lui mtes« eòa un ammira*iof)e se persuaso dall'ex 
pressioni naturali dei -noftro dolore , ci diede le più 
vive rimoftranxe di sua compostone . 
> Il primo giorno non gli ficémitto Alcun fceAriò de" 
noftri disegni, anzi gii lasciammo credete jte* qualche 
tempo* che aspettassimo colàl'ùct#siofcéd* Uh Vascello 
per passar In Europa. Procurivi intante Gelift colla sua 
Irrorale Mlreafea di conciliarsi la di lui (Htna $ e dia- 
porlo a poco a poco a favorire It noftte intraprèse . vi 
friftrìegli htirabiimente, avendoci preso tàftto aflfetso 
Don Pietro che non avemmo riguardo di chiedergli 
tin qualche soccorso per rkiveniréle noftre sfate, 
t Avevamo già per lo avanti favellato seco lui di queft* 
Isola ignota , donde eravamo partiti con tanto dispia- 
cere, lasciandovi k miglior parte, di ftoiftess}. Ascolta- 
la icgU coti piacerei* intreccio de J noftri accidenti; e ci 
sollecitava ben© spesso a descrivergli Torigine^eìbfta- 
to della Colonia ^ senza che in lui apparisse altra og- 
getto fuorché una Semplice curiosità . t^uefta è gente > 
diceva esso, che vuol vivere sconosciuta: ne Vedo al- 
cuni capitar a quefti lidi, benché al presenta dì rado, 
jper comperar da noi diversi ftromemi da lavoro, ed al* 
ere cose, di cui abbisognano* Ci esibiscono 1 in .paga- 
mento o denaro conunte » o beftiami , e frutti delle 
terre loro, come più ci dggrada. So di certo , che vi 
ha fa qtiefto ttiàre moltissime Isolette^ una delle quali 
sarà probabilmente 11 soggiorno di quefto popolo nimi- 
co del genere umano, 

Soggiunse Don Pietro * che il suo Precessore tentato 
àvea di sapete il sito preciso di quell'Isola, e perciò 
avt* fitti iiìreftàre alcuni abitanti colà Giunti, da cui 
**** preggiet e 3 « <**n tìtfnaccie procurato avea di rica- 
vare il secreto > ma che fton avendo /potuto yincert 
ia coftàftea loro, avea Jdimato bene dirlmmetterliinll. 
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4tbertà,' lasciandoli goder fraaquiltameflte 4i pace del 
«lete Paese; che da dieci armi lin poi dh'era egli Go 
g mua torc di &mft'£lena avea iàtto io flesso; che da- 
^**tt*> xenrpo addietro feceaasi veder pochervolteaquc* 
lidi « che un anno avanti orna ideile kwàxaìat loro vt- 
twta èva ad imbarcarsi a Sant'ìEiena sovra un Legno 
-ifMkizteai© pef Ciiropa j che iinii a pòchi 'mesi jexavi tì- 
TOmata «enza aver ^gU la 4Sod*Kafozionedi«vEéerla, pe- 
rocché le di ilei genti* che sapevano a osi drppissso il 
'tempp^del suo*ftwno, dopo avaria appettata qualche 
aettirnana disparvero insieme -con dei nel punto mede- 
zittìo del suo arrivo. 

(Le relazioni -del Governatore non ci giunsero «nao- 
-ve^ essendone g*à noi informati. Incoiqggiti dakle ri- 
taaftranze dell'amor suo, io pregammo di accodarci 
lina delle «ite (Barche più grandi, armata di alcuni sol- 
-itati, e di marinari i più pratici ^di me* *iri, al. che e- 
•gii acconsentì di buon grado-, preveoendod M quanto 
eia necessario al noftro viaggio. 

Partimmo noi da Sant* Eternò * r per lo spazio di sei 
ssettimane tutte scorremmo ie.partiOccidentalidel'ma- 
«ve d'fEtiopia a rischio di naufragar unille volte . .Visi- 
tammo mefite Isole conosciate >ma inabitate comeftfcir- 
' rin <Vaé y Agofta, Los Pfcos* te ne scoprimmo molte 
maitre, che prima non c'erano note • Sdrusciavasi ogni 
giorno più ài ndftro legna, ;e cresceva per conseguen- 
za ogni giorno il pericolo di soccombere alle tempre. 
?Non avremmo noi per quefto cessato di proseguire ij 
-noftro disegnp, se tratto si avesse vdi imetter.atrèpenta. 
*£lio la sola vita noftra. Ma i soldati » e marinari £te. 
mevano di continuo a vifta del pericolo; e ci dietóa. 
ararono risolutamente di -voler ^ritornare a Sànt* Elena % 
soggiungendo; che ne contorni di quella esser < do vea*~ 
"senzafallojrisóia-da noi ricercata, giacctó pennollra 
'confessione in tre ore ci era vamo arrivati »cnesuque- 
"fto supporto iji avea predata quella Barca il Governa* 
-tore, e che sino a quei segno aveaào commissione di 
accompagnarci. 

Nonoftante avendoli rttJi pagati generosamente, s'era - 
np«5si così aflfoakrtiatìi a!;noftro servigio, che ci propo- 
i H 4 sero 
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fcero di se&fcxd sino al fine dell'opera, purthèélfMh 
curassimo un Legno pia grande, e meglio constatò * 
Ritornammo dunque indietro col dispiace» di **hfr 
deluse la prima volta le noftre speranze .-cattivo *)%*» 
fio al ^^eseguimento della noftra intrapresa. 

Spiacque assaissimo a D. Pietro, che inutile flato fba* 
se il noftro viaggio, ed era dispofto d'accordarci guan- 
to da lui dipendeva per metterci in iftato d*intrapfen* 
derne un'altro: ma non v'era allora per un Vascello 
in porto > e gli altri Battimenti non erano pia grandi 
del primo . L Isola di Sant* Elena non è già luogo-di 
commento . Il di lei sito sfavorevole pe* Vascelli, che 
fitto hanno il giro dell' Africa 5 venendo dall' Indie 
Orientali, e per quelli, che ritornano in Europa dal- 
le parti pia Meridionali dell'America, Vi passano e- 
glino davanti; e vi fanno ogni sorta di prigioni: per- 
ciò le fu pofto il nome tioftiri* Ad msrt. Ma a riser- 
va de* Battimenti, che vi capitano qualche volta in tal 
occasione, non v* è nel suo porto, .che un piccol nu- 
mero di Felucche, e di pessime Barche. 

Ci consigliò il Governatore d'aspettare, che qualche 
abitante della Colonia venisse a quella parte «Darò or- 
dine, ci diss'egli, che sia loro nascosa lavoftra dimo- 
ra tra noi. Faranno essi i fatti suoi senza un menomo 
sospetto ; quando saranno per partire , farò attaccare 
dietro alla' loro ielucca un Fòsforo maraviglioso , di 
cui m'è noto il segreto, senza che punto se ne accol- 
gano . Voi ftarete all' erta in uno de' mifei Legni > e 
quando sciorranno dal porto , li seguirete in qualche 
diftanza senza poterli perder di vifta nel bujo della notte 
mercè la luce del Fosforo, che vi servire di guida. 

Su quella speranza benché incerta ci trattenemmo 
1 colà pm di sei mesi $ ne si vide comparir alcuno de* 
noftri rifilici , quasi preveduto avessero il noftro dise- 
gno. Correvamo di sovente alla riva, rivolgendo com 
• hmméà i noftri sguardi da quella parte , donde potè* 
vam spuntare . Scoprimmo un giorno un Vascello a- 
vantarsi lentamente verso il porto : v* entrava dentro 
l'acqua d' ogni parte, e già minacciava di sommerger» 
io. Cimmaginanamo subito, che avess'qgli corso burg 
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tasca; e- di fatto mandò il Capitano alla Città alcuni 
de* suoi marinari nello schifò, pregando il Governatóre 
di preftargli qualche soccorso . Si fece partir ittuttedia* 
te tutte le Sarche per riceverne i* equipaggio , e grati 
parte delle merci. Sollevato il legno da quella dimi* 
jnuzione di peso venne felicemente a riva. 

Era quefto un Vascello Olandese , cui veggendo il 
Capitano così sdrucito ; e non volendo arrischiare al 
viaggio lunghissimo d' Olanda un capitale di ducènto 
mila scudi > pensò di farne fabbricar uri altro a Sanf 
Elena ; Isola , eh* abbonda d* àlberi eccellenti, e d* ar- 
tefici peritissimi . Saputosi da tnQ il suo disegno » rin- 
graziai il Cielo 9 che mi offeriva un* opportunità cosjl 
favorevole al noftro bisogno. Pensai sul fatto di com- 
perare il Vascello > e spendere qualche porzione del no- 
ftro dinaro per farlo rHhurare . Per guanto fosse mal- 
concio lo, credetti capace d'un viaggio men lungo , e 
pericoloso » tanto più che la difierenzadei peso reso lo 
avrebbe più spedito. Ne feci la proposizione; a* compa- 

r[ s i quali sene compiacquero! sicché subito conchiusi 
mercato col Capitano; e mercè l'interposizione del 
Governatore ne ottenemmo qualche agevolezza . FU 
tratto dai Vascello il redo delle merci; ed eccettuati i 
caenoni, tutti gli altri arredi rimasero in 'poter noftro • 
Feci io con sollecitudine dar mano al lavoro; e in breve 
tempo fummo in ittato di metterci in mare. 

Ci diede il Governatore quindici soldati conotto ma- 
rinari; e provedutici di viveri per buona pezza ditene 
pò 9 sperammo, di scoprire quell'Isola fortunata» se pur 
non foss* ella un puro fan asma , e f avventura noftra 
un'ingannevole illusione. Con tutto qiò sono quasi tre 
mesi, che noi scorriamo emetti mari: fatto abbiam cen- 
to volte il giro di Sant* Eiena a cinque , o sei leghe 
* di diftanza; e pure queft' Isola fetale par, che ci fugga 
davanti. Cielo! siete voi» che per etemi decreti imper- 
scrutabili errar ci fate in quefto mare a discrezione detj* 
fortuna» ede'venti? Rispetto ivoftri voleri; ma deh muo- 
vetevi a compassione di tre infelici, che dal voftro soccorso 
unicamente attendono la fine di si funefte vicende. 
* Sotto otto giorni, che esagita la tópjpefcb e r*i*r 
*' peta 



ut I L fllÒSOFO 

peto del vento ci gettò la notte scorsa nel sito , oVe 
ini avvenne d'ihcontrar'il voftro Vascèllo. Tempefta 
avventurosa! giacché dalei riconosco h fortuna dr trovar 
un caroFjratello, e dtsalvarlo dalle mani del awomimico. 

Finito il s^uo racconto mi abbracciò Bridge riuovà- 
ttnente; e intenerito dalla mia tpreseptfa, non meno che 
<latla rijneinbranza delle proprie sciagure spargea -dagli 
occhi un fronte di lagrime* Mi raccontò in seguito , 
cOome imbarrazzato lo avea la visita di WU . Fu , mi 
disse, la sua prima dimanda, se IòSs'ioidi -ritorno per 
Inghilterra. Avendogli rispofto, che tal era la mia in- 
tt azione, se il vento miifosse flato fa vorabile; dichia- 
rommi in poche .paróle, die scoperto avfeva nelsuo Va- 
scello un nimico detPrcJtìsttore, e che melo dava nelle 
pani, aggiungendovi alcune altre jcircoftanze, di cui 
voi gli faceìte la confidenza. 

Inorridito dalla sua perfidia 1>ramai subito discor- 
rervi .• ma .necessaria Sparve la dissimulafciDnepergio- 
.varvi senza pericolo. Perciò finché non lo ^i^fer ve- 
lia, non mi sono azardato di sciogliere i voftp lacci . 
Pativa il mio. cuore nel trattarvi così duramente; « 
l'interna inquietezza mia era, cred'io, il linguaggio 
della natura-* che mi parlava per voi. Aimpi Areggo pur 
' troppo* che non siete più fortunato dime. Hglrsiamo 
d'un Padre -medesimo, e il Cielo ci condanna ^mendue 
A Aria penitenza de* suoi delitti. 

Ma tenjpo jh ornai , soggiunse Bridge, che conoscer 
vi feccia Gelin., e Johnfton l miei cari compagni , i 
quali ftuj>iranho senza dubbio -d' una ^visita così lunga. 
Credo già, clie finora conceputo abbiate per loro sen- 
timenti assai favorevoli, amaceli , che ne son degni > 
ed io vi sarò obbligato, se con essi dividerete Involerà 
fraterna tenerezza. 

Stupirà forse il Leggitore, e ne avrà ragione , com* 
io m* abbia risovvenuto di tante cose non mie . Una 
memoria così .prodigiosa, non essendo verisimile, po- 
trebbe render sospetto il vero. Sappiasi dunque, che fu 
egli lo flesso Bridge» che si compiacque ad iftanzamia 
di scrivere le suddette di lui avventure 5 ^ed altro io 
non fo, che 1 inserirle nella mia ftorfc* 
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V * Incóntro dt t*i ffraretlo sì ttfnbfeife , li a* **• 
f « conto * le etime 'sue , e il desiderio di vedove i 
su«>i tcooijuftti l&fea <ebbe**> <di sospendere pfertm poco 
t*«HfeV>fte del *aio cuore. Compat^(Wò x&tfe< * }ohfr 
ftdi%5 ^ pèf mofttafr aMdge> éh'ió felà m'era adesri af- 
fezionata com'egli desiderava* J Ii tìbbracGialcontiffarii 
di te&€K3za« che li sorprese. Guardavano essi Bridge 
qmsì 4! vo^ss^roaccenmred' esser confusi* 'Rassicurate^ 
vi i dfes*JfegK , quefto prigioniero è mio fratello . &k 
delle ftbftte vicende l'ho informato àbbtìftanfcaj «sp*- 
3ro> ttfh^ vortà e<ao ajutarmi a^ riconoscere te dbBKgt- 
fcioof* che vi «levo* 

Convenne dar forò in fseorcfo 'lift qtfctéhe tfewagBo 
de^a^i 'miei* e saputi che li ebbero*, mi olirono a gara 
con 1 più oflTettaosi dbbnacciatwertti. Bfevilteyanegli oc- 
chi diGelin quella vivacità di spirito» che Bridge pocanai 
descritta nrìavea. Nbn'V'era d'uopadirmiiisuó nome» 
*£>2rch'è lo conoscessi. Cbtnindò 'egli sul fatto a< trattar 
meco eo$i alla 'doméJUca » come se ttatnoltiariHifcvanU 
fossimo fiati cdmpjsni. Insinuanti era no le sue maniere; 
«' là fcu* figura medesima avea'tali^sttrattive, dièbafta- 
Va vederlo «ofctmerìte '(teriftìarlo.^Era Jdhnftor^Hùtitrti- 
ikr»' e fHft sòfteriuto^iwirliVapoco, fliaquefta'suamfcte- 
sin* risente derio tayiàfio Spirito giudizioso, ^ e ìnaturt*. 
Se voi siete disgraziato in •'ataiofe, dissMo a miotratelbcu 
vi -risarcisce U* amicizia abbaft^av<fray»ìime sono te 
pette yófbre $ 'ma non minori sono wVbftite consola- 
zioni. -Ibie-noa è l ló'(feto mio> j poichè -hot* totano ie 
mie sèi^ure tUtevhmento b rimedio. 4 

'Mi risposagli, die rota gli erano ancora noti 'abba- 
stanza i miei ; mali, per* propormi de' rimedjconfecevolìs 
ijià.chte'$e*iò giudicava^ rtimicizfa capacedi mitigarli» 
^uéft r wi Una < consolazióne , - di cui poteva comprotnfetter- 
mi, al par di lui. Mille altrfe^cose obbligatati mi dh*eit> 
i suoi "compagni , pregandomi d| ! fer capitole ftil'ioro 
affetto* Vedeva ia benissimo » chepotevitio *$fl fcto- 
varmij irto, erano i ! bisogni miei di sì 'fetta tiàtunrt'tfte 
non mi^rrischi^ra di fìrli ad ejsi palesi . 
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_ > » che adonta delle* ftato Cat- 
tivo, irV cui era it Vascello, mi soccorressero eglino per 
stirate Madama Lallin dalle mani del perfido WiU cosi 
richiedendo le mie obbligazioni per quella Dama» la di 
«ui disgrazia mi flava a cuore. Se non avessero potuto 
in ciò favorirmi» desiderava» che mi conducessero sofie 
tracce di quel Vascello perfino alla Giammaica , ondi 
lagnarmi col Governatore Inglese della violenza del Ci* 
pitano Wil > e domandargli giuftizia . Ma pericoloso 
. era pur quefto passò > perocché V iniqua Wil, cui tutti 
noti, erano i miei disegni» poteva aver prevenuto il Go- 
vernatore contro di me. Finalmente in caso che ne all' 
imo né all'altro de* miei progetti assentissero, avrei vo- 
luto che s 9 indirizzassero alla Martinica , dove sperava 
di poter trovare Milord Axminfter, eches' unissero con 
quefto Signor* per procurare d'accordo la salvezza di 
Madama Lailin, e per interessarsi seco lui a favore del 
noftro Monarca. 

Ecco ì servig/, che convenivano allora alle mie cir- 
coftanze, e che potevano in qualche modo recarmi mi' 
pò di respiro. Ma com'era egli possibile, ctf io li ot- 
tenessi, anzi come proporli doveva senza moftrarmidi 
soverchio indiscreto? Mio Fratello, e gli amici suoi a- 
vean le loro sciagure, e pressanti le riputa vanoquanto 
le mie* Bisogno essi aveano d'asslftehza al parai aie, 
* da me pure attendevano per avventura quel soccorso,' 
,ch'k> pensava ad essi di richiedere. Ciònonoftanteftimai 
bene di tentarli quel giorno medesimo, e di far loro 
, capire, che io non poteva in alcun modo esser ad essi 
giovevole. A tal fine feci loro un dettaglio de* motivi, 
per cui partito era dalla ^rancia, delle ragioni d'amo* 
re, e d'oneftà, che mi chiamavano dietro il Visconte 
d* Axminfter, delle obbligazioni contratte con Madama 
Lallin, che non mi permettevano di tardar a soccorrer* 
la 5 e dichiarai alfine apertamente esser io risoluto di se- 
guitar il mio viaggio verso l'America. 

Mi spiace vivamente , soggiunsi , di dovervi perdere 
nel punto flesso, che vi ritrovo; masono troppe* sacro- 
santi i miei impegni per potermene dispensar con pfeo- 
re. Confrontate ie mie circoftanze con le voftre. Voi 
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ardente d'impazienza per rivedere le roftrespo^ 5 delcid 
a/tetto sicuri siete s ne altro v'aflànna che Tesserne lon- 
tani 4 Un tratto di vento favorevole può dir ine alle 
voftre sciagure, gettandovi alle spiaggie di quell'Isola 
fortunata, fai cui vi aspèttan esse con le braccia aper- 
te. Voi siete certi, per quanto asserite, Q di levarle co! 
favor della notte , o d'impadronirvene di giorno cor 
Tarmi alla mano. Balia avol dunque un pò di pazienza 
per giunger ad una scoperta » che predo , o tardi non 
può sfuggire la diligenza delle vpftrfe ricerche. 

Amanti avventurosi! Perchè dunque accusate la for- 
tuna, e l'albore? Lasciate, ch'io me ne lamenti* men- 
tre peggiore assai della voftra è la mia condizione. Io 1 
cerco la mia sposa, màqueftonoroe, aimèl non 1 le con- 
viene ancora^ e forse non potrò mai legittimamente chia* 
maria così. Io la cerco, e sicuro sono di tfovarlairri- 
uta > né sperar posso , che ballino le mie discolpe a 
metter in calma il suo sdegno. Mi odia suo padre , e 
mi disprezza 5 ne so a qual mezzo appigliarmi per ri- 
mettermi nella sua ftirna. Il Cielo cortese me ne avea 
pur data una bella occasione, preftandomi la compagnia 
di Dama generosa , la quale avrebbe giuftificata la mi» 
innocenza. Mia oh Dio! un colpo di perfidia senza esem- 
pio mi ha privato anche diquefto soccorso! La sua dis- 
gràzia mi ita sul cuore 5 perchè forse io ne sono la ca- 
mion principale . Stimolata dalla sua tenerezza per me 
ffec' ella un sacrifizio del suo decoro medesimo. Ah! eh* io 
sono un ingrato, un cnjdele, se tardo un momento a 
soccorrerla» e se a qualunque cotto non adempio ad un 
dovere sì sacro « Qual mai si vide situazione più difficile 
della mia! Mi trascina da una parte l'amore, l'oneftà» 
la riconoscenza, dall'altra mi trattiene la presenza, e 
r affetto d'un fratello» da cui non posso dividermi senza 
uno spasimo 'mortale. Vi lascio decidete» se con ragione 
io mi chiamo pia sventurato di voi. 

Mi rispose Bridge, che capiva benissimo la gravezza 
delle mie pene, e che gì' incresceva eternamente di non 
sapere come consolarmi. Da sì fatta rispoftaio m'avvi* 
sai, ch'ei non avesse intesa la mira del mio discorso. 
Ciò mi ^piacque» e non avrei forse avuto coraggio di 
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spiegarmi- F»M schte^^, se Gejia ff¥^i»qfce*nc« me 
nt a«e«e 1/ oppQrcuoiM; , p^ppot^domidiacQ^Rpagnar li 
io trace» <m 9 teok&tyi*W' ^«fcteU^tettntìedi,; 
<fte *v€£8*io f seppre da. esse* vane le noftj» ticetdfe. 
Qjteftp yofl*o* idpaamr^mìt 4*l»^aiigua<H e fimedeì- 
1* qote br&roe siamo presso, allampi^. lW*at*che*. 
iberno le noftqe, spose* iosonco^tento di secondarti nette 
w&ft imoaprose. Con ^^loliagMaggiomedosimosics- 
Bresi^o i d| lui: compagnia $$qg©*insefò* cfee pocseia* 
mo noi ftafcij&ci tuxti tastata in qualcun* delle soft* 
Cesoie, oaveipritta^taltoQ^ 

Cianai io allora gli occhi & -atte, di meditate. sox*a 
wefto, progetto* Si avvide BtWge,. ch'ioootui* erasod- 
dfcfipQi e me nfr qhtee la rtetòae. Io gii «fernetta- 
mette», che il* ca#*otÌQ< fiQct[mtyomm*va d'accoisen^ 
tiiìvii. Ma> fipl^lio, egli *.<teve sperate voi di, giovar un 
\JasceUq t che vi conduca fi* Atpeefca? C^ior Fwtello>* 
gU risposi, ip fondo le mie $peroffce*eUa votele»*. 
«Ka amiei2ua, e nel buoa cuOue da* voftri coavagni . 
ìMU finfine lespos^vòftre vtamaaot»: e ^conseguenza 
vi saranno ftdtfc. Deh 1 v<i ; KOqgjtyca*. sospendete per 
Walcffe giocno te vqftt* Reiterile»: finché gittatoaùak- ' 
bi^te alieno alla Ma*tjfa&*. ; 

Ascoltare > cari amici* assolatemi *;e ponete mente 
alle mift ragioni* Bridge, e Johnflen voi siete Inglési*, 
artigiani voi siete del R? Carla noftcoJegkcimo Sovra- 
OQ* penale qual Onorzs&kil voi&of, equal ricompensai 
oovdte aspettarvi» impiegandovi coìr Milord Axminfte* 
in favor suov Bisc^gooJid questo Signpred' essete sastramo 
**. persone di ipiriro. Il coraggio per i:oidinarkx&pi& 
dei numero l edi là America venti bravi fidati 9 pub 
4tei, che costituiscano un' armate ,• Cosi vai farete di' 
nostro! Re, e « tutta t Inghilterra il pia segnalato ser- 
ìttgio, senza metter a ripentaglio la vostra- vita • li Vi- 
sconte è ben voluta dalle ntastreColoniei' esista* ch' ; 
«•li vi si presenti accompagnato da yoijpèressei&profa- 
***"*£ ubbidito. Riconosciuta e Vegli saia dappiè' pò 
fpKi vf pernotterà di ripigliare là vostraimpresa* e vi 
pteattrà q«a a $occoi&ii che potranno agevolarvéne<ilrsuc- 
•woU MfknpegrfD io allora di tenervi compagnia j ^ 
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non dlvt ckoni da voi» se non vi veggo- contenti. 

Considerate» vi prego, che la mia propoftaèvaritag-' 
giosa. non meno che facile. V.érp è, che Gelin non è\ 
Inglese y ma. finalmente è, un. uomo di valóre.; e in quo-* 
Ito caso non andrà, dalla sua gloria da^ùmalasuajfor-*. 
tima* e per, conseguenza quella della sua sposa . Se là ■ 
rimembranza di Madama fcding,, continuai r ( dire ri- ' 
volgendomi a Bridge, potesse Wfugj^erpeso al te suddet- 
te ragioni * vi metterei in vifta la tenerezza infiniti ( 
ch'ella vi porta; e la riconoscenza, che voi le dovete. 
Qual piacere npa^ avrà essa di' vedervi, e qua! più bella 
occasione. puSpresemarvisi di queÀa.per corrispondere in 
patte: air attenzione generosa, cfeebb' ella per voi fin 
dalla voflte fanciullezza? 

Mi parve, all'aria del volto, che Bridge facesse casa 
del mio ragionamento- Fu il primo Gelin a risponder- 
mi, che soda. g)i sembrava fi* raia.propofta, e die oltre 
T onore di servire in così ardue, congiunture il Re d* 
Inghilterra» quefta era, per loco.,, come ben io diceva» 
uria via sicura, per avvantaggjtei ., Convennero* affine 
tutti, e treneltaJftessaLopinione, elalofodifficpltà, diesi 
tratteneva, sieralalunghezzaindw^ 

Tornarono essi, a sollecitarmi, che li lasciassi ancora' 
fler iu> dato tempo rintracciar quell'Isola fatale: che se 
nel termine, di. tanti giorni non, avessero avuta miglior 
fortuna: di prima, mi davano parola di Condurmi alla. 
Martinica , ed impiegarsi a seconda delle mie brame . 
Quella speciosa promessa non ntffèce mutar, proposito: 
continuai a battere it mio punto ; e tanto dissi,. ch'e- 
glino alfine si arresera- Invaghito* di quefta vittoria » 
volli subito approfittarmene* impegnandoli sul fitta a 
rivolger le vele* versoi* America. A* marinari^ eda'sol- 
dati non piacque molto queftarisplujpone 5 si' nemoftra- 
roiiCK mal contenti: ma facile, e* riuscì L'acchetarli coi 
prometter loro: uria larga mercede- 

Bridge ed i. suoi oorjipagru,.mf faceto valere influita- 
mente un taf sacrifizi©. Io confessai di buongrado, es- 
ser egli d'urr prezzo senza pari y § superiori digrimhin- 
ga. alla miai, riconoscenza^ In fondo però era queftoun 
partita a$sai.Yaop|giosageressi: e henlpriconcWerou^ 
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appresso , Quando increbbe loro d* averlo ahbfltaipnatò* 
Il favore d'un buon vento ci condusse in mertdd'm 
trtese alia Martinica. Per noftra mala sorte non er* il 
Piloto molto pratico di que* mari» e molto menò delF 
Isole, onde son ^ieid . Iragli nota bensì la situazióne 
della Martinica 5 ma nonlessendovi approdatovi giamm», 
non .sapeva quali ne fossero i porti. Sicché invece d'ià- 
«firizfearsi verso la parte Occidentale dell' Isola abitai 
in allora da* Francesi, girò dalla parte d'Oriente, dove 
fiendevasi una spiaggia deserta , ovvero popolati da 
certi Selvaggi detti comunemente Carribbi. 

Dopo un giro di cinque o sei leghe giungemmo att* 
imboccatura d'un fiume, lungo il quale presentavasi agli 
òcchi noftri un Orizzonte assai lontano. Vi cntrammp' 
dentro senza esitanza, ed offerendoci la campagna da una 
sponda, e dall' altra le più graziose prospettive, credem- 
rho assolutamente» che quefta parte dell' Isola fosse la 
più abitata. Così era in fèttis ma i popoli, chevisog- 
gìornavano, erano barbari, ed inumani, e fu miracolo 
del Cielo, che siamo loro fuggiti dati* unghie • 

Siccóme il fiume riftringevasi a misura che noi avan- 
zammo $ così temendoci piloto di dar insecco: ci con- 
sigliò di metter piedi a terra o da una , o d%li* altta 
riva, per rintracciar, se vi fosse qualche abitazione in 
4 que" contorni. Uscimmo tòrtamente in dodid beh arma- 
ri $ e rimase Johrìfton nel Vascello con alcuni marina- 
ti, e soldati. Camminammo lungo la sponda del flume 
quasi lo spazio d'una lega, persuasi che in un paese éosi 
ameno esservi dovesse qualcne Colonia dell' Eureka , 
Scoprimmo finalmente da lungi una moltitudine mica* 

Sanhe situate in una valle, e accelerando il passtifai ve- 
emmo pretto a portata di diltinguerle . 'ScoftietterdS 
disse uno de* noftri solcati , che quelli sorjo abituri A' 
Selvaggj. Ho fitto più Volte il viaggio dell* Arriertar, 
e ben ne, conosco la /trattura • A quefto avvinoci met- 
temmo fri guardia 3 e continuando ad avanzar nonoftarr- 
te ecqo vedemmo molti uomini ignudi, che alsolove- 
\ . «lerci si diedero alla fuga . 

Eravamo noi armati coiì bene, cherfbnci facéapati- 
i% una truppa di gerenza difesa. Perdo risolvemiHp 
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<ff flirtar ki quelle abitazioni > ed informarci per via di 
Scerai* > quando non vi fosse altro caso* da che patitesi 
^andasse alle Colonie francesi . Cinquama passi lungi 
'dàlie Capanne vi convenne passar una siepe, che chiude- 
tta 1* ingrasso ad un prato vaftissimq , e riel cui mezzo sor- 
geva un ben folto paese, ma . rozzamente fabbricato • 
.AndaVamo così bel bello senza timore , quando gi- 
urando la tefta lungo la siepe dalla parte interna deips»* 
to scoprimmo più di due cento Selvaggi) che tranquil- 
lamente siedevano. §i alzarono quefti , appena ci vide- 
ro, gittando .un grido, spaventevole, che ci scompose 
ad on ta della noftra risolutezza . Benché ignudi , a- 
,veanò essi per la maggior parte dell'armi, consideriti 
in archi, e in gran baffoni pontuti somiglievoli a uq 
dì presso alle noftre picche. * 

Stettero eglino 3 considerarci buona pezza, senza far 
li menomo movimento» Confiisi parevano al par di noi; 
tna dal canto nòftro bisognava appigliarsi a qualche par- 
tito» ed a me in certo modo toccavano la scelta, pe- 
rirocchè per mia cagione erano i miei compagni a quei 
pericolo espofti. Sicché ad essi ri volgendomi dopo aver 
pensato un momento, amici, dissi loro , qui v' è da 
tentare un mezzo , senza dar negli eftremi p di 
temerità , o di timore . Vogl' io medesimo pre- 
sentarmi davanti a que* selvaggi, per vedere, se ili* 
umanità loro' posso ottener quache lume anoftro van- 
taggio. Egli è verisimile, che non si mettano i ap« 
prensione vedpndomi $olo, e con tutte le apparenze di 
pace. Noni vi movete d* Questo luogo* e tenete pron- 
te le vostr'arm}. , 

Senza attendere la risposta de* compagni > perchè te* 
me, ogni momento, non si lanciassero addosso di noi 
jque a Selvagg; dis coiti da noi non più di venti passi > mi 
feci avanti 5 ma non senza qualche palpitazione di cuty 
jre. Mi rassicurai pero osservando il co ritegno loro, che 
fion mi sembrava minaccioso, e tra essi deftìnsi un uo- 
mo coperto di lungo abito nero» che alla aera mi par- 
ve un Europeo, Presso che fui a I oro ^ li salutai con un 
profondo inchino . S* affollarono eglino in un litanie d* 
intorno a me > e mi palparono le mani, e le vdU quasi 
Tom. ir, l per. 
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per assicurarsi» ch'io rtonaVessi,cattivcintciteiori*Pr* 
curava diTarmi intendere per via di cejnni » è miri*- 
pondevanò essi nel lóro linguaggio, ma come capir potes 
♦a uh suono df vóce, cfte .non mi pareva neppur articolato;? 

I* uomo, veftko di nero , cheper qualche tempo sqn*» 
<ifrato m'avefc, rattomisi dappresso domandò cctti ente 
feipore in Francese» di miai nazione ip fessi, e*e sa^ 
•£tssi là sua Hngca. la so berusrimo, risposigli, e rini 
ararlo il Cielo <Tun incontro cosravventuroso . Dico- 
tili fa grazia, dò, che abbiamo da temer , o da spe- 
ttare ia qqcfto luògo. Soggiuntegli, che nonsi porrvi 
compromettersi molto ddcaiwere capriccioso* efefo- 
ce et quél* popoli, che flupivasi di noftra arditezza per 
••sete? pom hi cosi pochi ad un rischio manifefto.V^. 
gp però soggi uns 1 io v qhe voi siete pia arctfto di noi, 
tnentre siete qui solo, e quel che mi pam, vivete coti 
coftoro* senza una menoma diffidenza. MI informò es- 
so coltiverà un Missionario Francese portato tra que* 
barbari dal desiderio di dar loro una qualche idfe* del 
CHlBanesimo, e che {rimava poco la vitafnco ufi f oncA 
tf un oggetto così religioso • AmmirabiteècerTafritente» 
gii disvio ,Ja pietà voftras ma fttene gdder anefie a 
noi il benefizio, conciliando' in ftvor noftro lo spirita 
de'voftri Celvaggj. Dite loro*,, che non pretéi wan m 
nulla da essi, che V accidente qui ci condusse , e chcr 
desiniamo saper da loro per dove si vada aHe*bita* 
aiòni FratacesL 

* Si pose egli * decorre cor* quelli , e, dbfXT afeuni 
momenti ritornato ar Aie rosemi conto/, che io *avea* 
fio Incaricato di portarsi meco verso i mie} compagni 
per informarci egli medesimo dì quarto volevamo* sa- 
pere* é che ci permettevaoo di ritornar ai noftrp: Vai 
scello Senza: usarci art menomo Insulto. Mi Iicenziafd% 
éofofo insieme col Missiomrio,cKevoll5etènéi^tonif 
pignia. Tutto allegro GeUrx' per Sicomrar ih, qt£fi? 
peti un suo Nazionale* interrogalo voleva \M pfitìft 
cose 5 ma quello g^antuoroó, cuf era nota H narur^jSf 
<fe*$e!V3ggj : è che non ci credeva ancora' tfteri a£tg* 
oal pericolo y e si cònsci 1^ dinoti p^i^ tempo, ^p^ 
itandoci subito dalla buon* to»àÉrpòs«pbéj J»3i* 



fiytèvtad da un momento air altro Cangiar pensiero. 
~ *Ci contentammo pertanto di chiedergli qualche in- 
fermatone delU colonia Ffàfcàese* e jpet un trattò 
ftf fortuna Inaspettata* servirohò te sue espóste a ilkt- 
tninarci Sull'oggetto principale del nòftróviagfcio . Ci 
attese [parinieme* àhe se cóhririuassìtno A corteggiar 1* 
Isola, notì ci poteva fuggir di Vfltìf Iti fortezza &efr 
le 9 ch'era iti allóra 1* Abitato più considerabile de* 
Francesi. Quindi Ci Raccontò % tfté Vènti giorni avanti 
era partito egli faedésirho /di tttfèi Ìù0go > dove poco 
frinii gìùhtto era un Vascèllo di Ffònclà/c&n dentro la 
famiglia d'un riguardevole Soggettò Inglese : 

Bgii ert evidente Jesseir tfuefH 11 Visconte <T Àirnin- 
hifter. Tutto consolato Ida tale notìzia ricercai di mol- 
te cose il Missionario ì ftia non sepp J esso dirci altro séhon 
•e, che pochi giorni dopo il suo arrivò alla Pòrtfcfeza 
Reale s'era imbarcato queiìo Sonore torri tifi Vascel- 
lo Spagnuolo per l'isola di Cuba, Lo ringraziai viva - 
Inente di quefte illazioni ; e ci avviamo di buon éàfr 
Uà ài Vascèllo. Voleva Gelirt, the il suo compatriota 
<eì Jatftòitopaghassè sino alla sponda del .fiume 5 masi scu- 
sò egli pi? U Cagione addotta di sopra, che teneva I* 
incottami de'Selvàggj, fcèhe necessaria éfrà l* sua pre- 
Seti») Onde osservassero là prorrteisk. ' 
fl ^-Arrivati al Vascello ci ri me tremato in mare con U 
tfrèiranza quasi sicura di raggiungere Milord Axmìnfter 
*h°ÀVana, Città Capitale dell'Isola di Cuba» Non era 
ttUfetbt molto lontana; e per quanto detto ci aveva ii 
Missionario in quindici giorni di viaggio potevamo ap; 
addirvi. M'immaginai subito per qual motivo porca- 
Vdsfr.il- Visconte a quella parte; cioè per impetrar dai 
teschio Governatóre padre delta sua spasa qualche $00 
eorsò alle sue intraprèse . Il fervore de" miei voti ortén- 
né dal Cielo un tempo favorevole. Giungemmo a4U^l; 
la Otta ; smontammo in terra , ed oh I qual rimisi > 
tjUattdo mi venne detto, che Milord era partito. Cor- 
tórni un ghiaccio per le vene * e quello cattivo princi* 
pio mì diede poco buon augurio per Tavenire. 
r "feltrammo nòftoftante in Città, di cui Don Francese 
•frtfÀrpess *ra ancora UQtìvfernarort.GliJJòrtiandam-, 
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tto udi«tòa> e ci usò egli nell' accoglierci ferpiu W* 
kliganti finezze. Dopo un breve preambolo di scambie- 
voli complimenti gli espos'io, ette andava in traccia 
di suo Genero. Se a voi spiace, mi ri$pos*egli,dinati 
trovarlo a quefta parte, a me incfesce nonf meno, che 
ne sia partito. Parlava meco da principio Don Fran- 
cesco in termini equivoci, ma sentendomi, essermi nòti 
i disegni di Milord, si persuase a narrarmi quanto $e* 
juito era tra foro due nel breve tèmpo, che* quel Si- 
gnore àvea soggiornato al}' Avana. : * 

Confesso dlss'egli, che l'ho veduo con piacere g*- 
Unger a qiiéfta parte. La sua presenza , e le carezze 
della piccola Fanni m'hanno fatto obbliare l'antico 
oltraggiò. le sue. disgrazie, e il disordine ài* .'sua fòt* 
tuna terminarono di placarmi, e in contrassegno dell* 
'amor mio gli ho offerto un asilo in mia" casa, e la me- 
*tà di quanto passeggio* Lo pregai iftantemente a<f ac- 
!cett£re le mie offerte, ma rifiuttqlle egli ^oftartteraen* 
.te> adducandqml in iscu$a ima certa , commissione de! 
può $ovranó, per cui voleva, ch'io losdòorressrd'ar- 
*mi e di soldati. M incrèbbe vivamente quello suo- irà* 
*egno, tant£ più* che io hpn era in caso disépònrfar* 
lo per due ragioni. Prima qui non v' è presentemente 
alcun Vascello di guerra» di cui possa io dispòtré? e 
poscia mi parve di non potere senz* ordine precfca del 
mio Re intraprender cosa alcuna. 3 pregiudizi** -della 
Repubficd Inglese; essendo quefta ai pressate irt'ttl* 
ieanza colla Spagna, t : 

* Tale negativa lo disguftoj e colta la congiuntura <f 
un Vascello JFrancese, che, facea vela pét r Ndtd, ^s* 
imbarcò, avendosi accordato col Capitanò, che lo la* 
,scierebbe in qualcuna delle Colonie Inglesi, di cui uà 
! tempo' eta flato Governatore suo padre. Noti vi foca* 
so di &rìo mutar pensiero, per qugntfo gli mettessi in 
vista l'evidenza del pericolo, cui s'esponeva y né tì&*t 
y ho potuto a fasciarmi almeno sua figlia» che attesa la 
]sua delicatezza ^ non era iniftàto d* accompagnarla kt 
un'impresa còsi % malagevole e lunga* 
. Che* disvio al Governatore, non sapete voi a. che 
porto abbia e^H divisato d'approdare, né quale ftncb 
" 4 **- \ ■ Job- 



\Jobbfcm0 prendere per seguiear le sut tracce? Mi assi* 
curb esso esserne affatto all'oscuro, ma qhe secondo 
'le sue congetture si fermerebbe fàcilmente o alla Caro- 
lina , o sdla Virginia nella Florida Inglese, quando pe- 
arò non volesse tirar dritto persino alla nuova Inghilter- 
ra. Notizie così incerte non servirono ad altro, chea 
confonderci vieppiù. Crebbe il mio desiderio a seconda 
delle difficoltà i e sul fatto sollecitai i miei compagni 
«li rimetterci prontamente alla vela. Andremmo, diss'io, 
corteggiando dapperruto le spiagge \ daremo fondo in ogni 
porto per prendervi lingua. Mi parve allora die non 
fbsser eglino À* opinione contraria , e e i r j ti ra m mo laser* 
con intenzione di rimetterci in mare il giorno seguente* 

Feci una notte molto inquieta noti già perch'io, te- 
messi dell' incoftanza de* miei amici; anzi ringraziava il 
Cielo d'avermi dato un soccorso > in cui tutte allori 
fondate erano le mie sperante. Ma queft* agitazione me- 
desima era un presentimento del cuore, imperciocché 
ò ch'avessero eglino già cominciato a pentirsi della lo- 
to intrapresa, o che l'incertezza del nuovo viaggio li- 
avesse atterriti , comunque ella fosse , risolsero quefto 
-notte abbandonarmi, e fu data la commissione a <3e- 
lin di farmene consapevole. La maitìna di buon* ori 
entrò egli solo nella mia camera, e dopo alcune civil- 
tà francesi mi dichiarò d'essere incaricato da' suoi corti* 
pigili a parteciparmi il vivo dolore, che aveano di non 
potermi accompagnare più oltre. Non posso esprimervi 
abbafhnza> continuò a dire con quanto ribrezzo abbia 
io accettata una commissione così dolorosi per yg3-.-M& 
considerate di grazia lo flato, in cui siamo. L'infelici 
noftre spose aspettano con impazienza qualche sforzo 
bell'amor noftro; ed una dilazione sì lunga fera loto 
credere, che ce ne siamo scordati. Come volete, c|ie 
vi seguitiamo in un' intrapresa così incerta, senza met- 
ter a repentaglio la fede delle noftre spose > e senz$ 
«mancar al dover noftro? 

Vi esebiscano pertanto i miei compagni la borsa loro» 
e tutti que' soccorsi,, che soq essi in tifato dipreftarvi. 
$e il Cielo ftvorirà le noftre brame , vi promettiamo 
dì ritornar ifl Amalia • Assegnateci jjjj luogo preciso » 

i 4 cfte. 
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che vi verremmo a levare per servirvi dappertutto \j 
collo della poftra vita medesima. Speriamo nella voto* 
discietejExa* cm ci renderete giuftuU, persuadendovi » 
.esser 4juefta una legge cut ci prescrive la ragioni £- 
i'onpre. AUrimentì ci chiameremo^! uomini più infelici 
del mondai se inavvenirenoncicorr&pondete conqueU* 
amore medesima, che noi vi porteremo sino alla morte- 

Tale a un dipptejso fu il discola di Gelin > a #ui 
non potei dar orrecchio senza far yiolenza ame flessa. 
per dissìmulame il risentimento. Gli domandai se ve- 
ramente. } suoi compagna risoluto avessero così 5 al che* 
mori e* è dri>bto> mi rispot* egli vivamente-. Tutti d'ao- 
cordo bao presa quella de liberazione , e vi «ssteuro» che 
ne^sono inamovibili. Talertspoftamipettuasce&ercgli 
r autore di quel disegna» fomcn' era l'interprete; e con* 
&$$q il verp che da quel mgmemo ho conce put a per es- 
so lui «teli 5 eversione* Si vedrà bene in appresso quanti 
nuovi j$otivi Raggiunsero a fomentarmela 4. 

Non mi presi cura m di, pregarlo» ne di lagnarmi* 
jm confidala nell'indole benigna di Bridge» corsi di 
vqla aUa sua camew» ove Jq. trovai con Johnfon^Verin* 
.egli ad incontrarmi con un'aria melanconica» eéokm 
te. JncoJpate* mi disse abbracciandomi* la vofteà ctf^ 
.ti va* sorte , ? ]& mia; ed attiratevi, ohe ttepo famfci, 
sposa voi mi siete la persona più caj&dsl-mo#db,Va* 
do a morire pe* lei r se farà d'uopo* ma tutto qi**l re* 
fto di sangue* * di foiwi che* m'avanzerà dopo averla 
litierapai *o impiegherà volentieri In favor voftro. Ahi- 
pièl che dite mai? io, iateruppi io sospirando: non mi 
crediate così indisoreGtQ* di' lo. tantOfpretendevaife *oi* 
Non sono tali i miei interessi ♦che meritino il prezzo 
idei vpftro.. sangue altfo non. bramo :da voi se non » 
che mi gettiate in gualche luogo «donde sperar io possa 
di raggiungere il Viscorge* 

Se v| \o fiuta qualche altra propoli* p& matagprc* 
tei e pericolosa» no creduto di far bene per 1* interest 
,se del mio ite, pet Vrmor voftro» e pel cóàiua^van- 
taggio* Vi spaventa ellàiirf intrapresa cosr globosa *« 
JMnoncìatela \a buon'ora* ma perche t^ierml vd#- 
te sul m Wb la vaftra anatema? Boco viréfta da 

fir 
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|hr-a*mio pri. Lasciate, slamo vicini al Continente ; 
flettetemi ki terra al primo portò della Carolina; e poi 
abbandoaatfmj» s dbe io pace lo soffrirò senza lagnarmi 
della yo&a fede». Ma potete adesso lasciarmi inquefV 
Isola» e non vi sentite Rimorso alcuno d'onore, q;sen* 
liaento d'amicizia» phe vi parli al cuore per me? Cor 
*ne> Bridge, soggiunsi abbracciandolo teneramente* siete 
pur voi il miocarofbtelio^^èa^èdimqiieUfrurto^ch* 
io sperava dall'amor Toftro, e dalia vojka generosità. 
, Nqfit diede jempo Gelin a mio fratello di risporxleit- 
tnìò jb* pres'egli la parola cop. fuoco > quasi ?er yeitr 
Uicarsi, che io lo avessi lasciato così bruscamen: e nelia 
mia camera. Mi Domandò che rqocivoaves iodi bgaar- 
rui di ; Jora, Non aveano essi forse soffocata la propria 
tenerne 9 interrompendo la riqerc^ ^lle spose }qto? 
2*asctpatl noa aveano <i propri I interassi per assiflere §* 
wìì^? io av«a loro propofto di /non passare U Marti- 
nica; eppure evan' eglino avuto >a corppiaoen^ di tir 
fot avanti sino all'avana. 

. Di, che dunque poteva io mai incolparli? 5' erano 
forse impegnati di scorrer meco tutte le Colle dell' A- . 
picrici, ed accompagnarmi sino alla nuova Inghilterra, 
«9*e naturalmente io vorrei esser condotto, se non in- 
coattissimo il visconte per viaggio . Quand* anche pò - 
tesserp sino a queito segno negliger le spose loro , il 
cattiyo iìato del Vascello non permetteva d'intr^pren- 
j£er£ un viaggio di seicento Ieghe,epiùiparricolarmeti- 
jnente verso ì miri del Nord , ove tinavigazìone è più 
malagevole. Nò, nò* mìo caro Cleveland , soggiunse 
i'etoquen <- Gelin crollando la tefto, degni non siamo 
jfe'ygftri rimproveri, dnzi mi pare, diejavete qualche 
jnofiYQ d esserci obbligati. Pensate* diesiamo inriamo- 
jeati? porne voi; ma i noftri doveri hanno qualche cosa 
di più sacro. Alla tinrìne voi correte dietro un'aman- 
te». e rioi cerchiamo le no/tre spose. Per ciò che rj- 
guarch il Re d* Inghilterra* noi Gioveremmo vo lentie- 
ti a puoi interessi^ ma se non possiamo impegnarci per 
VoL>mo Ito meno per lui -Aggradirà egli forse jì noftro buon 
animo f se avvarrà un giorno , che ne conosca h sincerità - 
Àppo una didiiamiofie H nétta,* e precisa ben m' 
I f *v- 
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avvidi, che non v'era più da operar itr lown Proceri* 

bridge nonoftante •di addolcire qualche aspra parola* » 
ed offensiva, che s'era il violento GeHn lasciata fug- 
gire -di becca. Mi fece mille scuse: m'abbracciò ttmb 
volte sospirò, pianse, e mi esibì finalmente di canda»- 
*ni di là dal mare di Rahamma sino alla punta dellaCte» 
nisola di Tegefta, dond'io poteva trasferirmi per td^ 
*»sin dov* ella s'unisce colla Terra ferma. * ' * 

Alterato dal mio dolore, e da un giufto sentimàttti 
di sdegno io rifiutai quell'offerta* tanto più , che non 
essendo quella penisola più di trenta leghe discoft* 
All'Avana, sperava di trovar faciimente^ofti l'impor- 
tunità d'un qualche Vascello, che mi vi conducesse . 
P^rtitevioro diss'tos non è dovere* che iomiriteig* 
per forza. Ma? se ben esamino la situazione di total 
fortuna, il partito presente* <non vi parrà sempre ilmf* 
gliore* * forse vi pentirete un giórno dovermi rmtt\ 
♦caro di parola* 

Volean essi giuftificatsi d* miovo,nuioloro*ióndfe-' 
«di ascolto, ritirandomi nella mia camera, ove risór- 
to era di ftarmene rinchiuso senza volerli più vedere- • 
Indi a un momento si presentò Bridge alia ftifa porta. 
G liei* apersi per civiltà, e mi pregò esso tutto adito- 
rato di accordargli due còse o altrimenti mi disse » 
che vìverebbe incomoiabile tutto il refto de' suol gior- 
ni- Voleva in primo luogo, ch'io ricevessi cento dop- 
pie per le occorenze del viaggio, e poi che gK asse- 
gnassi un luogo del inondo dove potesse raggiungermi, 
toAò^cfae. avesse trovata Ja iva sposa. 

Prima di accettar il dinaro, gli convennesOlferitar- 
mi non fogo- Quanto alla seconda iftanwa da lui fov 
rami, Io resi persuaso, che m'era impossibile 'di sod- 
distamelo, li mìo dettino, gli dissi, è assai più incer- 
to del voftro> ne preveder poss* io quali vicende Com- 
binar si possano in avvenire per me. Io mi commét- 
to in mano" dei caso puramente* lascio* che regoli e- 
*ti il mio viaggio, e chi sa quando al Cielo place* 
*m consolarmi. 1 , . . , * .***».. 

. Addio dunque, *Mgiiò Bridge fiamma, tqpaomelan»- 

«ooico, che m'intenerì, a#o quo fratello MJ 

ucc% 
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*ebde> cfcdètemi> oudla dura necessità di lasciarvi • 
,Ma l'amore, ahimè ila fede di spòso, il mio dover fi- 
nalmente altrove mi chiama . Altro non bramo dal 
jÙglo, die dì trovar la mia sposa, e poi (f abbracciar* 
4fimn altra volta. 

-- J?artJron essi quel giorno medesimo. Io considerando 
k rimoftranze del loro increscimento, mi persila si, che 
fosser*elleno sinceres siccome non avea lasciato io tifa 
.«ksiroo di seguitar le traccie di Milord per qualunque 
«osa del mondo, così mi parvero degni eh essi di corri- 
patimento, se all' amor loro sponevano ògn* altro ri- 
guardo. 

RcAai dunque solo air Avana con l'itftiea. Romola- 
baione d'esser libero almeno s di poter regolarmi a m& 
«lento» Facendo capitale detta bontà del Governato- 
te, ricorsi da lui per sapere appresso poefc, quando ca- 
^ptocrebiwa «oa qualche occasione di partire, e per étt- 
porlo a soccorrermi. ìo $& non ispirava, che fàcess'eglf 
perirne, eiò, ebe non avea voluto fere pel Visconte * 
ma nemmeno tal era la mia pretesa. Perciò m'accorda 
,«sso senza; egiftenza quanto dipendeva da lui. 
, - Mi fece regalo d* un J Negro, che da gran tempo fera 
suo schiavo, e di eia gli era nota per mille spedente 
la fedeltà. Avea girata coftui gran parte del Continen- 
te dell* Ainerica* e ne sapevate lingue pia usate» sin- 
ché intese il Governatore di datotelo non tanto per 
servitore, quanto per guida , ed interprete nel viaggio 
lunghissimo, cui m'espóneva. Aggiunse egli a quefto 
regalo una somma di denaro considerabile , e alcuni 
Passaporti a foggia di raccomandazione, onde Venissi 
fceqt accolto da tutti gli spagnuoli , a cui capitassi • 
Riguardo poi alla direzione del mio viaggio, e attem- 
po di mia partenza» mi protetto un vivo dispiacere per 
non potertnenfc dar alcun lume, « ptr non saper come 
jts&ffiefmL. 

• , Mf convenne aspettarquasi due mesi il passaggio df 
t -qualche Vascello. Attesi intanto allo Audio della Fi- 
losofia per moderare con quefto mez20 1* ardore lo*- 
VWmti eh' *> aveva di raggiunger f ambile mi* 
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Final» Ctpieò alfin un Vascello da -San Doweoro e* 
rico di v^ric merciycjhe giva strafica** lwfoiaSpfeSr 
già rpedesim*, òv'io bramava di trasferenti, Mi v'in** 
barca! insieme col mio schiavo, e wnduc*ul<M»i4>ar* 
do il governatore medesime* volle » «ohegli permettessi 
d-Urrpiq;af tutto 11 mio credito pnjssoii Yiswntfc* <0tk 
dt venisse 410 #omo a ritrovarlo., ■ * . ", 

Passammo felicemente U Canale 4» Belwma k e U* 
sciataci dietro la punta detta J>enisoìa di legate 000 
facejnmp aUrOt cj>e ooftfnkp^ b**erra> approdando» 
rutti i porti, ove poteva U capitano #Jw la sue «nari 
ci, Invano chiesi «ponto dappertptp di Milord Jtanfc- 
for ♦ pon ferendo trovata ptfton?* chfaf*tpeSKpur il 
pome Rilevai ai >ù da iw Colonia di Pwbiteri^il 
Francesi > essersi fermato pofifc flttsi addietro dgepa* 
ni $oli nel porco loro un Votilo nazionale» efte ve* 
piva- da £uba> ed «vervi oetewm dentrtcJriiQl logie* 
si di rango. Qi'i&ftliei sena sotti a iuriogusis ond* 
io credati smU co > che (iato fesse il Visconte cotff 
sua Corte* • . » -, 1 . , 

passammo in appresso par talami piccoli porti dilla 
Carolina i uè mi riuscì di *#xjM*dJa. per lo spazio di 
quasi cento leghe di <?a, ornino. Oesc^vajiQ di ^omom 
giorno le mie smanie* « tionsapev3eomf*eq<iwcai«è 
il Visconte avesse trasportata tanti porti Inglesi senta 
toccarne veruno*. Ma quei ci« più tn'affligevjtv ti era 
la risoluzione del Captane?» il quale fissata, area per 
meta del sua viaggio a Baja.di Ghesapeak*Non esam- 
dosi Milor fermato alla Carolina» bùsognava, ergere > 
che passato. fosse «llaVlrstnia: cforte. apoo: affli ulti- ' 
mi confini delle noftre colonie neUa nuova JaabUter* 
ra. Qr cotae poteva io raggènnisrlovtt? «^conveniva 
o tornar indietrp col . V$seeU<* Spagnolo f o aspettar • 
in qualche porto deserto, e s$m» «me l'opportunità 
d'un altro Legno 9 che colà capita*** per accidente? ; 

Già ci compajrivanp davanti l$£$àg& della Virgi- 
nia 3. ed e^a*nopresspalU JBaja A ChesapeeV. Entrane 
me in w pic^ohporto chiar«a{*mirYVejr» ore il mio 
Capitano vsleyakdatr fine #1. isig&taggio se lim avven- 
ne di raccol^cr quelle riotìaiei^ebe janto mi premei 

vano 
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vana. Seppi? cte Milord Axmiaftfr dgUuofadtdl aritfi» 
co Governatore di tutti que* Paesi tra giontpeolà po- 
chi mesi evanti* « eh* il V^«Uq »dov'era imbarcata» 
proseguito avendoci suo viaggio: verso Word» s* er* 4 
<$io Milord proveduto «ni gran Barca» eoa cui onte** 
to ara mila Baja per passar*. a Jameftovra una della 
Cioà principati della Virginraa* dov'eri giunto fclieo 
mente cotta sua Corte. Quefter^I^ioni datemi da qael* 
le pinone medesime» che condotta aveanolasua ©ar- 
ca^ mi consolarono di modot cke mi apparve sul vol- 
to visibilmente il giubilo de! imo cuore , • 

$* avvidero de} mio trasporto tntti gù aftamì, «Lio . 
osservai in appresso» che molti de* principali abitanti di 
quel BQrgQ mi guardavano con attenzione» ragiona» 
do tra loro defìtti miei. M'immaginai, < com'era df 
lotto } eie facessero eglino le sue congetture *ul moti- 
vo del mio viaggio* che vi prendessero .pitta attesa 
la premura» che avaano per Milord, d$ cui mi ripu/ 
tavatlo am*<?o« - * *i*; 

Trovata avendo quello Signore viva ancora ta me* 
morìa d{ suo padre» e la sua nello spirito di questio- 
ni inglesi* fece loro sapere il motivo» per cui era colà 
Ytroito« S'erano quelli assoggettati al nuovo governa 
deii* Inghilterra, non tanto pefisceita»eperÌnrtina£io* 
ne, quanto per un cieco trasporto» cui suole abbaado* 
riarsi il popolo sm&a saperne egli medesimo ilpercfcè* 
Non avendo essi perciò verno oggetto particolare, efee 
gl'ìnterrcsiase' per il Protettore, si disposero tofto a 
riconóscer il dover loro, appena efee vi si vedevo fi» 
chiamati dal figliuola del loro antico ^orernatore -, il 
cui governo uqa volta li avea resi fittici. 

Fu dunque quefta picoola Colonia la prima conqui* 
fta , die 'fece il Visconte pel suo He; e non gli cow 
altro » Che il farsi conoscere* OH A subito esibito , 
quanto paravagtt nettario per l'aoqu^ di Jameftovvft 
e si sarebbero gli abitatiti medesimi imiti in corpo *per 
accompagnarmelo, se il Usognorischiewoioavesse.Co* 
sì m'avvenne di rilevare di quand favellarono meco, * 
non trovai pur un solo,* he dispofte non fosse te la* 
yore di Milord t e di me firn*,- \ .. ~ 
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^'offerirono èssi di firmh condurre a Jamaftbvvn U 
<he da me fu accettato» e ik^nfciatomi dal Capitano 
Spagnuolo, che ritornava a S. Domenico» tki rimisi in 
teramente alla buona fede de* miei compatrioti. Mi dft- 
der eglino una Barca» e quattro* marinari, con cui en- 
trammo nella Bà;a, ove per qualche giorno non s* ac- 
cordò il vento colle mie brame. Quando giungemmo 
«li' imboccatura dei fiume di Povwatan » che mette 
foce, nella Baja, e per cui bisognava navigare all' inai 
persino a Jameftovvn situato siale sponde di quello ,u- 
scir vidi dal fiume medesimo un Vascello di guerra ih 
atto di far vela verso il gran Mare. Non dubitai, die 
quefto non fòsse un qualche Legno Inglese ; e piaciuto 
rai sarebbe tal incontro, se non lo avessi riconosciuto 
f>er Vascello del Capitano John WiR. 
- EglUera pur desso: le mie congetture non fallava- 
no. Fremei a tal villa; e ravvisai nel punto flesso tut- 
ta la grandezza del mio pericolo. Ma che di eh* io > non 
fo quefto il mio primo pensiero. Il Visconte* e Fannì 
furono i primi oggetti, che mi s'affacciarono alla men- 
te. Venir Will* da Jameftovvn» dove senza dubbio a* 
Vfcva incontrato Milord • Un perfido non è ncal tate 
per metà; sicché mi persuasi aver egli dato fine al suo 
nero tradimento nella rovina di queir infelice Signore, 
Non v'era cosa» che potesse averneio impedito. Era 
ben armato il suo Legno, e quand'anche fosse flato dis- 
poto* Jameftovvn in favore del Visconte, non pote- 
va così ail'improviso mettersi in iftato di risnkigfece 
il suo nimico. Conchiusi io dunque , che quenoi tra* 
dittore oppresso lo avesse, e che lo menasse prigtettìc- 
ro nel Vascello per farne una vittima allo sdegna del 
^Protettore. 

Quelle dolorose riflessioni mi afflissero bensì >mi noi* 
fui tolsero quella libertà di spirito, che abbisognava- 
mi in sì difficile congiunsura. L'uso della ragiono ella 
fu sempre mai una prerogativa particolare del «io ca- 
rattere. Non so se a vantarmene io ftessbmeritarpos- 
sa la taccia d'oftentatore, ma quond' anche ne speras- 
si qualche gloria, la vankà è un sentimento troppo fri-» 
volo per essere pa^uo.a sì caro presso. £gli e dui> 
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que certo» eh* io sempre ho saputo rendermi padrona 
di me flesso, ma nonoftanije quella virtù» che «erri di 
tipntaa alla mia direzione,, non ha potuto giammaimet- 
ter in colma il mio cuore* 

'-'- V'ha, per mio avviso due sorti d'infelici. Gli uni soc- 
combono al peso delle sciagure» e quelle divengono toro 
poco sensibili» perchè non trovano in essi residenza s 
appunto cpme addiviene ad un albero , che quanto pia 
cede co' pieghevoli suoi rami all' impeto dei vento» tan- 
to minore e il danno» che ne riceve.. Gli altri ali'ap* 
S>ilo a forza di resiftere alle disgrazie, giungono ezian- 
a a diminuirne il sentimento 4 la ragione si è, perchè 
impiegando .essi gran pane del proprio. spirito a soft^y 
perle animosamente, non refta lopp attenzione, cheto- 
<& per sentirne tutu la violenza. 

Quanto a me» conviene * -che mi metta in una tfitr 
za classe * e che mi ipnsider* 1* unico individuo delia 
mia specie infelice. Guerra attritissima ho sempre fat- 
to col dolore^ ma non m* è riuscito giammai di rin- 
tuzzarlo. Tal è r indole prodigiosa deli* anima iru>, eh* 
fu capace j ad an tempo medesimo di combattere collq 
sciagure, « di tutte riceverne le dolorosa impressioni. 
/ Soffersi io, dunque in queir incontro r^ssako, cjimil- 
le, affetti;; ma baflòmmi V animo qonoftante & risolve- 
M- in cosi dubbio cimento • Pensai, di primo franto a 
darmi volontariamente nelle inani diWiii, seiscppj&po* 
tessi, che Milord» e sua figlia/ossero colà nei V£scèflo> 
fron y\eia.nè prigione, ne sorte crudele» che incom* 

rru$ loro>n<?n sofferissi di buon grado f ftUflón^essea-* 
di ciò sicuro» ftimai bene diusarqu^lchear^eper in*, 
formarmene. Per buona 'sorte m'era cangiato di v^ftito 
nell'Isola di Cudaj sicché inaurandomi il volto mi per* 
$uasi dì non poter essere conosciuto. 

Feci la confidenza del mio disegno a* marinari t eh- 
mi servivano di guida » e li trovai dispo/H d* accom- 
pagnarmi , Mi diede uno di loro una cattiva parucca » 
di cui mi copersi la teiìa a ed imbrattandomi il vis©, e 
le mani con delle immondezze , eh* erano in fondo 
alla, Barca, mi trasformai sibiuttamcme, che ravvisata 
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ftofì m 1 àtitdbvto i miei più fcmigiiarf] aa** 1 * Qiàicl 
tìdtt temendo pi& £ comparire àgli occhi di] Wtll * 
ttf-fei condurre da tnariftaj aila volta del V*sé*Har* 
Vi d accollammo a portata d#H* v«è , e feéftdii&isi 
tohpoftté'lt^rfida Capitalo . Et & £ tetto *onfe 
mano di vanir avanti; e sertfo il mare ehfctisèimo ,d 
timcì ajcvoimtrttt di avinzaw sino alle scile. 

Pensava Mandar a botdo del Vascello io medesimo* 
ina riflettendo poi , che quarta sarebbe urv'impindenzai 
pofto che Milord nort vi fc&e; lasciai» che andasse ad 
informarsene tino de 1 marinai il pia capace, tritarttofo 
•sperai nétta barca le iue relazioni» risòtufd «BsegoìU 
tt 'è primo disegno t se saputo avessi che qtttl SSgnéfe 
foss* prigioniera. KkornatO égli ìndi a poco* cònsole 
tetl > mi disse 5 Milord è la $àl*a> 4 pertiche fiorita* 
Capitanò sh# sia di lui. Si pt*ò 4tr beassimo» eh» io 
«erchi, polche irà te domandato cori prefcntira* seterie 
tóppia nuova. Hi ha iotlecRaco, Che gli^dibi-doveaiV 
diamo, e à§ che luogo si.lmOpirtM. & rhosoddiffct* 
lo; e 'poi dubito ini licenza. 

Kftiaequemi a tyieffe parole la speratila, é l'allegre** 
ad tfei cuòre * Contiaudmmd sete* perdita A^tetetpott 
floftro vfaggio verso 1 JàrtieftovVn> e l'wfcst co*** <fc* 
itti rattHifeiva s si eri ta rimembranza <ff Mà&tiM iàt* 
Un. Già io la ^uppohev^aciifimetitertetìe-rtafirdeUii* 
rapitore. La raccomandai 4f titiòVO alla prtìtezióriedèfr 
Cleto} e attesa la 'riconosdenza da ine dovetti àijpriht 
Baitti avrei vtìodtìteri *spófta la mia vita- $ét sòceor* 
feria; tuttodì* dèM* Vita mia fato avessi ufl^crifeì* 

ai viscoiftte, e a m figli** ^ 

H»KO VENTESIMO *KIMd; —\ , 

C fungemmo finalmente à jaéeftovttì, é t*eU'a»«S*' 
f dfrVi id parve di vedére tim grati .eotìfbsWrtfc ili' 
Artdt, cdnfc avvertita? fosse èMi?fle flfché atóiteiibrV 
<&**$ li gerite In foìiaailirìirtf a vflbdétfaiitiifcr 
Barbi «4 0*emi> che moftfayafto tatti «ttbj scopre* 
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& pw «on vederv* dentro i chetm sconósciuto con uri 
ftoggo, e qoattrò marinari A Risvvey , Ci fu chieftd 
con soUeckadine, ae incdrtttaftO avessimo 11 Vascello di 
tViMr at clte risposi *P aver veiluto un Baftimento tt* 
seàr «UH* bocca del Amie. Smontato dalla Barca en* 
lidi nella Cfttà, incerto ancora se fessi inpaestfi'àrnK 
ci 9 e peiteìè non ordiva iófcrtharmi d! cosa alcuna sul 
«tubbio, non fni fugasse qualehe parata in pftfciedteio 
del Visconte* Presi pertanto ita nome differente $ e fin* 
gendo di esse* venuta 2 qtftlfe ptrt e|>er motivi di dotn- 
inerzie, alloggiai ki urta" casa mohoseTtipBce, facendo- 
mi per buon riguarda accompagnar da' marinari* 

Era il mk* Albergatore u* celante paftféianrfdel Ré * 
che gemeva attoaiafliente del caso avvenuto poc'anzi** 
Jameftovvti. Entrato appéna in casa sua mi domandò e* 
gli medesimo, se to sapesti e che mi paressi del nuo- 
vo Governo «Flnghikerrav Quefta ricerca fìttami col 
cuore in mano m'obbliga a dargli' una risgofta, dì cui 
rimase soddisfatto* Sicché lasciato da parte ogni riguar- 

r cominciò -ad esagerane corteoflPrormore, e contro 
Capitano John Wiil. Dalle invettive sue contra 
«teff ultima pres* occasione di pregarlo ad iformarmi 
mi. fìtto -, ed eCCd quanto mi -fece noto; 

Giunto il Visconte te qoeHa Cittì , eravì flato ac- 
Còtto? come sé llalo fosse fl Re medesimo in persona. 
Si trattenne exriàqtìfodjci giorni per ben assicurarsi dei* 
la fedeltà, dei paese? poi si porro a PovVhaìttan Citt£ 
considerabile sfatata parimenti sulte sponde del fiume * 
ehe porta il «ao nome. Fu riconosciuto immedÉate an- 
che h come Governatore del Re Carlos di triodo che 
la sua intrapresa riuscitasanebbefeKcetnente,senonrà- 
veweimpe*ual«rtrofti(rt)lo, the h volontà dtque'popoB. 

Erana le cése in quella positura , allofthè giunsi 
a!f improviso nel Porto <fi Janteflovvtt il Vascello di 
WiH. Ho detto già , ch'egli ers trippa ben armato 
per trovar re$HBeit*ar itt una Città-, la duale non as- 
pettatesi tfeswrattaccft** betichetw altro ella fosse; 
«ma d$k JPUtete più forti di que'jtaesf. Fucolfrtettoil 
•teverKahoie è 9 *péìt k porte al Capitano, jrriónglte- 
m iflCffMéMDdhdv t**w p% speraf «ifepcm 

ter* 
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tenza di ritornar al suo dovere . Ma se aU preme-' 
Vano gl'interessi del Re non meno che alla] maggior 
parte degli abitanti , v'erano alcuni però » che non la 
pensavano così. Scoprirono quelli perfidi a JohnWHI 
T arrivo del Visconte» e tutu la serie de'suoiprogRs- 
6i. Saputosi da colui ciò» che bramava cotanto» e jtr 
cui venuto era a bella pofta dalla Giammaica alla Vir- 
ginia, trattò il Governatore da fellone» e sperò difarsi 
Inerito col Protettore» opprimendo un suo nimico* 

Fece immediate metter piedi a terra a duecento no» 
mini di trecento che ne avea sul Vascello » e si pose 
alla teda loro» indrizzàndosi alla volta di Povvhatan» 
Quella Città parimenti non era capace di difesa » e 
quindi non v'era scampo per Milord» se. colto lo ave- 
sero all' improvviso . Ma il generoso Governatore di 
Jameftovvn gli spedi sacratamente uno de' suoi domer- 
ei per avvertirlo del pericolo » che gli sovraftava . Ftr 
miracolo del Cielo» che quello Messo arrivasse a tem- 
po; e che potesse Milord uscire della Cirtà con la sua 
Corte prima dell* arrivo di John Will . Aveva egli 
preso lo spediente di fuggire, poich' era s prò vedutoci* 
armi , ed incapace di regger a fronte dij duecento uo- 
mini di truppa regolata* 

Fremè Tempio Capitano» vedendosi fallito il colpa. 
è pel corso di quindici giorni seguir fece le tracce del 
Visconte in tutti que* contorni . Non potendo saperne 
nuova ritornò a Jameftovvn » ove per più d* un mese 
continuò le sue ricerche » mandando qua » e là buoni 
parte de* suoi soldati. Supponendo finalmente, cheaves* 
se Milord presa la ftrada del mare per ritirarsi da Ja- 
mevvn» risolse di ricercarlo dappertutto» eperciòio ne a- 
veva incontrato il Vascello il giorno medesimo di sua 
partenza. Quanto poi alla confusione da me osservata 
sul porto al mio arrivo» ella avea per origine due mo- 
tivi: la partenza di John Will» per cui gioivano quft» 
si tutti gli abitanti, e la speranza, che fosse il Viscoa- 
te nella mia Barca » il quale si fòsse felicemente sot- 
trato al suo nimico. 

Se mi consolava il rifesso, die fosse «ietto Signor* 
fiori di pericolo* increscevamial vivo pero <tt aver f*t* 
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%o un vt^ggk) $ì lunga inutilmente, e di non sapere } 
ehe?ftrada prendere per ritrovarlo. Domandai) se Mi- 
lord avesse: avuto qualche amico di confidenza in quel 
Paese. Mi furono nominate in rispofta molte persone» 
con cui aveva esso trattato sovente j ma noti mi per- 
suasi» che- tutte quelle a parte fossero de* suoi secreti . 
Sicché temendo* di far qualche passo falso, risolvei di 
partire da quella Città senza svelarmi con alcuno. 

Presi il cammino di Po whacan insieme col mio schia- 
vo, lusingandomi, che se avess'io da sperar in ciò qual- 
che lume» conseguito lo avrei più fàcilmente nell'ul- 
tima Otta <> dona* era il Visconte partito-. Ahimè f 
aliamo 'doloroso fu quello mio viaggio, vedendomi ri* 
otto da un eccesso disperanza 1 ad un eftremo di' dis- 
perazione. Poc'anzi a Riswey creduto avea <f èsser 
alla meta delle mie brame 5 ed allora mi trovava pia 
tornano che mai. La nria tenerezza per Farmi » l' im- 
fasienz* di raggiungere Milord» il desiderio di vede- 
re Madama. Rktfng » V inquietezza mia per V infelice 
Madama Lattin, tutti queftì sentimenti •mettevano in 
tempefta il mio spirito > e la 1 mia ragione bisogno avea 
di tutte potere per non soccombervi. 

Iglou» .quell'era il nome del mio schiavo, aveigià 
conosciuti la situazione dell' animo mio, e m'era così 
affezionato» che s'inteneriva alle mie pene. Io confi- 
dava assaissimo nella pratica*, che area egli di tutta 
quefta parte dell'America» e nella sua deprezza non 
tneno di cui mi pareva mirabilmente fornito . Etfcita- 
ra io, di sovente il suo zelo 9 premettendogli » elle la 
*u* fede sarebbe da me largamente ricompensata. 
< Giungemmo a Pov vhatans ove trovai » - che » Il ' ritiro 
di Milord» e 1© ricerche. del Capitano era Paggetto 
dell'universale discordo* Io mi contenni rota » eoftfe 
feci a Jomcftown» non fidandomi di ness uno y e cercan- 
do, dalla pubblica voce qualche regola alia mia dire- 
zione. Piagnevano tutti Milord: si parlava in diversi 
modi del. cammino» che avea 'preso; ma quello non ba- 
llava per illuminarmi JMi venne in pernierò, che se Milord 
fatta >vea confidenza del suo viaggio a qualcuno, esser 
quefti. doveva un Gentiluomo Inglese, che lo avessero 
Tom. i£ K logr 
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lobato in sua casa. Strinsi amicizia conquaftoSigM$ 
rp, e vedendo aver egli difficoltà di sollevarsi» meco, ter 
fcdta» alla confidenza, mostrandomi informatissimo dJ 
tatti gli affari di Milord , e dichiarandogli .parte dette 
ragioni, che n>' induce vaao a cercarlo, 

Il ripiego ntf riuscì felicemente) ed io seppi da quel 
Calaatuomo ab \ che a lui solo era nettò. Aveva egli 
non solo d^te al Visconte lepiùviverimofiranze di sa* 
amicizia durante il di lui soggiorno aPovvhantan;ma 
alla prima, nuova dell'arrivo di John Will addossato 
si era l'impiego di metterlo in sicuro. Consigliato lo 
avea di prendere per terra la ftrada della Carolina; e 
Òv^kJoIo condotto ad uba sua posessione di Camp** 
gpa^lo avea provento Immediate di vettura perque- 
fio viaggio con due guide fedeli* che còjiòic erano peisJ 
fettamenqe il Passe* i / 

Per due ragioni dato gli aveva il buon Inglese que* 
fto consiglio. L'ima si era» perchè avvicinandosi àgi! 
Spagnuoli era 'più apporta di cercar presso di loto 
tua asilQ> quando a ciò corretta lo aveste il furore 
del suo nimico. L'altra ragione èra fiata là speranza 
dì deludere il Capitano Will » il quale non irnmagn 
nàndosi, mai che fòsse il Visconte ritornato indietro., 
avrebbe continuato senza dùbbio a seguirne le tracce 
verso il Nord, quando più non avesse sperato di tro* 
vario alla Virginia. Era partito Milord coir sua figli* 
uola, e Madama Ridtog accompagnato da ad Genti* 
luomini Inglesi* da otta' do meitì ci > e dalle due guide, 
f be gli facevano una trotta» di sedeci persone* Voi lor 
troverete infallibilmente, disse il suo liberatore , o à, 
Wamffch* che daquefta parte è il primo Sobborgo^ 
della Carolina, o almeno a..., se ha egli creduto be- 
lle di inoltraci qui addentrò dei paese- 

Dopa quefte felici relazioni comperai subito duéca- 
vaili, e confidando nelle promesse d'Inglou, che s'im- 
pegno di condurmi salvo a Warvvich , ricusai un' at 
tra guida esibitami dal Genriloomo Inglese. Gli domare 
dai prima di partire, se pare vagii che gli abitami del 
paese dispofti fòsstso a ricevere il Visconte un altra 
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tolta. ÌM. risposagli, che quella Citta eOfl tutto il re-» 
io delia Provincia era afieziorutìssirru al nome Regio, 
tota che. osato non avrebbe di dichiararsi apertamente* 
finché il Vascello di Will ìa tenesse in- soggezione * 
èssere il disegno dì Milord di ammassare, se fosse pos- 
sibile, un corpo di truppe nella Carolina, e di raggiun- 
ger poscia il perfido Capitano pe# dargli pagar a caio 
prezzo lo spavento cagionatali y a ftvvhattan» Riiigra* 
tiatolo io della finezza usatami mi posi in viaggio cot 
isolo mìo schiavo; e dovendo attraversar uri Paese bui* 
ghissimo, e deserto, ci provedemnto di the vìvete per 
gran parte pel noftro cammino; 

Dagl'incomodi» che sòflSrirmicohvenrìépèrvia,cont 
fectturai quelli di Milord, e delia sua cara Famiglia . 
Egli è vero* che averido eglino due carri coperti, ri 4 
parar si potevano almeno dall' ingiurie dell' aria nottur- 
na. Io però, che privo era di quello vantaggiò * mi 
trovava iti necessita di fermarmi siili' imbrunir della hot-< 
ite, e di adaggiarmi su qualche cespuglio, che ini pares- 
se più opportuno per servirmi di letto y Mi riputava io 
troppo fortunato» se per avventura alcuna Volta mi te* 
nevànò luogo di tetto le froiidi di qualche alberò sel- 
vaggio* Per dir vero mi offeriva il mio schiavo ì suoi 
vediti, onde difendermi dal freddo, ma avrei creduto, 
(di far un atto inumano, se li avessi accettati. Il ca- 
rattere di padrone, non può toglier ai servo Tesser d* 
nomò. la natura è in tutti eguale; e per conseguen^ 
za io ftofl poteva giuftamente levar a lui que soccorsi* 
di cui abbisognava egli flesso, 

. Avanzammo nonoftante ad ónta di mille difficoltà , 
e giungemmo alle ttìorttàgrìe Apalaches. Bench'io nòto 
avessi pratica di que ìuogi; mi accorsi perà, chelglou 
girar mi liceva verso l'occidente, e che d rettavi la 
Carolina un pò troppo sulla siniftra* Ne chiesi à lui la 
ragione, e mi addusse égli in rispofta la necessità di 
Viaggiare versò le montagne per ischivare delle paludi 
ina praticabili, che avremmo incontrate pia abbasso • 
Quella caterìa dimoriti, è dirupi, che appellatisi Apa* 
laches, si fteAde lungo le Colònie Inglesi perunospa* 
fcio immenso, € le dfede dà molti popoli barbari, ch« 

* * ai* 



' * 4 * Il FllOSOfO 

abitano In mèszo del Continente. Benché altissimi gite* 
monti, s' abbassano però in alcuni luoghi, lasciatalo af 
passeggero tra vaili angufte, e piene di giravolte una 
qualche ftrada di comunzione . Neil' imboccar quelle 
valli osservai» che gettava lo schiavo gli occhi qua e là 
smaniosamente. Gi <fc>tnar>dai più «volte il motivo della 
sua inquietezza» e vedendolo oftinato a tacere » io m' 
oftinai altresì» a voler esserne informato. 

Giacché volete così, mi diss'egli d'un' aria seria» io 
vi ubbidisco, ma vi prego a non farvi paura. Quelli an- 
dirivieni scoio pericolosi, perocché alle volte quìs'ap- 
J battano di que' Selvaggi, che abitano dall'altra parte 
elle montagne. Non son essi veramente crudeli » né 
sanguinar] > ma dediti soltanto alla rapina. Se per av- 
ventura vi vedessero, non sarefte sicuro .Tremai aque- 
fto avviso» e mi si drizzarono i capelli sulla fronte . 
Credete» rispos'io, che sia venuto il Visconte per que- 
lla ftrada. Mi disse, che ciò era probabile, se condot- 
to lo avessero le sue guide per. la più comoda, e pùì 
breve. Cielo J sclamai» voi sapete» per chi imploro il 
voftro soccorso. £ di fatto piucché per me temevamo 
per la mia cara Fannì; e faceva ad Iglou mille, ricer- 
che sul naturale de' Selvaggi, e come trattassero! pri- 
gionieri. 

Sapeva esso perfettamente i loro.coftumi, essendone- 
co egli medesimo poco lontano da quelle parti. Procu- 
rò di consolarmi» facendomi sperare, che avremmo a~ 
viltà la fortuna di non cadere nelle loro mano. Ma do- 
po alcuni giorni di cammino scoprimmo all'improvviso 
un corpo di quasi cento Selvaggi, che veni vano dal fon- 
do d'una valle. Tutto commossoli mio schiavo, ferma- 
tevi qui, mi disse, lasciate a me la cura di mettervi 
in «alvo* ma bisogna» che vi nascondiate . Volle che 
scendessi a terra»» e che mi ritirassi dietro alcune fratte 
insieme co'noftri cavalli sino al di lui ritorno. Non vi 
movete di qua» soggiunse; io farò, che i Selvaggi gi- 
rino d'altra parte, e se vedrete, che tardo due o tre 
ore, non vi mettete in alcuna apprensione. 

Così dicendo si spogliava de* suoi abitfc e refiai sor- 
preso vedendolo tutto nudo far la figura d'un vero Sel- 
va^- 
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Vàgfjjb* Tornò a pregarmi» che fidassi di lui * e- ba- 
ciandomi la mano» partì» senza che nemmeno io gli 
chiedessi «guai fosse il di lui pensiero. Mi posi a sede- 
re dietro quelle macchie» e mi coprivano tutto» te* 
nendo in mano le redini de* cavalli * Non dico già, cha 
la villa del pericolò imminente non mi facesse impres- 
sione) ma chiamo il Cielo inteftimonio, che più assai 
imi ftavano a caore il Visconte» e Fannì* Se avessi sa- 
puto» che fossero essi caduti in mano di qué' Barbari* 
non avrei tardo un momento ad incontrar anch'io da 
ine (lesso la medesima sorte» 

Già inoltrata era la notte» e mi anriojavà ornai 1» 
tnia situazione» allorché intesi la voce dello schiavo « 
Eh bene» Igiou, gli diss'io, che nuova mi rechi? Che 
ti'è di Milord, e Fannia Voleva egli dissimular i suoi 
sospetti» per non affliggermi» ma io scoprendo il suo 
imbarazzzo» gli comandai d'essere sincero. Mi rispose» 
che io era ornai fuor di pericolo, poiché i Selvaggi in-* 

tannati dalle sue relazioni presa aveano un' altra lira*» 
a 5 ma giacché voleva esser informato dei vero» egli 
era -verisimile» che Milord non avesse avuta la mede' 
ma fortuna . 

Mi sono unito continuò esso a dirmi » co' Selvaggi» 
1 quali m'accolsero riconoscendomi della loro nazione» 
Finslmi d'essermi smarrito in que'luoghijeli pregai, che 
m'additassero la via» per cui si va al mio Paese . M* 
hanno essi soddisfatto immediata, ma prima eh* io par- 
tissi hanno voluto sapere, e se per avventura incontrati 
avessi alami prigionieri» che molti giorni avanti era- 
no loro fuggiti dalie mani. Non m'hanno già detto , 
di che qualità fossero queiH prigionieri» ed io non ne 
li ho ricercati per non rendermi sospetto. Mi sono ap- 
profittato soltanto di quella loro domanda per metter 
voi in sicuro» dando ad essi ad intendere, che inftt* 
ti veduti li avea dall'altra parte della montagna. Prè- 
sero subito il cammino» che ho loro accennato: ma 
per dirvi quel, che ho nel cuore» temo» che i prigio* 
fìieri da loro inseguiti non siano il Visconte, e la, sua 
corte j imperocché per quanto potei ricavare » ftfxi 
tanao e^j guerra co* loro vicini t Quindi esorto^ 

K j mi. 
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mi il buon schivo che di là ci dilungassimo setuut per- 
dita di tempo; giacché non era molto scura la notte* 

Ah Iglou! gli rispos* io ', tutto addolorato ; partir 
non voglio da quelli contorni , se non io di certo che 
avvenuto tia dei Visconte. Bisogna cercarla a coftodi 
perdere la libertà» e la vita medesima . Assettimi , ti 
prego, come hai fatto finora; e pensa bene a qua! par- 
tito dobbiamo appigliarci. Mi eonfessòegtìd* essere im* 
brogliato al par di me > e di non sapere da «he parte 
rivogliere i primi passi. Se Milord, diss' egli* è ancora 
accompagnato dalle sue Guide * naturalmente avrà pre- 
sa la ftrada delia Carolina, ma se non hachi io con- 
duca , non veggo come possiamo regolarci per seguir* 
ne le tracce. 

In somma era il caso mio disperato, pensando qual 
esser dovesse lo ftatodi Milord, si aggiungeva nuova ma* 
teria alle mie agitazioni. Imperocché se dopo esser egli 
caduto in mano de* Selvaggi avesse anche avuta lafòr* 
urna di liberarsene con la foga, sarebbe rimaftoin al* 
lora senza vetture, senza corre, senza provigioni, e 
forse senz* Fannì Queft' ultima riflessione mi passò 1* 
anima. Cielo ripeteva ad ogn* iftante , ^arà vero, che 
abbiate abbandonata l'amabile mia sposa, né vi abbia 
mosso a compassione la sua innocenza^ 

Ma pensando un $b meglio, mi parve verisimile, che 
$e erasi il Visconte salvato insieme conlasuafamigUa J 
non doveva esser egli molto lontano da que* contorta, 
; Nqn lo avrebbero inseguito iselvagg; da quella parte > 
se non avessero avuta qualche 4 ragione di credere, che 
per di la aviato si fosse . £ quindi ragionando sulle 
misure, che poteva aver prese per non essere soprag- 
giunto, mi sembrava più probabile, che avess* egli pen- 
ato a nascondersi, che a fuggirei perrocchè non aven- 
do pràtica del Paese era per lui quell'ultimo spedien- 
te più malagevole del primo • Il Ci^Io * cred* io, m* 
ispirò quefte riflessioni: sì, fu egli il Cielo medesimo* 
e gliene rendo grazie anch'oggidì, perocché altrimen- 
ti era perduto il Visconte , Fallii , Madama Riding 5 
ciò che alfine v'era per me di più pregievole al mon- 
do. Ahimè> qijal discrezione si presenta ora alla mia 

pen- 
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penna? Come crederanno eglino i Legitòri, che dopò 
ciò siavi in quefte memorie qualche cosa di più tene- 
ro» e fimefto? 

Si persuase Iglou parimenti» ch'ella fosse così, eri- 
soluti di non partir da quo* luoghi , se prima non li 
avessimo ben ispiatij» aspettammo con impazienza, che 
des$e luogo la note per cominciare le noftre ricerche, 
montammo a Cavallo alla punta del giorno $ e visi- 
tammo con diligenza tutti qnc'siti, che servir poteva* 
no d| ritiro. Valli, alberi, siepi, macchie, tutto pas- 
sò sotto gli occhi rioftri per lo spazio di quattro , o 
cinque leghe . Non risparmiamo punto i noftri caval- 
li malgrado l'ardore del Sole, che faceasi sentir viva- 
mente > m* dopo il mefcza giorno vedendoli mancar 
«Jella fatic*, fle potendo più reggere noi medesimi, ci 
ftrmamo sotto un albero frondoso per ristorarci col 
-cibo. Io mi adagiai sull'erba meno abbattuto dall' esser 
cizio, che da' miei malinconici pensieri. Lo schiavo in- 
tanto attendeva a' cavalli pochi passi discofto > quand' 
ceco lo veggo improyisamepte incurvarsi, e venir car- 
pone verso ci me. 

Dio buono! gli dissi palpitandomi il cuore, chev*ha 
di nuovo. Iglou? Che hai veduto giammai? Mirispos' 
egli d ' aver iscoperti alcuni Sei vagfc j in un sito foltisssi- 
mo d'alberi, ma che facendo come jeri , scivemrao 
il loro incontro, e forse ricaveremmo da' medesimi 
qualche lume opportuno. Erano già i noftri cavalli ali* 
ombra di alcuni alberi in sito, chenon potevano esse- 
se diftinti. Si spogliò esso prontamente, còme la pri- 
ma volta, è corsi di volò a raggiunger i Selvaggi. Lo 
vidi ritornar indi a poco in compagnia d'un altr'uoroo 
ignudo perimenti, ma di pelle più bianca delle sua- . 
Mi lusingai a prima villa che mi recasse egli buone 
nuove. Ahimè? possprio così chiamarci relazioni; che 
mi trafìssero il cuore ? Giudice io ne chiamo il mio 
Xeggittpre, ma prima ci compiaccia di sentirle. 

Quell'uomo ignudo, ch'io credeva un .Selvaggio , 
l'attornisi dappresso mi riguardava fissamente senza che 
riè egli ne io dicessimo parola. Mi si gettò finalmen- 
te al collo, e ftringéndomi, egli è desso, sclamò , il 

K 4 Si- 
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Signor Cleveland? Liberatomi io dalle sue braccia gif 
domandai d'un mono confuso» chi egli fosse , e per 
quai accidente si trovasse così ignudo in quel Paese 
deserto. Non mi riconoscete» soggiuns'egli con le la- 
grime agli occhi. Ahi seguitemi dunque , e venite a 
vedere T infelice Visconte» che vi aspetta a poco lungi 
di qui. Venite a vedere Fannì, Madama Riding, ed 
alcuni Uffiziali della sua corte» de' quali uno son io 
parimenti, e se ben vi ricorderete» non è quella la 
prima volta* che vi ragiono. 

• I cari nomi del Visconte, di Fannì» e di Madama 
Biding passarono in un momento dell'orecchio a col- 
pirmi nel più vivo 4*1 cuore. L'amore sentir mi fece 
le sue tenerezze, Inimicizia, la riconoscenza si affac- 
ciarono anch!esse al mio spirito » ed assalito in una 
volta da' sentimenti cosi di versi immobile rimasi, e quasi 
fuor di me flesso. Rinvenuto in me medesimo, econ- 
siderando chi meco favellava, riconobbi in quello il 
Signor Joungfter Scudiero di Milord. Ebbi appena fòr- 
za di aprir bocca, e <li {tendergli le braccia. Vi rico- 
nosco, gli dissi (f una voce debole, voi siete Joungfter» 
scudiero del mio caro Padre, e Signore. Ahi che mai 
detto mi avete? Ove lo- troverò? Fatte prefto, condu- 
cetemi da lui. Ditemi, non mi lusingate, avrò pure il 
contento di vedere Fannì ? Era io così fievole . ed 
abbattuto, che tra la fatica della mattina , l' esser di* 
giuno fin allora, e il nuovo peso di quelle afflizioni » 
fui corretto, se volli .alzarmi da terra, di farmi soc- 
correre dal mio schiavo. 

Joungfter intanto mi rispóse, che avrei veduto an- 
che Fannì, ma in uno flato assai miserabile , e che 
voleva prevenirmi in succinto di quanto era ad essi 
avvenuto. Tradito Milord dalle sue guide fu assalito 
da una Truppa di Selvaggi » e fatto prigioniero mal- 
grado la resilienza de' suoi, di cui la maggior parte 
però in queir incontro » vendendo a caro prezzo la 
propria vita. Tòlto gli aveano que' barbari tutto 1* 
equipaggio^ e rimafto ignudo ! egli, Fannì, Madama Ri- 
ding con tutto il refto di sua corte, coftretti furono di 
farsi delle cinture d'erbe, e di c*nne,per metter almeno 
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In sicuro la loro oneftà. Quindici giorni passarono essi 
tra que'Selvaggi, senza però ricever da loro alcun trat- 
tamento crudele . Vedendo il Viscónte -, che non lo 
guardatano con troppa gelosia , pensò di liberarsene; 
e prese così bene le sue misure col favor della notte» 
che nessuno s'avvide di sua fuga « Benché fosser egli* 
no da quattro giorni in cammino , non s' erano però 
molto dilungati 5 perocché viaggiavano sempre di not- 
te tempo , e *d' un passo molto lento . Affettava Mi- 
lord di sofferire le sue sciagure con coraggio ,. e di 
confortare i suoi seguaci 5 ma ben gli si vedevano 
sul volto le ambasce del cuore •« Sin allora avea por- 
tata Fannì tra le sue braccia egli medesimo per ris- 
parmiarle la fatica del cammino ; né voluto avea , 
che i suoi DomefUci si prendessero quello incorno- ^ 
do * tuttoché ne lo avessero pregato . Le provigioni » 
che aveano portato seco nel fuggire 9 erano ornai ve- 
nute meno s e non sapevano come provecchiarsene del- 
le altre. 

Mi disse lo Scudiero finalmente , che Milord deside- 
rava di vedermi > che lo aveva mandato egli medesi- 
mo per assicurarsi, se vero fosse , eh' io lo cercava , 
come lo schiavo gli avea riferito 5 che veramente ne 
dubitava ancora , non solo perché Iglou non sapeva 
ben esprimere it mio nome 5 ma perché già mi crede* 
va maritato in Francia con Madama Lallin» 

Finito ch'ebbe Joungfter quello discorso , gli presi 
la mano ftringendogliela senza dargli rispofta, e tutto 
debole eh' io fossi , mi posi In cammino verso il luo- 
go , ov' era N^ilord , appoggiato ad un braccio dello 
Schiavo • Andava lo scudiero davanti a me; e fra; pò» 
chi momenti giungemmo ad un sito folto| d* arboscel- 
li , che intrecciandosi co' rami , il) passaggio impedi- 
vano a' raggi del Sole, Ai prima colpo crocchio non 
vidi persona 5 tuttocché avidamente gettassi i miei 
sguardi qua , e là . Ma facendomi Joungfter girar in- 
torno ad una macchia, ahimé 1 quale spettacolo si pre- 
sentò agli occhi miei? Vidi Milord ignudo', fteso sull* 
erba, e con la teftà appoggiata sovra una mano . Se- 
deyàoo presso di lui tre dei suoi Domefticl > quali si 

al- 



X 



i*4 ILTIIOSO*© 

alzarono iti vedermi. Voiea far lo flesso anche il V^ 
sconte 9 ma prevenendolo io con uri trasporto appastici» 
nato» mi gittai die sue ginocchia, e fervidamente glie- 
le ftrinsU 

Non s'oppose il Visconte a quelle rimoftranze dell* 
amor mio» ma pure non mi disse parola. Io alza* la 
tefta dopo averla tenuu bassa per qualche momento, e 

Guardandolo in volto languidemente, vidi, che alcune 
iile di pianto gli uscivano dagli occhi. Oh! quanto 
era egli diverso da quel di prima ì Pallido , smunto , 
essenuato portava dipinto in feccia l'orrore di sua for- 
tuna. Mi rimirava esso parimenti!* ma senza aprir boc- 
ca, quasi non sapesse in che maniera trattarmi. Com- 
prendeva io bene la ragione di quefto suo imbarazzo , 
a tanto più crescevano le mie smanie • Ah I Milord , 
gli dissi piangendo amaramente? non avete voi pw cuo- 
re per me ; e negar vorrete* unqHalche segno della bon- 
tà voftra a chi ne viene in traccia sino agli ultimi con* 
fini del Mondo? Ahimè in che mai v' ho offeso , ca- 
ro padre mio, e perchè il mio albore, e così sfortuna* 
to, che solo dell'odio voftro meritevole mi rende? Vo- 
leva io dir di più, ma non trovava espressioni adatta- 
te a' miei sentimenti. 

Conobbe il visconte non esser finito il mio dolore, 
e ftendendomi la mano, io non v'odio, mi disse, ca- 
ro Cleveland. Credo a quefli contrasegni dell' amor vo- 
ilros e mi persuado, che sincera sia la voftra compassio- 
ne. Ma ditemi, vi prego quai accidente vi condusse 
in quella solitudine? Io gli feci comprendere, essere un 
effètto delia mia tenerezza ciò, che da lui chiamavasi 
accidente, e di quella disperazione, in che m'avea po- 
llo la stia partenza improvvisa dalla Francia, Gli dissi, 
che ricuperata appena la mia libertà a Roven , mi 
commisi alla discrezione della fortuna perseguir lesile 
tracce, e che per mare, e per terrà fronte di mille 
«pericoli cercato lo avea pel corso di aermesi, risoluto 
di non cessar giammai sino alla morte, "Finalmente mi 
suggerì la mia innocenza maniere tali da esprimermi , 
che mi moftrò esso a chiari segni d'esserne persuaso. 
Abbraccionuai nel modo pie affettuoso; e tenendo- 
mi 
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tni a&ettait>no tra le braccia. Cielo ! sciamò * ria non mi 
lagno del voftro rigore. Non .sono già il più infelice 
del mondo; poiché non m' ha tradito H mio diletto 
Cleveland* Egli mi ama ancora, ed io vi ringrazio , 
giacché mi concedete la soddisfazione di rivederlo . 
Nel dir quelle parole continuava esso a difbnguermiaf 
suo petto dandomi mille nomi i più teneri» e bagnan- 
domi col suo pianto. Io pure seco luilagrimavasenz^ 
favellare, poiché la frequenza de' singulti impedivano 
l'uso della voce. 

Diviso fin allora era fiato l'animo mio tra la premu- 
ra di giuftificarmi, e la pietà delle sue vicende ; mi 
avendo cesso il primo sentimento , tutta si riunì la 
la mia attenzione nel considerar il suo fiato . Se ne 
accorse egli all' aria languida , con cui lo riguarda- 
va, e leggo, mi disse» negli occhi voftri , quanto vi 
penetrano le mie sciagure* Veramente son elleno giun- 
te all'eccesso; e ripenso invano, per qual ragione il 
Cielo mi tratti così. Respiro addesso, soggiunse, in ve* 
dervi 9 mi consola , caro figlio , la voftra presenza \ 
ne temo più, che il dolore m'uccida* 

Parlottimi poscia di Fannt > e di Madama Ridine • 
Vi vedraano elleno, mi disse, con piacere, ma dubfc 
to assai, che più non regga la povera Farmi alle sue 
pene, e alle mie. L'eftrema sua debolezza mi fa trop- 
po temere di sua vita* Io non risposi a quello discorsa 
di Milord, che bacciandogli le mani con un ardore , 
da cui ben esso capì quanto dicesse il cuor mio • Veg- 
go bene, ripigliò egli che desideriate di vederla; ed 
ella altrettanto sarà contenta di vedere in voi uri amante 
affettuoso, e fedele. Ma nello fiato, in che trovasi essa 
con Madama Riding, e le sue cameriere, sarà medio, 
che differiate la voftra visita sino all' imbrunir della 
notte, per risparmiar il rossóre alla loro modeftia • 
Già il Sole è jpresso all'Occidente, e non son elleno 
lontano di qua, che venti passi. 

Ragionevole mi sembrò tal consiglio; e feci forza 
al mio desiderio per secondarlo. Gettava nohoftantè gli 
occhi qua, e là colla speranza di vederla* Mi parve d* 

aver 
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aver osservata tra 1* erba la sua tefta > e là -còrsi cot 
guardo a ricercarla. Il suo volto , il suono della vo- 
ce , gli amabili vezzi suoi , tutto mi si affacciò alla 
fantasia, e rapito da una deliziosa immaginazione 9 mi 
scordava in qualche momento delle sue disgrazie per 
contemplarne le bellezze* 

Proposi intanto a Milord * che prendesse una parte 
degli abiti miei, e mandasse alle due Dame quanto io 
mi trovassi in panni lini, ed in altro » che servir po- 
tesse ad uso loro. Veramente di veftiti io non ne avea 
che un solo indosso con di più un buon serrafuolo , 
avendo lasciato il redo delle . mie robbe aPovvnantan, 
per' caricar i noftri cavalli! di provigioni necessarie al 
vitto > ma di biancherie però mi trovava baftevotoien- 
te fornito . Iglou per altro era meglio veftito di me , 
ed avea parimenti un ferraiolo j sicché tra noi due 
v* era tanto da coprire Milord , e di sovvenirein par- 
te alla nudità delle Dame. Prese egli dunque una ca- 
micia, ed il mio ferraiolo 5 mandando a sua figlia ed 
a Madama Riding il mio giuftacore , il ferra/uolo d* 
Iglou , e della biancheria a sufficienza . Io non faccio 
difficoltà , dissemi esso d'accettar i soccorsi chem'ofr 
ferite j perchè si tratta finalmente di voftro padre % e 
della voftra sposa medesima. 

Sebbene comparir potessero modeftamente Fannl 5 e 
Madama Riding con que* veftiti, qualunque si fòffero» 
desiderò nonqftante il Visconte, eh' io aspettassi lanot- 
te per vederle , onde mi accogliessero con minor sog- 
gezione . Intanto mi raccontò egli tutte le circoftan- 
ze della sua partenza da Roven , e del suo arrivo in 
America . Non nii nascose V afflizione , che provata 
aveano Fannì , Madama Ridm , ed egli medesimo , 
considerandomi un'infedele. Mi confessò parimenti d* 
essersi pentito più d'una volta d'aver lasciata laPranda 
senza che prima ricavata avesse dalla mia bocca medesima 
una prova più certa, della mia iacoftanza. Mi assicurò 
finalmente, che nel suo cuore avea sempre combattuto 
in favor mio un refto d'amicizia» p elisia povera Fa/r 
n non avea provato mai più un monisnea di ben*. 
7 f^ 
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Passò poi a domandarmi quanto poss'iocotnpromer^ 
termi del mio schiavo; e se nota ne fosse la /bada» 
per arrivar con sicurezza a qualche. Colonia Inglese » 
o Spagnuob. Quanto alle prime parti del suo ragio- 
namento, io gli protestai i più vivi sentimenti di ri-, 
conoscenza. Per ciò che riguarda Iglou ■ » lo assicu- 
rai e$ser egli fedele , e pratico di tutti que' luoghi . 
Supponeva Milord d'esser molto avanzato verso la Ca- 
rolimi ed iftupì n*lP intendere che v'erano ancora 
cento leghe da farsi. CI' increbbe vivamente quefta no- 
tizia: e domandò smaniosamente al mio schiavo» sev* 
era ancora pericolo d'incontrar qualche truppa di Sel- 
vaggi Iglou gli disse» che ciòkdipendeva dalla, fortu- 
na» perocché que' barbari cangiavano spesso d'abitazio- 
ne» e giravamo quasi sempre lungo le montagne. Os- 
servai» che s'inquietaya^tótk>rd solamente per sua fi* 
glia» e come era quello un interesse a me niente me- 
no premuroso» e sollecitai. lo schiavo a cercar tutti! 
mezzi» per ischivarne l'incontro» 

Quello buon uomo dopo-atcuni momenti di riflessio- 
ne , ci fece la seguente propofta. Io sono, disse » 
Americano della Nezione degli Abachiti : popolo il 
pia cortese » sd umano di tutti gli altri circonvicini « 
Abitano quelli in una valle bellissima lungi di qui 
trenta leghe. Colà se volete 3 io mi porterò celere- 
roente» 6 tornerò con una scorta bastevole a condurr. 
Ti in sicuro. Aggiuntegli per animarci» che la sua 
famiglia teneva nel suo Paese un luogo de' più dipin- 
ti > che sendo flato preso dagli Spagnuoli , i quali ven- 
duto lo aveano al Governatore dell'Isola di Cuba > 
ave^ vissuto presso di lui contentissimo della sua schia- 
vitù» ricordarsi d'aver veduto il Visconte all' Avana 
in palazzo del Governatore medesimo» ed oltr* la sua 
affezione generale agli Europei esser per me partico- 
larmente interessato di modo» eh' esporrebbe volentie- 
ri a prò noftro la vita. 

Sentendolo Milord favellar in tal guisa» mi do- 
mandò nuovamente, se mi pareva» che fidar ci do- 
vessimo delle sue offerte. Sì» gli risposi, fate quel 
cqnp delle sue parole» che facefte delle ime . Io 1* ha 

rice- 
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ricevuto da Don Francesco d'Àrpez , che mi a&ciirb 
della sua fedeltà $ e già finora ne ho tali prove dà 
non potente dubitare . Quindi ftfitord saper volle , se 
le trenta teghe » che v* erano sino il di Im? Paese > 
fossero affetto fiior del noftro cammino : se veramen- 
te il popolo suo fosse cosi umano da poterne] ottener 
que* soccorsi , di cui egli ci lusingava, e se gli uomi- 
ni andavano così ignudi, come gli Mtri Selvaggi. 

Le rispofte d* Iglou soddisfecero il Visconte piena- 
mente . Gli dlss* egli , che prendendo la volta di cer- 
ti siti , per cui si va alla Carolina , non v' eri da 
farsi più di dieci leghe sino alia valle degli Abachiti > 
che Con sicurezza otterrebbe ^ferito avesse loro ricer- 
cato non solo mercè il credito di sua* famiglia , ma 
eziandio pel piacere universale , che avuto avrebbero 
i suoi patriòti di rivedérlo dopo sei armi di lorttaiian- 
za : esser docile al maggio* segno il naturale <U qtie- 
0o popolo i ed affàbili i suol coitami $} e che pel cor- 
so di sette , o al pia ótt <* mesi dell' anno Corretti 
erano di andar ignudi atteso un eédesso di caldo, ma 
die durante l'inverno si coprivano con k peli* di 
certe beftie uccise da loro alla Caccia* 

Presomi da parte il Visconte * da tante disgrafie , 
mi disse, ho imparato a non fidarmi troppo della for- 
tuna. Ma se il voftro schiava è fedele 5 come voi mi 
asserite , e cincere le sue relazioni , queflx* è per noi 
lui colpo di sorte felicissima nella desolazione « in che 
siamo di presente - Oltre i pericoli, che incontrar po- 
tremmo nel viaggio lunghissimo sino alla Carolina , 
a dirvi il vero non vorrei comparire in una Colonia 
Inglese con sì miserabile equipaggio 4 Giacché sonc* 
gli Abachiti di natura così, cortese , andar possiamo 
tutti insieme alla loro valle* Ci provederemd colà di 
viveri » e di veftUi ; e facendoci accompagnar da* più 
coraggiosi , ci metteremo al coperto dagl* klsuìti d* 
altri Selvaggi . Oltre ciò forse che il perfido WfU va 
in traccia di noi * saremo in iftato almeno di non te-' 
merlo , se non di vendicarci * 

Mi domandò il Visconte, che ne dicessi. Io fa assi* 
curai nuovamente del buon carattere d* Iglou , e nel 

tefto 



tt&Q mi ridisi alla di lui prudenza. Chiamò egli a sé 
lp schiavo un'altra volta, e facendogli ripetere te co* 
se già dette > ed inforcatosi d'altre circoilanze > si 
conchiuse, che nel corso di sei notti » per viaggiar con 
fili sicurezza saremmo alla] valle degli Abachiti . Già 
sino t queity tempo avevamo tra me, e lui di che ci- 
barci abbottata* • 

. Durante quello discorso V impazienta di r riveder* 
Fapnì interrompeva sovente la mia attenzione - Fede 
intanto notte s $d io ne avvisai il Visconte. Intese 
egli il senso delle mie parole, e ci avviammo insieme al 
luogo, ove ci attendevano le. Dame. Non essendo bu- 
io così t che non si difBnguessero gli oggetti , io vidi 

Farmi ed in che ftato ahimè ! Di quali ter* 

mini servirmi poss* io per esprimere i sentimenti * 
che in me produsse una villa così compassionevole, e 
cara? 

Le sue cameriere impiegati aveano induftriosamen^ 
te i panni » £ la biancheria per coprirla . Nulla pe- 
to avea ella sulla tetta * ed i suoi piedi erano affatto 
ignudi * te cadevano i capelli sulle spalle rabbuffati , 
ed incolti . Madama Riding siedevaie presso * sul- 
le cui ginocchia tenera ;Fanni appoggiato il suo ca- 
po , Vedendola Miloird cogli occhi chiusi * e che noti 
si era avveduta del noftro (arrivo j guardateci , le 
disse , figlia mia , quelli è Cleveland , che qui vi 
Conduco . Mi diede ella un' occhiata così, alla sfug- 
gita y e chino subito il guardo con un profondo so- 
spiro. 

Sapeva io benissimo- * che non èfa ess.1 informata di 
mia innocenza . Ad onta de'miei !ptà violenti tras- 
porti me ne flava immobile , e freddo , senza nep- 
pure aver il coraggio di gettarmi alle sue ginocchia * 
Conoscendo suo padre y donde derivavano il suo si^ 
lenzio , e la mia timidezza , la fece levare! prenden- 
dola per la mano „ Usate le disse , qualche atto di 
buona grazia a Cleveland „ Noi lo abbiamo condan- 
nato ingiuftamentc , poiché fa egli sempre per noi 
affettuoso , e fedele * Jtizzossi ella da terra , ed allo- 
ra io me le proitesi davanti finocchione in una positura 
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la più appassionata. Voleva baciarle i piedi* ma esse 
mi trattenne » pregandomi eoa voce bassa di Tevarrtu . 
M'avvidi, che piangeva amaramente, e che ficea sfor- 
zo a se fossa per sopprìmere i singulti. 

Intenerito Milord non meno di me dallo ftat© , in 
cui la vedeva» mi disse» che l'abbracciassi. Ah 1 Mi- 
lord, sclamai, mi bada, ch'ella mi soffra a suoi pie- 
di, ne da quefta situazione mi muoverò, se non sono 
sicuro d'esserne redimito nella sua grazia. Per quefto 
v'inquietate, mi rispose il Visconte. V'assicuro io, eh* 
essa vi ama quanto prima; e che tutti qoi siamo con* 
tentissimi di rivedervi . Madama Riding mi affermò Io 
flesso, abbracciandomi teneramente. Io dissi loro milk 
cose, che mi suggerivano l'amore, l'amicizia, la rico- 
noscenza; e mettendoci tutti a sedere per comando di 
Milord, presi io luogo a' piedi della mia Sovrana con 
più piacere, che se occupato avessi il trono principale 
del Mondò. 

Io non capisco eertamente, come passi ùcuor urna-* 
no in un tratto da una passione all'altra, quali sono 
tra esse affatto contrarie , e diverse . Un inftante vi 
produce talvolta così Arane vicende. Mi convienr cre- 
4ere, esservi molto poco differenza trai movimenti in- 
terni, che formano il dolore, e l'allegrezza > ovvero, 
che un movimento medesimo capace sia di nomi diffe- 
renti a misura eh' ei. cangia di cagione, e di oggetto. 
Eccone la ragione*. Una vera allegrezza aver suole i 
medesimi sintomi d'un'; eccessivo dolore . Tutti e due 
quefti affetti 'fan piangere, impediscono la favella» pro- 
ducono una languidezza deliziosa, e coftringono lo spi- 
rito a considerare l'oggetto, che lo commuove . Sup- 
pongami due uomini uno nello flato il più giulivo , V 
altro melanconico, e dolente, non so qual soffrirebbe 
di ior due più volentieri , che gli si togliesse il senti- 
mento, di cui è divenuto, per così dire, idolatra. 

Egli è certo', che se uscite mi erano in larga vena 
le lagrime alla villa della situazione miserabile, in che 
trovato aveva il Visconte con sua figliuola continuava io 
pur a pjapgere, quando prese luogo nel mio cuore il 
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contento di rivederli , e d'aver ricuperata la loro fUr ^ 
ma. Fissi net volto di tanni ftovano gli occhi miei : 
né m' impedi Yan le tenebre di vedere que* raggi ; che - 
toT tramandavano i suoi 'sguardi • peci a tutti è due 
qualche dolce rimprovero degli spasimi mortali^ che m* 
arcano coftato i loro ingiulK sospetti. Li piegai di ri- : 
sarcirrfiene» animandomi in avvenire più di prima* Me 
lo promisero eglino nella maniera la più affettuosa, e 
Farmi medesima penetrata dalle vive rimòftranze dell' : 
amor imo si cqtnpucqac di usarmi qualche innocente 
carezza autorizzata dal voler di suo padre. 

Cos} passammo una parte della notte» e risoluto a~ 
vendo d| rimetterci atta condotta d* Iglou » partimmo 
qualche ora avantf giorno per la vale degli Abachiti . 
Si servirono le due Dame de'noftri cavalli . Noi era va- 
ino ad esse continuamente d* intorno » e cosi atcemiad 
assifterle, ch$ non soffrirono elleno per sette notti al- 
tro incQiftodo fuorché il movimento del cavallo. Allo 
spuntare del giorno noi ci fermavano sino a seca in 
qualche luogo coperto, ove se la passavamo y raccon- 
tandoci le noftre avventure» ovvero prendendo un pò 
di sonno» per rimetterci in iliaco di proseguir il cam- 
mino. • :£§£ 

Mi venne in pensiero pia d'una volta di proporre** 
Milord l'adempimento delle sue promesse» cioè che ter- 
minasse a rendermi felice con l'imeneo di sua figlia* 
Ne feci parola con Fannì» chi là» le dissi » a che il 
Cielo cr dedica? Un inganno crudele m J ha già esporto 
al pericolo di perdervi in un tempo, che ci pareva d* 
aver la fortuna sotto | piedi. In oggi forse ci sovrafta 
qualche nuova disgrazia, che può nuovamente' divider* 
ci. Ah? se dovessi abbandonarvi senza estfer vctìroi.,. 

Non è possibile» ripigliai dopo un momento di rifles- 
sone, ch'io continuai a vivere senza di voi. Qted con- 
solazione sarebbe la mia» se anche morir dovessi » di 
chiamarvi in quegli ultimi momenti col dolc^nome di 
sposa? Cara Fannì, non siete forse contenta? Parlato, 
e fatemi sentir dalla bocca voftra ia decisione del mio 
defilo. 

Mi rispos'elt** c£io era l'arbitro del ivo cuore f. 
?*m. if f " Jr f > che 
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è the dcsfdftfava non meno di me la noffri unione ; • 
touaque» soggiuns'io saremmo prefto contenti; e Corei 
sul fatto da Madama Riding» per pregarla» e farne U 
proposizione, a Milord. S* addottorila volentieri quelle? 
commissione; ed abboccatasi con lui tentò con dettrez*?* 
ita di rilevarne . i . sentimenti . Confessollc il . Visconte 
senza esitanza, the già divisava di prevenir egli me- 
desimo la mia domanda» toftocchè goder potessimo un 
momento di quiete. . . 

Eravamo già al fine del noftro viaggio. Quando fum* 
rtio in una certa diftanza dall'abitato , ci fece interra 
deve il taiio schiavo che ftimava egli bene di entrar 
sola nel ; paese per disporre il popolò in favor nòftro» 
onde non redasse così a prima villa intimoritole sor- 
preso. Chiamatolo io in disparte» Iglou» gli dissi» tu 
vedi» con quanta confidenza noi ci abbandoniamo alla 
tua discrezione. La vita noftra» e la libertà da te so- 
lo dipenderlo mi sono fatto tutto maievadoreal Vi*» 
conte. Deh!, non tradire il tuo padrone » e ricordati 
con quant' amore ti ho sempre trattato . Sì gettò egli 
fe'miei piedi cori trasporto d'allegrezza» proteftandomi, 
che prefto mi farebbe conoscer a chiare prove la sua 
fedeltà, e veder mi farebbe parimenti, che gli Euro- 
pa* non rendono giuftfeia agli Americani»: trattandoli 
tutt; egualmente da brutali, e feroci. Ci. lasciò esso 
dppo quefte parole, promettendoci, che sollecito sareb- 
be il suo ritorno tuttocchè Milord flato fosse V au- 
tore di quello viaggio 5 osservai, Che s'inquietava alcun 
oqco considerando di doversi abbandonare uà popo- 
lo barbaro,, e non conosciuto. Io però, che htìn cono- 
sceva il mio schiavo, me ne flava tranquillo trattone 
quel pft <U smania.» die non può dividersi dall' amore» 
anche in diftanza di qualunque pericolo. 

..Toccava .appena il meriggio, quando vedenmio Iglou 
ritornar a pan passi, Comparve egli solò a, prima vi- 
flja per non spaventarci, se la avessi veduto in com- 
pagiifo di e tanta gente. C?i , disse d* jun' aria , soddisfat- 
ta, cto; conósceremmo ben toftp se Mei suo paese si 6- 
ceva iHma di lui» Ci prevenne soltanto, d'alcuni eoftu- 
mi di quel pòpolo» che ci parrebbero fbl&e* incomodi, 

€biz- 
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t bizzarri* e ci pregò particolarmente di non aggra- 
varci, se con troppa curiosità lo vedessimo osservar {« 
ttoftre maniere, e la noftra figura. 

Non aveva esso finito ancora il suo discorso, che va» 
idemmo uscir dall'abitato un corpo di Selvaggi niente 
cieno di cinquecento persone. Ci pregò lo schiavo nuo- 
vameote a non metterci in paura» perocché venivano 
quelli a Circi onore d'ordine de* capi., e per marciare 
«avanti a noi. In fatti si avanzarono essi verso il luo- 
go, o v'eravamo *fe> sendosi fermati in diftanza di cin- 
quanta passi, mòfirarono d'aspettare, che Iglou andasse 
ad insegnar loro come si dovessero contenere . Io gli 
<lissi, che ci farebbe piacerea teneri indietro tutta quel- 
la. Truppas e che seco conducesse solamente! principa- 
li. Milord intanto diede ordine a que* pochi , checom* 
ponevano la sua Corte, di trattar que'Selvaggjcon Ut 
maniere più cortesi» ed umane» 

Staccatisi dodeci, o tredeci dà quel corpo d*Abàchi- 
ti, si avvicinarono a noi in compagnia d'Iglou, e li 
cicevemmo in piedi. Moftrato ad essi dallo schiavo il 
Visconte» come quello, ch*essigeva più rispetto, lo sa- 
lutarono , curvando il corpo, e incocciando le braccia 
in mille modi differenti. J medesimi complimenti fe- 
cero essi alle due Dame, e a me flesso senza che mai 
aprissero bocca* Fattosi loro interprete Iglou ci assicu- 
rò in loro nome, che ci vedevano con piacere 5 e che 
«iispofti erano d'impegnarci in noftroserviggio. Gli or- 
dirò il Visconte di rispondere ad essi, che noi era va- 
ttìo persuasi della generosità loro, e buona fede; e che 
fh quello fondamento eravamo venuti a domandar loro 
•assiftenza, e pregarli della loro amicizia. 

Finiti quelli complimenti, ed animati eglino dall' $- 
ria noftra cortese, e ridente, ci fecero delle carezze 
molto più famigliari. Ci bacciarono più voi te nella fron- 
te, e nel petto. Ci riguardavano con atti di ftupore , 
e mi pareva di scoprire del buonseno,e della riflessio- 
ne nella maniera) con cui si comunicavano le loro os- 
servazioni. L'aspetto loro non avea punto di spavento* 
vole. Alti erano , e dritti di statura, come sono per 
le Più «Jtti i Selvaggi di quella parte dell' America • 
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Arsicci* 6f 3' la* pelle delle membri loro senza esser 
nera, ne olivailra> ma d'un certo color bruno carico» 
con cui nascono* e lo ritengono sempre mai detto fla- 
to medesimo sin che hanno vita. Vanno eglino ignudi 
eccettuato il mezzo del corpo. Brilla negli occhi loro 
tm^fifoco vivacissimo y in cui si vede chiaramente l'in- 
dole del cuore. Feroce è l'aria del voho, e degtì sguar- 
di, ma d* una Mie ferocia» che non atterisse * m of- 
fende, Erano essi per lo .più armati: d'archi, e diftec- 
eie, ed.aveano alcuni. adoma la tettagli piume * che 
bizzarramente ne intrecciavano i ofpigH, . 

BencJ>è intemi fossero eglino ad osservar tutti noi» 
a me però in particolare due di essi facevamo più ca- 
rezze, che gli altri. Jgiou mi fece sapere, che uno 
di quelli era suo padre, e l'altro suo fratello. Già ave- 
va egli detto, a' medesimi, che io era il suo padrone 
che tratto io avea sempre mai con tale dolceaza, co- 
me sé* flato non fosse-^nio schiavo, sicché procuravano 
essi a gara di fermi conoscere la toro riconoscenza. !M 
•quefto loro sentimento mi diedero mille prove in ap- 
presso, e mi pagarono con usura l'umanità ddfneusì- 
ta ad Iglou. 

Queiti ci domandò, se fossimo in disposizione d'in- 
camminarci l'abitato . Noi gli rispondemmo di sì j ed 
appena ei ne avvisò gli altri selvaggj, che ad un suo 
eenno correr vedemmo precisamente tutti coloro^ 
i quali rimafti erano indietro. Ci convenne per qual- 
che tempo sofferir la bizzaria de 1 loro salmi» e la pro- 
fusione de' loro accarezzamenti. V'erano traessi aldi- 
ne femmine, quali da Iglou presentate furono a Pan- 
ni, ed a Madama Kidmg. Una di quelle era sua so* 
reità, ed egli mi pregò d'impegnare Fanrù a sicever- 
U al suo serviggio. 

Erano quefte femmine del colore medesimo de* sposi 
loro m'aveano negli occhi un non so che di più dol- 
ce, ed affabile * Chiamavasi Rem la sorella del mio 
schiavo, e fa tratta da Kaifcù con tutte l'apparenze 
di cortesia* Si udiva da noi intanto un romorfeonfb* 
so di barbare parole, di cui nemmeno si diiHngueval* 
^articolazione, I contrassegni dell'amicizia loro amale 

di- 
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divenivano incomodi» ond'io feci sapere àdlglóii, che 
desideravamo d'esser condotti in qualche luògo per ftar- 
cene un pò quoti* Mi rispos* egli» che e* era gii prepa- 
rato un comodo albergo, di cui noi saremmo i padro- 
ni* e dove non si permetterebbe l'ingresso se non a chi 
volessimo noi* ma che intanto bisognava accordar qual- 
che sfogo all'ardore d'un popolo» die si regolava or- 
dinariamente a secónda delle prime impressioni é 

Per aderire a cotefto consiglio fummo in necessità (fi 
sofferlre, che ci portassero essi all'abitato in una ma-* 
filerà molto bizzarra* Ciaitìino di noi fu presola due 
Selvaggi* i quali seder ci fecero sulle loro mani» cu- 
cendoci passar le braccia sulle loro spalle , : Sed intorno 
al còllo * ci trasportarono in quella positura con una 
leggerezza incredibile per più di cinquecento passi , che 
v'erano sino all' .abitato é Le ftrade di qusl selvaggio 
Paese non sono selciate iti alcurt luogo ; ma tutte co- 
perte di sabbia , IttOlto incomodo rendono il Cammino 
ni tempo di State a motivo della polvere , che agita- 
ta dal menomo soffio di verito alzasi a foggia di neh* 
bia, ed offende gli occhi a chipassa. Sonocompofte le 
case di legno» di terra, e di *asso tutto insieme mes- 
colato, e confuso «erma ordine, e Senza pulitezza * Non 
Ve alcuna * che abbia due irpparramemi j ma in que* 
fta voce sono sì kftìjghe, e sì larghe , che una sòia bi- 
lia comunemente per dar ricetto a parecchie famiglie. 
Le case però de'Oupi principali sono fabbricate oltre 1 J 
ordinario, ed urla delle più comode erasi già preparati 
per noi* Vi entrammo dentro con piscere per liberar- 
ci dalla "folla del popolo 5 e sebbene i Primari medesi- 
mi fossero entrati con noi» ebbero non pertanto la com- 
piacenza di ritirarsi, quando Igiou lì avvertì, che ave- 
vamo bisogno di riposo. 

lrt fatti la fatica, e T-faquietezze d 1 un viaggio tósi 
pericoloso abbattuto ci aveano ftremamente. Pece^or? 
tar Iglou da alcuni Sèlvaggj , che aveano l'ordine pre- 
ciso di servirci, urt gran nuthero di pelli , ron cui ci 
composero de' letti più conformiche fu possibile alluso 
d'Europa-. Gioiva egli sommamente, facendoci render 
JJttt&i M**igj , the* dimoiavano la sua tikàorm per 

ao$,. 
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ubi, e nel tempo flesso l'autorità, che possedeva Ja sua 
Jamiglia tra gli Abachiti . Per ordine suo si preparava 
intanto un* aìtr* galanteria , di cui non ci avvertiva 
per farci una sorpresa piacevole. In tempo» che e* in* 
formava esso d'alcuni coftumi della nazione , ecc<* ve- 
diamo aprirsi la noftra porta j ed, entrar una dozzina 
éi giovanette con delle certe piene di vivande atrofhV 
ce t e delle fii^ttf migliori « che sonuniniftrava il pae- 
se. Il parto, non ; era magnifico, ma pure così proprio, 
che non ci recava punto di nausea a vederlo. Ci con- 
tenne per civiltà assaggiarne qualche boccone j tutto- 
ché la f^me non fosse TT esigenza noftra più necessaria* 
.Curante la c<?na danzaronp le fanciulle selvaggie > ed 
iglou le janima va , credendo > che tale spettacolo ca- 
pace fosse di divertirci. Finalménte io gli feci di cerir 
no, che volevamo xeft?r in libertà i. ed esso ci ubbidì 
prontamente. 

Prima di prender sonno, ragionammo lungamente sul- 
lo flato di noftra fortuna. Confessò Milord ch'eraegli* 
contento d'esser venuto tra gli Abaohiti. Tutto ciò , 
ihe fin allora avevamo veduto di qpefta Nazione, eorr 
rispondeva perfettamente alle promesse di Iglou. Era* 
vamo' almeno sicuri di riposar. cpJtìUwquillamente per 
qualche giorno. Quanto alla scorta, che c'era necessa- 
ria sino alla Carolina, non ci parve» <che quefta. fosse 
proposizione da farsi i primi mpmenti del nqftro arri-, 
ivo. Toccava ad Iglou impetrarci da lui medesimo que- 
llo favore, od era ficile a vedersi, che a lui non co- 
derebbe molto il riuscirne . Tutto s' incammina, felice» 
mente, soggiunse Milord dopo quefte riflessioni s ed io 
non so come potremo mai riconoscere le obbligazioni, 
che abbiamo al ooftro Cleveland. 

ÌEspréssione còsi obbligante diede un' opportunità inol- 
io favorevole alle mie brame, Io gli risposi nella ma- 
niera più capace, di fargliele conoscerei ^d il Visconte 
inteso il senso della mia rìspofta mi disse apertamente» 
che Fannì sarebbe mia sposa > quando io volessi rice- 
verla. Quand* io volessi! Dio buono I sclamai, que* 

Ila è Tunica cosa, ch'io desidero al Mondo. Nò nò, 
non induciamo (Svantaggio $ e giacctó sjtet* f&ìffipQt 



<Ao* fetenti pot felice in quello momento. Sì» caroCfe» ' 
veland , replicò Milord , quefta è una ricompensa ben 
dovuta dàlia noftra gratitudine all'amor voftro 5 e do- 
mani senza*altro sarete lo sposo di Fanriì. ; 

A qtiefta proméssa tutto mi consolai. Po$i in dimen- 
ticanza le mie passate sciagure? e mi lusingai parimèn-/ 
ci* che quelle ini avvenire rispettarmi dovessero, nèpifc' 
avess'io da soccombere a* colpì della fortuna * In mezzo 
però all'allegrezza io mi sentiva un pò di rancore ca- 
gionatomi dallo ftatovdi Farini , h daHe miserabili cir* 
coftanze, che accompagnar dovtfanq* 41 più avventuro- * 
so di) tutti gli avvertimenti . Quai fefta ! Che pompi* 
nuziali ì In fondo dell' America ,in mezzo ad un pò 
polo barbaro senza nemmeno que'àgj che sono più ite-7 
cessar; alla vita! ' 

Io temeva, che penetrata Farinì parimenti dall' ec- 
cesso della, noftra miseria non fosse meno sensibile ali* 
noftra comune felicità ; e che ciò non togliesse qtiaK * 
die cosa alla sua tenerezza . Fattala io compartecipo 

'-'de' miei timori , ^himè! rìsposemi ella 5 che ftra- 

vagante dettino! ... Qual augurio per l'amor noftro , 

e pel noftro matrimonio! Profferì essa quefte 

poche parole» ftringendomi la mano 5 e lasciandosi ca- 
dere qualche lagrima dagli occhi • Mi corse un gelo 
per le vene a sì funefto presagio > ma rigettandolo qua!» 
debolezza, attesi soltanto a racconsolarla. 

L'amor noftro» e la noftra coftanzà, le diss* io » po- 
tranno più della fortuna. Io non temo di nulla, se voi 
mi amate. Ani s'io vi amo! .... soggiùns* ella tenera- 
mente . Non è ancor quello un orribile presàgio per 
me, che voi ne dubitiate ? No , continuò essa a dire 
^piangendo amaramente » io non sarò più felice di mia 
madre. Durai gran fatica di levarle un timore così im- 
portuno? e v'impiegai una parte della notte , intanto 
che Milord , e Madama Riding tranquillamente dormi- 
vano. 

Veramente mi penetravano quefti presentimenti di 
Fannìs perch' io la conosceva d'un spirito sodo, e mot* 
to superiore a' pregiudizi del volgo. Pure non sapendo 
preveder cosa alcuna almeno riguardo all' amor noftro, 

\ che 
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che potesse mettermi in apprensione, passaftrtowaiU* 
mente il redo d'una notte t cui succèder doveva il gior- 
no pijt felice di mia vita • Tutte le brame del cuor 
mio saranno domani soddisfatte, diceva io firà me fles- 
so; poiché saffi mia sposa l'amabile Farmi: La Filóso 
fia in avvenire sarà l'unica mia occupazione; e cerche ( 
rò mercè sua di divenire più satgtò » giacché T amore 1 
mi avrà reso felice. Che mi può fare più la fortuna ì 
Ella certamente non potrà giammai separarmi dalla mia 
cari Fanni. Mi prese il sonno in queffii pensieri, e ri- 
posai dolcemente: fino a giorno ben chiaro. 

Informato Iglou .della conclusione del noftro matri- 
monio si diede moto senz* a venirmene, per celebrarlo 
in. una maniera la più ftflosa . Qual fosse quefta. fella 
ridicola» cui ci convenne assoggettarci per compiacere 
i\ Selvaggi, dirò nel Tomo Terzo* S'aspetti in cfuello 
cty legge «na serie di vicende » a cui forse non avrà 
mai udite l'qpEi&» 
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